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ROZDZIAL 1

Krotki listopadowy dzien chylit si¢ ku wieczorowi, gdy Apollonia zblizata si¢ do Portsmouth
z zaglami barwionymi na r6zowo przez zachodzace stonce. Na poktadzie trwata goraczkowa krzatanina
i tylko jeden cztowiek, mezczyzna w grubym ptaszczu, stat nieruchomo. Nie miat kapelusza; wiatr
mierzwit jego geste jasne wiosy, gdy patrzyt w dal, mruzac oczy przed blaskiem stonecznych promieni.
Jego uwaga nie byta skupiona na poteznych, budzacych groze murach fortyfikacji Portsmouth,
wpatrywat si¢ w waskie wejscie do portu, w strong otwartego morza.

Podszedt do niego kapitan.

— Przepraszam, sir, ale niedtugo przybijamy do nabrzeza.

— Co? — Odwrocit sig, probujac skupi¢ uwage na twarzy kapitana. — Ach, tak. Chciatby pan,
zebym zszedt pod poktad i nie przeszkadzat w pracy.

Styszac spokojny gtos, kapitan usmiechnat sig.

—Tak, sir, gdyby byt pan tak uprzejmy... Jest tu tyle workow i skrzyn...

— I nie chciatby pan, zeby panscy ludzie potykali si¢ o pasazerow. Dobrze, kapitanie. Zaraz
schodze panom z drogi.

— Dzigkuje, sir. Zapewniam, ze przyjdziemy po pana, kiedy tylko bedzie to mozliwe.

Randolph usmiechnat sie, skinat gtowa i udat si¢ do ciemnej, dusznej kajuty, ktora przez szesc
miesigcy stuzyta mu za mieszkanie. W tej sytuacji bez trudu wytrzyma w niej jeszcze kilkanascie minut.
Rzucit si¢ na koje¢ ipodtozywszy rece pod gtowe, wstuchiwat sie w krzyki i gtuche uderzenia na
poktadzie, nie po raz pierwszy zastanawiajac Si¢, czy postapit rozsadnie, decydujac si¢ na powrot do
Anglii.

Spedzit szes¢ lat w Australii i zdazyt sie przyzwyczai¢ do tamtejszych warunkow. Dopisywato
mu zdrowie, zajmowat si¢ swoja farma w Airds, na ziemi przyznanej mu po utaskawieniu. Jednak kiedy
otrzymat list od Chisletta, nie zastanawiat si¢ dtugo. Uznat, ze musi wrécic.

Teraz zastanawiat si¢, co go czeka. Kiedy opuszczat Anglig, kraj z trudem stawat na nogi po
dtugich i wyniszczajacych wojnach napoleonskich. Po wyjezdzie Randolph nie interesowat sie, co sie
dzieje w Anglii, jako ze nie planowat powrotu. Nie wiedzial nawet, czy uda mu sie przezy¢.

Z rozmyslan wyrwato go ciche pukanie do drzwi.

— Przepraszam, milordzie, ale widze, ze panska torba nie jest jeszcze spakowana. Jesli mi pan
pozwoli...

— Oczywiscie, Josephie. Wejdz.

Randolph opuscit nogi na podtoge i patrzyl, jak jego stuga siega po kolejne przedmioty. Zawinat
$ciggacz do butow w $ciereczke i wsunat do przepetnionej torby. Po chwili dotozyt jeszcze szczotke do
wioséw i grzebien. Kiedy uniost scyzoryk, Randolph machnat dtonia.

— Ja go wezme, Josephie. Dziekuje. — Wsunat scyzoryk do kieszeni ptaszcza. — Zatujesz, ze
wracasz do Anglii?

— Nie ma wyboru, milordzie. Gdyby postanowit pan zosta¢ w Airds, rad bytbym spedzi¢ tam
reszte mojego zycia.

— Jesli obecne przedsigwzigcie mi sie nie uda, by¢ moze tam wrocimy — rzekt Randolph.

— Jak pan sobie zazyczy, milordzie.

— Do diabta, czy ty zawsze musisz by¢ tak cholernie opanowany?

Siwowtosy stuzacy rozciaggnat usta w jednym z rzadko goszczacych na jego obliczu usmiechow.

— Coz, sir. Nie zytbym tak dtugo, gdybym zachowywat si¢ inacze;j.

— To prawda! — Randolph rozesmiat si¢. Wstat i potozyt reke na ramieniu starszego mezczyzny. —
Bytem dla ciebie nielichym problemem przez te wszystkie lata, Josephie. Tak wiele ci zawdzigczam...
Nie przezytbym, nie majac ciebie u boku. Mam nadzieje, ze pozwolisz mi...

— Jesli zamierza pan zaproponowac¢ mi uposazenie, emeryture na resztg zycia, to chciatbym
powiedzie¢, ze wcale jej nie pragng. Co bym poczat, gdybym nie musiat dba¢ o panskie dobro?



— Juz mi to moéwiles, ale teraz, kiedy wrocilismy do kraju, moze warto ponownie wszystko
rozwazy¢. Moze chciatbys sie ustatkowaé, znalez¢é sobie zong. Pamigtam, ze lubites rozmawiaé
z pokojowka mojej siostry.

W oczach Millera pojawit si¢ btysk, jednak Randolph nie potrafitby powiedzie¢, czy to nagte
ozywienie wynikato z czujnosci, mitych wspomnien, czy z zaktopotania.

— Kiedy pan si¢ tu zadomowi, pomyslimy o reszcie — uciat Joseph.

W korytarzu rozlegt si¢ gtos wzywajacy wszystkich pasazerow do opuszczenia poktadu statku.
Joseph zapiat i podniost torbe.

— Schodzimy na lad, milordzie?

Po dtugim rejsie Ran nie mogt sie przyzwyczai¢ do kocich théw pod stopami. Zbyt mocno wryty
my si¢ w pamigé deski pokiladu i nieustanny ruch statku. Nie miat jednak wiele czasu na
rozpamietywanie. Zapadat zmrok, agdy rozejrzat si¢ dokota, dostrzegt kryty powdz ielegancko
ubranego mezczyzneg przy drzwiczkach. Mimo uptywu lat Randolph natychmiast rozpoznat prawnika
rodziny. Podszedt do niego i wyciagnat reke.

— Dobry wieczor, panie Chislett.

Mezczyzna sktonit gtowe.

— Milordzie.

— Prosze poda¢ mi reke — burkngt Randolph. — Przez szes¢ lat nie musiatem zwraca¢ uwagi na
wymogi etykiety i nie mam zamiaru tego zmieniac¢, zwtaszcza w stosunku do tak dobrego przyjaciela jak
pan. Prosze tez pamigtac, ze obecnie podrozuje jako zwyczajny pan Randolph Kirkster.

— Jak pan sobie zyczy, sir. — Chislett uscisnat podang mu dton i zamachat na powé6z. — Mam tylko
jeden pojazd. Bedziemy musieli wynajac¢ drugi, jesli przywiozt pan duzo bagazy.

— Kulka kufrow i toreb — odrzekt Randolph. — Mysle, ze damy radg.

W ciggu kilkunastu minut bagaz zostat umieszczony na dachu powozu, zas Randolph, Joseph
i pan Chislett zajeli miejsca w srodku.

— Zarezerwowatem dla panéw pokoje w Admiral — powiedziat prawnik. — Sam réwniez
zamierzam si¢ tam zatrzymac i mam nadzieje, ze uzna pan te warunki za wystarczajace. Pomyslatem, ze
moglibysmy omoéwié panska sytuacje nazajutrz po $niadaniu.

— Dlaczego mamy czeka¢ az do $niadania? — zdziwit si¢ Randolph. — Im szybciej zatatwimy te
sprawe, tym lepiej. — Spojrzat w okienko, gdy powoéz zwolnit. — Juz dojechalismy na miejsce?
Doskonale. Wejdzmy. Czy bytby pan taskaw zaméwic obiad dla nas trzech w prywatnym salonie, panie
Chislett? Powiedzmy, za godzine. Josephie, zostawie cig¢ tutaj, zeby$ wydat dyspozycje co do bagazy,
a ja w tym czasie poprosze, zeby przyniesiono goraca wode do naszych pokoi.

To powiedziawszy, wyskoczyt z powozu i wszedt do zajazdu, zostawiajac za soba ostupiatego
prawnika.

Joseph Miller zachichotat.

— Jego lordowska mos$¢ nie czeka, az inni zrobig wszystko za niego. Nie ma tez w zwyczaju
chodzi¢, jesli moze biec. Chodzmy, panie Chislett.

Ran opadt na oparcie krzesta i westchnat z wyraznym zadowoleniem.

— Po miesigcu positkow na statku rozkoszowatem sie tym jedzeniem!

Siedziat przy stole w prywatnym salonie w Admiral z Josephem i panem Chislettem. Wyniesiono
juz talerze i na stole stancta karafka najlepszej dostepnej brandy oraz dzban piwa o matej zawartosci
alkoholu.

Miller nalat brandy do dwoch kieliszkéw i podsunat jeden z nich prawnikowi.

— Zapewne beda panowie chcieli jak najszybciej oméwié sprawy — rzekt, uniost drugi kieliszek
I wstat z zamiarem odejscia.

Ran powstrzymat go ruchem reki.

— Nie musisz wychodzi¢, Josephie. Dobrze wiesz, ze nie mam przed toba zadnych tajemnic. —
Nalat sobie kufel piwa i zwroécit si¢ do prawnika. — A teraz, panie Chislett, jesli jest pan gotowy, mozemy
przejs¢ do interesow. Moze prosze najpierw jeszcze raz wyjasni¢ mi, tym razem nie uzywajac
prawniczego zargonu, takiego jak w panskim liscie, co takiego si¢ stato, ze zhanbiony baron, wywieziony



z tego kraju w kajdanach, nagle zostat lordem Westrayem? Nikt w rodzinie nigdy nie méwit mi o takich
koneksjach.

Pan Chislett ujat kieliszek i przez chwile grzat go w dtoniach.

— To prosta historia, milordzie, cho¢ niestety tragiczna — zaczat. — Siodmy lord miat dwoch
zdrowych synéw i trzech mtodszych braci. Panski dziadek, jego kuzyn, nigdy nie przypuszczat, ze tytut
odziedziczy jego linia. Najmtodszy brat zmart bezpotomnie, syn drugiego zginat pod Waterloo, lecz
nadal nikt nie zastanawiat si¢ nad kwestig dziedziczenia. A potem zmarli dwaj synowie lorda, jeden na
szkarlatyng, drugi zginal w wypadku na polowaniu. Jedyny zyjacy brat zorientowat si¢ nagle, ze juz za
p6zno na ozenek i sptodzenie potomka. W tej sytuacji, kiedy osiemnascie miesigcy temu lord zmart, tytut
przypadt jego bratu, jednak dane mu byto si¢ nim cieszy¢ zaledwie przez kilka miesigcy. Po jego smierci
tytut i majatek powinny przejs$¢ na najblizszego meskiego krewnego. Czyli na pana, milordzie. Jest pan
teraz dziewiatym lordem.

— A jesli nie pragne tego tytutu?

— Tak jak podkreslitem to wmoim liscie do pana, tytut ma dtuga historie iwigze si¢
z posiadaniem kilu majatkéw. Byt licznych dzierzawcoéw, stuzby iich rodzin zalezy od sprawnego
zarzadzania majatkami. Jesli nie chce pan przyjac¢ tytutu, zrobimy, co w naszej mocy, by zarzadzac nimi
z Londynu, tak jak czynimy to od dziewieciu miesiecy. Nieaktywny tytut przejdzie w swoim czasie na
panskiego syna. Jesli umrze pan bezpotomnie, tytut wygasnie. — Prawnik nieznacznie skrzywit wargi na
znak dezaprobaty dla podobnej ewentualnosci. Po chwili kontynuowat beznamigtnym tonem: —
Oczywiscie, milordzie, moze pan zleci¢ administrowanie majagtkami panskim zarzagdcom, a samemu
korzysta¢ z... hm, profitow, jakie daje panski nowy status. Wyboér nalezy do pana.

— Sadzi pan, ze mogtbym zy¢ jak panisko, podczas gdy kto inny wykonywatby prace? Nie.
Dzigkuje za takie rozwiazanie. Jesli zdecyduje sie przyja¢ tytut, zrobig wszystko, co w mojej mocy, by
majatki rozkwitty, nie zamierzam ich przehulac!

Randolph popijat piwo. Udato mu si¢ utozy¢ zycie w Australii. Spodobato mu si¢ spgdzanie
wigkszosci czasu na swiezym powietrzu, zarzadzanie farma i przeksztatcanie jej w dochodowy interes.
Australijski klimat mu stuzy? i czut si¢ tam lepiej niz kiedykolwiek wczesniej, do tego stopnia, ze nie
prawie w ogole nie odczut trudéw zwigzanych z diuga morska podréza do Anglii. Ta podroz bardzo sie
roznita od poprzedniej, kiedy to jedynie bezgraniczne oddanie Josepha Millera pozwolito Randolphowi
pozostac przy zyciu.

— Bog mi swiadkiem, ze nie chce tego tytutu — powiedziat powoli — jednak nalezy on do mnie
i nie moge tego zignorowac. Jako chtopiec unikatlem odpowiedzialnosci ito moja siostra ponosita
konsekwencje. Jest mi gtcboko wstyd, kiedy wspominam, przez jakie piekto musiata przej$¢ z mojego
powodu. Nie zamierzam uchyla¢ sie od obowigzkéw po raz drugi.

Zapadta cisza i stycha¢ byto jedynie ogien trzaskajacy w kominku. W koncu odezwat sie Joseph
Miller.

— W takim razie, lordzie Westray, zostajemy w Anglii?

Ran spojrzat studze w oczy i dostrzegt w nich wyraz tego samego oddania i wiary, ktore pomogty
mu w najtrudniejszych chwilach zycia. Usmiechnat sie i uniost kufel.

— Zostajemy w Anglii.

Po tej decyzji atmosfera w salce wyraznie sie rozluznita. Sprytny prawnik nie zwykt okazywac
emocji, lecz Ran niemal czut, jak wielka ulge sprawita mu jego deklaracja.

— Dobrze, milordzie. Przede wszystkim musz¢ wrgczy¢é panu sygnet Westrayow. — Wyjat
z kieszeni niewielki aksamitny woreczek i podat Randolphowi. Randolph wyjat sygnet i wtozyt go na
palec, potem na drugi. — Jesli nie pasuje, milordzie, mozemy zleci¢ jego powiekszenie.

— Nie, doskonale pasuje na moj maty palec — odpart Ran, unoszac dton. Ztoty sygnet byt ciezki,
lecz przyzwyczai si¢ do tego, podobnie jak do nowych obowiazkow.

— Jestem niezmiernie zadowolony. — Prawnik wyjat z szafy gruba teczke i przyniost do stotu. —
Mam tu kilka dokumentow, ktorym powinien pan poswieci¢ uwage.

Kiedy nastepnego ranka Randolph wszedt do saloniku, zdumiat si¢ na widok prawnika, ktory
konczyt juz sniadanie.



— Dobry Boze, cztowieku, czy pan nigdy nie $pi? Poszlismy do swoich pokoi dobrze po pétnocy!

— Kilka godzin snu w zupetnosci mi wystarczy — odpowiedziat Chislett. Skingt gtowa w strong
Josepha, wchodzacego za swym panem do pokoju, po czym znéw zwrécit sig do Rana. — Jesi nie ma pan
zadnych pytan ani zlecen, zamierzam wyruszy¢ do Londynu zaraz po sniadaniu.

— Z pewnoscig bede miat setki pytan — odpowiedziat z usmiechem Ran — ale w tej chwili jestem
zadowolony z naszych dotychczasowych ustalen.

— W takim razie ruszam w droge. — Chislett dopit kawe i wstat. — Prosze si¢ nie wahac i pisa¢ do
mnie, milordzie, jesli tylko bede mogt okazac si¢ pomocny. Bedg czekal na nasze spotkanie w Londynie
wiosng. Zycze panom dobrego dnia, lordzie Westray, panie Miller.

Prawnik wyszed}, a Ran stanat przy oknie i odprowadzat go wzrokiem. Dopiero gdy powoz
odjechat, odwrocit sie i spojrzat na stot ze sniadaniem.

— Wielkie nieba, dzis rano dopisuje mi apetyt, Josephie. Chce zjes¢ cos wiecej niz tylko bulki
i kawe! P6jdz do wiasciciela i popros o jajka i szynke.

— Tak, chetnie. — Miller usmiechnat si¢ szeroko. — Czy moge mu powiedzie¢, kim pan jest, nie
zwazajac na konsekwencje?

— Nie, do diabta! Nie jestem jeszcze gotowy do petnienia tej roli i chciatbym przez chwile
korzysta¢ z anonimowosci. — Zamyslit sie. — Czy wiesz, przyjacielu, ze od tej pory nasze zycie bardzo
sie zmieni? Bedziemy musieli zaja¢ sie majatkami, zadbac o stuzbe i dzierzawcow.

—Tak, sir, ale przeciez damy sobie z tym radg. A teraz prosze usigs¢, a ja poszukam tego chytrego
wiasciciela!



ROZDZIAL 2

Randolph przez caty dzien zapoznawat si¢ w dokumentami zostawionymi mu przez Chisletta
i odtozyt je, dopiero gdy zblizata si¢ pora obiadu. Umowit si¢ na positek z lordem i lady Gilmortonw The
King’s Arms, zajezdzie, w ktorym bywali juz wczesniej.

O przyjezdzie Randolpha do Anglii wiedziat tylko jego prawnik, zwigzany przysi¢ga do
utrzymania tego faktu w tajemnicy, poza tym Ran poinformowat o tym fakcie swoja siostre Deborah i jej
meza. Nie byt wiec zaskoczony, otrzymawszy wiadomos¢, ze chcieliby spotka¢ si¢ z nim w Portsmouth.
Cieszyto go, ze z jego powodu wybrali si¢ w daleka podroz, a jednoczesnie troche obawiat sie tego
spotkania. Przed wejsciem do zajazdu nerwowo poprawit fular.

Gdy stuzacy prowadzit go do prywatnego salonu, Ran spojrzat ponad jego ramieniem i po raz
pierwszy od szesciu lat zobaczyt siostre. Serce radosnie podskoczyto mu w piersi. Poznatby ja wszedzie,
jak zwykle elegancka; tym razem miata na sobie zielong suknig, a jej wiosy byty wysoko upigte.

— Deborah.

Zaczekata chwile, az stuzacy zamknie za sobg drzwi, po czym przebiegta pokoj, a w jej zielonych
oczach pojawity si¢ tzy.

— Och, Ran, Ran. To naprawdg ty?

Przygarnat ja do siebie, rozesmiany.

— Mam nadzieje, ze nie rzucitabys sie w taki sposob na obcego mezczyzne! — Trzymajac ja
w objeciach, skinat gtowa w strone szwagra. — Jak si¢ miewasz, Gilmorton?

Wicehrabia podszedt, by sie przywita¢. Na jego twarzy o surowych rysach, ktére podkreslata
blizna biegnaca wzdtuz lewego policzka, goscit usmiech.

— Dobrze, Randolphie, dziekuje. Jesli puscisz moja zone, bede mogt uscisnagé ci dton!

Napiecie natychmiast zelzato. Wérod smiechu itez Ran zostat poprowadzony w strone fotela
przy kominku. Deborah zasypata brata gradem pytan.

— Kochanie, daj biedakowi ztapa¢ oddech — mruknat Gil, po czym dodat: — Trwa w ekstazie,
odkad napisates, ze wracasz do Anglii.

— No to szczerze ci wspotczuje — odpowiedziat Ran, zaraz potem otrzymujac zartobliwe
klepnigcie od siostry.

— Twoje listy byly zawsze takie radosne — powiedziata, trzymajac go za re¢ke i patrzac mu
w oczy. — | dobrze wygladasz. Rzeczywiscie dobrze si¢ miewasz?

Scisnat jej dton, wiedzac, co kryje si¢ za tym pytaniem.

— Tak, moéwie szczerze. Unikam laudanum, nie pije mocnych alkoholi i tylko czasem pozwalam
sobie na odrobing wina. Nigdy jeszcze nie czutem si¢ lepiej.

Jej oczy zaszty mgietka.

— W takim razie pisates prawdg.

— Tak.

Nie wspomniat im ani stowem o koszmarnych miesigcach na poktadzie statku wiozacego go do
Sydney Cove. Wszyscy wiezniowie cierpieli z powodu trudnych warunkow, choréb i poczucia braku
wolnosci, on jednak dodatkowo zmagat si¢ z pragnieniem zazycia laudanum. Wpadat w delirium,
ogarniata go najczarniejsza rozpacz. Miat szczescie, ze przezyt i dobrze wiedziat, jak wiele zawdziecza
swemu kamerdynerowi. Troskliwa opieka Josepha ocalita mu zycie. Stuga zrezygnowat ze swej
wolnosci, by mu towarzyszy¢, a Ran zaciagnat w ten sposob u niego diug, ktorego nigdy nie bedzie
w stanie sptacic.

— Miller wciaz pracuje dla ciebie? — zapytat Gil, jakby czytajac w myslach Rana.

— Tak. Zaproponowatem mu, zeby zostat w Australii i prowadzit moja farme, ale wolat wrocic.
By¢ moze myslat, ze w drodze powrotnej bede miat ktopoty zdrowotne, jednak po kilku dniach choroby
morskiej wszystko wrocito do normy. Podroz mingta spokojnie, a nawet mnie cieszyta.

— Wiec Joseph Miller wrécit z tobg — powiedziata cicho Deborah, a w jej oczach pojawity si¢



figlarne iskierki. — Moja pokojowka Elsie bardzo si¢ ucieszy z tej wiadomosci.

— Nie mow, ze tesknita za nim przez te wszystkie lata! — wykrzyknat Ran z odrobinag niepokoju
w gtosie.

Deborah usmiechneta sie.

— Nie, oczywiscie, ze nie, Ale kiedys bardzo si¢ przyjaznili i zastanawiatam sig...

— Moja zona jest niestrudzong swatka — przerwat jej wicehrabia, krecac gtowa. — Spokojnie, Deb.
Daj bratu i temu cztowiekowi odpoczaé i przywykna¢ do nowego zycia.

Whiesiono potrawy i wszyscy przeszli do stotu, gdzie kontynuowano rozmowe. Ran opisywat
swoje zycie w Airds, gdzie po utaskawieniu przyznano mu ziemie¢. Wczesniejsze przezycia opisywat
dos¢ lekkim tonem, swiadom, ze byt o wiele lepiej traktowany niz wigkszo$¢ wspotwiezniow.

— A jakie masz teraz plany? — spytata Deb.

— Zamierza przeobrazi¢ sie w lorda — wtracit Gil. — Gdyby byto inaczej, po co wysytatby nam
swoje wymiary i prosit o przygotowanie modnych ubran?

Ran rozesmiat sig.

— To byt pomyst Josepha. Wie, ze nie mam odpowiednich strojow.

— Niestety musze potwierdzi¢ — rzekt szwagier, posytajac Ranowi wymowne spojrzenie. — W tym
ubraniu mogtbys uchodzi¢ co najwyzej za eleganckiego farmera. Na szczescie spetniliSmy twoja prosbe
i bedziesz mogt stad wyjechac z kufrem petnym ubran. Kiedy nastgpnym razem sie spotkamy, nie bede
musiat si¢ wstydzi¢, ze jestes moim szwagrem.

— Kamien spadt mi z serca! — odpowiedziat wesotym tonem Ran.

— Ale dokad si¢ udasz? — spytata Deb. —Moze wrocitbys z nami do Gilmorton? Maty James
i Randolph beda szczesliwi, mogac pozna¢ stryjka. Spedzitbys z nami zime.

— Oczywiscie nie chodzi nam jedynie o dobro twoich siostrzencow — dodat jej maz. — Bedziemy
niezmiernie zadowoleni, mogac dzieli¢ z tobg dom. Zostan u nas tak dtugo, jak bedziesz chciat.

— Dziekuje, ale niestety, ta wizyta musi poczeka¢. Mam teraz posiadtosci, ktore powinienem jak
najszybciej odwiedzic.

— Ach, prawda. Jeste$ teraz bogatym cztowiekiem, Ran. — Gil opadt na oparcie, z kieliszkiem
w dtoniach. — Masz tytut i fortune... states sie takomym kaskiem dla dam!

— Gil! — napomniata go z udawanym oburzeniem zona. — I ty osmielasz si¢ mowic¢, ze to ja bawie
sie w swatke!

Wicehrabia uniést brwi.

— Adlaczego nie wolno powiedzie¢ mi prawdy? Rubryki towarzyskie zapelniag sie
wiadomosciami o tym, ze nowy lord Westray jest utaskawionym przestepca. Mozesz mi jednak wierzy¢,
Ran, to ani troche nie umniejszy twojej atrakcyjnosci w oczach matek wielu panien!

— Nie wiemy przeciez... —Deborah niesmiato zerkneta na brata. — Moze ma juz dame swego serca
w Australii...

Ran pokrecit gtowa.

— W Sydney Cove ani w Airds nie byto zbyt wielu dam. Poza tym pochtaniata mnie gtoéwnie
troska o byt. Teraz nadszedt czas na zastanowienie si¢ nad kwestig matzenstwa.

— Wielkie nieba, Ran, ty naprawdg serio traktujesz swoje obowiazki! — wykrzyknat wicehrabia.

— Trzeba mysle¢ o nastgpnych pokoleniach. — Wzruszyt ramionami. — To nie powinno by¢
trudne. Na pewno jest cate mnéostwo odpowiednich kandydatek na zone. Nie jestem wybredny.
Potrzebuje¢ tylko damy, przy ktorej bede czut si¢ komfortowo.

Gil parsknat smiechem.

— Drogi przyjacielu, mitos¢ nie jest komfortowa. Moze dawa¢ rados¢, ale taczy sie takze
z bolem. — Zerknat na zong. — Mozesz mi wierzy¢, to uczucie nie ma nic wspolnego z wygoda.

— W takim razie si¢ nie zakocham — powiedziat Ran. — Jestem za stary na takie gtupstwa.

— W wieku dwudziestu osmiu lat? — Deborah zachichotata. — To wspaniaty wiek, zeby zakochaé
sie bez pamieci!

— Moze — odpart spokojnym tonem Ran. — Watpie jednak, abym miat czas na tego typu historie.
Zlecitem Chislettowi napisanie do zarzadcy gtéwnej siedziby lorda... to znaczy mojej gtownej siedziby,



Westley Priors w Oxfordshire, i powiadomienie go, ze jestem teraz w Anglii i zamierzam przybyc¢ do
majatku za kilka tygodni. Z dokumentow, ktore zostawit mi wczoraj Chislett, dowiedziatem sie, ze
posiadam rowniez niewielki majatek w Devon, Beaumount Hall, blisko Travistock. Bytoby wielkim
niedopatrzeniem nie odwiedzi¢ go teraz, bo to niedaleko stad.

— Niedaleko? — Gil uniost brwi. — To sto czterdziesci mil, a podejrzewam, ze drogi sa w fatalnym
stanie.

— Nie zamierzam Kkorzysta¢ z dr6g — odpart Ran.— Przywykiem do morskich podrozy. —
Usmiechnat si¢. — Joseph i ja mamy zarezerwowane miejsca na statku wyptywajacym jutro rano do
Plymouth!

Pogoda sprzyjata Randolphowi i Josephowi w czasie morskiej podréozy do Plymouth, gdzie najeli
powoz, ktory miat ich zawiez¢é do Beaumount Hall. Ran z zainteresowaniem rozgladat si¢ dokota.

— Zapomniatem, jak wyglada tutejsza jesien — powiedziat pod nosem. — Te wszystkie pigkne
kolory, zanim liscie spadna z drzew. | jest tu bardzo zielono.

Zadowolony, poczut, ze wrocit do domu.

Tak jak przewidziat wicehrabia, z dala od miast stan drog pozostawiat wiele do zyczenia. Poczuli
wielka ulge, kiedy po wielogodzinnej podrozy powoz wijechat przez otwarta brame do niewielkiego
parku.

— Podjazd jest w dobrym stanie jak na posiadto$¢ nieuzywang co najmniej od roku — rzekt Ran. —
Miejmy nadzieje¢, ze to samo bede mogt powiedzie¢ o domu. Chislett twierdzit, ze mieszka tu kilkoro
stuzacych. Jak nazywa sig tutejszy ochmistrz? Aha, Meavy. A jego zona jest gospodynia.

— Wecigz uwazam, ze powinnismy byli uprzedzi¢ ich o naszym przyjezdzie — mruknat Joseph.

— Bez przesady.

— Inaczej bedzie pan spiewat, jesli nie beda mogli nas przyjaé i trzeba bedzie szukaé kwatery
w Tavistock.

— Watpie, by do tego doszto. Poza tym nie raz spalismy pod gotym niebem.

— Owszem, ale to byto po drugiej stronie swiata.

Ran rozesmiat si¢ iwychylit z powozu, by jak najszybciej ujrze¢ Beaumount Hall. Nie
rozczarowat sie. Za zakretem, w ztocistym swietle zachodzacego stonca pojawit si¢ okazaty trzypietrowy
budynek.

Wzniesiony z czerwonej cegly, ztynkowanymi pilastrami i bogato rzezbionymi drzwiami
prezentowat si¢ imponujaco. Randolph usmiechnat sie.

— Mozesz by¢ spokojny, Josephie! Dach wyglada solidnie, wigc w najgorszym razie bedziemy
dzis spa¢ na podtodze. — Powoz zatrzymat si¢ przed niskimi stopniami. Ran szybko wtozyt kapelusz. —
Chodzmy. Zobaczmy, jak Meavy zareaguje na nasze przybycie.

Kiedy zostali wprowadzeni do domu, ochmistrz lekko sie zdziwit na widok nowego lorda, jednak
nie przezyt szoku, jak spodziewat si¢ Randolph. Joseph podat Meavy’emu list polecajacy od Chisletta,
by rozwiac¢ wszelkie watpliwosci, lecz ochmistrz ledwie nan spojrzat.

— Witam, milordzie — powiedzial. — Zaluje, ze nie otrzymalismy wczesniej wiadomosci
0 panskim przyjezdzie.

— Nie byto czasu — odpart Ran, podajac mu kapelusz i ptaszcz. — Jesli w domu jest jakies jedzenie,
prosze przyniesé je do salonu.

— Tak, milordzie. A co poda¢ do picia?

— Watpie, zebyscie mieli kawe.

— Co tez pan mowi... Oczywiscie, ze mamy kawe, milordzie. | herbate.

— W takim razie prosze o dzbanek kawy. — Spojrzat na Josepha. — Pojdziesz ze mna.

Kamerdyner odezwat si¢, dopiero gdy Meavy, wprowadziwszy ich do salonu, zamknat za sobg
drzwi.

— Zdziwig sie, ze spozywa pan positek w towarzystwie stuzacego, milordzie.

— Beda musieli si¢ przyzwyczai¢. Poza tym nie jestes moim stuzacym, tylko adiutantem.
Otrzymates awans. — Opadt na fotel przed marmurowym kominkiem, w ktorym wesoto ptonat ogien. —
Pé6zniej bede musiat si¢ dowiedzie¢, czumu palg w kominku pod nieobecnos¢ mieszkancow, ale na razie



jestem z tego bardzo zadowolony.

— Tak — odpart Joseph sadowiac si¢ w krzesle. — Mimo wszystko wydaje mi si¢ to dziwne.
Stuzacy w liberii i ogien w kominku, chociaz nikt nie wiedziat o panskim przyjezdzie.

— Moze od czasu do czasu rozpalaja ogien, zeby nie wdala si¢ wilgo¢... — Ran urwat, gdyz do
srodka wszedt Meavy z taca, na ktorej znajdowaty si¢ kieliszki i karafka. Za nim do pokoju wkroczyta
pulchna kobieta w biatym fartuchu, z siwymi witosami okrytymi koronkowym czepkiem. Przedstawita
si¢ jako pani Meavy, gospodyni.

— Kawa zaraz bedzie gotowa, milordzie, ale pomyslatam, ze moze zechce pan napi¢ si¢ wina. —
Postawita tace z herbatnikami i biszkoptami na stoliku i dodata: — Gdybym wiedziata, ze pan przyjedzie,
przygotowatabym obiad, ale w sytuacji gdy jasnie pani spedza dzien poza domem, mam tylko zapiekanke
z bekonem i jajkami. ..

— Chwileczkeg. — Ran uniost dion, by przerwa¢ gospodyni. — Jasnie pani?

Starsza kobieta zamrugata, zdziwiona.

—Tak, milordzie. Hrabina.

— Hrabina? To wdowa po poprzednim lordzie tutaj mieszka?

Zaklat pod nosem. Nie wziat pod uwage takiej mozliwosci. Jak Chislett mogt go nie uprzedzi¢?

Gospodyni zasmiata sie rubasznie.

— Alez nie, milordzie. Oczywiscie mam na mysli panska zong.

Randolph udat, ze nie styszy, jak Joseph si¢ krztusi. Z najwyzszym trudem zmusit si¢ do
opanowania.

— Ach, tak. Lady Westray — powiedziat, nie zdradzajac si¢ nawet mrugnieciem powieki. —
Powiedziata pani, ze wyjechata?

— Tak, milordzie. Rano udata si¢ do Meon House na przejazdzke z lady Meon, zamierzata zjes¢
tam obiad i zosta¢ na noc.

— Naprawde? — Nagle zachciato mu si¢ $miac. Spojrzat na Josepha, wcigz czerwonego na twarzy
od kaszlu. — W takim razie zaraz po positku sie tam udamy. Prosze przynies¢ nam te zapiekanke, pani
Meavy, a potem, Josephie, rozpakujesz nasz bagaz i przygotujesz moj frak!

Ran z zadowoleniem przyjrzat si¢ swemu odbiciu w duzym lustrze. Skrzywit si¢, widzac
w kufrze obstalowany przez Gilmortonow czarny frak ze ztotymi guzikami z herbem Westrayow, jednak
teraz kiwnat gtowa na znak aprobaty.

— Deb i Gil spisali si¢ lepiej, niz myslatem — oznajmit. — Frak, bryczesy, koszula z delikatnego
ptotna, nawet buty! Pomysleli o wszystkim, co trzeba, by przekonaé¢ watpiacych, ze naprawde jestem
nowym lordem.

Stat w sypialni, w ktorej szybko rozpalono w kominku. Joseph delikatnie czyscit szczoteczka
nowy kapelusz dopetniajacy stroju. W pewnej chwili spojrzat z zatroskaniem na swego pana.

— Milordzie, kim moze by¢ ta tajemnicza dama udajaca panska zone? — zapytat cicho. — Zadatem
kilka pytan, oczywiscie bardzo dyskretnie, ale wszyscy stuzacy powiedzieli mi tylko, ze przyjechata dwa
tygodnie temu z pokojowka. Opowiadata jakas bajeczke, ze podobno wyjechat pan w interesach na drugi
koniec Anglii.

— 1 oni w to uwierzyli? — Randolph wpiat brylantowg spinke w fatdy snieznobiatego fularu.

— A czemu mieliby nie uwierzy¢? — Joseph roztozyt rece. — Styszeli, ze odnaleziono nowego
lorda, ktory zostat wezwany, by obja¢ posiadtosé. Nic wiecej.

— Nakazatem Chislettowi daleko idaca dyskrecje — rzekt Ran. — A ta pokojowka, jedyna osoba,
ktora mogtaby nam powiedzie¢, co si¢ tutaj dzieje, pojechata ze swoja paniag do Meon House. — Siegnat
po kapelusz i nasadzit go pod zawadiackim katem na gtowe. — Zapowiada si¢ interesujacy wieczor.

— Moze powinienem z panem pojecha¢, milordzie. Na wypadek jakichs ktopotow.

— Nie sadze, abym potrzebowat twojej pomocy, przyjacielu. Zostan tutaj i sprawdz, czy dobrze
przewietrzono posciel. Wszystko przygotowywano w wielkim pospiechu, a ja nie chce ztapac jakiegos
paskudnego przeziebienia.

— Po tym, co przeszlismy, mokre przescieradto panu nie zaszkodzi, milordzie — burknat Joseph,
otwierajac drzwi przed wychodzacym Randolphem.



Meon House byt oddalony o kilka mil od Beaumount Hall, jednak stangret Randolpha nie znat
okolicy i skrecit w niewtasciwg droge. Gdy dojechali na miejsce, dochodzita juz dwudziesta pierwsza.
Wszystkie okna byty rzgsiscie oswietlone, a liczne powozy stojace przed domem dowodzity, ze w srodku
odbywa si¢ impreza znacznie huczniejsza niz zwykta kolacja.

Zaczeto padac; Ran szybko podbiegt do drzwi, ktore otworzyt stuzacy. W kominku w holu
trzaskat ogien, a z pokoi dobiegatly ozywione gtosy. Lokaj sprawial wrazenie zdezorientowanego, gdy
Ran podat mu swoje nazwisko, jednak dama przechodzaca przez hol przystaneta i po chwili do nich
podeszta. Z gestu, jakim odprawita stuge, Ran wywnioskowal, ze ma przed soba lady Meon. Dama
dobiegata juz czterdziestki, lecz mimo to wciaz prezentowata wspaniata figurg, a swietnie skrojona
suknia ze ztocistego attasu i btyszczace, wysoko upiete ciemne kedziory dodawatly jej powabu. Ran
uznat, ze dama jest bardzo atrakcyjna i doskonale zdaje sobie z tego sprawe.

— Lord Westray, co za niespodzianka. — Uszminkowane na czerwono wargi rozciagnety sig
w usmiechu, a wyraz uznania w ciemnych oczach dowodzit, ze nowo przybyty przypadt lady Meon do
gustu.

— Tak, jestem Westray. — Odwzajemnit usmiech. — Prosz¢ mi wybaczy¢, ze przybytem bez
zapowiedzi, jednak wiasnie przyjechatem do Beaumount i dowiedziatem si¢, ze moja zona jest tutaj.
Mam nadzieje, ze nie przeszkodzitem w kolacji?

Ujat wyciagnicta ku niemu dton i sktonit si¢, bojac sie, czy ten gest nie zostanie uznany za
niedzisiejszy. Ku jego uldze, dama rozpromienita sie.

— Nie, nie, skonczyliSmy juz positek igoscie przeszli do salonu. Zaprowadze pana.—
Niespodziewanie przystangta. — A czy jadt pan kolacje, lordzie Westray? Jesli nie, mozemy...

— Jadtem w Beaumount, dzigkuje.

— Ach, dobrze. — Wsuneta reke pod jego ramie. — W takim razie chodzmy, milordzie. Musze
jednak pana ostrzec, ze to tylko mate przyjecie, zaledwie kilka rodzin z sasiedztwa. W tym odludnym
miejscu trudno jest znalez¢ odpowiednie towarzystwo. Lady Westray zapragneta pozna¢ sasiadow, wiec
postanowitam jej to utatwi¢. Boze, alez si¢ ucieszy na panski widok!

— Z pewnoscig to ja bede bardziej rad, ze jg widze — powiedziat pod nosem Ran.

W towarzystwie gospodyni przyjecia udat si¢ do eleganckiego salonu mienigcego sie swiattem
z zyrandoli i blaskiem klejnotow na szyjach dam. Jesli nawet przyje¢cie mozna byto uzna¢ za niewielkie,
to zaproszeni goscie z pewnoscig potraktowali je jako wazne wydarzenie.

W pokoju znajdowato sie zaledwie Kilkanascie osob, lecz poziom hatasu wskazywat, ze goscie
nie skapili sobie wina. Dwie stateczne matrony przysiadly na sofie w poblizu kominka i prowadzity
rozmowe, a jakis starszawy dzentelmen drzemat w fotelu. Pozostali zgromadzili si¢ w poblizu wykusza
okiennego. Lady Meon poprowadzita Rana w ich strong. Grupke tworzyly trzy panie i szesciu panéw,
wyraznie zainteresowanych dama stojaca tytem do sali. Rozmawiata o czyms z takim ozywieniem, ze
potyskliwe spodnice jej czerwonej jedwabnej sukni falowaty.

Ran przygladat sie jej z uwaga. Nawet z tytu wydata mu sie atrakcyjna. Miata doskonata figure,
a jej mlecznobiate ramiona wdzigcznie wznosity sie nad gtebokim dekoltem. Zgrabna szyje¢ zdobita
brylantowa kolia; jasne, wysoko upiete loki Isnity przy kazdym ruchu jak ztote suwereny prosto
Z mennicy.

Ran popatrzyt na dwie inne kobiety, starsze wiekiem i siwowtose. Z pewnoscig to nie one
podawaly sie za jego zone. Zacisnagt wargi ipoczut mity dreszcz podniecenia. Czyzby ta dama
w czerwonej sukni byta...

Lady Meon delikatnie dotkneta rekawa czerwonej sukni.

— Lady Westray, nie ma pani pojecia, jak si¢ cieszg, przynoszac dobra nowine. Oto pani maz,
przyjechat dzis wieczorem do Devon.

Dama odwrocita sie gwattownie, a Ranowi serce zabito zywiej na widok jej rozkosznego
usmiechu. Usmiech zbladt, gdy zdziwiona, cicho krzykneta. Spojrzata na Randolpha, aw jej
szmaragdowozielonych oczach pojawit si¢ strach. Ran usmiechnat si¢ szeroko.

— O, kochanie, chyba cie zaskoczytem.

Ujat jej dton, jednak zanim zdotat zacisngé palce, dama zemdlata.



Ran nie wahat si¢ ani przez chwilg. Uniost ja szybko.

Jedna z matron wybuchta $miechem.

— No, teraz nikt nie moze powiedzie¢, ze nie przezyta zaskoczenia. Biedactwo. .. Prosze ja zanies¢
w jakies spokojne miejsce, milordzie, zeby mogta dojs¢ do siebie. My cierpliwie poczekamy, az pan sig¢
nam przedstawi.

— Tak, tak, tedy — krzykneta lady Meon, wyprowadzajac Rana z salonu. — Tu, w tym korytarzu,
jest maty pokoik. O, tutaj. — Otworzyta drzwi; Ran wszedt do wygodnego saloniku, w ktérym ptonety
swiece, aw kominku palit si¢ ogien. — Prosz¢ ja potozy¢ na sofie, milordzie. Zaraz posle po jej
pokojowke.

— Nie ma takiej potrzeby. — Ran delikatnie umiescit damg na sofie i przysiadt obok na krawedzi. —
Ja si¢ nig zajmg.

— Ach, oczywiscie. Ktoz zaopiekuje si¢ nig lepiej niz maz?

Pani domu z uznaniem patrzyla, jak Randolph rozciera drobne dtonie dziewczyny, chcac je
ogrza¢. Usmiechnat sig.

— Nie ma powodu do niepokoju, lady Meon. Jej puls wraca juz do normy. Prosze wroci¢ do gosci
I zapewnic¢ ich, ze milady tylko zemdlata. Niedtugo dotagczymy do panstwa.

— Dobrze, milordzie. Zostawie¢ pana, by mogt pan w spokoju zaopiekowac si¢ zona. Widzg, ze
si¢ porusza. To dobrze. Ale prosz¢ zadzwoni¢, gdyby pan czegos potrzebowat.

Lady Meon wyszla, zostawiajac Randolpha sam na sam z dama.

Arabella ockneta si¢ z omdlenia, jednak pozostawata nieruchoma w obawie, ze bol za oczami si¢
nasili, gdy tylko je otworzy. Ktos rozcierat jej rece; ustyszata tez gteboki gtos, w ktérym pobrzmiewata
nuta rozbawienia.

— Spokojnie, milady. Jest pani bezpieczna.

Bezpieczna! Serce zaczeto wali¢ jej w piersi, gdy powrécita pamig¢. Goscita w Meon House
i zabawiata nowych znajomych jakas opowiescig. Potem lady Meon oznajmita, ze przybyt maz. Nie
zdazyta sobie uswiadomi¢, ze George juz nie zyje. Szybko si¢ odwrocita i ujrzata przed sobg twarz
nieznajomego. To byt okrutny cios. Przezyta tak wielki szok i rozczarowanie, ze stracita przytomnosé,
teraz jednak byta w petni swiadoma i zdawata sobie sprawe, ze znalazta si¢ w tarapatach.

Bol gtowy mijat; powoli uniosta powieki. Nieznajomy weciaz przy niej byt; trzymat jej rece
w mocnym uscisku. Nie przypominat George’a. Byt starszy i miat blond, nie brazowe witosy, jasniejsze
od jej wiasnych, a poza tym, w przeciwienstwie do George’a z ostatnich miesiecy zycia, emanowat
zdrowiem i energia.

Usmiechnat si¢ i poczuta ochote, by odwzajemni¢ ten usmiech, by dalej leze¢ nieruchomo
i cieszy¢ sie jego troskliwoscig. Szybko zamkneta oczy. Boze, co tez ona sobie wyobraza!

— Jestesmy tu sami — powiedziat. — Nie musi pani niczego udawac.

— Nie udawatam omdlenia — burkneta, powili siadajac. — Kim pan jest?

— Jestem Westray — odpart. — Ale przejdzmy do rzeczy. Kim pani jest?

Przygryzta warge. Byt ubrany zgodnie z wymogami najnowszej mody i miat brylantowa szpilke
wpietg w fular, nosit tez ztoty sygnet. Czy mogt by¢ nowym lordem? Byt zatem przestgpca. Podobno
zostat utaskawiony, zresztg ludzi deportowano nawet za drobne przestepstwa, takie jak kradziez tkaniny,
jednak...

Przyjrzata si¢ jego gestym witosom, skorze o kolorze charakterystycznym dla kogos, kto spedza
duzo czasu na powietrzu... albo ma za sobg dtuga morska podroz.

— Stucham — odezwat sie, gdy milczata. —Przeciez wie pani, ze podawanie si¢ za inng osobe jest
przestepstwem. Uwazam, ze nalezy mi si¢ wyjasnienie. Zacznijmy od pani nazwiska.

Spojrzata na niego buntowniczo. Chciata powiedzie¢, ze to on jest przestgpca i czytata o nim
w gazetach. Gdy cierpliwie czekat na odpowiedz, jej bunczuczny nastroj zaczat mija¢. Nie wygladat na
ztoczynce. Jednak sam fakt utaskawienia nie oznaczat jeszcze, ze mogta mu zaufac.

Wydawatl sie odprezony, anawet rozbawiony, jednak wyczuwata w nim determinacje.
Wiedziata, ze zadowoli go jedynie prawda. Nie miata wyboru.

— Nazywam si¢ Arabella Roffey.



— Proszg mowi¢ dalej.

W jego niebieskozielonych oczach nie byto wrogosci. Pod wptywem impulsu powiedziata
szybko:

— Musiatam tu przyjecha¢. To jest bardzo wazne. Btagam, prosze mnie nie wydac!

Przesuneta si¢ na brzeg sofy, bojac sig, ze kiedy wstanie, ugna si¢ pod nig nogi. Patrzyt na nig
z rekami ztozonymi na piersiach i usmiechat sie. Pomyslata, ze jest to usmiech kota obserwujacego mysz.

— To bardzo intrygujace — powiedziat pogodnym tonem. — Najlepiej bedzie, jesli mi to pani
wyjasni.

—Ja... —Ztozyta dtonie i zacisneta tak mocno, ze az zbielaty jej kostki. — Probuje odkryé¢, kto zabit
mojego meza.



ROZDZIAL 3

Ran nie spodziewat si¢ takiej odpowiedzi. Sprawiata wrazenie zbyt mtodej na matzenstwo, a coz
dopiero méwié o wdowienstwie. Przyjrzat si¢ jej uwazniej i doszedt do wniosku, ze ma dwadziescia
jeden, moze dwadziescia dwa lata. Byta bardzo blada, miata ciemne podkoéwki pod oczami i drobne
zmarszczki. Ta mtoda twarzyczka zdradzata, ze dziewczyna wiedziata juz, co to smutek i bol.

— Mysli pani, ze to sprawka lady Meon?

— Nie. Chyba nie. George zatrzymat si¢ tu z przyjaciotmi. Z tego, co mi méwit, kiedy zachorowat,
wywnioskowatam... wiem, ze cos si¢ tutaj wydarzyto.

— Dlaczego nie napisata pani do lady Meon, proszac o wyjasnienie?

Lekko wzruszyta ramionami.

— Jesli moje podejrzenia sa stuszne, watpie, by lady Meon cokolwiek mi powiedziata, gdybym
przedstawita si¢ jako lady Roffey.

— Wigc uznata pani, ze osiggnie wiecej, jesli przedstawi si¢ jako hrabina. — Milczata, wigc
kontynuowat: —Jak dtugo udaje pani moja zone?

— Troche ponad dwa tygodnie. — Po chwili dodata tonem usprawiedliwienia: —Ale tylko tutaj
w Devonshire, a az do dzisiejszego wieczoru spotykatam si¢ jedynie z lady Meon. Zaprosita mnie na
przyjecie i pomyslatam, ze moze si¢ czegos dowiem.

Z korytarza dobiegty ich podniesione gtosy, smiechy i odgtos krokow.

Spojrzata na niego z przerazeniem w oczach.

— Powie im pan, ze jestem oszustkg?

— Nie tutaj — odpart, wstajac. — Nie dzisiaj.

Zauwazyl, ze z jej twarzy zniknat wyraz napiecia.

— Jestem panu bardzo wdzieczna, dzigkuje.

— Kazg przynies¢ pani ptaszcz i wezwe powoz.

To jg zaskoczyto.

— Ale nie moge teraz wyjs¢ — zaprotestowata. — Przyj¢tam zaproszenie od lady Meon i zgodzitam
sie zosta¢ tu na noc!

W kacikach jego warg zaigral usmieszek.

— Nasza pani domu bytaby bardzo zdziwiona, gdybym wyszedt stad bez zony, ale jesli wolataby
pani, zebym zostat, mozemy grac t¢ komedi¢ do rana.

Zaczerwienita sie po czubki uszu.

— Nie, oczywiscie, nie zycze sobie takiej sytuacji.— Wstala iwygladzita spodnice. —
Przyjechatam wiasnym powozem. Odszukam moja pokojowke i pojedziemy za panem.

— Nie pozwole sie pani wymkna¢. Wrocimy teraz razem do salonu. A potem, milady, zabiore
panig do Beaumount. Pani pokojowka moze spakowac bagaze i wroci¢ pozniej.

Arabella zamierzata zaprotestowa¢, jednak wiedziala, ze to daremne. Wciaz si¢ usmiechat, lecz
jego wzrok wyrazat nieustepliwos¢. Musiata skapitulowaé, przynajmniej na chwile.

— Dobrze. Pojade z panem, lordzie Westray.

— To brzmi bardzo oficjalnie. — Skrzywit sie. — A wigc postanowione. Idziemy pozegna¢ Sie
z panig domu.

Arabella zawahata sie. Przebywanie w towarzystwie tego mezczyzny wigzato sie z ryzykiem,
jednak nie miata wyboru. Mogta si¢ do wszystkiego przyzna¢ i zdac¢ si¢ na taske pani domu, lecz instynkt
podpowiadat, ze nie powinna ufa¢ Ursuli Meon.

Czy ufata Westrayowi?. Spojrzata na niego i zdata sobie sprawe, ze tak wiasnie jest. Przezyla
lekki wstrzas. Patrzac w jego zielononiebieskie oczy, nie wiadomo czemu czula si¢ tak, jakby byt jej
bliski. Oczywiscie to nonsens. Krecito jej si¢ w gtowie i miata zmacony umyst. Nie doszta jeszcze
catkiem do siebie po omdleniu.

Wyciagnat ku niej reke.



— Mozemy juz i$¢?

Gleboko zaczerpneta tchu, potozyta dion na rekawie jego fraka i pozwolita poprowadzi¢ si¢ do
salonu.

Pod ich nieobecnos¢ towarzystwo jeszcze bardziej si¢ rozochocito. Zza drzwi dobiegaty gtosne
rozmowy i wybuchy $miechu. Te odgtosy umilkty jak na komendg, gdy tylko Randolph i Arabella weszli
do pokoju. Wszystkie oczy zwrécity si¢ w ich strong. Mocniej chwycita rami¢ Westraya. Nakryt jej dton
swoja i lekko uscisnat.

— Nie wstydz si¢ 0 mnie opiera¢, kochanie. Juz wszystko dobrze.

Arabella wiedziata, ze ten fagodny ton jest przeznaczony gtéwnie dla towarzystwa w salonie.
Lady Meon wstata z krzesta i w okamgnieniu znalazia si¢ przy nich, sugerujac, by lord podprowadzit
zone blizej ognia i pytajac, czy moze jej cos przyniesc.

— Prosze kaza¢ posta¢ po moj powoz — odpowiedziat. — Chciatbym zabra¢ zong do domu.

Dom. Zona.

Arabella poczuta dreszcz przywracajacy ja do rzeczywistosci. Rozsadek podpowiadat jej, ze
powinna zosta¢ w towarzystwie inie wychodzi¢ z nieznagjomym. Miata jecha¢ z nim w ciemnym
powozie do Beaumount, do jego domu, w dodatku jako jego zona. To jakies szalenstwo. Potrzebowata
czasu do namystu.

— Och, ale czuje si¢ juz znacznie lepiej, milordzie — powiedziata ozywionym tonem. — Wstyd mi,
ze zemdlatam. Przepraszam i mam nadzieje, ze mi wybaczysz. Chcialabym tu zosta¢ jeszcze troche
diuzej...

— Niestety, kochanie, to bytoby nieroztropne — przerwat jej. —Lady Meon z pewnoscia zrozumie,
ze chciatbym miec cie dzisiaj dla siebie.

Arabella zaczerwienita sie. Zirytowat ja rowniez zmystowy ton jego gtosu Miata ochote go
pacnac.

— Oczywiscie, ze zrozumiem, milordzie. — Lady Meon zartobliwie trzepneta ramie Arabelli
wachlarzem. — Ty niegrzeczna kocico, droczysz si¢ z mezem, podczas gdy marzysz o tym, by zostac
Z nim sam na sam.

Damy usmiechaty sie i kiwaty gtowami, a jeden z panoéw gtosno sie rozesmiat. Arabella czuta, ze
ma rumience na policzkach, jednak jeszcze si¢ nie poddata.

— Tak, chciatabym by¢ w domu — powiedziata stodkim tonem — a jednak mysle, ze lepiej bedzie,
jesli spokojnie posiedze¢ tu jeszcze przez chwilke. Chciatabym napi¢ si¢ herbaty przed wyjsciem. —
Popatrzyta na lorda izmusita si¢ do usmiechu. — To pozwoli milordowi pozna¢ naszych nowych
sgsiadow.

Skinat gtowg i postat Arabelli spojrzenie mowigce, ze go przechytrzyta.

— Jak sobie zyczysz, kochanie. Zostaniemy wiec troche diuzej.

Poproszono o herbate, zas lord poprowadzit Arabelle do fotela. Usiadta i zaczeta si¢ wachlowac,
obserwujac przy tym, jak lady Meon i jej goscie wychodza ze skory, by przyciggna¢ uwage Westraya.

Bardzo chcieli pozna¢ nowego lorda. Podczas przyjecia zdazyta sie dowiedzie¢, ze w ostatnich
latach rodzina Westrayow rzadko goscita w Beaumount. Wszyscy znali historie obecnego lorda, lecz nie
miato to dla nich znaczenia. Liczyty sie tylko dobre stosunki z wysoko postawiong osoba. Nikt nie
zamierzat przejmowac si¢ jego przesztoscia.

— Zamierza pan zosta¢c w Devonshire na dtuzej, milordzie? — zapytata lady Trewen, zona
miejscowego ziemianina.

— Jeszcze nie wiem. Moze spedze tu tydzien.

— Sag tu wspaniate tereny towieckie, jesli pasjonuje si¢ pan myslistwem — oznajmit jej maz. —
Mnostwo ryb i ptactwa. No i, oczywiscie, lisy i jelenie. Jesli nie przywiozt tu pan swoich koni, chetnie
panu uzycze moich.

— Dzi¢kuje, ale nie sadze, bym zostat tu wystarczajaco dtugo, zeby wygospodarowaé czas na
przyjemnosci. Mam pilne sprawy w Londynie.

— A panska zona teskni za towarzystwem — dodatl me¢zczyzna z bokobrodami. — Powinien pan tu
przyjecha¢ wiosna albo latem, milordzie. Z pewnoscia spodobajg sie panstwu przyjecia wydawane przez



lady Meon. Przyjezdzaja wtedy mtodziency z Londynu, damy i dzentelmeni, nieprawdaz? — Zaniost si¢
rubasznym $miechem. — Wtedy milady nie musi zadowalac¢ si¢ towarzystwem mieszkancow wsi.

Lady Meon usmiechneta si¢ i pokrecita gtowa.

— Zawsze ogromnie cieszy mnie towarzystwo moich sgsiadow, panie Lettaford.

Arrabella przygladata si¢ rozmawiajacym spod opuszczonych powiek. Odnosita wrazenie, ze
wesotos¢ jest nieco wymuszona. Miejscowe rodziny nie byly czgsto zapraszane na przyjecia w Meon
House i najwyrazniej czuty si¢ tym urazone. Wychylita si¢ z fotela i siegneta po filizankg herbaty
postawiong dla niej na stoliku.

— Och!' — wykrzykneta z podziwem w glosie. — Naprawdg cztonkowie londynskiej elity
przyjezdzaja z tak daleka na pani przyjecia?

— Z Londynu nie jest wcale tak daleko, lady Westray — zachneta si¢ pani Lettaford. —Droga do
Plymouth jest w dobrym stanie ze wzgledu na dylizanse pocztowe, a lokalne drogi nie naleza do
najgorszych w hrabstwie. Nie ma zadnych ktopotow z dotarciem do stolicy.

— To nie znaczy, ze tam jezdzimy — dodat jej maz. — Mamy wszystko, czego potrzebujemy
w Tavistock, a juz na pewno w Plymouth.

Pani Lettaford zgromita go wzrokiem, po czym zachichotata nerwowo.

— Co ty opowiadasz. Lord i lady Westray pomysla, ze jestesmy wiesniakami.

— Zapewniam, ze nie — zamruczata przymilnie lady Meon, starajac si¢ zatagodzi¢ sytuacje
i uspokoi¢ gosci. — To prawda, ze mamy tu bardzo dobry dojazd z Londynu. Moj brat czesto do mnie
przyjezdza i przyznaje, rzadko wowczas przyjmujemy sasiadow. — Usmiechneta si¢ przepraszajaco. —
Czesto przyjezdzaja z nim jego miodzi przyjaciele, pragnacy odpocza¢ od miejskiego zgietku
i niezliczonych przyjec. Regeneruja tu sity. Wtedy przebywamy we wiasnym gronie i nie dzieje sie tu
nic ekscytujacego.

Arabella przypomniata sobie, ze George mowit jej mniej wigcej to samo.

— Bedzie tam tylko kilku bliskich przyjaciot, skarbie — mowit. — Bedziemy grali w karty
i uprawiali sport, a to ci¢ przeciez nie interesuje. Zostan lepiej w Lincolnshire, bo na pewno nie spodoba
ci si¢ ich towarzystwo, a nie bedzie tam ich zon, z ktérymi mogtabys poplotkowaé. Po jednym dniu
bedziesz $miertelnie znudzona. Wyobraz sobie, jak bede¢ sie wtedy czut, wiedzac, ze jestes
niezadowolona.

Na prézno prosita go, by ja zabrat. Uszczypnat ja w policzek, powiedziat, ze wie, co nalezy robic,
i zostawit jg z rodzicami w Revesby Hall. Gdyby nalegata...

Zorientowala sig, ze lord sie jej przyglada.

— Sprawiasz wrazenie zmeczonej — powiedziat cicho. — Jesli wypitas herbate, to moze bysmy juz
wyszli, kochanie?

Arabell¢ istotnie ogarng¢to wielkie zmgczenie. Nie potrafiac wymysli¢ powodu, dla ktérego
miataby zosta¢ tu dtuzej, wstata. Kiedy zaproponowata, ze pojdzie na pietro po peleryne, lady Meon
szybko postata po okrycie stuzacego.

—Musze powiedzie¢ mojej pokojowce, co sie zdarzyto — zwrécita sie Arabella do lorda, lecz tylko
krecit gtowa.

— Jestem pewien, ze stangret milady wszystko jej wyjasni. — Spojrzat pytajaco na panig domu,
ktora przytakneta. — Nie mozesz podejmowa¢ dodatkowego wysitku. Jako twoj maz musze na to nalegac,
kochanie.

Usmiechat si¢ tagodnie, jednak dostrzegta kpiace btyski w jego oczach iaz si¢ gotowata
w srodku, czekajac na okrycie. Lord pozegnat si¢ z gos¢mi, wygtaszajac stosowne formutki. Lady Meon
uparia sie, ze odprowadzi ich do drzwi. Kiedy szli korytarzem, zasmiata si¢ i dotkneta ramienia lorda.

— Moje przyjecia nie sg tak grzeczne i spokojne, jak moéwitam, milordzie. Zapewniam pana.

Powiedziata to bardzo cichym tonem i Arabella musiata wyteza¢ stuch, by cokolwiek ustyszec.

— Za nic w $wiecie nie chciatabym urazi¢ moich sasiadow — ciagneta lady Meon — ale, jak sam
pan widziat, nie naleza do osob, ktore chciatoby sie przedstawi¢ bardziej... swiatowym przyjaciotom.
Byliby zszokowani naszymi nocnymi posiedzeniami, pikantnymi zartami i ostra gra, wieC uwazam, ze
nie powinni wtedy tu przychodzi¢. Jesli bedzie pan w Beaumount nastepnym razem, bedzie pan bardzo



mile widziany. — Arabella ustyszata mocno zaakcentowane stowo ,,pan”. — | panska zona tez, oczywiscie.

— Dzigkuje — odpowiedziat. — Chetnie pania odwiedzimy, kiedy bedziemy tu nastepnym razem.

Doszli do drzwi; Arabella zobaczyta zakurzony powdéz podrézny na podjezdzie. Jeszcze chwila
I zostanie sam na sam z lordem w ciasnym, ciemnym wngetrzu.

Nie idz tam, Arabello! Powiedz cos!

Wcigz jeszcze miata czas na zmiang decyzji. Mogta zda¢ si¢ na taske lady Meon, jednak cos ja
przed tym powstrzymywato. Lord delikatnie ujat ja za reke, jakby dla dodania jej otuchy. Moze to
nierozsadne, jednak Arabella ufata mu bardziej niz pani domu. Przetkneta z trudem, podziekowata za
goscing, a potem zstgpita ze schodow ku czekajagcemu powozowi.

Woeisneta si¢ w kat i szczelnie okryta peleryna. Z ulga stwierdzita, ze lord Westray nie zamierza
jej o nic wypytywa¢, ani jej dotyka¢ podczas krotkiej podrézy do Beaumount. Jechali w milczeniu,
a kiedy przybyli na miejsce, pomogt jej wysiasc¢ i wsunat jej reke pod swe ramig, gdy kierowali si¢ na
schody.

Meavy otworzyt drzwi, nie okazujac zdziwienia. Rozpromienit si¢ na ich widok, sktonit, a kiedy
jego lordowska mos¢ oznajmit, ze chetnie cos zjedza przed udaniem sie na spoczynek, postat lokaja, by
zapalit swiece w salonie i rozniecit ogien.

Czas od wyjazdu z Meon House do przybycia do Beaumount diluzyt si¢ Arabelli
w nieskonczonos¢. Zdotata jednak uporzadkowac mysli. Zdecydowata sie na szalony krok, przyjezdzajac
tu. Kiedy szli do salonu, w jej gtowie roito sie¢ od pytan. Co mogta zrobi¢? Co powinna powiedziec¢?

Stuzacy wyszedt i zamknat za soba drzwi. Arabella podeszta do kominka, by ogrza¢ rece. Lord
nalat kieliszek wina i podat jej.

— Nie liczac spotkania z pania, nie zauwazytem nic dziwnego ani niepokojacego w Meon House.
Goscie wydaja sie szanowanymi ludzmi.

— Jestem pewna, ze tak jest w istocie — odpowiedziata. — Mozna jednak odnies¢ wrazenie, ze lady
Meon za wszelka ceng stara sie trzyma¢ sgsiadow z dala od swoich przyjaciot. Nikt nie powiedziat tego
wprost, ale mozna byto odnies¢ wrazenie, ze nie wszyscy akceptuja stynne przyjecia w Meon House.

— Nic w tym dziwnego, skoro nie otrzymujg zaproszen — ocenit. — Proponuje, zeby pani usiadia
i opowiedziata mi, o co w tym wszystkim chodzi.

Zajeta miejsce na krzesle. Nadszedt czas decyzji, co mu powiedziec.

Lord zajat miejsce naprzeciw niej i jakby czytajac w jej myslach, rzekt:

— Najlepiej bedzie, jesli powie mi pani wszystko.

— Nie wiedziatam, ze pan jest w Anglii.

— Kilka dni temu zawinatem do Portsmouth. Niewielu jeszcze wie, ze wrocitem do kraju.

Miata zamiar zada¢ mu pytanie, lecz zgromit ja wzrokiem, dajac do zrozumienia, ze nie pozwoli
jej odbiega¢ od tematu. Wzieta gteboki oddech.

— Pod koniec czerwca moj maz George wrocit z wizyty w Devonshire, gdzie bawit
z przyjaciotmi. Byt ciezko chory ipo kilku tygodniach zmart. Bardzo staby, ciagle powtarzal, ze
wykorzystano jego tatwowiernos¢. Byt podtruwany i stracit mnostwo pieniedzy. Przez caly czas
myslatam, ze majaczy, ale pozniej odkrytam, ze wydat tysigce gwinei w ciggu Kilku miesiecy.
Przedmatzenska umowa majatkowa stanowita, ze po smierci meza pienigdze zainwestowane w fundusze
przejda na mnie. Znatam sumy i bytam zszokowana, widzac, jak bardzo zostaty uszczuplone. — Upita tyk
wina. — George byt mtody i... tatwo ulegat wptywom. Mysle, ze popadt w zte towarzystwo i ci ludzie
chcieli go oskuba¢. Nie mam pojecia, kim sa ci ludzie. Wiem tylko, ze byt zapraszany do Meon House.

— Chwileczke. — Zmarszczyt brwi. — Dlaczego nie zabierat pani z sobg?

— Bylismy tuz po $lubie.

— Chyba tym bardziej powinno mu zaleze¢ na pani towarzystwie.

Zarumienila sie, zawstydzona, jako ze byta tego samego zdania.

— To byto niewielkie grono przyjaciot spotykajacych si¢ dla hazardu i sportu. Nie podobatoby mi
si¢ to. — Tak wiasnie mowit jej George, a on wiedziat najlepiej, wiec nigdy nie kwestionowata jego
decyzji. — Musiat jecha¢, bo obiecat to przyjaciotom, ale wiem, ze wolatby zosta¢ w domu ze mna. Tak
mi powiedziat.



Nie powiedziat jej jednak, ze Meon House nie ma gospodarza. Przezyla nieprzyjemne
zaskoczenie, dowiedziawszy sie, ze pani domu jest wdowa. Co gorsza, atrakcyjna i obdarzona duzym
temperamentem. Od przyjazdu do Beaumount Arabella czgsto zastanawiata sig, czy zazdros¢ nie wptywa
na jej opini¢ o lady Meon.

Jej rozmyslania przerwat gtos lorda.

— Sadzi pani, ze to wiasnie ci przyjaciele zabrali pieniadze pani mezowi?

— Kto$ musiat je ukras¢! Ztego, co moéwit mi George przed smiercia, lady Meon wabi
nieroztropnych mtodych dzentelmenow do swego domu na odludziu... i okrada ich. — Spochmurniata. —
Chyba odurza ich réwniez jakimis substancjami, by nie wiedzieli, co robia.

— To bardzo powazne oskarzenie.

— Wiem, dlatego musze znalez¢ jakis dowaod.

— | z tego powodu postanowita pani udawa¢ lady Westray.

— Tak. Przeczytatam w gazecie, ze stary lord zmart, a jego dziedzic przebywa w Australii
i niepredko tu wroci. Przypadkiem dowiedziatam sig, ze jeden z majatkow lorda znajduje si¢ niedaleko
Tavistock. Potem odkrytam, ze stamtad jest bardzo blisko do Meon House.

— Coz za fortunny zbieg okolicznosci.

Uniosta podbrodek.

— Bytam zdecydowana odkry¢ prawde inadarzyta si¢ znakomita okazja. Spedzitam cate
dotychczasowe zycie w Lincolnshire i pomyslatam, ze nikt mnie tu nie rozpozna. Prosze nie winié¢
panskich stuzacych, ze dali si¢ nabra¢, milordzie. Brzmiatam bardzo przekonujaco.

— Co konkretnie pani zrobita?

— Zjawitam sie tutaj i powiedziatam, ze panski list musiat zagina¢ i ze wkrotce dotaczy pan do
mnie w Devon.

Rozesmiat sie.

— Rzeczywiscie pomystowe!

— Po przyjezdzie wreczytam Meavy’emu sakiewke z pieniedzmi na pokrycie kosztow wigzacych
sie Z moja wizyta, dodajac, ze nie zdazyt pan jeszcze ustali¢ szczegotow z bankiem. To utwierdzito go
w przekonaniu, ze jestem pana zong.

— Czuje si¢ zaszczycony.

— Zapewniam pana, ze mam srodki wystarczajace na pokrycie moich potrzeb. Skorzystatam tylko
z panskiego domu i nazwiska.

— Tylko?!

— Przeciez nie korzystat z nich pan w tamtym czasie — przypomniata. — Nie miatam poje¢cia, ze
wiasnie teraz wroci pan do Anglii, a nawet gdybym to wiedziata — kontynuowata — nie zatozytabym, ze
w pierwszej kolejnosci odwiedzi pan swoja najmniejszg posiadtosé.

— | dalej odgrywataby pani te komedie? Wielkie nieba, ma pani mocne nerwy!

— Chcg sie dowiedzie¢, co stato sie z moim mezem. Juz mowitam, po co tu przyjechatam. Uwaza
pan, ze to takie dziwne?

Zerwat si¢ na nogi.

— Przede wszystkim to niedorzeczny pomyst — niemal wykrzyknat i zaczat nerwowo przechadzaé¢
si¢ po pokoju. — A poza tym to jest bardzo niebezpieczne. Nie mogta pani porozmawiaé¢ z kims
zaufanym? Z krewnymi, przyjaciotmi?

— Nie mam rodziny. A jesli chodzi o przyjaciot, to nie ma wsrod nich nikogo, komu mogtabym
zaufac.

— Dlaczego nie powiedziata pani o wszystkim rodzinie meza?

— Sir Adam Roffey ma stabe serce. To dusznica bolesna. Jest zatamany po §mierci syna. Nie chce
przysparza¢ mu dodatkowych zmartwien.

Przyjrzat si¢ jej spod zmruzonych powiek.

— Czy Roffeyowie wiedza o pani planach?

Pokrecita gtowa.

— Mysla, ze jestem u szkolnej kolezanki. Nie beda sie 0 mnie martwic¢, bo towarzyszy mi Ruth,



moja pokojowka.

— Tak... Aile pani ma lat?

Dumnie uniosta podbrodek.

— Dwadziescia dwa.

— 1 nigdy nie wyjezdzata pani z Lincolnshire?

— A jakie to ma znaczenie?

— Takie, ze bardzo mato wie pani o $wiecie, podczas gdy ja... —urwatl i przeczesat wiosy
palcami — znam go az za dobrze.

— Wiem! — odparowata. — Ma pan tytut, ale jest przestgpca!

Oczy mu pociemniaty i miat ochote wykrzycze¢ cos w gniewie, jednak zdotat si¢ opanowac
i tylko wzruszyt ramionami.

— Nie zaprzeczam. Ale mozna to uzna¢ za kolejny powadd, dla ktorego nie powinno tu pani byc.
Nie powinna pani wprowadza¢ w zycie swego szalonego planu sama i bez ochrony.

Arabella poczuta nagle potworne zmeczenie. Od dziecinstwa George byt dla niej catym swiatem.
Czy tak trudno to zrozumiec¢? L.zy naptynety jej do oczu, a w koncu wyjakata:

— Nie znajduje teraz innego powodu do zycia.

Ran zauwazyt, ze szmaragdowe oczy Arabelli zaszklity si¢ tzami. Pomyslat, ze musiata bardzo
kocha¢ meza. Serce $cisneto mu sig z zalu.

— Czy dowiedziata si¢ pani czegos, co mogtoby by¢ pomocne?

— Niewiele — przyznata. — Chce wiedzie¢, kto przebywat w Meon House, kiedy goscit tam
George. Miatam nadziejg, ze dzisiaj...

Ustyszat, jak pociaga nosem i zobaczyt, ze ociera tzy. Kontynuowal chodzenie po salonie,
probujac przekona¢ samego siebie, ze plan, ktory rodzit sie w jego gtowie, nie jest tak niedorzeczny jak
jej pomysty.

— Dobrze. — Przystanat naprzeciwko niej. — Kontynuujmy te zabawg jeszcze przez pewien czas.

— Chyba si¢ przestyszatam...

— Pomoge pani. Jutro wysle liscik do lady Meon z przeprosinami za dzisiejsze zamieszanie.
Postaramy si¢ pogiebi¢ znajomosé z tg damg, dopoki nie udzieli nam potrzebnych informacji.

— Nie! — Szybko wstata i popatrzyta na niego jak na szalenca. — Nie moge tu zostac.

— Dlaczego? Do tej pory mieszkanie w Beaumount pani nie przeszkadzato.

—To co innego!

— Nie rozumiem — rzucit wyzywajaco, pragnac wyrwac ja z melancholijnego nastroju.

— Wtedy pana tutaj nie byto.

— Ateraz jestem. — Usmiechnat si¢. — Co jedynie uwiarygodnia pani pobyt w tym miejscu. —
Widzac przerazenie w jej oczach dodat: —Na mitos¢ boska, niczego od pani nie oczekuj¢. Bedziemy
mezem i zong jedynie z nazwy, ale musimy mieszka¢ pod jednym dachem. W Beaumount sa osobne
pokoje dla lorda ijego zony, wiec o wszystkim beda wiedzie¢ jedynie moj kamerdyner i pani
pokojowka. ..

— Ale jest pan... kryminalista — przerwata, stajac za krzestem. — Moze nawet morderca!

W jednej chwili Rana opuscit dobry humor.

— Powinna pani wzia¢ to pod uwage, przed przystapieniem do dziatania — odgryzt si¢. — Sprobuje
rozwia¢ pani obawy. Moim najwigkszym przestepstwem byty miodos¢ i gtupota. Zostatem skazany na
czternascie lat zestania, a poniewaz przezytem podroz, bytem gotéw odby¢ Kkare, a potem utozy¢ sobie
zycie w Australii. Okolicznosci, czyli utaskawienie i smier¢ starego lorda sprawity, ze wrocitem do
Anglii.

— Przeciez niedtugo ludzie si¢ dowiedzg, ze jest pan w Anglii — upierata si¢. — | wyjdzie na jaw,
7€ nie ma pan zony.

— Mam nadzieje, ze zanim ta wiadomos¢ dotrze do Devon, bedzie juz po sprawie. Wyjedzie pani
i nikt nie pozna pani prawdziwej tozsamosci.

— A panska stuzba? — spytata z rozpacza w gtosie. — Jak sie beda czuli, kiedy sie dowiedza, ze
pan ich oszukat?



— Alez ja ich nie oszukuje, milady! Jedynie... —machnat r¢ka — nie prostuj¢ pewnych zatozen.

— To tylko gra stow, milordzie.

— No dobrze — przyznat. — Wezma ci¢ za moja kochanke. | co z tego? Przeciez to norma wsrod
dzentelmenow z wyzszych sfer. — Wzruszyt ramionami. —Oczywiscie przeprosze za brak szczerosci, ale
dobrze ptace moim stuzacym i cata sprawa wkrotce pojdzie w zapomnienie.

— Ja z pewnoscia 0 tym nie zapomne!

Patrzyta na niego wyzywajaco, jej oczy ptonety ztoscig. Nagle doszedt do wniosku, Zze nie chce,
by myslata, ze jest panem nie dbajacym o odczucia swoich stug. Nie wiadomo dlaczego w ogéle nie
chciat, by Zle o nim myslata.

— To oszustwo wcale mi si¢ nie podoba, ale co si¢ stato, to si¢ nie odstanie. Musimy kontynuowaé
te maskarade.

Jego stowa zabrzmiaty szorstko; wcigz patrzyta na niego pogardliwym wzrokiem. Do diabtal
Czyzby nie rozumiata, ze chce jej pomoc? Jesli Meon House miat mroczne sekrety, nie wiadomo, co
mogto si¢ tam przytrafi¢ niewinnej dziewczynie. Nie mogt do tego dopusci¢. Postawit jej ultimatum.

— Musi pani dokonaé¢ wyboru. Albo przyjmie pani mojag pomoc, albo zrezygnuje ze sledztwa
I wréci do domu.

Arabella postata mu kolejne gniewne spojrzenie. Zdawata sobie sprawe, ze jest sama
i praktycznie bezbronna. Owszem, miata Ruth. Lojalna pokojowka stuzyta jej od dziecinstwa. Jesli
jednak Arabelli grozito niebezpieczenstwo, to narazata na nie rowniez Ruth. Lord Westray mogt pomoc
w zdobyciu potrzebnych informacji. Gdyby tylko potrafita zapomnie¢ o jego przesztosci...

Zdata sobie sprawe, ze zbyt lekko traktowata kwestie jego uwigzienia. Byta zbyt ufna. A moze
sprawa nie przedstawiata si¢ tak zle? Wszyscy goscie w Meon House natychmiast go zaakceptowali,
chociaz byli swiadomi jego nieciekawej przesztosci. Przetkneta z trudem.

— Dobrze, sir. Przyjmuje¢ panska pomoc. — Po chwili dodata: — I jestem panu bardzo wdzigczna.

Zobaczyta cien usmiechu w kacikach jego warg.

— Nie jest mi pani ani troch¢ wdzieczna. Najchetniej postataby mnie pani do wszystkich diabtow.

— To bytoby bardzo niekulturalne. Jestesmy przeciez w panskim domu.

— Nie da si¢ ukry¢. — Usmiechnat sie. — Prosze juz is¢ do sypialni. Omowimy te¢ sprawe szerzej
jutro rano.

Zmusita si¢ do usmiechu, pozegnata i wyszta z salonu, powstrzymujac cheé puszczenia sie
pedem.

W sypialni zastata Ruth nerwowo chodzaca po pokoju.

— Och, dzigki Bogu! — Chwycita Arabelle za ramiona i obrocita do swiatta, a potem przyjrzata sie
jej uwaznie. — Co si¢ stato? Co on pani zrobit?

— Nic, Ruth. Nie wyrzadzit mi zadnej krzywdy.

Pokojowka odetchneta z ulga i opadta na krzesto.

— Kiedy ustyszatam, ze lord Westray pojawil si¢ na przyjeciu, a potem panig tu zabral,
przerazitam sie nie na zarty! Batam sie, ze zostatysmy zdemaskowane.

— Nonsens. To tylko drobna komplikacja, nic wiecej.

— Nie zdemaskowat pani jako oszustki?

Zasmiala si¢ lekko i powiedziata:

— Woprost przeciwnie. Zgodzit si¢ hnam pomoc.

Pokojowka nie sprawiata wrazenia uspokojonej. Zmarszczyta brwi.

— A czego jego l:ordowska mosc¢ zyczy sobie w zamian?

Arabella zadawata sobie to samo pytanie, jednak nie byta teraz sktonna do rozwazan.

— Niczego mu nie obiecatam — odpowiedziata w koncu. — A teraz pomoéz mi sig rozebraé¢, Ruth!
Chce si¢ wyspac!

Niedtugo potem Arabella zostata sama w pokoju. Oparta o poduszki, wpatrywata sie w misternie
rzezbione kolumienki i myslata o lordzie Westrayu. Nie wyrobita sobie jeszcze opinii na jego temat. Nie
wybuchnagt gniewem, odkrywszy jen oszustwo, wydawal si¢ nawet rozbawiony. By¢ moze
w poréwnaniu z jego postepkami z przesztosci jej postepek wydat mu sie btahostka. Kiedy nazwata go



przestepca, drgnat, jakby dotkneta otwartej rany.

Chciataby wiedzie¢, jakiego czynu sie dopuscit, i zalowata, ze doktadniej nie zbadata jego
przesztosci. Wydawato jej sie to nieistotne, bo myslata, ze nowy lord przebywa na antypodach.

Ile miat lat, kiedy zostat skazany? Wydawato jej si¢, ze teraz dobiega trzydziestki, wigc musiat
by¢ mtody. Zmarszczki w kacikach oczu i ust dowodzity, ze wiele przezyt. Na dtoniach miat odciski od
pracy fizycznej.

Jak udato mu si¢ przezy¢? Zostat utaskawiony, jednak lata na zestaniu odcisngty na nim pigtno.
A teraz ona zamieszkata w jego domu, udajac jego zone. Co dziwne, ta sytuacja wcale jej nie przerazata.
Nie bata si¢ nowego pana domu, chociaz zapewne powinna.

Wyszta z tozka i podeszta do drzwi prowadzacych do sypialni lorda. W zamku tkwit klucz.
Przekrecita go i poczuta ulge, ustyszawszy ciche kliknigcie.



ROZDZIAL 4

Randolph obudzit si¢, styszac, jak stuzacy rozpala ogien w kominku. By? szary, wilgotny dzien,
typowy dla angielskiego listopada.

— Dzien dobry, milordzie. Na szafce jest juz dzbanek z goraca wodg, moge tez zapali¢ wigcej
swiec.

— Nie, dzigkuje, Josephie. Jest tu wystarczajaco jasno.

Ran opart si¢ o poduszki izatozyt rece za glowe, wpatrujac si¢ w drzwi naprzeciwko.
Poprzedniego dnia zauwazyt, ze klucz znajduje si¢ z drugiej strony. Nie sprawdzat, ale byt pewien, ze
zostaty zamknigte.

Tak by¢ powinno, chociaz swiadomos¢, ze Arabella spi w sasiednim pokoju, zaktocata mu sen.
Wyobrazat ja sobie ze ztocistymi wtosami rozsypanymi na poduszce, z zamknietymi oczami, diugimi
rzesami, migkkimi ustami zachecajacymi do porannego pocatunku.

Dos¢ tego! Poruszyt sie niespokojnie. Musi przesta¢ o tym mysle¢. Odrzucit kotdre i wstat. Pani
Arabella Roffey niedawno zostata wdowg i wcigz optakiwata meza. Tylko bezduszny totr wykorzystathy
te sytuacje.

Gdy konczyt jes¢ $niadanie, Arabella weszta do jadalni. Przystaneta w progu, niepewna
i oniesmielona. Usmiechnat si¢ do niej.

— Dzien dobry, milady.

Prezentowala si¢ bardzo korzystnie w bladoniebieskiej sukni porannej, z Isnigcymi witosami
zwigzanymi wstazka w podobnym kolorze. Miat ochote wstac i podprowadzi¢ ja do stotu. Zrobit to lokaj,
drugi stat juz w poblizu, by nala¢ jej kawy i podac pieczywo.

— Mam nadziejg, ze dobrze pani spata? — spytat, gdy stuzacy wyszli z jadalni.

—Tak. Dzigkuje, milordzie.

— Wolatbym, zebys$ zwracata si¢ do mnie po imieniu.

Na jej policzkach pojawit si¢ rumieniec.

— Nie moge!

— Dlaczego? Przeciez wszyscy uwazaja, ze jestesmy matzenstwem. — Odsunat pusty talerz. —
Ostrzegam, ja b¢de moéwit do pani po imieniu. Arabella. — Zmruzyt powieki. — To pani prawdziwe imie,
nieprawdaz?

— Oczywiscie — odparta urazonym tonem. Nie oktamatabym pana, milordzie.

— Powinnismy by¢ wobec siebie szczerzy. Jakie ma pani palny na dzisiaj?

— Nie mam. — Wydawata si¢ zaskoczona pytaniem. — Gdyby pan sie tu nie zjawit, bytabym teraz
w Meon House.

Meavy przyniost dzbanek swiezo zaparzonej kawy. Ran zaczekat, az znéw zostang sami.

— Wini mnie pani o to, ze chciatem pozna¢ kobiete przedstawiajaca si¢ jako moja zona?

— Nie, oczywiscie, ze nie.

— Ztozymy dzis wizyte lady Meon, a ja przeprosze, ze tak nagle zabratem pania z przyjecia.
Chociaz wszyscy byli bardzo wyrozumiali.

Sptoneta ognistym rumiencem.

— To byto upokarzajace.

— Przykro mi, ale uwazatem, ze nalezy si¢ pani mata kara.

Usmiechnat si¢, by ztagodzi¢c wymowe stow, jednak tego nie zauwazyta. Przybrata obojetny
wyraz twarzy i zajeta si¢ $niadaniem. Ran sttumit westchnienie. Moze to i lepiej, ze przybrata pozg
niedostepnej. Flirtowanie z niag bytoby niebezpieczne.

— Powiedziat pan, ze mi pomoze — odezwata sie¢ po chwili.

— Tak, i zrobig to, ale musze wiedzie¢, co powiedziata pani stuzbie w Beaumount, skoro mamy
udawac¢ matzenstwo.

— Prawie nic. Powiedziatam, ze wrocit pan do Anglii niezapowiedziany.



— To akurat prawda. A jak wyjasnitas fakt, ze przyjechatas do Beaumount sama?

— Powiedziatam, ze musiates zosta¢ w interesach. — Przygryzta warge. — Mogli pomyslec, ze si¢
poktocilismy.

— Ktotnia zakochanych! — Usmiechnat si¢. — Twoje omdlenie tylko potwierdzito te podejrzenia. —
Zauwazywszy jej zmieszanie, postanowit si¢ juz dtuzej nie droczy¢. — Powiedz mi, co spodziewatas si¢
0siagna¢ w Meon House.

Zamyslita sie.

— Miatam nadzieje, ze si¢ dowiem, co tam zaszto i ktorzy przyjaciele George’a z nim tam byli.
Nie znatam jego przyjaciot. Tylko dwaj odwiedzali nas w Revesby Hall. Jeden z nich byt druzba na
naszym slubie, a drugi to Frederick Letchmore. Odwiedzit nas wkrotce po tym, jak George po raz ostatni
wrécit do domu. Mo6j maz byt bardzo podekscytowany z powodu jego wizyty. Sprawiat wrazenie dziecka
czekajacego na smakotyk.

— A to byto niezwykte zachowanie u twego me¢za? — zapytat.

Spochmurniata i odpowiedziata dopiero po dtuzszej chwili:

— W ostatnim roku miat bardzo zmienne nastroje. W jednej chwili byt czarujacy, beztroski, by
zaraz potem wpada¢ w rozpacz. Mowit, ze to przygnebienie i nie ma powodow do niepokoju. Kiedy
przyjechat pan Letchmore, George poprosit, zebym zostawita ich samych. Spelnitam jego prosbe, ale
niedtugo potem George wyrzucit pana Letchmore’a. Nigdy nie widziatam go tak zagniewanego. Dobrze
pamigtam, jak mowit: ,,Zabites mnie, Freddie. Uwierzytem, ze mi pomozesz, aty mnie zawiodtes”.
Potem pan Letchmore wybiegt z domu i juz nigdy go nie zobaczylismy.

— | dowiedziatas sie, 0 co im poszto?

Pokrecita gtowa.

— George dostownie szalat z wsciektosci po tym spotkaniu, krzyczat, wyzywat swoich przyjaciot,
oskarzajac ich o fatsz. Po jego smierci napisatam do obu panéw, ale moje listy chyba do nich nie dotarty,
bo nie otrzymatam odpowiedzi. Potem dowiedziatam sig, ze Letchmore wyjechat z Anglii. Pomyslatam,
ze by¢ moze uciekt przed odpowiedzialnoscig za stan George’a. Zastanawiatam si¢... Zapewne byt
jednym z tych hazardzistow, ktorzy zeruja na naiwnych i doprowadzajg ich do ruiny finansowej.

— Myslisz, ze twoj maz byt hazardzistg?

— Tak! Zwtaszcza po tym, jak sie dowiedziatam, ile pieniedzy wydat w ciggu zaledwie trzech
miesiecy. To wyjasniatoby tez, dlaczego byt tak wsciekty na pana Letchmore’a. George nigdy mi nie
powiedziat, o co poszto.

— Czasami choroba bardzo zmienia ludzi — rzekt, starannie dobierajac stowa. — Prosze, opowiedz
mi o ostatnich dniach zycia twojego meza, o ile te wspomnienia nie sg zbyt bolesne.

Odsuneta talerz iprzez chwile siedziata nieruchomo, patrzac przed siebie niewidzacym
wzrokiem.

— Kiedy wrocit do domu, byt bardzo niespokojny. Nigdy wczesniej nie widziatam go w takim
stanie. Potrafit nie spac¢ przez kilka dni, czasami wpadat niemal w eufori¢ i mowit mi, co bedziemy robi¢,
kiedy odzyska zdrowie. Potem ogarniato go przygnebienie. Przyznaje, ze nie lubitam przebywaé
w towarzystwie George’a, kiedy miat napady ziosci. Krzyczat wtedy na wszystkich. Zrugat nawet
doktora Philpsa i powtarzal, ze wszyscy sg przeciwko niemu. Doktor nie miat lekarstwa na te chorobe.
George robit si¢ coraz stabszy. Nie mogt jesc, ciagle wymiotowat. Miat ogromne pragnienie i zupetnie
pomieszato mu si¢ w gtowie.

Ran opart tokcie na stole i wychylit si¢ ku Arabelli.

— A co byto przyczyng tej choroby?

Splotta dtonie.

— Doktor Philps napisat, ze powodem §mierci byty drgawki, ale mysle, ze zrobit tak, by unikna¢
skandalu.

— A co powiedziat ci na osobnosci?

— Nie rozmawiatam z nim.

— Przeciez bytas zona Roffeya.

Sprawiata wrazenie zaktopotanej.



— To lady Roffey wszystkim zarzadzata, wchodzita do pokoju chorego i rozmawiata z doktorem
Philpsem. Kiedy zasugerowatam, ze by¢ moze George zostat otruty, nie zaprzeczyta.

Ran obracat filizanke w dtoniach.

— Owdowiatas po zaledwie trzech miesiacach matzenstwa. Powiedziatas, ze przez wigkszos¢
czasu twoj maz byt poza domem. Wigc jak dobrze go znatas?

Usmiechneta sig.

— Znalismy si¢ przez cate zycie. Nasze rodziny mieszkaty po sasiedzku, a po smierci moich
rodzicow sir Adam i lady Roffey przyjeli mnie pod swoéj dach. Miatam wtedy dziesig¢ lat, George byt
troche starszy. Wszyscy byli dla mnie bardzo dobrzy, a George stat si¢ dla mnie starszym bratem.
Podziwiatam go — dodata z prostota.

Ran zacisnat palce wokot filizanki.

— Wiec byto to matzenstwo z mitosci.

— Tak, oczywiscie. Nasi rodzice zawsze pragneli tego matzenstwa. Ale prosze nie mysle¢, ze
zostalismy do niego zmuszeni. — Przez jej twarz przemknat cien. — Wysztabym za niego natychmiast po
ukonczeniu szkoty, ale George uznal, ze powinnisSmy poczeka¢. Nie chciatl naktania¢ mnie do
matzenstwa. Uwazat, ze z wiekiem by¢ moze zmienig zdanie, jednak bytam pewna swych uczu¢.

— Czy lady Roffey wprowadzita cie do towarzystwa? Dlaczego nie zabrata ci¢ do Londynu?

— To nie byto konieczne. Bytam szczgsliwa, mieszkajac w Revesby Hall.

— Nie miatas tam zbyt licznego towarzystwa. Czyli maz chciat by¢ pewien twoich uczuc¢?

— Tak, ale ja zawsze go kochatam. Zytam wspomnieniami tygodni, ktore spedzilismy razem
w Revesby Hall.

— To twoj maz nie mieszkat tam przez caty czas?

— Czesto wyjezdzat, odwiedzat przyjaciot, a w Londynie zatrzymywat sie¢ w rodzinnym domu.

— Aty w tym czasie przebywatas z jego rodzicami.

— W panskich ustach brzmi to tak, jakbym byta wi¢zniem — obruszyta sie. — To nie tak. To
zaczyna by¢ groteskowe! Z pewnoscig nie pomoze mi w odkryciu, co przydarzyto si¢ mojemu mezowi.

Gdy wstata, Ran powiedziat szybko:

— Prosze, nie odchodz jeszcze. Przepraszam cig, ale staram si¢ wszystko zrozumie¢. — Usiadta,
a on kontynuowat: —A ten pan Letchmore. Nie widziatas go juz nigdy potem? Skoro byt tak dobrym
przyjacielem, to powinien przyjs¢ na pogrzeb.

— Mowitam juz, ze wyjechat za granice. Przystat kondolencje. Prawde moéwiac, bytam nawet
zadowolona, ze nie zjawit si¢ na pogrzebie. Przed smiercig George okropnie go przeklinat. — Spojrzata
na Rana. — Dopiero potem, kiedy poznatam stan finansow George’a, zaczetam podejrzewac, ze cos
musiato sie wydarzy¢ podczas wizyty u lady Meon.

Pokrecita gtowg, gdy Ran zaproponowat jej kawg. Napetnit swoja filizanke, a potem spytat cicho:

— A co konkretnie podejrzewasz?

— Czy to nie oczywiste? Sprytnie wyciagneli od niego pienigdze. Pamigta pan, jak wczoraj lady
Meon moéwita, ze grajg ostro.

— Gra oduza stawke nie jest przestepstwem — powiedziat tagodnym tonem. — Podobnie jak
tracenie duzych sum.

— Wiem, ale George byt najmilszym, najszlachetniejszym cztowiekiem! Wrécit do domu
wsciekty, cigzko chory. — Przytozyta dion do policzka. — Starat sie jakos trzymac ze wzgledu na mnie,
ale styszatam, jak przeklina swoj los. Kiedys wesztam do jego pokoju, a on powiedziat mi, ze nigdy nie
powinien byt jecha¢ do Meon House, ze tam sa sami ztodzieje. — Zmarszczyta brwi. — Sadze, ze to
wiasnie miat na mysli. W ostatnich dniach ci¢zko byto go zrozumiec.

— Opiekowatas si¢ nim w chorobie?

— Nie tak, jak bym chciata. Lady Roffey myslata, ze moge by¢ w cigzy. Uznala, ze dla dobra
dziecka powinnam trzymac si¢ z dala od pokoju chorego. Bata si¢, ze ciezkie przezycia mi zaszkodza.
Doktor Philps tez tak uwazat. — Arabella westchneta. — Tak krotko bylismy matzenstwem... To
naturalne, ze doktor rozmawiat gtéwnie z rodzicami George’a. Moze gdybysmy mieszkali osobno,
wszystko potoczytoby sie inaczej. — Powoli wzruszyta ramionami. — Jednak bytam zadowolona, ze mam



ich wsparcie po jego $mierci.

— Bardzo mi przykro. To musiato by¢ dla ciebie straszne. Stracitas meza tak szybko po slubie.

— Jako matzenstwo spedzilismy ze soba niecaty tydzien tuz po $lubie — powiedziala, ocierajac
oczy. — Potem musiat wyjecha¢ do Londynu, bo dostat wiadomos¢ od przyjaciela, ktory potrzebowat
jego pomocy. To dowodzi, jakim dobrym, zyczliwym cztowiekiem byt George. — Ran milczat, wigc
kontynuowata, lekko wzburzona. — George wolatby spedzi¢ ten czas ze mna. Tak mi powiedziat.

— A z Londynu pojechat prosto do Devon?

— Tak. Juz wiele miesiecy temu planowat wyjazd do Meon House i nie mogt go odwotaé. Jego
rodzice nie byli z tego zadowoleni, ale uwazali, ze powinien dotrzyma¢ stowa. Wrocit do domu jako
umierajacy cztowiek. Teraz chyba pan rozumie, dlaczego pragne sprawiedliwosci? — Popatrzyta na Rana
z ogniem w oczach. — Jesli ktos ponosi wine za smier¢ George’a, musi poniesc karg!

Randolph nie odezwat si¢. Dobrze znat pokusy prowadzace do zguby. Przeczuwat, ze Arabella
chwyta sie brzytwy, nie chcac przyznac, ze jej maz byt utracjuszem. Jednak jesli jej nie pomoze,
z pewnoscig bedzie dziatata na wiasng reke, co moze narazi¢ jg na wielkie niebezpieczenstwo. Zamieszat
kawe i zamyslit si¢

— Bardzo duzo o tym myslatam — powiedziata, ze wzrokiem utkwionym w stole. — Meon House
to moj jedyny trop. Wiem, ze tam byt niedtugo przed smiercia. Jestem pewna, ze istnieje zaleznosé
migdzy tymi faktami.

— W takim razie musimy dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej na temat lady Meon — podsumowat. —
Jednak w tej chwili niewiele mozemy zrobi¢. Mgta ustapita i mamy piekny dzien. Pomyslatem, ze
pospaceruj¢ po okolicy i obejrze moja posiadtos¢. Moze zechciatabys mi towarzyszy¢? — Zaskoczenie
I przerazenie malujace si¢ na jej twarzy kazaty mu si¢ rozesmia¢. — Nie nadajesz si¢ na szpiega. Twoje
zachowanie zdradza twoje mysli. Chcesz natychmiast pojecha¢ do Meon House i porozmawiaé z pania
domu, zgadtem? Przypuszczam jednak, ze nasza dama nie wyszla jeszcze z sypialni. Poza tym, jesli
jestes gotowa powiedzie¢ jej, kim naprawde jestes i spytasz ja wprost o przyjecie, to moim zdaniem
niczego sie nie dowiesz. W tym wypadku szczeros¢ nie poptaca.

— Wiem, ma pan racje. — Usmiechneta si¢ przepraszajaco. — Muszg uzbroi¢ sie w cierpliwosé.
Dobrze, milordzie. Prosze da¢ mi odrobine czasu. Wtoze peleryne i pojde z panem na spacer.

Byto chtodno, jednak $wiecito stonce, apo niebie wedrowaly jedynie mate chmurki. Po
odwiedzeniu stajni, budynkéw gospodarczych iogrodow warzywnych udali sie¢ w strone terenow
rekreacyjnych na potudniowej i wschodniej stronie.

Ogrody zatozono na pochytym terenie rozciagajacym si¢ wokot domu. Liczne tarasy umozliwiaty
podziwianie porosnietych lasem wzgoérz i rozlegtych pol ciagnacych sie az po rzeke Tamar. Mimo ze
zblizata si¢ zima, wiele drzew w oddali wciagz miato czerwone i ztociste liscie.

Zeszli na najnizszy poziom, gdzie kamienny mur odgradzat ogrody od parku. Szeroka zwirowa
sciezka biegta pomiedzy trawnikiem a skupiskami ozdobnych roslin posadzonych blisko siebie. Niektore
z nich wciaz jeszcze kwitty. Randolph gteboko wciagnat powietrze do ptuc, po raz kolejny zdajac sobie
sprawe, jak bardzo brakowato mu chtodnych angielskich jesieni.

Spodziewat sie, ze rozmowa podczas spaceru bedzie trudna ze wzgledu na jego burzliwa
przesztos¢ i powod przybycia Arabelli do Beaumount, jednak juz po kilku minutach rozmawiali jak
starzy przyjaciele. Byt wdzigczny Arabelli, ze nie wypytywata go o zycie w Australii. Zadawata mu za
to pytania na temat tamtejszej roslinnosci.

— W zesztym roku bytam w Lincoln na wykladzie o podrézach kapitana Jamesa Cooka —
powiedziata. — Zapewne teraz Anglia wydaje ci sie zupetnie inna niz przed wyjazdem.

— Jest tu chtodniej — odpowiedziat — a ptaki sa mniejsze i nie tak barwnie upierzone. Sa tez
cichsze, mniej hatasliwe. Zdazytem zapomnie¢, jak kojace jest ciche pohukiwanie sowy albo poranne
ptasie trele. Kwiaty rosnace wokot Sydney Cove tez sg inne od angielskich. Maja zywe kolory, pasujace
do kraju o goracym klimacie, w ktorym skaty paruja po letniej burzy. — Ruchem reki wskazat niemal
puste rabaty. — Chociaz jestem pewien, ze latem i tutaj kwiaty pigknie kwitng. Najwigksza réznice
dostrzegtem jednak w wygladzie nieba. Nad Australig swiecg inne gwiazdy.

— Ale tez na nie patrzytes? — spytata i usmiechneta si¢ do niego. — Kiedy bytam w szkole, catymi



godzinami statam przy oknie w internacie, wypatrujac spadajacych gwiazd, by wypowiedzie¢ jakies
zyczenie.

— A jakie to byty zyczenia?

—Och... -Machneta rgka. — Z poczatku nieosiagalne rzeczy, na przyktad prosby o to, zeby mama
I tata nie umarli na szkarlatyne. Potem chciatam, zeby jaki$ przystojny ksigze zakochat si¢ we mnie,
zabral mnie stamtad i ozenit si¢ ze mna. — Rozesmiala si¢. — | w pewien sposob to zyczenie si¢ spetnito,
tylko ze to sir Adam i lady Roffey zabrali mnie do swego domu.

— | wysztas za ich syna.

— Tak. George byt moim ksigciem. Nie musiatam zreszta wypowiada¢ w tym celu specjalnych
zyczen. ObiecalisSmy sobie matzenstwo wiele lat temu, jeszcze jako dzieci. Mowitam juz, ze kochatam
go przez cate zycie.

— Ludzie si¢ zmieniaja.

— Ale nie George — odparta z przekonaniem. — Kiedy skonczytam naukg i wrocitam do Revesby
Hall, wciaz byliSmy w sobie zakochani. W tym czasie George byt juz na uniwersytecie, ale widywatam
si¢ z nim, kiedy przyjezdzat do domu na wakacje. — Usmiechngeta si¢. —A to zdarzato si¢ czesto.

— Byt niesfornym mtodziencem?

— Nie bardziej niz inni mtodzi ludzie w jego wieku. — Nieznacznie zmarszczyta brwi. — Kiedy
przebywat poza domem, zapadat na zdrowiu, jednak po Kilku tygodniach pobytu w domu, kiedy dobrze
sie odzywiatl ispedzat duzo czasu na $§wiezym powietrzu, odzyskiwat sity. Jego matka i ojciec byli
bardzo zadowoleni z jego wizyt. Byt jedynakiem i ich oczkiem w gtowie.

— Wiec wysztas za maz w wieku dwudziestu jeden lat?

— Tak. George chcial, zebysmy zaczekali, az w wieku dwudziestu pigciu lat otrzyma spadek po
dziadku, jednak kiedy statam si¢ petnoletnia, zyskatam prawo do dysponowania moim majatkiem i sir
Adam poradzit mu, zeby si¢ pospieszyt, bo jakis inny mtody cztowiek moze zawréci¢ mi w gtowie. Tak
mowit, chociaz to byto niemozliwe. Za bardzo kochatam George’a.

Ale czy on ci¢ kochal? Ran coraz bardziej dreczyto to pytanie.

Nie wiedziat, czy to ta watpliwos¢, czy tez chmurka, ktora na chwile przestonita stonce, sprawita,
ze poczut chtéd. Arabella musiata to wyczu¢ i spojrzata na niego wymownie.

— Zapewne uwaza pan, ze George nie odwzajemnial moich uczu¢, ale zapewniam, ze pan Sie
myli. Bardzo czesto zapewniat mnie o mitosci. To dlatego mieszkalismy z jego rodzicami. Nie chciat
wydawa¢ moich pieniedzy na kupno domu, chociaz wielokrotnie powtarzatam, ze moze nimi
dysponowa¢ wedtug swego uznania.

Arabella przystaneta. Rozmawiata tak swobodnie, jakby znata lorda Westraya od lat.
Wtajemniczyta go w szczegoty, o ktorych nie musiat wiedzie¢, a moze nawet nie chciat ich pozna¢. Poza
wszystkim nie znat George’a i nic do niego nie czut. Gorace 1zy naptynety jej do oczu. Zatkata cichutko.

— Nie chciatam pana zanudzac.

Potozyt rece na jej ramionach.

— Arabello — powiedziat cicho. — Nigdy mnie nie nudzisz.

Od kilku miesiecy przezywata zatobe, zmagata sie z poczuciem opuszczenia i teraz
z wdzigcznoscig przyjeta pocieszycielski gest ze strony silnego, opiekunczego mezczyzny. Udato mu si¢
cho¢ na chwile ztagodzi¢ jej bol po stracie.

Lokaj zmierzat szybkim krokiem w ich strone; Arabella odsuneta sie od Randolpha, klepngwszy
go przedtem dtonia.

— Zaraz dojde do siebie, milordzie. Prosze¢, dowiedz sig¢, jaka wiadomos¢ ma dla ciebie stuzacy.

Odszedt, a ona szybko otarta tzy, po czym wzieta kilka gt¢bokich oddechow. Nie miata juz teraz
ochoty na ptacz, co ja zaskoczyto. Przypomniata sobie, ile tez wylata po $mierci George’a. Czas na takie
wyrazanie smutku juz minat. Wyznaczyta sobie zadanie i musiata si¢ na nim skupi¢. Kiedy ustyszata za
sobg kroki lorda, byta juz spokojna. Randolph usmiechat sie.

— Nie musimy sie martwi¢, ze lady Meon czuje si¢ urazona naszym przedwczesnym wyjsciem
z przyjecia. Dama jest teraz tutaj, w salonie!

— To znakomita wiadomos¢, milordzie.



Podat jej rami¢. Gdy ruszyli w strone odwrocildomu, Arabella zauwazyta znajoma sylwetke na
gornym tarasie.

Zasmiala sig¢ cicho.

— Cos$ mi si¢ wydaje, ze lady Meon wyszta nam naprzeciw.

Ledwie wypowiedziata te stowa, dama zamachata reka izgrabnie zbiegta z kamiennych
schodkow.

— Chyba nie maja mi panstwo za zle, ze wysztam na zewnatrz — powiedziata, dochodzac do
kolejnego biegu schodow. — Bardzo chciatam zobaczy¢ ogrody. Czy moge do panstwa dotaczy¢?

— Chce zobaczy¢ ogrody o tej porze roku? — wymruczat Randolph do Arabelli, ktora musiata
bardzo si¢ stara¢, by po tych stowach nie wybuchna¢ smiechem.

Uniost reke 1 powiedziat uprzejmie:

— Oczywiscie. Z radoscig powitamy pani towarzystwo.

Dama pokonata ostatni bieg schodkow.

— Przyjechatam zapytac¢ o pani zdrowie, lady Westray. Co za ulga widzie¢ panig w doskonatej
formie po przezytym szoku.

— Dzigkuje. Czuje si¢ bardzo dobrze.

Arabella po raz pierwszy miata okazje ujrze¢ lady Meona poza domem bez woalki, ktorg
zaktadata do jazdy konnej. Inne spotkania z lady Meon wciggu dnia miaty miejsce w pokojach, kiedy to
dama pilnowata, by zawsze by¢ zwrocong plecami do okna. Arabella uznata, ze w blasku swiec lady
Meon prezentuje si¢ znacznie korzystniej. Nie wida¢ byto wtedy zmarszczek i lekko obwistej skory,
dobrze widocznej w bladym swietle stonca.

Ztajata sie w myslach za ztosliwos¢. Lady Meon wecigz pozostawata piekna kobiets, a bezowa
suknia spacerowa okolona futerkiem podkreslata doskonatg figur¢. Dama spojrzata na Arabelle
z wyrazem zatroskania we wzroku.

— Jest pani pewna, ze nie wolataby schowac si¢ przed zimnem w domu, lady Westray?

Arabella zwalczyta podejrzenie, ze wdowa chce zosta¢ sam na sam z Randolphem.

—Jestem pewna. Chetnie pospaceruje jeszcze po ogrodzie, a potem udamy sie do domu na mata
przekaske.

— To bardzo uprzejme z pani strony. — Lady Meon usmiechata si¢ promiennie. — Sciezka jest na
tyle szeroka, ze moze pan jednoczesnie prowadzi¢ dwie damy, milordzie. Co za szczescie.

Smiejac sie, chwycita lorda pod ramig. Arabella nie mogta nie zauwazy¢, ze Randolph jest z tego
bardzo zadowolony. Przygryzta wargg.

— Zatuje, ze ogrody nie prezentuja sie zbyt atrakcyjnie o tej porze roku — powiedziata. — Sa tu
gtownie trawniki i nagie gatezie.

— Ale prosze spojrze¢ w dal — odparta lady Meon. — Jakie zachwycajace widoki.

— Rzeczywiscie wspaniate.

Jakas nuta w tonie gtosu lorda sprawita, ze Arabella uniosta wzrok. Usmiechat sie do niej, a btysk
w jego oczach sprawit, ze okryla sie rumiencem. Szybko odwrécita wzrok i wpatrzyta si¢ w przestrzen.
Probowat z nig flirtowac, bez watpienia ze wzgledu na obecnos¢ goscia. Jak on smiat?

Szli dalej sciezka, a chociaz wciaz $wiecito stonce, ogrod stracit wiele ze swego uroku. Lady
Meon zajeta lorda rozmowa, uwieszona na jego ramieniu, chciwie chtongc jego stowa.

— Panskie ziemie beda pickne w innej, cieplejszej porze roku, milordzie. Czuje, ze bedzie pan tu
czesto bywac.

— To mozliwe — mruknat.

— Przez ten pochyty teren ogrody sa narazone na podmuchy zimnego wiatru — wtracita Arabella.

— Ale w Devon przez wigkszos¢ roku mamy pigkna pogode — oznajmita lady Meon.

— Dziwig sig¢, ze nie wyjezdza pani do Londynu na zimg¢ — powiedziat Ran.

Usmiechneta si¢ tagodnie.

— Londyn mnie nie neci, milordzie. Rzadko tam bywam. Wolg, zeby moi przyjaciele przyjezdzali
tutaj.

— Ano tak — mruknat. — Te pani legendarne przyjecia...



Lady Meon pokrecita gtowa.

— Nie legendarne, sir. Jestem na to zbyt dyskretna! Z zasady nie zach¢cam sasiadow do sktadania
mi wizyt, kiedy mam gosci, ale pan jak najbardziej moze mnie wtedy odwiedzi¢, milordzie... — Postata
mu tobuzerski usmiech. — Gdy zapragnie pan odrobiny rozrywki.

— To bardzo uprzejme z pani strony.

Usmiechat si¢ do wdowy i przemawiat do niej aksamitnym tonem. Arabella poczuta, ze ogarnia
ja fala irytacji. Nie wiedziata, czy jest zta na t¢ dame za to, ze flirtuje z Randolphem, czy tez na niego za
prowadzenie narzuconej mu gry. Skarcita si¢ w myslach za brak rozsadku. Przeciez Randolph robit to,
na co si¢ umawiali. Probowat wprowadzi¢ lady Meon w dobry nastroj, uspi¢ jej czujnos¢, by zyskaé
informacje. Nie musiat jednak az tak dobrze si¢ przy tym bawic!

— Nie watpie, ze jest pani doskonata gospodynia, lady Meon.

Powiedziat to tak cichym tonem, jakby nie chciat, zeby Arabella go ustyszata. Uniosta podbrodek
I uszczypneta go w ramig.

— Kochanie, robi si¢ coraz chtodniej — rzekta. — Sadzg, ze powinnismy wroci¢ do domu i napi¢
sie wina.

Ani Randolph, ani lady Meon nie dali po sobie pozna¢, ze wyczuli zty humor Arabelli. Odwrocili
si¢ jak na komendg i udali do salonu, w ktorym mozna byto si¢ ogrza¢ przy kominku.

— Meavy przewidziat, kiedy wrocimy — powiedziat Ran, wskazujac herbatniki i wino na stoliku.

Arabella skupita si¢ na czestowaniu winem i herbatnikami, stuchajac, jak Ran odpowiada na
sprytnie formutowane pytania lady Meon. Wdowa wyraznie preferowata jego towarzystwo i musiat
niezle si¢ nagimnastykowac, by wymysli¢ histori¢ swego matzenstwa.

— Prosze mi wybaczy¢! — Lady Meon przeniosta wzrok z Randolpha na Arabellg, a cieniutka
zmarszczka przecieta jej upudrowane czoto. — Przeciez nie moze by¢ pan od dawna zonaty, milordzie,
skoro dopiero co powrécit pan do Anglii. A milady powiedziata, ze jestescie panstwo matzenstwem od
kilku miesiecy.

— A nie powiedziata, ze nasza mitos¢ zaczeta si¢ na statku? Milady wsiadta na statek w... Rio de
Janeiro, a slubu udzielit nam kapitan.

Arabelli wrécit dobry humor. Popijata wino i stuchata opowiesci snutej przez Rana. Musiata
dobrze zapamieta¢ szczegoty na wypadek, gdyby musiata cos powtorzy¢. Na chwile ich spojrzenia sie
spotkaty. Byl wyraznie rozbawiony; ja roéwniez ogarneta wesotos¢ zmieszana z wdziecznoscia.
Wiedziata, ze wymysla to wszystko dla jej dobra.

Nie czuta zalu, gdy lady Meon odmowita drugiego kieliszka wina i wstata z zamiarem odejscia,
dziekujac za goscine.

— Byto bardzo mito — oznajmita. — Sadze, ze zostaniemy dobrymi przyjaciotmi. Mam nadzieje,
ze beda panstwo w Beaumount w maju, kiedy zamierzam wyda¢ kolejne przyjecie. Zapraszam tylko
kilkoro staranie dobranych gosci. To uroczy, czarujacy ludzie. Nasze wieczory sg petne $miechu
i zabawy. Oczywiscie gramy w Karty i w kosci. Niektorzy z moich przyjaciot lubig gry hazardowe. Czy
gra pani w karty, lady Westray?

— Troche — odparta Arabella, starajac sie sprawic¢ wrazenie zainteresowanej. — Bardzo chciatabym
udoskonali¢ umiejetnosci.

— Do tego potrzeba praktyki, ale jestem pewna, ze poczyni pani szybkie postepy. — Lady Meon
poklepata Arabelle po rece, potem zwrécita si¢ do Rana: — Prosze si¢ nie obawia¢, ze ograbimy panska
zone z pieniedzy, lordzie Westray. Mozemy gra¢ o guziki i bawi¢ si¢ przy tym tak, jakby chodzito
o fortune.

— Och, nie boje si¢ 0 przegranej mojej zony — odpowiedziat wesotym tonem. — Ma swoj majatek,
moze gra¢ o dowolne stawki. — Usmiechnat si¢. — Nie jestem jej straznikiem, a zona nie jest moja
strazniczka.

— Mito mi to stysze¢, milordzie.

W gtosie lady Meon dat si¢ stysze¢ pomruk zadowolenia, ktory zjezyt wiosy na karku Arabelli.
Kiedy wdowa podata Randolphowi rgke, a on uniést ja do warg, znéw poczuta uktucie ztosci.

— Wszystko utozyto si¢ pomysinie — podsumowat Randolph, kiedy lady Meon zostata



odprowadzona do powozu. — Spochmurniatas. Jestes innego zdania?

— Ta dama nie ma juz ani cienia watpliwosci, ze chcesz zostac jej przyjacielem.

Siggneta po puste kieliszki i zaniosta je na stolik. Randolph nawet nie tknat wina.

— Skad to podejrzenie? Mowisz tak, bo ucalowatem jej dion? — spytat Ran, stajac obok. —
Arabello, chyba nie jeste$ zazdrosna?

— W zadnym razie — odparta pospiesznie. — Ale w dzisiejszych czasach wystarcza uscisk dtoni.

Stat tak blisko, ze czuta bijace od niego ciepto przyprawiajace ja 0 dreszcz podniecenia.

— Zt6zmy to na karb tego, ze szes¢ lat nie byto mnie w Anglii. — Ujat ja za reke. — Chcesz
powiedzie¢, ze nie wolno mi tego robi¢ nawet w stosunku do zony?

Mowiac to, powoli uniost jej dion i musnat ustami. Ten lekki dotyk miat piorunujacy efekt.
Zrobito jej si¢ goragco. Musiata oprze¢ si¢ wolna r¢ka o stolik, by nie osuna¢ sie na ziemig. Miata ochote
rzuci¢ mu si¢ w ramiona, lecz w pore zwalczyla tg pokuse.

— Powinnam by¢ wdzieczna losowi, ze w ogole masz jakies maniery —powiedziata bunczucznie.
Wyzwolita dton z jego uscisku i skierowata si¢ ku drzwiom.

— Chyba nie zamierzasz wyj$¢? — zawotat za nia.

— Zamierzam. — Oddalona od niego o pot diugosci pokoju, odzyskata spokoj. — Obiecatam pani
Meavy, ze omoéwie z nig menu. Jutro jest dzien targowy i musi wiedzie¢, co trzeba kupi¢. To mi
przypomina... czy jest jakas potrawa, ktorej nie znosisz?

— Nie, z wyjatkiem kleiku i wodnistego bulionu. Lubig¢ migso i ryby.

— Typowa dieta jurnego mezczyzny!

Powiedziata to bez namystu, a zaraz potem zaczerwienita si¢ po nasadg wtosow. Randolph smiat
si¢ gtosno. Szybko wyszta z pokoju. Jak mogta go tak prowokowac¢? Jakby nie dos¢ byto tego, ze
przebywa w jego domu, udajac jego zong!

Po chwili si¢ rozesmiata. By¢ moze wiasnie pokazata Randolphowi, ze lady Meon nie jest jedyna
kobieta, ktora opanowata sztuke flirtu.



ROZDZIAL 5

Pozostata czgs¢ dnia spedzita na domowych zajeciach, a kiedy spotkata si¢ z Randolphem na
kolacji, z poczatku czuta si¢ nieswojo, jednak nie nawiazat do ich poprzedniej rozmowy i traktowat ja
przyjaznie, tak ze wkrotce si¢ rozluznita.

Siedziat u szczytu stotu, zas ona po jego lewej rece, w blasku §wiec ptonacych w kandelabrach.
Podejrzewata, ze to pomyst Randolpha, jednak zobaczywszy ojcowski usmiech, jakim obdarzyt ja
Meavy, zrozumiata swoja pomytke. Potem Ran poprosit Meavy’ego o przyniesienie dzbanka z woda
i kieliszkow. A zatem nie chciat jej upic.

Udato im si¢ znalez¢ neutralne, lekkie tematy do rozmowy. Ona opowiedziata mu o zajeciach,
jakie wypetnity jej dzien, on przedstawit plany na przysztos¢. Dopiero pozniej, kiedy zdjeto juz obrusy,
przypomniata sobie powod swego przybycia do Devon, a kiedy Randolph rozbawit ja jakas opowiescia,
$miech zamart jej na ustach.

— Boze! Jak moge tu siedziec i... si¢ $mia¢, kiedy powinnam mysle¢ o pomszczeniu meza. —
Sapneta. — Powinnam cos robic¢ w tej sprawie.

— O tej porze?

— Oczywiscie nie teraz. — Machneta reka. — Ale nie podoba mi sig, ze tak dobrze si¢ bawie.

— A naprawdg dobrze si¢ bawisz? — Usmiechnat si¢. — To mnie cieszy. Nie sadzg, aby twoj maz
miat cos przeciwko temu. Na pewno nie chciatby, zebys byta nieszczesliwa.

— Ale ani troche nie zblizylismy si¢ do odkrycia prawdy.

— Musisz uzbroic¢ sie w cierpliwos¢ — poradzit. — Poprositem Josepha Millera, aby wybrat si¢ jutro
do Tavistock. Zobaczymy, czego tam sie dowie. Tymczasem my ztozymy wizyte lady Meon. Musimy
ustali¢, kto goscit u niej na ostatnim przyjeciu. Kiedy poznamy nazwiska, rozpoczniemy prawdziwe
$ledztwo.

Skingta gtowa.

— To prawda, ale nie moge dlugo tu zabawi¢. Kazdy dzien poteguje ryzyko, ze zostane
zdemaskowana.

Ran wiedziat, ze Arabella ma racje. Obecna sytuacja niczym mu nie grozita. Nikt nawet nie
mrugnie okiem, dowiedziawszy si¢, ze przywiozt do Beaumount kochanke, jednak reputacja Arabelli
legtaby w gruzach, gdyby odkryto jej prawdziwg tozsamos¢. Wypit tyk wody, zastanawiajac sig, co za
czort podkusit go do udziatu w tej maskaradzie. To nie byta jego sprawa. Powinien byt odesta¢ te kobiete
tam, skad przyjechata, jednak jej rozpacz obudzita jego instynkt opiekunczy. Na samag mysl o tym
usmiechnat sie ironicznie.

— Przepraszam — powiedziata. — Jestes dla mnie bardzo dobry, chociaz nie masz w tym zadnego
interesu. Powinnam wréci¢ do Lincolnshire i stamtad probowa¢ pozyskac¢ informacje. Mogtabym naja¢
detektywa z Bow Street.

Ran byt podobnego zdania, wiec zadziwit sam siebie, probujac odwies¢ ja od tego pomystu.

— Mogtabys — powiedziat powoli — ale zasztas juz tak daleko, ze powinnismy probowaé dalej.
Szkoda bytoby takiego wysitku z twojej strony, nie uwazasz?

Sttumit gtos rozsadku, méwiacy, ze jest gtupcem, skoro zdecydowat si¢ wzigé udziat w tym
szalenstwie. Arabella usmiechneta si¢ nieznacznie.

— Tak, bytoby szkoda. Dziekuje, milordzie.

Juz za p6zno na to, by sie wycofa¢, pomyslat i poczut cos w rodzaju zadowolenia.

— Mam na imi¢ Randolph — przypomniat jej. — Albo Ran. Tak nazywaja mnie najblizsi
przyjaciele.

— Dzigkuje, Ran.

Usmiechnat sie.

— Tak jest duzo lepiej. Jest jeszcze dos¢ wczesna pora. Moze zagralibysmy w karty? Powiedziatas
lady Meon, ze chcesz udoskonali¢ swe umiejetnosci.



— Moze zagrajmy w tryktraka, w karty gram bardzo kiepsko.

Przeszli do salonu, gdzie zasiedli przy stoliku przed kominkiem i spgdzili mita godzing na grze.
Pierwszy pojedynek nieznacznie wygrat Randolph, a kiedy zaproponowat rewanz, Arabella chetnie si¢
zgodzita.

W pewnej chwili Ran uniést wzrok i zobaczyt, ze Arabella uwaznie go obserwuje.

— Cos cig niepokoi. — Usmiechnat si¢. — Moze powiesz, co to takiego?

Zawahata sig.

— Nie pites wina, kiedy byta tu lady Meon i ledwie tknates je przy obiedzie. To dziwne. Wigkszos¢
dzentelmenoéw, ktorych znam... — Usmiechngeta si¢, tym razem figlarnie. — To nie znaczy, ze znam ich
wielu! M6j maz nigdy nie pit mniej niz trzy butelki na jedno posiedzenie. Zastanawiam sig, czy twoja
abstynencja nie ma zwiazku z moja osoba.

— Owszem, troche ma. — Spodziewat si¢ tego pytania i miat juz gotowa odpowiedz. — Nadmiar
wina przytepia rozum, a potrzebuje¢ niezmaconego umystu, jesli mam ci¢ pokona¢ w nastepnej grze.

Wydawata si¢ usatysfakcjonowana tg odpowiedzig. Odetchnat z ulga i rzucit kostka. Arabella nie
zostanie tu zbyt dtugo. Nie musi zna¢ jego tajemnic.

Przez nastepne dwa dni padat ulewny deszcz i nikt nie wychodzit z domu bez waznego powodu.
Arabella odczuwata narastajace zniecierpliwienie, wiedziata jednak, ze jesli zaproponuje jazd¢ do Meon
House, ustyszy, ze powodz moze si¢ przewrocic iwpasé do wezbranej rzeki. Joseph zrezygnowat
z wyjazdu do Tavistock.

Nie mogta jednak narzeka¢ na nude. Zmuszony do pozostania w domu Randolph zajat sie
ksiggami rachunkowymi i probowat si¢ zorientowa¢, na czym polega zarzadzanie majatkiem
w Beaumount. Dat Arabelli wolng reke w odgrywaniu pani domu. Mogta do woli zwiedza¢ pokoje
I przeglada¢ szafy.

— Sporzadze dla ciebie spis rzeczy — oznajmita, idagc po papier i otowek. — To powinna zrobi¢
nowa pani domu.

— A nowy pan domu bedzie jej za to bardzo wdzieczny — powiedziat i usmiechnat sie. — Ale nie
rob tego, jesli to zajecie wyda ci si¢ $miertelnie nudne.

— Och, nie. Mysle, ze bardzo mi si¢ spodoba. — Zamyslita si¢ na chwile, zastanawiajac sig, czy
moze mu zaufa¢. — Marzytam, zebysmy po $lubie zamieszkali z George’em we wiasnym domu, ale
twierdzit, ze to bytoby nierozsadne, skoro tak czesto wyjezdza. Miat racje.

Nastepnego dnia kolacja uptyneta w bardzo mitej atmosferze.

— MJ¢j tutejszy majatek jest w zaskakujaco dobrym stanie — powiedziat Ran, gdy zasiedli do
stotu. — Chociaz brakuje mu zarzadcy. Ostatni rok temu przeszedt na emeryture i do tej pory nie najeto
nikogo na jego miejsce. Musze¢ napisa¢ do Chisletta, zeby zajat sie tg sprawa. Moge nala¢ ci wina? —
Rozejrzat sie¢ w poszukiwaniu karafki.

— Poprositam, Meavy’ego, zeby nie przynosit wina — odparta Arabella. — Wolg¢ napi¢ sie wody
tak jak ty. Woda w Beaumount jest taka czysta i orzezwiajaca.

Sprawiata wrazenie lekko zaktopotanej, lecz Ran o nic wigcej nie pytat. Po chwili podjeli
swobodng rozmowg.

Pomyslat, ze mogliby by¢ prawdziwym malzenstwem. Doskonale czuli si¢ w swoim
towarzystwie, z ozywieniem omawiali ulepszenia, jakie mozna bytoby poczyni¢ w ogrodzie i w domu,
potem rozmawiali o sztuce, a nawet o tym, co zdarzyto si¢ w Anglii w ciagu minionych szesciu lat.
Arabella droczyla si¢ z nim i zartobliwie wytykata mu niewiedze, a w koncu przedstawita mu
najwazniejsze jej zdaniem wydarzenia.

— Kiedy wyjechates z Anglii, bylam jeszcze uczennica — powiedziata. — Przez cate zycie
mieszkatam w Lincolnshire i obawiam si¢, ze moje wspomnienia dotycza raczej tego, co jest wazne dla
farmerow. Gorzej z moja wiedza na temat spraw zagranicznych.

— Dziekuje, ze podzielitas si¢ ze mng swoimi obserwacjami i pogladami. Wstydzg si¢ przyznac,
ale po wyjezdzie z Anglii zajmowatem si¢ gtownie sobg. Teraz, kiedy zostatem zmuszony do zajecia si¢
posiadtosciami Westrayow, musze poszerzy¢ wiedzg na temat gospodarki rolnej.

— Przeciez mogtbys zleci¢ te sprawy zarzadcy — powiedziata.



— Oczywiscie, ale chciatbym jak najlepiej wypetnia¢ obowiazki.

Przygladata mu si¢ przez chwile. Niespodziewanie jej twarz rozjasnita si¢ w usmiechu.

— Mysle, ze swietnie sobie poradzisz.

Zaufanie, jakim go obdarzyta, jej wiara w niego, dodaly mu skrzydet. To upajajace uczucie
sprawito, ze miat ochotg krzycze¢ ze szczegscia. Odtozyt serwetke i wstat.

— Chodzmy stad, zeby Meavy mogt posprzata¢ po positku.

W salonie pality si¢ swiece, a w kominku buzowat ogien. Deszcz ustat, postrzepione chmury
wedrowaty po nocnym niebie, na ktorym Isnit ksigzyc. Ustapienie gestych chmur wiazato si¢ ze
spadkiem temperatury. Randolph zaciagnat zastony. W poprzednie wieczory grali w tryktraka, rowniez
tego dnia plansza lezata juz na stoliku, lecz Arabella powiedziata:

— Chciatabym po prostu posiedzie¢ przy kominku, o ile nie masz nic przeciwko temu.

— Oczywiscie, ze nie. — Przysunat fotel do paleniska. — Jestes zamyslona — powiedziat. — Czy
moge¢ wiedzie¢, o czym tak dumasz?

Zamachata dtonig.

— Czuje sig trochg winna. W ciagu minionych dwaoch dni niewiele myslatam o biednym George’u.

— Nic w tym ztego — odpowiedziat. — Skoro nie moglismy przystapi¢ do dziatania, pozostato ci
tylko zamartwianie si¢, Co w niczym nie pomaga.

— Wiem. — Ztozyta dtonie i zapatrzyta si¢ w ogien. — Ale nie wolno mi o0 nim zapominac.

Ran przysunat drugi fotel i usiadt naprzeciwko.

— Jesli chcesz, mozesz o0 nim ze mna porozmawiac.

Zasmiata si¢ nerwowo.

— Nie wiem, od czego zacza¢.

— Wigc zacznij od poczatku. Od wspomnien z dziecinstwa.

Ran splott ramiona na piersi i opadt na oparcie fotela, zamieniajgc si¢ w stuch. Zaczeta swa
opowies¢ z ocigganiem, w jej gtosie dato sie wyczu¢ napiecie, jednak szybko sie rozluznita. Ran stuchat
jej ze szczerym zainteresowaniem, jednak gdy przeszta od sielankowych wspomnien z dziecinstwa do
nie tak odlegtych czasow, poczut narastajacy niepokoj. W jej opowiesci maz jawit sie nie jako mezczyzna
z krwi i kosci, lecz jak wcielenie cnét. Byt dobry, hojny i catkowicie pozbawiony wad.

— Chodzaca doskonatos¢ — powiedziat w koncu.

— Taki byt. — Usmiechneta sie, nie zauwazajac ironii. — Wszyscy go podziwiali. Nic dziwnego,
Ze jego mama i papa tak rozpaczali po jego $mierci. Byt dla nich catym $wiatem.

Ran miatl ochote to skomentowa¢, jednak w pore sie powstrzymat. To nie do niego nalezato
uswiadomienie Arabelli, ze zaden cztowiek nie jest doskonaty. Niedtugo sama odkryje wady meza, jesli
bedzie uparcie docieka¢ przyczyny jego smierci. Ztajat sie w myslach za tchorzostwo. Powinien cos
powiedzie¢, pocieszy¢ ja, lecz unosita si¢ juz z fotela.

— Jest pézno i powinnam potozy¢ sie spa¢ — powiedziata. — Jutro pojedziemy do Meon House,
tak?

— Przeciez obiecatem.

— Dzigkuje. — Podata mu reke. — Dziekuje ci tez za to, ze stuchates mojej paplaniny. Uwazam cie
za prawdziwego przyjaciela.

Lekko wspieta sie na palce i pocatowata go w policzek, a potem wyszta z pokoju. Oniemiaty,
odprowadzit ja wzrokiem.

Arabella szybko zstgpita ze schodow i zwawym krokiem przeszta przez hol.

— Przepraszam, ze musiates na mnie czekac, milordzie — wydyszata.

Tego dnia ubierata si¢ dtuzej niz zwykle. Suknia z zielonego muslinu, ktoéra wybrata
poprzedniego wieczoru, wydala jej si¢ nagle zbyt blada , zbyt pospolita jak na wizyte w Meon House.
Poprosita wiec Ruth, zeby przygotowata jej inng suknie, niebieska i bardziej strojng. To wigzato sie
z koniecznoscig zmiany kapelusza i odszukania bucikéw z kozlecej skory, a jako ze dzien byt chtodny,
siegneta po wzorzysta chuste do okrycia ramion.

— Warto byto czeka¢, milady. — Usmiechnat sig.

Arabella poczuta mite taskotanie w zotadku. Kiedy chwycita jego ramie, by poprowadzit ja do



powozu, musiata przyzna¢ sama przed soba, ze jej staranno$¢ w doborze ubioru nie wynikata z checi
ol$nienia lady Meon. Pragneta ujrze¢ podziw w oczach Randolpha. Wolata si¢ nad tym teraz nie
zastanawiac.

Kiedy powoz nabrat predkosci, zapytata, czy stuzacy wracit juz z Tavistock.

— Jeszcze nie — odpowiedziat Ran. — Szkoda, bo myslatem, ze bedzie miat dla nas jakas przydatna
wiadomos¢. W tej sytuacji musimy sami zdoby¢ jak najwigcej informacji o przyjeciach u lady Meon.
Trzeba sprytnie wples¢ ten temat do rozmowy.

Nie musieli si¢ stara¢. Lady Meon marzyta o wpisaniu Rana na liste swoich zdobyczy. Szybko
przedstawita plany dotyczace nastepnego przyjecia.

— Mam nadzieje, ze do tego czasu pogoda si¢ poprawi. To bedzie doskonata pora, zeby ponownie
zawitat pan do Beaumount, lordzie Westray.

— Jeszcze nie ustalilismy, co bedziemy robi¢ w przysztym roku. — Earl przystanat obok fotela
Arabelli. — Na razie mamy zamiar spedzi¢ Boze Narodzenie w Oxfordshire.

Arabella wyobrazita sobie swigta spedzane przez szczgsliwych matzonkow w ich wiejskiej
posiadtosci i nagle poczuta uktucie zalu. Jej ani George’owi nie byto to pisane.

Randolph potozyt dton na jej ramieniu. Zastanawiata si¢, czy wyczut jej smutek. To niemozliwe,
napomniata sig, przeciez nie czytat w jej myslach. Mimo wszystko byta mu wdzieczna za wsparcie.
Miata ochote otrze¢ si¢ policzkiem o jego r¢ke. Z oczywistych wzgledoéw nie mogta tego zrobi¢, nie
potrafita jednak oprze¢ sie pokusie, by nie dotkna¢ palcami jego dtoni.

— W Westray Priors — kontynuowal, siadajac na sofie, skad dobrze widziat zarowno Arabelle jak
i lady Meon. — To moja gtéwna siedziba i chce ja dobrze poznac.

— Oxfordshire. — Pani domu lekko wydeta wargi. — To nie dla mnie. Tamtejszy krajobraz wydaje
mi si¢ nieciekawy w poréwnaniu z tym, co mamy w Devon. A wiosng jest tu naprawdg pigknie.

Arabella nie potrafita si¢ powstrzyma¢ od komentarza:

— A ja myslatam, ze jest tu wtedy bardzo wilgotno i wszystko wokot tonie w btocie.

— Moze tak by¢, ale nie zwracamy na to uwagi. — Dama zasmiata si¢ cicho i mrugneta do Rana. —
Mam nadzieje, ze uda mi si¢ pana namowi¢ na przyjazd do Devonshire w maju, milordzie.

— Niewykluczone — odpart. — O ile znajde tu ciekawe towarzystwo.

— Och, moge to panu obieca¢. — Gestem dtoni wskazata ztozone kartki papieru na stoliku. —
Dostatam juz potwierdzenie od sir Osgooda i lady Fingell, a takze od lorda Caversfielda. Lada dzien
powinnam otrzyma¢ wiadomos¢ od brata. Zawsze przyjezdza w towarzystwie przyjaciot.

— Mamy przez to rozumie¢, ze ci panstwo sg statymi gosémi w Meon House?

— Z pewnoscig mozna do nich zaliczy¢ Charlesa — odpowiedziata lady Meon. — Latem byli tu
takze Fingellowie.

Randolph pokrecit gtowsa.

— Niestety nie zostatem przedstawiony zadnej z wymienionych 0sob.

— Ach, oczywiscie — zamruczata lady Meon. — Byt pan... daleko, nieprawdaz, milordzie?

Arabella wyprostowata si¢ w fotelu, styszac jadowity ton w z pozoru niewinnie brzmigcych
stowach. Zaskoczyto ja, ze pragnie stana¢ w obronie lorda.

— To prawda— odpowiedziat spokojnie. — W Sydney Cove trudno bylo o odpowiednie
towarzystwo.

Arabella odetchneta z ulgs. Jego spokoj dowodzit, ze wcale nie potrzebuje jej pomocy.
Najwyrazniej nie miat poczucia winy z powodu swej przesztosci. Zapewne byt rownie przebiegty, jak
ich gospodyni. Trafit swoj na swego...

— Czy zatrzymaja sie panstwo w Londynie przed wyjazdem do Oxfordshire? — zapytata lady
Meon. — Jesli tak, powinni panstwo odwiedzi¢ mojego brata, Charlesa Teddingtona.

Arabella gtebiej wciagneta powietrze, jednak wyraz jej twarzy nie zmienit si¢ ani na chwilg.
Patrzyta na lady Meon z uprzejmym zainteresowaniem.

— Mieszka przy Leicester Street i chyba spedzi tam zime. Londyn bardzo si¢ zmienit od czasu
panskiej ostatniej wizyty, milordzie. Jestem pewna, ze brat chetnie panu pomoze.

— Dzigkuje, bede pamictat — odpart Ran.



Arabella poruszyta si¢ niespokojnie, pragnac juz opusci¢ Meon House. Popatrzyta na zegar,
a potem na Randolpha. Nie zawiodta sig.

— Kochanie — powiedziat, wstajac. — Czas juz na nas. Nie mozemy zajmowac¢ lady Meon catego
dnia.

Arabella wstata jak przystato na postuszna zong i wypowiedziata stosowne formutki. Wkrotce
znalezli si¢ w powozie. Gdy ruszyli podjazdem, Randolph powiedziat:

— Sadzac po tym, jak sie wiercitas, nie mogtas si¢ doczeka¢ konca wizyty.

— Boze, to byto az tak widoczne?

Rozesmiat si¢ i pogtadzit ja po policzku.

— Nie, zartuj¢! Watpie, by nasza gospodyni to zauwazyta. Czy ktores z wymienionych przez niag
nazwisk wydaje ci si¢ znajome?

— Tylko jedno. Charles Teddington. Byt druzbg George’a na naszym slubie. — Zasegpita sie. —
George nic mi nie powiedziat o jego zwigzkach z Meon House. Rowniez pan Teddington o tym nie
wspomniat, kiedy przyjechat do Revesby Hall na pogrzeb. To bardzo dziwne.

— To choler... bardzo podejrzane.

Zachichotata.

— Nie musisz zwaza¢ na stowa w mojej obecnosci. George nigdy tego nie robit. — Jej usmiech
zgast. — A jesli chodzi o jego przyjaciela, ktory nie powiedziat o Meon House, to zastanawiam sig, czy
aby czegos nie dostyszatam. Bytam tak wyczerpana nerwowo i 0szotomiona na pogrzebie, ze prawie si¢
nie odzywatam.

— A jednak to dziwne. Dlaczego maz nie powiedziat ci, ze Teddington jest bratem lady Meon?
Mamy duzo do ustalenia — ocenit. Objat jej dtonie swoimi. — Zobaczymy, czego dowiedziat si¢ Joseph
w Tavistock, a potem zdecydujemy, jaki bedzie nasz nastepny krok.

Usmiechat si¢ do niej i nie sposob byto tego nie odwzajemni¢. Nagle zrobito jej sie zal, ze to
tylko maskarada, ze nie jest lady Westray i nie jada razem do Oxfordshire na Boze Narodzenie jako maz
i zona.

Ta mysl jag na chwile porazita.

Gdy dojechali do Beaumount, zobaczyli mezczyzne idacego od strony stajni.

— O, wrécit Miller. — Randolph wyskoczyt z powozu i podat r¢ke Arabelli. — Zobaczmy, czy ma
dla nas jakies wiesci. — Czekali na podjezdzie, az Joseph do nich podejdzie. — Dowiedziates si¢ czegos?

— Tak, milordzie.

Przeszli do salonu. Randolph poprosit o piwo dla siebie i kamerdynera oraz kieliszek wina dla
lady Westray.

— Josephie?

— Byto tak, jak myslatem, milordzie. W deszczowe dni ludzie siedzg w domu, a dzisiaj w miescie
panowal duzy ruch. Zobaczytem, ze konie pociggowe lady Meon przyprowadzono do podkucia,
pogadatem z gtéwnym stajennym, Stobbingiem. Nie ma zaufania do innych, ze dopatrza, by wszystko
byto zrobione jak nalezy. To dlatego wrocitem tak p6zno. Zagadalismy sig.

— Z pewnoscia przy barze. — Randolph usmiechnat si¢ kwasno. — | czego sie dowiedziates?

— Mnéstwa rzeczy. Dama regularnie wydaje przyjecia w Meon House wiosng i latem. Glownie
dla szlachetnie urodzonych.

— Takich, ktorzy lubig gra¢ w karty i w kosci — dodata Arabella. — Wiem to od George’a.

— No, nie tylko... — Urwat, napotkawszy wymowny wzrok Randolpha i lekko skingt gtowsa.

— 1 co ten cztowiek powiedziat ci na temat tych przyjec¢? — spytat Ran.

— Ze jest kilka kazdego roku. Miejscowe rodziny nie sa zapraszane. Stuzba dostaje dodatkowe
pieniadze, by trzyma¢ geby na kiodke, wiec z domu wycieka niewiele informacji, ale oczywiscie kraza
plotki. Goscie tatwo pozbywaja si¢ pienigdzy, wiec miejscowi kupcy na nich nie narzekajg. — Usmiechnat
sie szeroko. — Stobbing powiedziat mi to wszystko w wielkim zaufaniu i po kilku kuflach mocnego piwa.

— Dobrze si¢ spisat — mruknat Ran.

— Czy wymienit nazwiska tych gosci? — spytata Arabella. — Na przyktad Fredericka Letchmore’a?

Miller potrzasnat gtowa.



— Nie przypominam sobie tego nazwiska.

— A Charlesa Teddingtona?

— Tak, méwit o nim. — Miller spojrzat na Rana. — Ale nic istotnego.

— Lady Meon powiedziata, ze jej brat mieszka w Londynie — rzekt Randolph. — Bez trudu
powinnismy ustali¢ jego adres.

Zdat sobie sprawe, ze Arabella nie przystuchuje si¢ juz rozmowie z dawnag uwaga. Wyraznie cos
ja trapito, lecz kiedy zapytat, czy wszystko w porzadku, zapewnita go, ze tak.

— Muszg przebra¢ si¢ do obiadu. Dzigkuje, panie Miller. Jestem panu wdzigczna. Naprawdg.

Randolph poczekat, az Arabella wyjdzie z pokoju, po czym zwrécit si¢ do kamerdynera.

— A teraz powiedz mi to, czego nie mogtes powiedzie¢ przy Arabelli.

— Ten brat lady Meon... Stobbing go nie cierpi. Moéwi, ze to cwaniak, ktory znajduje frajeréw na
te przyjecia. Ale wedtug niego nikt nie jest tam ciagnigty na sitg. Sami si¢ tam pchaja. — Joseph potart
podbrodek. — Mysle, ze to glupcy, ktorzy lubig szastac pienigdzmi. Nie trzeba ich nawet oszukiwac, sami
tracg fortuny, ochoczo przystepujac do gry. Chca pohula¢, ale dyskretnie, z dala od rodzin i przyjaciot,
ktorym mogtoby si¢ to nie spodobac.

Albo z dala od naiwnych mtodych zon, pomyslat Ran, pochmurniejac.

— Moéw dalej.

— Pija i graja do p6zna w nocy. — Miller skrzywit sie. — Stobbing mowit, ze oni bardzo rzadko
wychodzg z domu czy wrecz z 16zek. Styszat to od stuzacych. Przywozi sie tam z Londynu kobiety...
dla zabawy, a zony, ktore tam si¢ pojawiaja, moga robi¢, co im si¢ podoba, tak jak ich mezowie. O ile
dobrze zrozumiatem, lady Meon ma stabos¢ do urodziwych mtodych mezczyzn.

Przypomniawszy sobie spotkania z lady Meon, Ran w to uwierzyt.

— Rozumiem, ze wiele si¢ tam dzieje.

— Bardzo wiele. Karty, kosci, zaktady i tak dalej. —Joseph siggnat po dzban i napetnit szklanice. —
Nie padio nazwisko George’a Roffeya, milordzie, a ja oczywiscie nie mogtem spyta¢ wprost. Jednak
ustyszatem, ze stuzacy nie byli zachwyceni gos¢mi czerwcowego przyjecia. — Po chwili dodat ponuro: —
Zazywano opium.

Ran zmarszczyt brwi.

— Tego wiasnie sie obawiatem. Zatem bywajg tam mitodziency z duzymi pieni¢dzmi, naiwni
gtupcy.

— | krazace wokot nich totry, ktore pomagaja im wydawac te pieniagdze — dodat Miller. — Chyba
nic si¢ nie zmienito przez te lata, milordzie.

— | raczej si¢ nie zmieni — burknat Randolph. — A nie byto mowy o czyms nielegalnym?

— Nie, sir. Stobbing byt tego raczej pewien. Mowit tylko o swobodnej atmosferze i uleganiu
wszelkim zgdzom. Wiadomo, dokad to moze zaprowadzi¢.

Randolph nie odezwat sie.

Joseph poruszyt szklanica z piwem.

— Jesli chce pan mojej rady, sir, to nie powinien si¢ pan zadawa¢ z lady Meon ani z jej
przyjaciormi.

— Nie mam takiego zamiaru, ale obiecatem, ze pomoge pani Roffey. — Widzac, ze kamerdyner
przyglada mu si¢ z uwaga, pokrecit gtowa. — Do diabta, powrot do Anglii, do tutejszych elit wigzat si¢
z duzym ryzykiem. Dobrze o tym wiesz.

— Tak, ale moze te elity sa dla pana troche zbyt niebezpieczne, milordzie.

Dopit piwo i wyszedt, zostawiajac Rana pograzonego w rozmyslaniach.

— No i czego si¢ pani dowiedziata? — zapytata Ruth, ledwie Arabella weszta do sypialni.

— Poczynilismy niewielki postep — odpowiedziata ostroznie. — Lady Meon co roku wydaje kilka
przyjec i zaprasza na nie mtodych dzentelmenow. — Arabella roztozyta rece. — Musze powiedzieé, ze nie
lubig tej kobiety.

— Nigdy nie mozna by¢ pewnym tych szlachetnie urodzonych mieszkajacych na pustkowiu —
powiedziata cicho Ruth, pomagajac Arabelli zdja¢ suknig. — Niektorzy nie zastuguja na szacunek.

Arabella zachichotata.



— Revesby Hall jest takim wtasnie miejscem na pustkowiu, ale znamy sir Adama i lady Roffey,
wiemy, jacy to szlachetni ludzie. Ale jestem sktonna uwierzy¢, ze lady Meon zaprasza tatwowiernych
mtodziencow, by pozbawic¢ ich pieniedzy. Mysle tez, ze moze podawac im rozne srodki odurzajace, by
zmaci¢ im umyst. W przypadku George’a posungta si¢ za daleko. Problem wtym, ze trzeba to
udowodni¢. Przeciez si¢ do tego nie przyzna.

— By¢ moze jego lordowska mos¢ mogtby dowiedzie¢ sie¢ czegos wigcej — zastanowita sie
pokojowka. Strzepneta sukni¢ Arabelli i przewiesita ja przez krzesto.

— Chyba ztozytam juz byt wiele na barki lorda Westraya.

— Prosze tak nie mowic¢, pani Bello! Przeciez w zaden sposob nie dat pani do zrozumienia, ze
chce, by pani stad wyjechata.

— Nie datl. — Arabella usiadta przed toaletka i przyjrzata si¢ swemu odbiciu w lustrze. — Ale
przyjechatam tutaj jako oszustka. Predzej czy pozniej prawda wyjdzie na jaw.

— On o panig zadba, jestem tego pewna.

Arabella pokrecita gtowa. Skad brato si¢ to zadowolenie Ruth? Musiata jednak przyzna¢, ze ona
bez oporéw udaje zong lorda, chetnie dzieli z nim wszystko wyjatkiem toza.

Az do tego popotudnia, kiedy wracali z Meon House. Kiedy chwycit jej rece, zrozumiata, ze
zaczyna lubi¢ Rana bardziej, niz powinna. To niebezpieczne. Od tej chwili zacze¢ta inaczej mysle¢
0 swojej sytuacji.

Przybyta tu z zamiarem znalezienia zabojcy George’a, a determinacja przestonita jej ryzyko
wigzace si¢ z przyjeciem pomocy od nieznajomego. Randolph wybawit ja z ktopotu, byt jak rycerz
w I$nigcej zbroi, ktory przybyt jej na ratunek. Okazat si¢ mitym, uprzejmym, azarazem silnym
mezczyzna. Byt tez przystojny.

Byt niebezpiecznie atrakcyjny.

Ta mysl ja zmrozita. Poczuta tez palacy wstyd, jako ze minety dopiero cztery miesiace, odkad
zostata wdowa. Podziwiata George’a od wczesnego dziecinstwa. Mimo to kiedy Randolph na nig patrzyt,
kiedy sie z nig droczyt, byta sktonna ulec jego urokowi. Sprawit, ze zapomniata, z jakim zamiarem si¢
tu zjawita. W jego towarzystwie potrafita catymi godzinami nie mysle¢ o George’u.

Spojrzata na niebieska suknie spacerowa. Nie bylo sensu si¢ oklamywaé, wiozyta ja, chcac
wzbudzi¢ podziw Rana. Chciata, by patrzyt na nig z usmiechem aprobaty. Dlaczego? Nic nie mogto
z tego wynikna¢. Byt niebezpieczny i to nie tylko z powodu swego uroku. Byt przestepca.

Ruth wyjeta czerwona wieczorng sukni¢. Arabella miata ochote kazac jej ja zabra¢. Wolataby
nosi¢ ktoras ze swoich czarnych wdowich sukien, jednak skoro podawata si¢ za zong¢ Rana, nie mogta
tego zrobi¢.

Postanowita p6j$¢ na kompromis i okry¢ nagie ramiona chustg z misternie tkanej koronki, spieta
mata ztotg broszka, ktorg George podarowat jej w dniu slubu. Jesli to nie przypomni jej, komu jest winna
lojalnos¢, to znaczy, ze jest zgubiona.



ROZDZIAL 6

Randolph krazyt po salonie, rozmyslajac o rozmowie z Josephem. Nie istniaty zadne dowody, ze
smier¢ George’a Roffeya byta czyms$ wigcej niz tragicznym nastepstwem nieumiarkowania
w korzystaniu z uzywek i uciech tego $wiata. Ran az za dobrze rozumial, co sktania cztowieka do
dziatania na wtasng szkode¢. Joseph miat racje — bratanie si¢ z ludzmi pokroju tych, ktérzy goscili
w Meon House, wigzato si¢ z wielkim ryzykiem dla niego, a jednoczesnie byto niebezpieczne dla
Arabelli. Stawiata na piedestale zmartego meza, jednak obawiat sie, ze jesli dalej bedzie szuka¢ przyczyn
jego smierci, ku swej rozpaczy odkryje, ze ten posag stoi na glinianych nogach. Miat wigc kolejny
powad, by ja naktoni¢ do porzucenia misji albo zlecenia jej komus innemu.

Otworzyty sie drzwi ido srodka weszta Arabella. Znéw miata na sobie t¢ czerwona suknig.
Potyskliwy jedwab opinat kazda kragtos¢ jej figury, zwezajac si¢ do talii jak u osy, a potem opadajac
tagodnie na biodra, az ku haftowanemu rabkowi falujacemu tagodnie nad drobnymi kostkami. Ramiona
pokrywata piana kremowych koronek, lecz jesli Arabella myslata, ze dzigki temu jest cho¢ troche mniej
ponetna, bardzo sie¢ mylita. To jedynie przykuwato wzrok do jej promiennej cery. Miat ochote rozsunaé
te migkkie fatdy tkaniny i wycatowa¢ kazdy cal odstonigtej skory.

Zawahata si¢ tuz przed wejsciem, przystaneta z niepewna ming. Ran zmusit si¢ do opanowania
i usmiechnat si¢ do niej. Machnat rgka w strone kominka.

— Chodz, siadz tu blizej i ogrzej sie.

— Dzigkuje.

Przeszta przez pokoj i opadta na fotel przed kominkiem, ten sam, w ktorym siedziata ostatniego
wieczoru, gdy opisywata swego meza. Kiedy poczuta si¢ tak swobodnie, ze pocatowata Rana w policzek.
Z jakiegos powodu ta swoboda i zazytos¢ nagle uleciaty. Robit, co mogt, by ukry¢ pozadanie, lecz moze
dostrzegta je w jego oczach?

— Dysponujemy juz kilkoma nazwiskami, w tym brata naszej sasiadki — zaczat lekkim tonem. —
Nie jestes ciekawa, kiedy wreszcie pojedziemy do miasta, by z nimi porozmawiac?

— Na pewno minie sporo czasu, nim ich odnajdziemy — mrukneta.

Usiadt naprzeciw niej.

— Juz napisatem do Chisletta z prosba, zeby zasiegnat jezyka. Mysle, ze mozemy mu zostawi¢ te
sprawe. Jesli doszto do przestepstwa, on to odkryje i bedziesz mogta zawiadomié¢ wiadze.

— Dzi¢kuje, to nie bedzie konieczne. Moj osobisty prawnik zajmie si¢ odnalezieniem tych ludzi. —
Spojrzata na niego. — Zrobites wigcej, niz nalezato, lordzie Westray, jestem ci za to niezmiernie
wdzieczna.

— Co to znaczy? — Zasmiat sie¢ nerwowo. — Czy ty mnie odprawiasz?

— Milordzie, przeciez nie mozemy wystepowa¢ w Londynie jako maz i zona.

— Nie, ale to nie znaczy...

Wstala i zaczeta przechadzaé si¢ tam i z powrotem. Patrzyt na nig, zauwazajac, jaka jest blada
i jak starannie unika jego wzroku.

— Ogromnie mi juz pomogtes, ale przeciez ta sprawa ciebie nie dotyczy. Nie mogg cie¢ dtuzej
angazowac.

Splott ramiona.

— A co zamierzasz zrobi¢, kiedy znajdziesz tych ludzi?

— Jesli to bedzie konieczne, zaptacg komus za ochrone.

Ran poczut pierwsze oznaki gniewu.

— Wolisz zatrudni¢ obcg osobe, niz przyja¢ moja pomoc?

— Tutaj zaryzykowalismy, milordzie, ale w innym, mniej ustronnym miejscu, zostaniemy
zdemaskowani. — Znéw opadta na fotel i splotta rece na kolanach. Zbielate kostki zdradzaty, ze nie jest
az tak opanowana, za jaka chciataby uchodzi¢. — Twoje pojawienie si¢ w miescie nie moze by¢
splamione cho¢by cieniem skandalu. | tak pewne sytuacje z twojej przesztosci budza ciekawos¢. Bedzie



wielu plotkarzy gotowych zagtebi¢ si¢ w twoje sprawy.

— Wiem o tym. Nie zaprzeczam, ale obiecatem ci pomac.

— | naprawde mi pomogtes. Jestem twoja diuzniczka, ale mysle, ze odtad powinnam radzi¢ sobie
sama. Do Londynu pojadg jako wdowa po George’u. Bardzo mozliwe, ze dzentelmeni, ktorych szukamy,
okazg mi wspotczucie i sami nawigze rozmowg 0 moim mezu. Jesli nie, bede wiedziata, ze maja cos do
ukrycia.

— A czy masz na to srodki? Jestes przygotowana na koszty?

— Nie zamierzam pozwoli¢, by ponosit je ktos inny. Mo6j majatek rodzinny przeszedt w rece
Roffeyow, ale wcigz mam sporo wiasnych pienigdzy. To znaczy — poprawita si¢ — mam to, co zostato
Z mojego panienskiego majatku. Jesli to bedzie konieczne, wydam wszystko, do ostatniego grosza, aby
znalez¢ zabojce George’a i doprowadzi¢ go... lub ich... przed oblicze sprawiedliwosci.

— Arabello, twoj maz nie zyje — rzekt tagodnie. — Nic, co zrobisz, nie wroci mu zycia.

Usiadta sztywno wyprostowana.

— Muszg to zrobi¢ dla siebie. Nie rozumiesz? Nie spoczne, dopoki nie poznam prawdy.

Kiedy zobaczyt udrgke w jej oczach, serce scisngto mu si¢ z bolu. Ogromnie si¢ bat, ze prawda
bardziej jg zrani, lecz zadarty z uporem podbrodek pokazywat, ze nie da si¢ jej niczego wyperswadowac.
Wejscie kamerdynera nie pozwolito mu odpowiedzie¢, mogt tylko podziwia¢ opanowanie Arabelli, ktora
postata studze tagodny usmiech.

— Meavy, czy kolacja gotowa? Jesli tak, od razu udamy si¢ do jadalni.

Ran unioést sie z krzesta, dodajac zaraz po wyjsciu stuzacego:

— Dokonczymy tg rozmowe pozniej.

— Nie ma juz nic do dodania — odparta. — Podjetam decyzje.

| z tymi stowy wyszta z pokoju. Patrzac za nig, z mieszanka ztosci i podziwu pomyslat: hrabina
w kazdym calu.

Kolacja przebiegta w atmosferze skrepowania. Obecnos¢ stuzby nie pozwalata Randolphowi
poruszy¢ tematu, ktory nurtowat go przez caty czas. Gdyby tylko udato si¢ przekonaé¢ Arabelle, ze jej
maz po prostu wpadt w zte towarzystwo, ze nie ma zadnego zabojcy, mogtaby wroci¢ do Lincolnshire.
Wyjechaliby z Devon i nikt nie poznatby jej prawdziwej tozsamosci. Jesli bedzie kontynuowac
poszukiwania, nie wiadomo, jak to si¢ skonczy.

Nie obawiat si¢ o siebie. Zanim wroci do Beaumount, skandal z fatszywa hrabing ucichnie.

Zachowat spokoj, dopoki nie skonczyli positku, lecz kiedy wstata, by wyjs$¢, powiedziat:

— Prosze, zostan.

Opadta z powrotem na krzesto, a on gestem odprawit stuzacych.

— Arabello, zastanawiatem sie nad wszystkim, co si¢ wydarzyto. Pod twa nieobecnos¢ Miller
opowiedziat mi doktadniej, czego sie dowiedziat... o sprawach, ktore uznat za nieodpowiednie dla uszu
damy.

Znieruchomiata.

— Prosz¢ méwi¢, milordzie.

— Twoj opis zachowania meza wskazuje na uzycie trucizny. To istotnie w pewnym sensie byla
trucizna, ale nikt mu jej nie podat. Sadzimy, ze sam przyjmowat laudanum.

Pokrecita gtows.

— Nie. To nie moze by¢ prawda. Nie wiesz, co mowisz.

— Niestety, wiem. — Po raz pierwszy od wielu miesiecy pozatowat, ze nie ma pod reka lampki
wina. — Wiem, jak ten srodek dziata na ciato i umyst. — Widzac, ze zamierza si¢ spiera¢, uniost reke. —
Wiem az za dobrze, Bello. Widziatem to na wtasne oczy na statku do Australii. — Prawie nie zauwazyt,
ze zdrobnit jej imie. Patrzyta na niego oczami szeroko otwartymi z przerazenia.

— Na podstawie tego, czego si¢ dowiedzielismy, mozemy wysnu¢ wniosek, ze lady Meon
zaprasza na przyjecia wyjatkowo rozwiazte towarzystwo. Zamoznych dzentelmenow, ktorzy maja
ochotg sie upija¢, uprawiac hazard i pozwala¢ sobie bez ograniczen na inne ekscesy. Nikt nie miatby tam
trudnosci ze zdobyciem laudanum, gdyby tego zapragnat. Nie wydaje mi si¢ tez, aby George zostat tam
zwabiony podstepem.



— Nie, jaw to nie wierzg¢! Pojechat, bo obiecat to przyjaciotom. Tak mi powiedziat.

— To dlaczego nie zabrat ciebie?

— Dobrze wiesz, dlaczego! — Spochmurniata. — Powiedziat, ze bede si¢ bardzo nudzi¢. Chciat
mnie... ochroni¢. Ty nic nie rozumiesz. George nie oktamatby mnie ani rodzicow. Byt na to zbyt dobry,
zbyt uczciwy. Zreszta w domu nigdy nie pit i nie grat w karty na pieniagdze.

— A ile czasu najdtuzej przebywat z tobg bez przerwy... tydzien, dwa?

Wyczytat odpowiedz w jej oczach. Zerwata si¢ z taka sitg, ze z hukiem przewrdcita krzesto.

— Chcesz, zebym miata o George’u jak najgorsze zdanie!

— Wrgcz przeciwnie. Probuje cig przekona¢, bys wrécita do domu i spokojnie przezywata zatobeg.

— Nie, ty chcesz mnie zwrocié¢ przeciwko mojemu megzowi! — wykrzykneta. — Zupetnie nie wiem,
po co to robisz. To nie zmieni moich uczu¢ do ciebie.

— Twoich uczué¢? — Znieruchomiat ze zdumienia.

Arabella sprawiata wrazenie oszotomionej, policzki jej poczerwieniaty, lecz w chwile potem sie
opanowata.

— Bo ich nie mal! — wypalita. — I nigdy nie bedzie! Jak smiesz szarga¢ dobre imi¢ mojego me¢za?

— Po prostu mowig, co mysle.

— Ale nie jestes niczego pewny!

— Wiem, ze duza ilos¢ laudanum maci umyst, wywotuje okresy euforii i bezbrzeznej rozpaczy na
przemian. Cztowiek odczuwa wielkie zmeczenie, a mimo to jest niespokojny. Chwile ulgi przynosza
tylko kolejne dawki laudanum. W koncu to niszczy ciato i umyst.

— Nie uwierzg, ze George sam sprowadzit na siebie smier¢! Jesli byt uzalezniony od opium, to
dlatego, ze ktos mu je podsuwat. — Oparta si¢ 0 stot, jej oczy pataty. — M6j maz byt niewinng ofiara. Sam
mi o tym powiedziat. Czemu miatby ktamac?

— Poniewaz laudanum maci umyst. — Wrécity do niego bolesne wspomnienia, musiat je szybko
odepchna¢, by nim nie zawtadnety.

— Nie moge wto uwierzy¢. Nigdy w to nie uwierzg. Pojade do Londynu, znajde tych ludzi
I porozmawiam z nimi.

— A jesli powiedzg to samo, co ja?

— Jesli beda ktamac¢, zorientuje sie. Bede nalega¢, by wyznali mi prawde.

Ran bardzo si¢ obawiat, ze w koncu Arabella pozna prawde z ust przyjaciot jej meza. Powiedza
jej nie tylko o hazardzie ilaudanum, ale i o kobietach lekkich obyczajéow bywajacych na tych
przyjeciach. Roffey by¢ moze bardziej interesowat sie laudanum niz rozpustnicami, lecz Arabella tego
nie wiedziata. To mogto ztamac jej serce.

— Przynajmniej pozwol sobie poméc.

— Nie mozesz mi poméc! — Zgromita go spojrzeniem. — Twoja historia, milordzie, jest wszystkim
dobrze znana. Jesli sie rozniesie, ze pokazuje sie¢ w towarzystwie ostawionego lorda Westraya, moze to
bardzo zaszkodzi¢ mojej reputacji. — Wyprostowata si¢, uniosta dumnie gtowe. — Jestem ci bardzo
wdzieczna za wszystko, co dla mnie zrobites, ale nie mozesz mi juz dalej pomagac.

Wybiegta, szeleszczac jedwabnymi spodnicami.

Popedzita na gore, cata droge karcac si¢ w myslach za nieostroznos¢. Jak mogta zasugerowac, ze
jej na nim zalezy? Co, do diabta, kazato jej napomknac¢ o uczuciach? Przeciez Randolph w ogole jej nie
obchodzit. Nic a nic.

Zatrzymata si¢ pod drzwiami sypialni i oddychata gteboko, by sie uspokoi¢, zanim stanie oko
w oko z pokojowka. Wszystko na nic. Ruth spojrzata na jej zarumienione policzki i oniemiata.

— Boze drogi, co sie¢ stato? — zawotata przerazona. —Tylko niech pani nie méwi, ze lord probowat
panig uwies¢!

— Nie, w zadnym razie. Poktocilismy sie, bo nie moge juz korzysta¢ z jego pomocy. — Uniosta
reke. — Ruth, prosze, nic juz nie méw. Jestem zdenerwowana, nie moge teraz rozmawiac!

Pokojowka zmruzyta oczy i nie odezwata si¢ ani stowem, szykujac pania do snu. Potem Arabella
odprawita ja, twierdzac, ze jest bardzo zme¢czona, lecz kiedy zostata sama, zamiast spac, zaczeta boso
krazy¢ po pokoju, probujac opanowac wzburzenie.



Mingta godzina. Ogien wygast; zmarzta, kiedy w pokoju zrobito si¢ chtodno, mimo to wciaz
chodzita, probujac zrozumie¢ swe emocje. Jej mitos¢ do meza byla silna i szczera, lecz niespodziewanie
poczuta namigtnos¢ do Randolpha, przerazajaca zadze, ktora nie dawata si¢ poskromic.

Zatrzymala si¢ i zatkata, zakrywajac twarz dtonmi. Jak mogta by¢ taka staba? Jej maz byt
cudownym cztowiekiem, a ona...

— Bella?

Zamarta, styszac cichy gtos Randolpha. Podbiegta do drzwi. Klucz nadal w nich tkwit. Byta
bezpieczna.

— Bello, odezwij si¢ do mnie.

Potozyta dton na drzwiach, wyobrazajac sobie stojacego za nimi Randolpha.

— Jesli cig urazitem, to przepraszam — powiedziat.

Oparta si¢ czotem o chtodne drewno.

— Wiem, milordzie.

Po dtuzszej chwili zapytat:

— Otworzysz mi drzwi?

—Ja... nie moge.

— Dlaczego? Czy ty si¢ mnie boisz?

— Nie.

Przycisneta pigs¢ do ust, by sttumi¢ szloch.

— Bello, ty ptaczesz. Wpus¢ mnie, prosze. Chee tylko z tobg porozmawiac.

— Randolph, prosze, idz sobie. 1dz. — Osun¢ta si¢ na kolana. — Ja... kocham mojego meza. Nie
chce zbrukac jego pamieci.

Cisza. Nabrata powietrza.

— Musze stad wyjecha¢. Jutro.

— Jak sobie zyczysz. Czy cos jeszcze moge dla ciebie zrobi¢?

— Prosze, poinformuj stuzbe, ze wyjezdzam w nagtych sprawach rodzinnych. | bytabym
wdzieczna, gdybys nikomu nie zdradzit mojej prawdziwej tozsamosci.

— Nie zdradze, Bello.

— Dzigkuje ci.

— Zobaczymy sie na sniadaniu?

— Nie. Zjemy z Ruth w drodze. — L.zy nagle wezbraty i stoczyty si¢ po policzkach. — Mysle, ze
najlepiej bedzie, milordzie, jesli juz sie nie spotkamy. Bede szuka¢ zabdjcy mojego meza sama.

Spodziewala sie, ze bedzie nalegat, by zmienita zdanie, lecz w drugim pokoju panowata cisza.

Nowy lord Westray dotart do rodowej siedziby w Oxfordshire tydzien przez Bozym
Narodzeniem. Chislett zawiadomit stuzbe o przybyciu dziewiatego lorda do Anglii, wiec dom byt
wysprzatany, stuzba uzupetniona, a kuchnie w peinej gotowosci.

Randolph przyjechat nowym karyklem ciagni¢tym przez pare gniadoszy, ktorych charakter
poddawat probie jego umiejetnosci powozenia inie pozwalat na snucie rozwazan. Wyjechat
z Devonshire ledwie pare dni po Arabelli, lecz kiedy dotart do Londynu, nie probowat jej odszuka¢. Data
jasno do zrozumienia, ze nie chce mie¢ z nim nic wspolnego, a on ze swej strony uznat, ze tak bedzie
najlepiej. Unikal towarzystwa poza swoim prawnikiem i zarzadca, a pozostaty czas spedzal na
zaopatrywaniu si¢ w ubrania, powozy i konie odpowiadajace jego nowemu statusowi.

Do czasu, gdy byt gotow do wyjazdu do Oxfordshire, nie ustyszat o Arabelli. Gazety o niej nie
pisaty, a Joseph, cho¢ dyskretnie rozpytywat o wdowg, nie przyniost ani jednej plotki. Liczyt, ze
bezpiecznie wrocita do Lincolnshire, aby dokonczy¢ zatobe i zacza¢ normalne zycie.

W Priors zarzadca, Foster, gorliwie poinstruowal nowego pana o jego obowiazkach, z czego
pierwszym byto pokazanie si¢ sasiadom, co uczynit, uczestniczac w swiatecznej mszy. Potem, o ile
pozwalata pogoda, spedzat czas, objezdzajac konno posiadtos¢, spotykajac si¢ z dzierzawcami
I wystuchujac ich prosb. Wieczorami i przy niesprzyjajacej pogodzie analizowat finanse, ksiggi i raporty
z innych posiadanych majatkéw. Poza Beaumount i Priors miat teraz takze ziemie i domy w Derbyshire
oraz Cheshire. Trzeba je bedzie obejrze¢, ale to mogto poczeka¢ do lata. Na razie mial mnostwo zaje¢



tutaj.

Postanowit uporzadkowac stajnie. Dla stajennego i stangreta, ktorzy przez lata mieli niewiele do
roboty, ateraz zaczeli obawiac¢ si¢ o pracg, zainteresowanie nowego lorda podziatato inspirujaco.
Chetnie wykonywali wszystkie polecenia. Wyrzucono stare i uszkodzone powozy, konie zdatne jedynie
do pracy na roli przekazano dzierzawcom, a stara chabete siodmego lorda wypuszczono na pastwisko,
robiac miejsce dla zakupionej przez Randolpha klaczy.

— W naszej stajni nie ma miejsca dla chabet i ospatych watachow — powiedziat z dumga stajenny
podwiadnym, kiedy spotkali si¢ w gospodzie przy porterze i zapiekance. — Nowy pan kupit paradnego
konia do objezdzania posiadtosci, dwa szybkie do polowania i szostke do karety, najlepsza, jaka dato si¢
znalez¢ w Oxfordzie. A ta dwojka gniadych do karykla — zakonczyt z usmiechem zadowolenia — to
dopiero..., tak picknych koni nie mielismy w stajni od lat!

— A ja styszalem, ze to szubrawiec — wtracit jeden ze stuchaczy. — Lotr z piekta rodem, ktorego
ukarali zestaniem na koniec $wiata.

— Moze i tak, ale go utaskawiono — odpart stajenny. — Wrécit jako bohater, wigc ja tu nie dam
ztego stowa o nim powiedziec!

Stuzba domowa byta rownie zachwycona nowym panem, cho¢ moze troche rozczarowana jego
ubogim zyciem towarzyskim. Z wizytg przyszedt miejscowy ziemianin i proboszcz, lecz kucharz na
prézno czekat na polecenie przygotowania wystawnej kolacji czy chocby upieczenia dla gosci
wymyslnych ciast. Nadzieje ozyty pod koniec stycznia, gdy ustyszano, ze ktos przyjezdza, okazato si¢
jednak, ze to tylko jedna osoba, na jedng noc i do tego jest to prawnik jego lordowskiej mosci.

Kiedy przyjechat pan Chislett, Randolph dokonywat objazdu majatku z zarzadcg. Zostawit
polecenia, aby wprowadzi¢ prawnika do najlepszego pokoju goscinnego, a kiedy spotkali si¢ przy
kolacji, pan Chislett potwierdzit, ze dobrze go potraktowano. Ran zapytat o jego rodzine, o podroz i tak
sobie mito gawedzili przez caty positek. Potem Randolph zabrat goscia do salonu, gdzie na bocznym
stoliku juz staty kieliszki i karafki.

— Tak jak pan prosit, milordzie, przywioztem dokumenty do podpisania — powiedziat Chislett.
Przyjat kieliszek brandy ipowachat go z upodobaniem. - Na pewno chce pan sprzeda¢ te dwie
posiadtosci rodziny Kirksterow?

Ran kiwnat gtows.

— Zdecydowanie tak. — Nie miat ochoty odwiedza¢ ponownie domu w Liverpoolu, w ktorym
spedzit dziecinstwo ani wraca¢ do domu w Fallbridge. — Radzitem si¢ takze siostry. Poparta mnie.

Zbyt wiele bolesnych wspomnien. A wszystko z jego winy.

— Bardzo dobrze, milordzie. Miejscowi agenci nieruchomosci twierdza, ze nie bedzie ktopotu ze
sprzedaza.

— Swietnie. Z rana zajmiemy si¢ papierami.

— Jest jeszcze jedna drobna sprawa.

— Tak? — Wahanie prawnika przykuto uwage Rana. — Prosze mowi¢ od razu.

— Pamieta pan, milordzie, pisat pan do mnie z Beaumount, proszac, bym rozpytat o losy
pewnego... dzentelmena.

Ran zmarszczyt czoto.

— Bedac w Londynie, mowitem panu, ze ten list zostat wystany przez pomytke. Miat go pan
zignorowac.

— Tak jest, milordzie, zrozumiatem, ale poniewaz go przeczytatem, pewne nazwiska utkwity mi
w pamigci i jedno z nich niedawno zwrécito moja uwage. Pan Charles Teddington. Pomyslatem, ze skoro
interesowat si¢ pan tym dzentelmenem, zapewne chciatby pan ustysze¢, czego sie dowiedziatem.

Ran zamierzat zapewni¢, ze nic go to nie obchodzi, lecz to nie bytoby prawda. Arabella chciata
odszuka¢ Teddingtona, Randolph nagle zapragnat si¢ dowiedzie¢, czy jej si¢ udato. Zerknat na zegar.

— Godzina jeszcze mioda — rzucit z pozorng nonszalancja. Rozsiadt si¢ w fotelu. — Prosze mowic,
panie Chislett. Niech sie troche rozerwg.

— Co do rozrywki... —rzekt powaznym tonem prawnik — to nie jestem przekonany, czy ta historia
si¢ sprawdzi, natomiast moze rzuci¢ swiatto na charakter owego dzentelmena. Spedzitem swigta



w Bristolu, u zamieszkatego tam kuzyna, rowniez prawnika. | wieczorami, jak to bywa, duzo gadalismy.
Dreczyta go sprawa, ktora trafita mu si¢ kilka miesigcy wczesniej. Dama domagata si¢ od dzentelmena
zadoscuczynienia za ztamanie obietnicy.

Ran poczut, jak przeszywa go zimny dreszcz.

— Jak si¢ nazywata?

Chislett skrzywit sie.

— Alez milordzie, tego nie mogtbym wyjawic, tajemnica zawodowa. ..

— Czy nazywata si¢ moze Roffey?

— Nie, milordzie.

Ran odetchnat z ulga. A zatem to nie miato nic wspolnego z Arabellg. Powinien juz przestac stale
0 niej myslec.

— Nazwisko damy nic panu nie powie — ciggnat prawnik. — Natomiast oskarzonym byt niejaki
Charles Teddington. To, pomyslatem, pana zainteresuje, skoro ostatnio rozpytywal pan o tego
dzentelmena.

— Tak jest — odpart niecierpliwie Ran. Chciatby juz ustysze¢ te histori¢. — Prosze mowi¢, panie
Chislett.

— Mtoda dama powiedziata, ze Teddington jg uwiodt, a potem porzucit, razem z nienarodzonym
dzieckiem, ktore, jak twierdzita, byto jego. Moj kuzyn czut si¢ w obowiazku doradzi¢ jej wycofanie
pozwu. Pozwany miat $wiadkow gotowych zeznawac¢ na jego korzys¢, ludzi wysoko urodzonych, ona
zas nie miata nikogo. Kuzynowi udato si¢ doprowadzi¢ do ugody poza sagdem i dama wyjechata na wies,
aby urodzi¢ dziecko. Jednakze jakims sposobem sprawa stata sie publicznie znana w Bristolu, a pan
Teddington opuscit miasto w pospiechu i nigdy nie wracit.

— To byto w zesztym roku na wiosng. W grudniu, kiedy odwiedzitem dom kuzyna, dowiedziat
sie wiasnie, ze kobieta i jej dziecko zmarli. — Postat Ranowi smutne spojrzenie. — Lordzie Westray, nawet
prawnicy maja serce. Los tej damy poruszyt mojego kuzyna. — Prawnik umilkt, kaciki jego ust opadty
odrobing. Po chwili dodat powaznym tonem: — Jesli mam kontynuowac, musze pana, milordzie, poprosi¢
0 absolutng dyskrecje. Mo6j kuzyn nie posiada niezbitych dowodow, ale wierzy ze to, czego sie
dowiedzial, jest prawda.

— Prosz¢ méwié, sir. Moze pan by¢ pewien, ze zachowam to w tajemnicy.

Prawnik upit kolejny tyk z kieliszka.

— Pan Teddington mieszka przewaznie w Londynie, ale po smierci zony, dwanascie miesi¢cy
temu, przeniost sie do Bristolu. Swietej pamigci pani Teddington byta jedynym dzieckiem majetnej
rodziny ze Staffordshire. Kiedy brali $lub, byta normalng, zdrowa mtoda kobietg, natomiast w ciaggu
szesciu miesiecy stata sie uwieziong w domu inwalidka. — Chislett odstawit Kieliszek. — Mowi sig, i tu
musze podkresli¢, milordzie, ze to tylko plotka, ze on podawat zonie laudanum, poki nie przestata
podnosi¢ si¢ z tozka. Gdy zmarlta, z jej znacznej fortuny pozostato bardzo niewiele. — Wpatrzy? sie
w ogien. — Nasuwa sie wniosek, milordzie, ze 6w dzentelmen wyjechat z Londynu, aby unikna¢ plotek,
jakie powstaty po smierci jego zony. Udat sie do Bristolu, by znalez¢ kolejng bogata narzeczona. W tym
miescie mieszka bardzo wielu majetnych kupcow.

— Czy to jest pana wniosek? — zapytat Randolph.

— Milordzie, ja jestem prawnikiem. Operuje faktami. Dowodami. Podobnie moj kuzyn. Faktem
jest, ze pan Teddington ozenit sie z dziedziczky. Faktem jest, ze kiedy umarta, byt praktycznie bez
grosza. Nastepnie mamy zarzut — nieudowodniony — ze uwiodt mtoda dame z Bristolu, ale wycofat sie
z obietnicy matzenstwa, gdy sie dowiedziat, ze nie jest majetna.

Randolph podszedt do stolika, by nala¢ sobie szklanke wody. Catkiem mozliwe, ze Teddington
zaspokajat apetyt George’a Roffeya na laudanum, nawet jesli to nie on zapoznat go z opium. Jesli
przyjmowala je swigtej pamieci pani Teddington, z pewnoscia musiat zna¢ jego moc. A jesli byt na tyle
pozbawiony skruputow, aby zabijac, nie zawahatby si¢ oskuba¢ Roffeya przy karcianym stoliku.

Wrocit na fotel i spytat:

— A wiemy, gdzie teraz jest Teddington?

— Jest w miescie. Poza jedng czy dwiema wizytami na wsi podczas lata, przebywa gtoéwnie



w Londynie. — Chislett pozwolit sobie na drobny usmieszek. — Pozwolitem sobie rozpyta¢ parg 0sob,
milordzie. Tak myslatem, ze pana to zainteresuje.

— Ach, myslates?

— Myslatem. — Mars na czole Rana w ogdle nie zbit prawnika z tropu. — Ustalitem, ze ow
dzentelmen zamieszkuje skromne lokum w eleganckiej czesci miasta i bywa w kilku klubach. Gdybym
byt sktonny do spekulacji. ..

— Ale pan nie jest!

— Nie jestem, ale gdybym by1, powiedziatbym, ze zarabia na zycie wtasnym sprytem.

Ran zerknat na niego.

— Jest grozny dla kobiet?

Starszy mezczyzna zastanowit sie.

— Mysle, ze nie stanowi zagrozenia dla szanowanych dam, ktore maja ochrong meza lub rodziny,
lecz zwazywszy jego historie, niewykluczone, ze jest pozbawionym skruputow towca posagow. — Wypit
do dna. — Ale moze zle go oceniam. Nie rozni si¢ od wielu innych, ktorzy zyja ponad stan i rozgladaja
si¢ za majetna zona. W kazdym razie wszyscy powinni w jego obecnosci zachowywaé ostroznosé. No
dobrze. — Podniost si¢ z krzesta. — Jesli pan pozwoli, sir, udam si¢ juz na spoczynek.

Musiat powtorzy¢ te stowa, zanim Ran zareagowat.

— Co? No tak, oczywiscie. Dobranoc.

Po odejsciu pana two Ran diugo patrzyt w ogien, pograzony w myslach. Teddington by¢ moze
szukat kolejnej bogatej zony, lecz nie zdota oczarowa¢ Arabelli. Nie grozito jej zatem
niebezpieczenstwo. Chyba ze zamierzata go zdemaskowac.

Poruszyt si¢ w fotelu. Niedobrze. Mogta wiasnie tak postagpi¢, gdyby uznata, ze jest
odpowiedzialny za smier¢ jej m¢za. A Teddington istotnie mogt by¢ w to zamieszany.

— E tam! — Zerwatl si¢ iruszyt do drzwi. — Arabella Roffey jest majetng wdowg. Sama
powiedziata, ze wynajmie odpowiedniag pomoc i ochrone. W dodatku najprawdopodobniej jest juz
w Lincolnshire.

W korytarzu zapalit sypialniang swiece i przez chwilg stat bez ruchu, zapatrzony w zoétty ptomien,
ktory tanczyt i migotat, przywodzac mu na mysl ztote loki Arabelli. Zmett ciche przeklenstwo i ruszyt
po schodach.

— Nie zaprzataj sobie nig gtowy. Daj spokdj.

Lecz jeszcze zanim zagrzat t6zko, wiedziat, ze tego nie zrobi.



ROZDZIAL 7

Randolph przyjechat do Londynu pod koniec ponurego lutowego dnia. Ziemia byta skuta
mrozem, a na dachach potyskiwata warstwa $niegu. Miejska rezydencja Westrayow zostata sprzedana
przed wielu laty, lecz byt rad, ze moze zatrzyma¢ si¢ w hotelu Mivart’s na Brook Street, lokalu
dyskretnym, komfortowym i dogodnie potozonym. Wtasnie takiego miejsca potrzebowat.

Przed wyjazdem z Priors wystat Josepha do Lincolnshire, ten jednak nie przywiozt zadnych
informacji oprocz tej, ze pani Roffey przebywa w Londynie. Ran postanowit ja odnalez¢. Nalezato to
jednak uczyni¢ dyskretnie. Gdyby wyszto na jaw, ze pomiedzy lordem o fatalnej reputacji i mtoda
wdowsa istnieje jakikolwiek zwiazek, z pewnoscia zawrzatoby od plotek.

Szes¢ lat wczesniej Ran spedzit w Londynie jako mtody lord Kirkster bardzo niewiele czasu,
a I wowczas nie obracat si¢ w najwyzszych sferach. Nie miat znajomych w stolicy i zastanawiat sig, jak
sobie poradzi. Gilmortonowie zawsze spedzali zime¢ na potnocy, rozwazat wiec mozliwos¢ zwraocenia
sie do szwagra z prosba o listy polecajace, ostatecznie jednak zrezygnowat.

Byt dos¢ rozbawiony faktem, ze wszystkie drzwi stojg otworem dla zamoznego lorda Westraya.
Owszem, przygladano mu sie¢ ukradkiem irzucano zawoalowane aluzje na temat jego przesziosci.
Randolph prezentowat jednak taka pewnosc siebie, ze nikt nie osmielit si¢ wypytywac go o nic, aon
czestowat zbyt natretnych wyniostym spojrzeniem.

Pod koniec drugiego tygodnia pobytu w stolicy byt juz cztonkiem kilku klubow dla
dzentelmenoéw, a cho¢ panowato przekonanie, ze o tej porze roku trudno o towarzystwo, zapraszano go
na bale, przyjeia i kolacje. Dzieki dyskretnemu $ledztwu udato mu si¢ wytropi¢ Charlesa Teddingtona.
Sspotkat go przelotnie w jednym czy dwaoch klubach i nawet grat z nim w karty, lecz po pani Arabelli
Roffey nie byto sladu.

Ran spojrzat na stos zaproszen lezgcych na kominku i wybrat jedno. Bal zimowy u lady
Aldenham. Poznat ja podczas gry w karty; powiedziano mu wowczas, ze jej bale uchodza za bardzo
eleganckie.

~Wszyscy przychodza na jej przyjecia — oznajmit sir Arran Eversleigh, arystokrata, ktory zapatat
do niego przyjaznig. — Lady Aldenham zna tu wszystkich. Méwig to na wypadek, gdyby zapragnat pan
poszerzy¢ krag znajomych.

Ran byt pewien, ze Arabella jako wdowa nie pojawia si¢ na balach, lecz by¢ moze czegos sie
0 niej dowie. Warto sprobowac.

Odziany w nowy frak, biatg kamizelke iczarne jedwabne spodnie, Randolph wkroczyt do
zattoczonego salonu lady Aldenham krotko po rozpoczeciu tancow. Sir Arran stat niedaleko wejscia
i natychmiast podszedt, ujmujac go pod ramie.

—A wiec pojawit sie¢ pan, moj drogi. Modnie spozniony, jak widze, ale jednak! Doskonale,
doskonale. Cholerny $cisk, nieprawdaz? Nasza gospodyni jest juz na parkiecie, wiec moze przedstawie
panu Kilka oséb, ktore warto poznac.

Ran spedzit kolejng godzing na spacerowaniu po eleganckich salach, odnawianiu starych
znajomosci i nawigzywaniu nowych. Wiedziat, ze bedzie musiat zacza¢ tanczy¢. Sporo obserwujacych
go matron widziato w nim juz potencjalnego zigcia. Usmiechat si¢ uprzejmie, lecz w gtebi duszy
pogardzat ich zabiegami. Wszyscy wiedzieli, ze jest skazanym przestepca, w gazetach trgbiono o tym,
kiedy odziedziczyt tytut. Mimo to wielu wychodzito ze skory, by zyskac jego przychylnosé, nie zadajac
sobie trudu, aby go lepiej pozna¢. Liczylty si¢ dla nich jedynie tytut i majatek.

Ran usmiechat si¢, mowit to, czego od niego oczekiwano, i nawet poprosit do tanca jedna
z mtodych debiutantek. Rozmawiat z nia, kiedy pozwalaty na to kroki, stuchat jej uprzejmie, lecz przez
caty czas wyczekiwat jakiejkolwiek wzmianki o Arabelli Roffey. Nie dowiedziat si¢ niczego, wiec kiedy
skonczyli tanczy¢, odprowadzit panng do jej przyjaciotek.

Zastanawial si¢ wiasnie, kiedy bedzie mogt wyjsc, kiedy ttum rozstapit si¢, a w odlegtym rogu
sali ukazata si¢ Arabella. Stanat jak wryty. Byta ubrana w suknie z czarnego aksamitu, ozdobiong jedynie



delikatnym srebrnym haftem. Zamiast naszyjnika miata na smuklej szyi czarna wstazke, lecz nie
potrzebowata bizuterii, itak byta pigkna. Ran wyobrazat sobie, ze ujrzy ja w czerwonej sukni, lecz
w czerni wydata mu si¢ jeszcze pigkniejsza.

Byt tak pochtonigty obserwowaniem Arabelli, ze nie zauwazyt nadchodzacej lady Aldenham.

— Mo¢j drogi lordzie Westray, jak dobrze pana widzie¢! Sir Arran zastepuje mnie dzi$
niestrudzenie i jestem mu ogromnie wdzieczna, ze si¢ panem zaopiekowat. Wybaczy mi pan, mam
nadzieje, ze nie powitatam pana osobiscie zaraz po przybyciu. Na tych balach, jak pan widzi, jest zawsze
taki ttum...

Randolph z trudem przenio6st uwage na gospodynie balu i przywotat na twarz usmiech.

— Alez nic si¢ nie stato. Zapewniam pania, ze swietnie si¢ bawie.

Jeszcze raz spojrzat w strone Arabelli.

Lady Aldenham podazyta za jego spojrzeniem i rozesmiala sie.

— Chciatby pan pozna¢ ztota wdowe? Powinnam byla zgadnaé! To prawdziwy brylant,
nieprawdaz? | o ile mi wiadomo, jest posiadaczka fortuny. Trudno sie dziwi¢, ze rodzina jej zmartego
meza nie chce wypuscié jej spod skrzydet.

— Tak?

— A z jakiego innego powodu mieliby otwiera¢ dla niej ich dom w Londynie, jesli nie po to, aby
mie¢ nad nig kontrolg? Zainstalowali tam zubozatg kuzynke jako dame do towarzystwa, lecz taka z niej
niesmiata myszka, ze wdowa woli poruszac¢ si¢ po miescie bez niej.

Dotkneta jego ramienia.

— Pozwoli pan, ze go przedstawig.

— Nie. Nie — powtorzyt, tagodzac odmowg usmiechem. — Dziekujg, ale niedawno zostalismy
sobie przedstawieni, porozmawiam z nig pozniej. Teraz jest akurat zajeta.

— Och, no céz, jesli jest pan pewien, milordzie...

— Absolutnie. — Randolph wyciagnat do niej dton. — Ale jest tu wiele innych dam, ktorych jeszcze
nie znam.

Arabella zaczynata zatowac¢, ze tu przyszta. Nie miata zamiaru przyjmowac zaproszenia mimo
nalegan lady Aldenham.

— Jest pani wdowg od ponad po6t roku, moja droga. Nikt nie uzna za niestosowne, jesli zacznie
pani troche bywac.

— Ale nie na balu — zaprotestowata Arabella.

— Nawet na balu, o ile to wydarzenie prywatne i nie bedzie pani tanczy¢.

Przechodzac przez petne ludzi pomieszczenia, Arabella pomyslata, ze bal lady Aldenham ma
niewiele wspolnego z prywatnym wydarzeniem i nic nie przekonatoby jej do przyjscia, gdyby nie
nadzieja, ze dowie si¢ czegos o smierci George’a. Nie mogta przegapi¢ tej szansy.

Wyszta niespiesznie z sali balowej do pelnego ztocen, eleganckiego salonu, gdzie rozstawiono
fotele i stoliki, aby goscie mogli swobodnie porozmawia¢. Byto tu ciszej i chtodniej. Miata ochote usigs¢
na chwile. W rogu siedziata grupka dam i dzentelmenéw. Rozpoznata wigkszos¢ z nich, podeszia wigc,
aby do nich dotgczy¢. Byto jej mito, ze lord Haverford zerwat sie z miejsca na jej widok.

— Moja droga pani Roffey, prosze usigs¢ z nami. Szuka pani wytchnienia od muzyki, prawda? —
Poprowadzit Arabelle do wolnego krzesta. — Moja droga zona méwita wihasnie, ze mtodym ludziom na
pewno to odpowiada, ale w naszym wieku wolimy raczej stucha¢ wtasnych mysli, czyz nie?

—Alez moj drogi, pani Roffey jest od nas duzo mtodsza i na pewno nie przeszkadza jej odrobina
hatasu.

Jego zona nachylita sie ku Arabelli i poklepata ja po rece.

— Prosze nie zwraca¢ na niego uwagi, kochanie, tylko porozmawia¢ z nami. Zna pani zapewne
sir Kenelma i lady Darby, jak mniemam?

Zaczekata, az Arabella potwierdzi, po czym ciagneta dalej:

— Bedzie nam mito w pani towarzystwie. Haverford, kochany, przynies pani Roffey kieliszek
wina. Moja droga, sir Kenelm opowiadat nam witasnie o wczorajszej sztuce Los Frankensteina. Widziata

ja pani?



Arabella pokrecita gtowa.

— Nie, ale prosze opowiada¢ dalej, sir Kenelmie.

Pozwolita rozmowie wroci¢ na swoje tory, a sama saczyta wino, usitujac ukry¢ rozczarowanie.
Nie tego chciata, nie na to liczyta dzi$ wieczorem.

Dzentelmen, ktory obiecat si¢ z nig tu spotkac, nie pojawit si¢. By¢ moze nigdy nie miat takiego
zamiaru. Zegar wskazywat jednak dos¢ wczesng pore. Postanowita poczekac jeszcze godzing.

Dostrzegta jakis ruch przy drzwiach. Ktos wszedt do salonu. Nie byt to cztowiek, ktorego sie
spodziewata, lecz i tak oddech uwiazt jej w gardle. Lord Westray... Nie mogta oderwaé¢ wzroku od jego
wyprostowanej sylwetki. Poruszat si¢ zwinnie iz gracjg, emanujac atmosferg sity i pewnosci siebie.
Swiatto $wiec pobtyskiwato na jego jasnych wiosach i smagnietej stoncem skorze. Wygladat jak. ..
starozytne bostwo.

Bostwa stonca.

Nie powinna tak postrzega¢ niedawno poznanego mezczyzny niediugo po $mierci George’a.
Targato nig poczucie winy, lecz to nic nie zmieniato. Od wyjazdu z Devonshire probowata ze wszystkich
sit przekona¢ sama siebie, ze Randolph jest jej obojetny, lecz teraz sam jego widok wywotat w niej fale
pozadania. Tak bardzo za nim tesknita!

Samotnos¢, powiedziata sobie w duchu. Samotnos¢ i zatoba uczynity cie podatng na awanse
czarujacego mezczyzny. To wszystko.

Scisneta kieliszek, aby go nie upusci¢. Niemal nie docierat do niej $miech i rozmowy toczace sig
wokot.

— Och, sir Kenelmie, jak teatr mogt dopusci¢ do wystawienia takiej sztuki? — Pani Darby
wachlowata si¢ energicznie. — To brzmi przerazajaco.

— Zapewniam panig, ze potwor byt bardziej komiczny niz przerazajacy.

— Juz sama rozmowa otym sprawita, ze nasza mioda przyjaciotka zbladta jak ptotno —
oswiadczyta lady Haverford. — Pani Roffey... —Dotkneta jej ramienia. — Dobry Boze, moja droga,
naprawde wyglada pani na przerazong. Ostatecznie to tylko przedstawienie.

— Co? Ach, tak. — Arabella zmusita si¢ do odpowiedzi, usitujagc zachowa¢ spokoéj i przypomnieé
sobie, o czym rozmawiali. Aha, Frankenstein. — Czytatam t¢ ksigzke i zawsze byto mi troche zal tego
stworzenia.

Randolph musiat jg dostrzec, byta tego pewna, lecz podszedt do przeciwlegtej sciany i zaczat
przyglada¢ sie wielkiemu malowidtu. Lokaj zaproponowat mu kieliszek wina. Lord odprawit go gestem
dtoni, lecz tym razem rozejrzat si¢ po salonie, a napotkawszy wzrok Arabelli, skinat lekko gtowsa.

— Niech mnie diabli, jesli to nie nowy lord! — wykrzyknat sir Kenelm, unoszac kieliszek. —
| w dodatku idzie do nas! To ci dopiero!

— A czemu nie? — spytat lord Haverford, wstajac i unoszac dton w powitalnym gescie. — Serwus,
Westray!

— Tak, dobry wieczoér, milordzie — powiedziat sir Kenelm, klaniajac sie. — Kiedy spotkalismy sie
wczoraj na Drury Lane, nie zamierzat pan tu przyjs¢.

— Wéwczas myslatem o sztuce — odrzekt gtadko Randolph. — Dzisiaj potrzebowatem innego
rodzaju rozrywki.

Sktonit sie paniom, wymawiajac po kolei ich nazwiska i konczac na Arabelli.

— Pani Roffey.

Arabella byta zadowolona, ze siedzi, gdyz nogi miata jak z waty. Ran byt jeszcze przystojniejszy,
niz pamigtata. Niestety myslata o nim przez caty czas od ich rozstania. Skineta lekko gtowa, nawotujac
sie w duchu do zachowania spokoju.

Spojrzenie jego niebieskich oczu przeszywato ja do giebi. Nieznaczny usmiech biakajacy sie
w kacikach jego ust sugerowat, ze przejrzat mysli Arabelli.

— Jest pani bardzo blada, pani Roffey — zauwazyt. Czy dobrze si¢ pani czuje?

— Doskonale, milordzie.

Pani Darby rozesmiata sig.

— Wszyscy jestesmy poruszeni, milordzie. Sir Kenelm uraczyt nas opowiescig 0 wczorajszym



przedstawieniu. A teraz okazuje sig, ze i pan tam by!

— Owszem. Moim zdaniem ksiazka pani Shelley jest o wiele lepsza. — Ponownie zwrdcit si¢ do
Arabelli, wyrazajac troske calg swoja postawa. — Pani Roffey, moze powinna pani nieco si¢ posili¢. Czy
zaprowadzi¢ panig do jadalni?

— Nie, dzigkujg, Nie chcg nic jesc.

— Jest pani pewna? — Lord Haverford uniést gtowe. — Aha! Postuchajcie, panstwo! Muzyka
umilkta, wiec podejrzewam, ze wszyscy ida teraz na kolacje. Moze powinnismy do nich dotaczy¢, zanim
mtodziez wszystko pochtonie?

— Nie, nie. Zapewniam pana, ze nie mam ochoty na jedzenie.

Stowa Arabelli utonety w ogolnym zamieszaniu, kiedy wszyscy zaczeli podnosic si¢ z krzeset.
Juz miata podazy¢ za nimi, kiedy Randolph potozyt jej dton na ramieniu.

— Skoro nie jest pani gtodna, prosze zosta¢ tutaj. Cisza i spokoj dobrze pani zrobig.

— Nie jestem chora — wymamrotata.

—Oczywiscie — rozesmiat sig, obrzucajac wzrokiem reszte grupy. — Po prostu nie ma pani apetytu.

Opadt na krzesto obok niej i gestem zachecit pozostatych do wyjscia.

— Moga panstwo spokojnie zostawi¢ panig Roffey pod moja opieka i p6js¢ na kolacje.

Sir Kenelm rozesmiat si¢ jowialnie.

— Spryciarz z pana! Widzialtes, Haverford? Zapewnit sobie towarzystwo pigcknej damy.

— Watpie, aby pani Roffey miata co$ przeciwko temu — wtracita pani Darby, usmiechajac sie
promiennie do Arabelli. — Wrocimy po kolacji, moja droga, zeby sprawdzi¢, jak si¢ pani miewa.

Arabella patrzyta w $lad za nimi lekko speszona.

— Prosze o wybaczenie — odezwat si¢ Ran z mieszaning rozbawienia i wspotczucia w glosie. —
Nie mogtem przegapic¢ okazji, aby porozmawiac z panig na osobnosci.

Salon byt niemal pusty, jesli nie liczy¢ pochrapujagcego cicho starszawego jegomoscia
w przeciwlegtym rogu. Arabella spojrzata gniewnie na Randolpha.

— Co pan tu robi?

— Otrzymatem zaproszenie od lady Aldenham.

Styszac t¢ odpowiedz, Arabella nieomal zgrzytneta zebami. Oczy Randolpha rozbtysty.

— Szukatem pani.

— Dlaczego?

— Pomyslatem, ze moze pani potrzebowac¢ mojej pomocy.

— Nie chce panskiej pomocy!

— Powiedziata mi to pani podczas naszego ostatniego spotkania. Chciatem si¢ upewni¢, ze
wszystko u pani w porzadku.

Uniosta podbrodek.

— Wszystko w porzadku, dziekuje.

— Naprawdg¢? — zapytat Randolph tonem pozornie obojetnym, lecz Arabella wiedziata, ze uwaznie
ja obserwuje. — Prosze mi powiedzie¢, gdzie pani byla i co robita od wyjazdu z Beaumount. Pojechata
pani prosto do Londynu?

— Nie. Wrocitam do Revesby Hall. Postanowitam powiedzie¢ sir Adamowi i lady Roffey prawde,
gdzie ipo co pojechatam. — Arabella obrzucita go szybkim spojrzeniem. — Nie powiedziatam im
wszystkiego. Lepiej, by nie wiedzieli, ze udawatam panska zong.

Randolph milczat; Arabella byta mu wdzigczna, ze nie zadrwit z niej ani nie zlekcewazyt jej stow.
Po chwili podjeta:

— Byli szalenie wyrozumiali i wybaczyli mi oszustwo.

Wyprostowata si¢ i popatrzyta mu prosto w oczy.

— Zapytatam lady Roffey, czy George zazywat laudanum. Czy to byto przyczyna jego zgonu.
Zaprzeczyta z catg mocg i zapewnita, ze tak nie byto.

— | powiedziata im pani, po co wybiera si¢ do Londynu?

— Tak. Probowali mnie od tego odwies¢, zgodnie z moimi oczekiwaniami. Ostatecznie bardzo
niechetnie wyrazili zgode.



— | pozwolili pani przyjecha¢ tu samej?

— A czemu to pana dziwi? Roffeyowie nie sadza, aby byto to niebezpieczne.

Lady Roffey powiedziata, ze jesli George zostat otruty, to stato si¢ to przypadkowo. Ja w to nie
wierzg.

— Dziwne, ze nie przyjechali z pania do Londynu.

— Chcieli, ale sir Adam nie czuje si¢ dobrze — odrzekta. — Nalegali jednak, bym pozwolita sobie
pomoc. Otworzyli dom i znalezli mi towarzyszke.

— Od jak dawna jest pani w Londynie?

— Od czterech tygodni. W Boze Narodzenie odbyta si¢ msza za dusze¢ George’a, a potem zostatam
w Lincolnshire do konca stycznia.

Arabella spojrzata na swoje ztozone na podotku dtonie. Wiekszos¢ czasu w Revesby Hall
spedzita samotnie w swoim pokoju albo w niewielkiej kaplicy, gdzie miescity si¢ groby rodzinne.
Roffeyowie zaktadali, ze optakuje me¢za, co jedynie czgsciowo byto prawda.

Usitowata zapomnie¢ o lordzie Westrayu, wmawiajac sobie, ze to zatoba uczynita jg tak podatng
na uleganie emocjom. Przekonywata sama siebie, ze Randolph nic dla niej nie znaczy. Sadzita, ze jej si¢
udato, dopoki dzisiejszego wieczoru nie zobaczyta go w drzwiach salonu io0 mato nie zemdlata
z wrazenia. Marzyta, aby rzuci¢ mu si¢ w ramiona.

— | czego sie pani dowiedziata? — spytat.

Arabella zawahata si¢. Byto tego zatosnie niewiele.

— Wszystko toczy si¢ powoli — odrzekta ostroznie. — Ale poznatam kogos, kto obiecat
opowiedzie¢ mi wigcej o wizycie George’a w Meon House. Mam sie tu dzisiaj z nim spotkac.

Spojrzata w strone drzwi, rozgladajac sie za owym informatorem. To on zasugerowat, aby si¢ tu
spotkali. Moze tylko sie spoznit i juz tu jest, szuka jej w innych pokojach.

— Czy moge zapytag¢, kto to taki?

Arabella potrzasneta gtows i wstata. Nogi nadal jej drzaty, lecz byta zdecydowana oddali¢ sie od
Randolpha.

— Prosz¢ wybaczy¢. Sadzg, ze powinnam juz is¢.

Miata nadziej¢, ze Westray pozostanie w salonie, on jednak poszedt za nig. Sala balowa
wypetniata si¢ gos¢mi powracajacymi z kolacji. Staneta przy $cianie, przeszukujac wzrokiem ttum.
Arabella nie patrzyta na Randolpha, lecz miata swiadomos¢ jego obecnosci, jakby byt przyciggajacym
ja magnesem. Gdyby przesuneta si¢ lekko w bok, dotknetaby ramieniem jego ramienia. Bardzo jg kusito,
aby wykorzysta¢ jego site, ochrone i pocieche, ktore z pewnoscig by jej zaofiarowat. Moze byta
w bledzie. Moze po kilku tygodniach, ktore uptynety od ich ostatniego spotkania, nie miat juz ochoty jej
pomagac.

Muzycy znowu zaczeli stroi¢ instrumenty i Arabelli niespodziewanie przypomniat sie jej
pierwszy bal. Dziato si¢ to w sali w Lincoln. Pamigtata ekscytacje, kiedy pewien dzentelmen poprosit ja
do tanca. Gdyby tylko mogta wréci¢ do tamtych beztroskich dni... Ran mogtby uja¢ jej dion,
poprowadzi¢ na parkiet, a ona nie posiadataby si¢ z radosci. Czuta, ze okazatby si¢ dobrym tancerzem,
petnym gracji i energii zarazem Na koniec usmiechnetaby si¢ i podzigkowata mu, a on wziatby ja za
rece, przyciagnat blizeji...

— Nie spodziewatem sie pani tutaj spotkac.

Jego gtos brutalnie przywrocit jg do rzeczywistosci. Nie byta debiutantka, lecz wdowa. Nie byta
wolna.

— Przyjechatam tylko po to, aby dowiedzie¢ si¢ czegos o smierci meza — odparta. — Moj
informator jeszcze sie nie zjawit.

— Czyli przyjedzie teraz, o tak poznej godzinie?

— Watpie.

Powinna wyjs¢. Oddali¢ si¢ od cztowieka, ktorego sama obecnos¢ wywotywata w niej zakazane
pragnienia.

— To dziwne miejsce na wymiane informacji. Jest pani pewna, ze 6w dzentelmen nie zamierza po
prostu naktoni¢ pani do tanca?



Nawet jego gtos byt w stanie ja rozproszy¢. Gieboki i ciemny. Gtadki jak aksamit i bardziej
zmystowy.

Przestan, Arabello. Nie jestes pensjonarka, aby omdlewa¢ z powodu gitgbokiego gtosu
I przystojnej twarzy. Jak mogtas tak szybko zapomnie¢ o George’u?

Wyrzuty sumienia zaowocowaty nagta niechgcia do Randolpha.

— Moja suknia z trenem oznacza, ze dzi$ nie tancze.

— Mimo to ktos mogtby mie¢ nadzieje. ..

Arabella wyprostowata si¢ i obrzucita go pogardliwym spojrzeniem.

— Tylko ktos pozbawiony wrazliwosci mogtby sadzi¢, ze skalatabym pamie¢ mojego meza taka
frywolnoscig! Dobrej nocy, lordzie Westray.

Odwrécita sig, aby odejs¢, odgarngwszy spodnice tak energicznie, ze tren uderzyt Randolpha po
nogach, jakby za kare. Zaklat w duchu. Nie miat zamiaru jej obrazi¢. Po prostu mu si¢ wyrwato.

Ktos mogtby mie¢ nadzieje...

Myslenie zyczeniowe, rozpalajace wyobraznig. Arabella byta juz w drzwiach sali balowej, kiedy
ruszyt za nig, by jg przeprosi¢. Zatrzymata sie po chwili na podescie wiodagcym ku wspaniatym schodom,
patrzac na cos lub na kogos, kogo nie mogt dostrzec. Mgska dton chwycita jej reke. Po chwili byto juz
wiadomo, do kogo nalezy. Randolph zatrzymat si¢ gwattownie.

Teddington! Czy to z nim si¢ umoéwita? Nie mozna mu byto odmoéwi¢ urody, na pewno podobat
si¢ ze swoja gtadka twarzg i I$nigcymi wiosami wielu paniom. Arabella usmiechata si¢ do niego. Chyba
nie ulegta jego urokowi? Randolph poczut silne uktucie gniewu. Zrugata go za sugesti¢, ze mogtaby
tanczy¢, a oto pozwala Charlesowi Teddingtonowi catowac¢ si¢ po rekach! Ha! Ale co on wtasciwie wie
0 kobietach? Przez szes¢ lat zyt w zupelnie innym $wiecie.

Teddington nie wypuscit jej drobnej, delikatnej dtoni. Poprowadzit Arabellg pod reke z powrotem
do sali balowej. Byli tak pograzeni w rozmowie, ze zauwazyli Randolpha, dopiero gdy znalezli si¢
o kilka krokéw od niego. Miat czas, aby przybra¢ mine wyrazajaca obojetnosé, lecz nie potrafit zdoby¢
sie na usmiech.

— Ach, lord Westray. Stuga unizony, sir.Juz pan wychodzi, milordzie?

— Tak. Jest juz pézno.

Ran delikatnie, lecz stanowczo zaakcentowat ostatnie stowo, lecz Arabella nie data po sobie
poznaé, czy zrozumiata aluzje. Patrzyta prosto przed siebie, z twarzg zimnag i obojetng jak kamien.

— Przypuszczam, ze tak — rozesmiat si¢ Teddington. — Wiasnie méwitem pani Roffey, ze
zasiedziatem si¢ u Brooksa. Bytem w srodku gry, absolutnie nie mogtem si¢ wycofa¢. Ale w koncu
dotartem. Wybaczy pan, milordzie, moja pi¢ckna towarzyszka ma ochote napi¢ si¢ wina.

Ukton, usmiech i juz ich nie byto, a Randolph stat jak wmurowany. Przyjechat do Londynu
w jednym celu: aby ostrzec Arabelle przed Teddingtonem. Spochmurniat, przypomniawszy sobie, jak
ten dran usmiechat si¢ do niej z wyzszoscia. | jej usmiech w odpowiedzi. Arabella gotowa uwierzy¢, ze
Teddington jej pomoze, lecz Randolph bardzo w to watpit. Usitowat zebra¢ mysli. Oswiadczyt, ze
wychodzi, wi¢c dziwnie by wygladato, gdyby teraz poszedt za tym dwojgiem do bufetu. Ruszyt po
schodach na dét. Moze $wieze powietrze rozjasni mu umyst.

W drodze powrotnej do hotelu Mivart’s przypomniat sobie wszystko, co Chislett mowit mu
0 Charlesie Teddingtonie. Arabella nadal byta zamozng kobietg. Lady Aldenham powiedziata dzis, ze
wszyscy o tym wiedzg. Ztota wdowa. Jesli Teddington naprawdg jest towca posagow, moze uznac ja za
pozadane trofeum.

Arabella nie mogta si¢ oprzec, aby nie obejrze¢ si¢ za siebie przy wejsciu do sali balowej, lecz
Randolpha nie byto juz widac.

— Czy dobrze pani zna nowego lorda, pani Roffey? — spytat Teddington.

Udato jej si¢ rozesmiac lekcewazaco.

— Dobrze? Niezbyt. To moja pierwsza wizyta w Londynie.

— By¢ moze nie zna pani jego historii — zauwazyt. — Jest dos¢ nieciekawa.

— Nie interesuje mnie jego historia — odrzekta. — Przyjechalam do miasta tylko po to, zeby
dowiedziec¢ sie jak najwigcej 0 mezu. Dlatego jestem dzis tutaj — przypomniata mu. — Powiedziat pan, ze



przekaze mi wszystko, co wie.

Teddington zasmiat si¢ cicho.

— To prawda.

Dat znak przechodzacemu obok kelnerowi i wziat z tacy dwa kieliszki wina.

— Moze znajdziemy jakie$ ustronne miejsce, gdzie moglibysmy porozmawiac?

— Znam takie miejsce — powiedziata.

Poprowadzita go do salonu, w ktorym wczesniej siedziata z Randolphem. Pani Darby, sir Kenelm
I panstwo Haverford wrocili z kolacji. Usmiechneta si¢ do nich przelotnie, kierujac si¢ ku wngce okiennej
wytozonej poduszkami. Byto tam mniej swiatta niz w pozostatej czesci salonu, lecz cho¢ nikt nie mogt
podstuchac¢ ich rozmowy, byli nadal doskonale widoczni dla innych gosci.

Usiadta przy oknie w taki sposob, aby Teddington nie mogt usiasé zbyt blisko niej.

— Tutaj bedzie dobrze — powiedziata.

Jezeli Teddington byt rozczarowany, nie dat tego po sobie pozna¢. Usiadt naprzeciwko niej.

— Co pani chce wiedzie¢, pani Roffey?

— Byt pan z George’em w Devonshire ubiegtego lata.

— Ach, tak. U mojej owdowialej siostry. Jaka szkoda, ze nie przyjechata pani razem z nim. —
Potrzasnat glowa. — Btagatem go, aby wziat pania z soba.

— Btagat pan? — spytata zaskoczona.

— Oczywiscie, ale on byt niewzruszony. Biedny George zawsze probowat panig chronic.

— Przed czym, panie Teddington?

Roztozyt rece.

— Zapewniam pania, ze nic by pani nie grozito. Moja siostra jest niezwykle troskliwa gospodynia.
Ci, ktoérzy nie lubig gra¢ w karty lub w kosci, majg do dyspozycji biblioteke i ogrody, gdzie mozna
spacerowac¢ w pogodne dni. Czesto jezdzilismy konno i rozwigzywalismy szarady.

Arabella upita tyk wina, pozwalajac mu kontynuowac i stuchajac uwaznie. Wszystko to
wydawato si¢ catkowicie niewinne.

Teddington zakonczyt ze smutnym usmiechem:

— Wino i brandy ptynety moze zbyt szerokim strumieniem.

— Sugeruje pan, ze moj maz pit zbyt duzo?

Teddington rozesmiat si¢ nerwowo.

— Wszyscy pilismy zbyt duzo, lecz biedny George naprawde sobie nie zatowat.

Biedny George.

Uzycie tego okreslenia przez Teddingtona zabrzmiato fatszywie, lecz Arabella postanowita nie
przerywac jego wypowiedzi.

— Kto jeszcze byt tam obecny, panie Teddington?

— Och, nie pamigtam juz...

—Jak to? Spedzit pan tam miesigc i nie pamig¢ta pozostatych gosci?

Teddington potart czoto.

— Robi si¢ p6zno i chyba jestem bardziej zmegczony niz sadzitem. Moze innym razem.

Arabella jednak nie miata ochoty spedzac kolejnego wieczoru w jego towarzystwie. Co$ w jego
sposobie bycia budzito jej niepokoj. Pomyslata, ze nie zaufataby mu, nawet gdyby nie byt bratem lady
Meon.

— Prosze sprobowa¢ sobie przypomnie¢, panie Teddington — usmiechneta sie zachecajaco. —
Bardzo chciatabym sie dowiedzie¢.

Teddington rozejrzat sie po salonie.

— Cze$¢ gosci juz wychodzi. Jest po potnocy.

Arabella machngeta reka.

— Bal bedzie trwat jeszcze kilka godzin, sir.

— Moja droga pani Roffey, bytoby mi niezwykle mito siedzie¢ tu z paniag do rana — odrzekt
gtadko. — Jednakze teraz zostalismy sami, a ja doskonale zdaj¢ sobie sprawe z pani potozenia. Za nic
w swiecie nie chciatbym narazi¢ pani na plotki.



Policzki Arabelli zarozowity sie.

— Doprawdy, sir, 0 tym nie moze by¢ mowy!

— Kawaler sam na sam z pigkna kobieta? — Pokrecit gtowa. — Niestety, droga pani, zte jezyki nie
proznuja. Nie, sadze ze musimy dokonczy¢ rozmowe kiedy indziej. Rozumiem jednak, ze bardzo zalezy
pani na wiesciach o ukochanym, wigc moze spotkajmy si¢ jutro w parku, powiedzmy... o jedenastej?

Arabella zgodzita sig, ttumiac irytacje. Wrocita do domu rozczarowana przebiegiem wieczoru.
Charles Teddington nie powiedziat jej prawie nic waznego, a spotkanie z Ranem obudzito wszystkie
niepokojace uczucia, o ktorych usitowata zapomnie¢ od wyjazdu z Devon.



ROZDZIAL 8

Randolph przekonat si¢ wkrotce, ze londynski dom Roffeyéw nalezy do najokazalszych
rezydencji na Park Street.

— Pani Roffey ma takze wiasny powoz — poinformowat go kilka dni pozniej Joseph po udanej
wizycie w miejscowej gospodzie. — Chociaz mowig, ze to jej tes¢ optaca stangreta.

— W takim razie cale szczgscie, ze nie probowatem go przekupi¢ — mruknat Ran.

Joseph usmiechnat si¢ szeroko.

— Pogadatem z jednym lokajem — wyjasnit. — Po paru gitebszych zrobit si¢ catkiem rozmowny.
Powiedziat, ze wraz z kilkoma innymi zostat tu przystany z Revesby Hall, zeby opiekowac¢ si¢ pania
Roffey. Sir Adam i jego zona zajmowali si¢ synowa, od kiedy w dziecinstwie zostata sierota, i kochaja
ja jak wiasng corke. Podobno bardzo im si¢ nie podobato, ze postanowita pojecha¢¢ do Londynu. Juz
i tak byli bardzo niespokojni, kiedy pod koniec ubiegtego roku wybrata si¢ do przyjaciot.

— Kiedy byta w Devon — pokiwat gtowa Ran, ogarnigty stodko-gorzkimi wspomnieniami.

— Tak, sir. My o tym wiemy, ale wyglada na to, ze udato jej si¢ oszuka¢ wszystkich pozostatych.
Po wyjezdzie z Beaumount pojechata prosto do Revesby Hall.

— A czy stuzacy wiedza, dlaczego pani Roffey przyjechata do Londynu?

— Tylko tyle, ze poszukuje przyjaciot meza. Jesli mozna wierzy¢ temu lokajowi, to z mtodego
George’a byto niezte ziotko, chociaz jego rodzice tego nie dostrzegali.

—Hm — mruknat Ran. — Skoro stuzba o tym wie, to dlaczego, u diabta, pokojowka Arabelli nic jej
o0 tym nie powiedziata? Dlaczego pozwolita jej pojecha¢ do Devon, a teraz do Londynu?

— Wyglada na to, ze George owingt sobie wszystkie panie wokoét palca. Do pani Arabelli nie
docierato ani jedno zte stowo na temat matzonka, a lady Roffey zabronita stuzbie o nim rozmawiac.

— A teraz wdowa podtrzymuje przyjazn z Charlesem Teddingtonem.

Mysl o tym niepokoita Randolpha. Dat jednak stowo, ze nie zdradzi, co Chislett powiedziat mu
0 Teddingtonie. Pozostawato mu jedynie mie¢ oko na Arabelle, otoczy¢ jg bardzo dyskretng opieka.

Dlatego wiasnie kilka dni pézniej wybrat sie sladem Arabelli na koncert muzyki wioskiej
organizowany przez panig Beausale. Los mu sprzyjat; zaraz po wejsciu do salonu dostrzegt Arabelle i jej
towarzyszke zajmujace miejsca w pustym rzedzie.

Arabella miata na sobie suknie¢ z czarnej koronki na bialym spodzie, idealng dla wdowy
pograzonej w zatobie, lecz koronkowy czepeczek uwydatniat tylko piekno jej ztotych witosoéw. Ran
zauwazyl, ze zdazyly one przykué¢ uwage Kilku dzentelmenow. Wiedziat, ze musi dziata¢ szybko.
Pewnym krokiem ruszyt poprzez ttum naptywajacych gosci, zamieniajac z niektorymi kilka stow lub
rzucajac przeprosiny, az w koncu dotart do celu.

Arabella studiowata program koncertu i nie zauwazyta w pore jego nadejscia. Pozdrowita go
chtodno, po czym przedstawita siedzaca obok siebie drobng kobiete jako pania Hatcliffe. Ran uprzejmie
skinat gtowg i usadowit si¢ obok Arabelli.

— Czemu Teddington dzi$ pani nie towarzyszy, pani Roffey?

Arabella odsuneta si¢ nieznacznie, najwyrazniej postanowiwszy go zignorowac.

— Czyzby nawet pani urok nie zwabit go tu dzisiaj? Coz to za nieokrzesany typ — wymamrotat
Ran.

Po tych stowach ustyszat sttumiony $miech. Arabella wyprostowata si¢ na krzesle, cho¢ nadal
wpatrywata si¢ w program.

— To jeden z powodow, dla ktorych tu przysztam — odparta cicho. — Wymkneto mu sie, ze za nic
w swiecie nie zniéstby wieczoru wypetnionego wioskimi piesniami.

— Czyzby? —Ran poczut, ze poprawia mu si¢ humor. — W takim razie nie jest wart pani uwagi.

— Chciatabym zakonczy¢ t¢ znajomosé.

— Wiec dlaczego pani tego nie zrobi?

— Poniewaz pan Teddington byt tam z George’em. W Devon.



Ran opanowat zniecierpliwienie.

— O tym juz wiemy.

— Ale on jest... byt przyjacielem George’a.

Randolph nachylit si¢ ku niej, udajac, ze zaglada do programu.

— Prosz¢ mi opowiedzie¢ o waszym spotkaniu.

— Napisatam do niego z pytaniem, co wie.

— Co takiego? — Ran zdtawit przeklenstwo. — Na mitos¢ boska, Bello, nie ma pani pojecia
0 ryzyku, na jakie si¢ pani naraza!

— Mam. Jednym z wigkszych niebezpieczenstw jest afiszowanie si¢ nasza znajomoscia! I nie ma
pan prawa nazywaé¢ mnie inaczej niz pania Roffey!

— Dlaczego nie moge nazywac pani Bella? Proszg mi wybaczy¢, ale nie moge si¢ powstrzymac.

— A powinien pan — sykneta. — Nikt mnie tak nie nazywa.

— Szkoda. To imig¢ do pani pasuje.

Randolph obserwowat rumieniec wyptywajacy na jej twarz.

— Odbiegamy od tematu — stwierdzita chtodno. — Miatam wtasnie powiedzie¢, ze nie potrzebuje
panskiej pomocy.

—Juz to pani mowita.

Ran wyprostowat si¢ i utkwit spojrzenie w muzykach zajmujacych miejsca na niewielkim
podium przed rzedami krzeset. Do diabta, po co poswieca tyle czasu kobiecie, ktora zdecydowanie
zamierza trzymac¢ go na dystans?

Arabella dotkneta jego ramienia.

— Teraz to ja pana urazitam.

Momentalnie go rozbroita. W jej stowach brzmiata taka skrucha, ze zapragnat przyciagna¢ ja
I pocatowac na oczach wszystkich. Ztozyt rece na piersiach, aby nie zrobi¢ niczego gtupiego.

— Zdaje sobie sprawe z niebezpieczenstwa, milordzie. — Westchneta. — Nie przyjechatam tu
z zamiarem bezposredniego spotkania z ktorymkolwiek z przyjaciot George’a. Poprositam o pomoc
prawnika Roffeyow, chciatam, aby czegos si¢ dowiedziat, jednak nie byt zbyt sktonny do wspotpracy.
Sadze, ze otrzymat polecenie od sir Adama, aby nie przekazywa¢ mi nowych informacji.

— Zapewne Roffeyowie obawiajg si¢, ze odkryje pani rzeczy, ktoére mogtyby panig bardzo
zasmucic.

— A wiec lepiej, abym nadal nic nie wiedziata?

— By¢ moze tak.

— Nie. Nie wierze wto. Znatam George’a lepiej niz ktokolwiek inny. Byt najtagodniejszym
cztowiekiem na swiecie. | uczciwym. Nigdy by mnie nie oktamat. Dlaczego miatby fatszywie oskarza¢
kogos 0 zamach na jego zycie?

— A co powiedziat o nim Teddington?

— Potwierdzit to, co juz wiedziatam — odrzekta buntowniczo. — Méwit, ze George byt wspaniatym
cztowiekiem. Chociaz — posmutniata nieco — przyznat, ze George pit troszke za duzo i zbytnio lubit
hazard.

—Jestem pewien, ze to tez pani juz wiedziata.

Patrzyt, jak Arabella zmaga si¢ z soba.

— Teddington za kazdym razem mowi mi tak niewiele — przyznata w koncu. — W odpowiedzi na
moj list zaproponowat, abysmy spotkali si¢ na balu u lady Aldenham. Widziatam si¢ wtedy i z panem. —
Zaczerwienita si¢ lekko. — Potem umowilismy sie w parku na nastgpny dzien, a potem na jeszcze
nastepny. Dzi$ rano widzielismy sie¢ w obwoznej bibliotece.

Muzycy stroili instrumenty. Gdyby ktos obserwowat Rana, mogtby uzna¢, ze to fatszywe tony
wywotaty taki grymas na jego twarzy.

— | za kazdym razem dzieli si¢ z panig jedynie strzepkami informacji — zauwazyt. — Kaskami,
ktore tylko zaostrzaja pani apetyt.

Arabella zamachata drobng dtonia.

— | dobrze. Zbyt diugie spotkania mogtyby narazi¢ na szwank moja reputacje, a poza tym musimy



uwazaé, aby nikt nas nie podstuchat. Moze powinnam zaprosi¢ go do domu, lecz to nic by nie dato.
Widzi pan, stuzba otrzymata instrukcje od mojego tescia. Nic w tym domu nie dzieje si¢ bez jego wiedzy.
Moge zaufa¢ jedynie pokojowce, Ruth — westchngta. — Wiem, ze Roffeyom chodzi o moje dobro, lecz
gdyby dowiedzieli si¢, ze spotkatam si¢ sam na sam z megzczyzna, nawet z przyjacielem George’a, to sir
Adam mogtby wykorzystac to jako powod do wezwania mnie do Lincolnshire.

— | miatby poniekad racje — odpart ponuro Randolph. — Nie sadze, aby Teddington byt takim
dobrym przyjacielem, jakiego udaje.

Szmer rozmoéw ucicht, kiedy pani Beausale staneta przed podium, aby przedstawic¢ $piewakow
i orkiestre. Pod ostong uprzejmych braw Randolph nachylit si¢ ku Arabelli, niby to wskazujac jakis punkt
w programie koncertu.

— To madre z pani strony, ze nie spotyka si¢ pani z Teddingtonem sam na sam.

Arabella uniosta gtowe i skupita uwage na wystepie. Ran nie miat pojecia, czy podziela jego
zdanie, lecz wyraz jej twarzy kazatl w to watpi¢. Pewnym pocieszeniem byt fakt, ze podczas przerwy
Arabella podjeta rozmowe.

— Pan Teddington powiedziatl, ze George bardzo mnie chronit. Dlatego nie zabrat mnie do Meon
House. Sadzit, ze bede si¢ tam nudzita.

— Arabello, czy nie sadzi pani, ze gdyby panig kochat, to zabratby pania wszedzie, niezaleznie od
tego, jak nudny bytby to wyjazd? Co wigcej, nigdy nie zostawitby pani samej.

Jego stowa ugodzity Arabelle¢ do zywego. Odwotywat sie do jej gteboko skrywanych uczu¢, jakby
byli pokrewnymi duszami. Wiedziata, ze nie miat na mysli nic ztego, lecz mylit si¢ w ocenie jej meza.
Nie znat George’a.

— Oczywiscie, ze George mnie kochat — odmrukneta gniewnie. — A ja kochatam jego. Szukam
sprawiedliwosci dla mojego meza, a jezeli oznacza to przyjazn z Charlesem Teddingtonem, to trudno.

Odwrécita sie, aby porozmawia¢ z panig Hatcliffe i konsekwentnie ignorowata jego obecnosc¢
przez reszte wieczoru, cho¢ sprawiato jej to wielkg przykrosc.

Arabella igra z ogniem.

Stowa te odbijaty si¢ echem w gtowie Randolpha, podczas gdy ponure dni lutego przeszty
w réwnie ponure i mgliste dni marca, a sezon towarzyski nieco zamart. Nie byto mu trudno zgadna¢, na
ktorych przyjeciach moze pojawi¢ sie mtoda wdowa, a z pomoca Josepha oraz wypchanej sakiewki byt
w stanie obserwowac jej kazdy ruch.

Wszyscy, ktorzy zauwazyli sktonnos¢ nowego lorda Westray do recitali i wieczorkow
poetyckich, sktadali to na karb jego wieloletniej nieobecnosci w Anglii. Biedak byt najwyrazniej gtodny
sztuki! Randolph miat tylko nadzieje, ze nikt nie zwroci uwagi na zbieznos¢ jego zainteresowan
z preferencjami miodej wdowy. Kusito go, by z nig porozmawia¢, lecz trzymat sie od niej najdalej, jak
potrafit, zamieniajac co najwyzej kilka stow. Kiedy towarzyszyt jej Charles Teddington, Ren pozdrawiat
ich jedynie skinieniem gtowy. Nie robit nic, co mogtoby wzbudzi¢ podejrzenia.

Wyjatkowo nudny wieczor stabej poezji w salonie sir Kenelma i lady Prees okazat si¢ jednak
zbyt wielkim wyzwaniem i Randolph ztamat postanowienie, by nie odzywa¢ si¢ do Arabelli. Podczas
przerwy ubtagat jg, aby pozwolita mu przynies¢ sobie filizanke herbaty. Wygladata na zaskoczona.
Spojrzata na niego podejrzliwie, a on roztozyt rece.

— Nie mam zadnych ztych zamiarow. Chciatbym tylko, abysmy byli przyjaciotmi.

W jej oczach pojawit sie btysk, trwat jednak zbyt krétko, aby Randolph zdotat odgadna¢ jego
znaczenie.

— Ja tez bym sobie tego zyczyla. A wiec tak, milordzie, herbata to bardzo dobry pomyst —
powiedziata cicho.

Randolph z usmiechem pospieszyt spetnic¢ jej prosbg.

— Jak pani to znosi? — zapytat po powrocie, wreczywszy jej filizanke. — Nigdy nie styszatem tak
okropnych wierszy.

Arabella zasmiata sie.

— Ten ostatni mtody cztowiek byt wyjatkowo nieutalentowany, nieprawdaz? Odnosze wrazenie,
ze lady Prees uwaza si¢ za koneserke i ma nadzieje, ze ktorys z jej protegowanych okaze si¢ kolejnym



Southeyem albo Wordsworthem.

— Nie z taka tworczoscia, jestem tego pewien.

Jego stanowczy ton sprawit, ze Arabella zachichotata, a on usmiechnat si¢ szeroko, cieszac si¢
chwilg porozumienia.

— A jakich rozrywek zazywat pan za granica? — spytata.

— Nic w tym rodzaju — odrzekt. — W Airds, gdzie otrzymatem ponad czterdziesci hektarow ziemi,
mieszkali przewaznie hodowcy owiec, zbyt zajeci zarabianiem na chleb, aby interesowac sie poezja.

— To musiato by¢ szalenie trudne.

— Oczywiscie, lecz cigzko pracujacy ludzie byli dobrze wynagradzani. Miatem szczescie. .. Jako
cztowiek wyksztatcony okazatem si¢ przydatny dla wiadz Sydney Cove i w koncu zostatem nadzorca
panstwowej cegielni.

— To byto po tym, jak uratowat pan tych biednych pasazeréw z tongcego statku.

Rozesmiata si¢, widzac ze Randolph zdusit przeklenstwo.

— Zastanawia si¢ pan, skad wiem? Joseph Miller powiedziat o tym Ruth, kiedy bylismy w Devon,
a ona powiedziata mnie.

— Wszystko jasne.

— Z opowiesci pana Millera wynikato, ze zachowat si¢ pan jak bohater.

— Nic podobnego — zaprotestowat. — Znalaztem todzie, ktore wyptynety po pasazerow i zatoge,
to wszystko.

— Podobno powiostowat pan sam, zeby zabra¢ ostatnich cztonkéw zatogi, chociaz ryzykowat pan,
ze tongcy statek pociagnie szalupe na dno. Zachowat si¢ pan bardzo szlachetnie.

Arabella przygladata mu si¢ znad krawedzi filizanki. Ciepty wyraz jej oczu sprawit, ze na policzki
Randolpha wypetzt rumieniec.

— Jakiez to ckliwe — burknat. — Czy Joseph wspomniat rowniez, ze sam byt w tej szalupie ze mna
i ryzykowat zycie?

— Nie, ale wcale mnie to nie dziwi. Jest panu bardzo oddany. Dlatego pewnie opowiedziat Ruth
te histori¢. Méwit, ze to, co pan zrobit tamtej nocy, przyczynito si¢ do pana utaskawienia.

Ran machnat lekcewazaco reka.

— Zostatem zarekomendowany do utaskawienia, poniewaz udato nam sie uratowaé¢ wiekszosé¢
cennego tadunku, nie chodzito o ludzi.

Arabella potrzasneta gtowa.

— Sadzg, ze jest pan wobec siebie niesprawiedliwy, milordzie.

Ran nie odpowiedziat. Nie mogt jednak sttumi¢ naglego uczucia ciepta wywotanego
swiadomoscig, ze Arabella mysli o nim z odrobing zyczliwosci. Publicznos¢ zaczeta wraca¢ na miejsca.
Ren i Arabella rozmawiali przez dobry kwadrans! Tyle zostato z postanowienia, by trzymac si¢ od niej
z daleka.

— Nasza gospodyni zamierza dostarczy¢ nam jeszcze wiecej rozkoszy. Zostaje pani?

— Zdaje si¢, ze musze — odrzekta powaznie. — Sir Kenelm i lady Prees sa wobec mnie bardzo
uprzejmi. Nie chciatabym wydac si¢ niewdzigczna.

Randolph dopit herbate i odstawit filizanke.

— Ja natomiast nie mam takich skruputow i nie zamierzam wystuchiwa¢ kolejnych koszmarnych
sonetéw i innych rymowanek. Zycze pani dobrej nocy.

Odszukat gospodynie i zapewniwszy ja, ze jedynie wczesniej umoéwiona wizyta uniemozliwia
mu pozostanie, wyszedt, zatrzymujac sie na schodach, by zapia¢ guziki ptaszcza. Przyznawat sam przed
soba, ze wolatby zosta¢ u boku Arabelli i rozmawiaé z nia przez reszte wieczoru. Smia¢ sie razem z nia.
Lecz dzis$ spedzit juz zbyt duzo czasu w jej towarzystwie.

Kiedy szedt przed siebie, postawiwszy kotnierz ptaszcza dla ochrony przed lodowatym wiatrem,
zatowat, ze nie zabrat jej ze sobg. Do siebie albo do jej domu, dokadkolwiek, byle mogli by¢ razem.
Pragnienie byto tak silne, ze Randolph zatrzymat si¢ i uchwycit dtonig barierke, aby si¢ opanowac. To
niemozliwe. Nigdy si¢ tak nie stanie. Czyz nie méwita mu raz po raz, jak bardzo kochata m¢za? Jedynym
pocieszeniem byto spojrzenie, ktérym obdarzyta go, gdy sie zegnali. W jej jasnych oczach dostrzegt



rozczarowanie.

Chciata, zeby zostat.

Mysl o tym nie dawata mu spokoju, gdy szedt dalej w ciemnosci. Doszedtszy do konca ulicy,
zawahat si¢. Bylo jeszcze wczesnie i nie miat ochoty wraca¢ do hotelu. Ruszyt wigc w przeciwnym
kierunku, ku jednemu z dyskretnych gniazd hazardu na St James’s Street, gdzie zawsze byt mile
widziany.

Pokoj karciany byt peten ludzi. Randolph zostat zaproszony do stolika, przy ktérym grano
w oczko. Dotaczyt do gry w nadziei, ze partyjka lub dwie pozwola mu si¢ odprezyc¢ i oderwaé mysli od
Arabelli Roffey. Strategia dziatata, dopoki nie pojawit si¢ Charles Teddington.

Ran przegrywat raz za razem. Nie byta to kwota, ktorg musiatby si¢ martwic, poza tym nie skupiat
si¢ dostatecznie na grze. Wtasnie wstawat od stolika, kiedy Teddington podszedt do niego.

— Ach, Westray. Dobrze pana widzieg, sir.

Ran skinat mu gtowa, zniesmaczony jego sliska unizonoscia.

— Co pan powie na partyjke pikiety, milordzie?

Ran zamierzat wyjs¢, lecz mimo to zgodzit si¢. Miat szans¢ dowiedzie¢ si¢ czegos ciekawego.
Czegos, co mogtoby pomoc Arabelli. Podazyt za Teddingtonem do niewielkiego stolika ustawionego we
wnece salonu. Stuzacy przynioést im swiezg talie kart i przyciat knoty swiec.

— Napije si¢ pan ze mng, milordzie?

— Oczywiscie.

— Wino? Czy moze woli pan brandy?

— Co pan woli.

Znowu ten obtudny usmieszek.

— W takim razie brandy.

Teddington skingt na oczekujagcego w gotowosci lokaja, po czym przetozyt karty i zaczat je
z wprawg rozdawac. Grali w milczeniu, starannie rozwazajac kazdy ruch i oceniajac szanse przeciwnika.
Szala zwyciestwa przechylita si¢ na strone Randolpha i pod koniec pierwszej partii Teddington uznat
swoja porazkg.

— Jeszcze par¢ ruchow i pokonatbym pana, milordzie. Zagramy ponownie?

Kiedy Ran zawahat sie, Teddington rozesmiat sie¢ lekko.

— Sadzg, ze mam prawo do rewanzu.

— Dlaczego nie?

— Doskonale.

Teddington uniést karafke i gestem zaproponowat Ranowi dolewke, ten jednak potrzasnat gtowa.

— Céz to, milordzie? Ledwie pan napoczat swoja brandy.

— To byta trudna gra i musiatem sie skoncentrowac

— Hm, jednak panu doleje — odpart Teddington, przechodzac do czynu. —Nie chce si¢ rozpraszaé
podczas gry.

Randolph usmiechnat sie tylko. Nie zamierzat pi¢. Przez lata opanowat do perfekcji sztuke
udawania. Zgrabnie i dyskretnie wylewat zawartos¢ kieliszkow do doniczek, wiaderek na 16d, a nawet
przez okno. Gdziekolwiek, byle nie do gardta.

Nastepne dwie partie przebiegty zgodnie z przewidywaniami na korzys¢ Rana. Jego przeciwnik
byt dobrym graczem, lecz Ran go nie lubit i nie zamierzat spedza¢ w jego towarzystwie catej nocy.

— Skoro mowa o rozpraszaniu — odezwat sie¢ Teddington, tasujac karty przed kolejnym
rozdaniem. — Pozwoli pan, ze zapytam, czy mysli pan o matzenstwie, lordzie Westray?

Randolph byt tak zdumiony, ze wybuchnat $§miechem.

— Nie, absolutnie nie.

— Ach. W takim razie nie bedzie pan urazony, jesli dam mu wskazowke dotyczaca pewnej damy.

— Tak?

— To wdowa.

Ran bawit si¢ kieliszkiem, podczas gdy jego przeciwnik rozdawat karty.

— W miescie jest catkiem sporo wdow — odrzekt spokojnie.



— Ale ta jest akurat wyjatkowo... kuszaca. Arabella Roffey.

— Ach, tak. Ztota wdowa.

Pomimo beztroskiego tonu i leniwego usmiechu Ran byt teraz spiety i czujny.

— Wiasnie ta. Prawdziwy diament. — Teddington podniost wzrok. — Widziatem, jak jej si¢ pan
przyglada.

Randolph miat nadzieje, ze mina go nie zdradzi.

— Tak. — Usmiechnat si¢. — To bardzo atrakcyjna kobieta.

— Bardzo atrakcyjna. — Teddington postat mu kolejne spojrzenie. — Jakie pan ma wobec niegj
zamiary, milordzie?

—Ja? Zadne.

Teddington przygladat mu si¢ spod zmarszczonych brwi, po czym kiwnat gtowa.

— W takim razie moge powiedzie¢, ze mi ulzyto. — Oproznit kieliszek i dolat sobie kolejna
porcje. — Widzi pan, jestem nig zainteresowany.

Ran zaklat w duchu. To byto ostrzezenie!

— Cieplutka mata kobietka — dodat Teddington.

— Zdaje sie, ze od smierci jej meza nie mingt jeszcze rok — powiedziat ostroznie Ran.

— Jest nerwowa jak wystraszony ptak, ale bytem przyjacielem jej meza. To daje mi przewage. —
Usmiechnat sie szeroko. — Kiedy jej zatoba dobiegnie konca, sepy zaczng krazy¢é w nadziei na jej
fortunke. A ja zabezpiecze ja dla siebie, zanim zrobi to ktokolwiek inny!

Randolph wzruszyt ramionami.

— Poniewaz nie jestem jednym z... hm... sepow, to mnie nie martwi. — Wziat karty do reki. —
Zaczynamy?

Kolejnych kilka partii przebiegto w napiectej atmosferze. W pierwszych dwaoch triumfowat
Teddington, dopiero wtedy gniew Randolpha ostygt na tyle, ze byt w stanie w pelni skupi¢ sie na grze.
Nie watpil, ze ma jeszcze szanse wygrac — zyskiwat punkty, a jego przeciwnik nieustannie popijat. Ran
zastanawiat si¢, czy nie zagra¢ jeszcze raz. Nawet nie tknat swojej brandy, a niezmacony alkoholem
umyst podpowiadat mu, ze moze pusci¢ Teddingtona z torbami w trakcie jednej partii, jezeli tylko sie
postara. Byta to kuszaca perspektywa, ale zrezygowat z pomystu. Lepiej nie robi¢ sobie z Teddingtona
wroga, dopoki nie okaze si¢ to konieczne.

— Koniec!

Teddington rzucit karty na stot i zmusit sie¢ do usmiechu.

— To ostatnie rozdanie zapewnito panu zwyciestwo, milordzie. Zagramy jeszcze raz? Domagam
sie rewanzu!

— Nie dzisiaj — Randolph wstat od stolika. — Rano jestem umoéwiony na spotkanie.

— Doskonale, sir. Do nastepnego razu.

Teddington z szerokim usmiechem uniost Kieliszek w jego strone.

— Miejmy nadzieje, ze w mitosci bede miat wigcej szczescia niz w kartach.

Ran rozciggnat wargi w usmiechu i wyszedl na zewnatrz krokiem pozornie beztroskim, lecz
w jego gtowie kicbity si¢ ponure mysli. Jezeli prawda jest to, co powiedziat mu Chislett, to Teddington
jest nie tylko towca posagow, lecz takze potencjalnym morderca. Mysl o Arabelli, ktora mogta by¢ jego
kolejng ofiarg, przenikata go chtodem do szpiku kosci.



ROZDZIAL 9

Przechodzac przez hol, Arabella styszata wyrazny szelest swojej czarnej sukni.

— Zastanawiam sig¢, czy wypada mi nosi¢ jedwabie? — Zatrzymata si¢ i spojrzata w lustro. — Czy
nie sadzisz, Esther, ze jest na to zbyt wczesnie? — zwrocita si¢ do swojej towarzyszki.

— Nie, nie, proszg pani. Ming¢ta juz ponad potowa zatoby. Jestem pewna, ze nikt pani nie
skrytykuje.

Arabella jeszcze raz przyjrzata si¢ swemu odbiciu w lustrze. Delikatny potysk materiatu stanowit
kontrast z matowymi sukniami, ktére nosita przez ostatnich kilka miesigcy i pomimo zapewnien Esther,
nadal odczuwata niepokoj. Kochana, niesmiata Esther Hatcliffe powiedziataby wszystko, czego od niej
oczekiwano.

Szafkowy zegar wybit godzine doktadnie w chwili, gdy lokaj oznajmit, ze powoéz czeka przed
wejsciem. Nie byto czasu na zmiane stroju. Arabella narzucita na ramiona peleryne podbita aksamitem.

— Jest pani pewna, ze nie chce, abym jej towarzyszyta? — spytata Esther, odprowadzajac ja do
drzwi.

— Dzigkuje, ale nie potrzebuje cie dzisiaj. | nie musisz na mnie czeka¢. Nie zamierzam zostawac
zbyt dtugo w Sweigne House.

— Och, i tak poczekam — usmiechneta si¢ Esther. — Nie zasng, dopoki nie upewnig sie, ze wrécita
pani bezpiecznie do domu. | bede ciekawa opowiesci 0 wieczorze.

Staneta w drzwiach, machajac jej na pozegnanie. Biedna Esther, pomyslata Arabella, kiedy kota
powozu zaturkotaty po bruku. Tak bardzo chce sprawi¢ mi przyjemnos¢, tak bardzo sie boi mnie urazic.
Arabelli zrobito sie jej zal. Esther nie byta towarzyszka, jaka sama by wybrata, i prawdopodobnie nie
spetniata takze oczekiwan sir Adama, ktory nalegat, aby zamieszkata z Arabellag w Londynie. Od czasu
do czasu towarzystwo przyzwoitki byto nieodzowne, lecz nie dotyczyto to dzisiejszego wieczoru. Esther
bytaby dzi$ dla niej tylko przeszkoda.

Lady Sweigne cieszyla si¢ renomg doskonatej gospodyni. Byta gadatliwa do boélu, lecz jej dobre
serce i majatek takze nie znaty granic. Wydawane przez nig rauty stynety z doskonatych przekasek,
eleganckiego towarzystwa i doskonatych rozrywek. Nawet o tej porze roku jej salony byty petne ludzi.
Nie przewidziano tancow — muzycy zapewniali jedynie nienachalne, melodyjne tto dla rozmoéw.
W salonie karcianym grano w wista, oczko, cribbage i lanterloo, lecz nie w pikiete. Wszystko to
wygladato bardzo nobliwie, dlatego Arabella zasugerowata Charlesowi Teddingtonowi, aby spotkali si¢
wiasnie tam. Miata nadzieje, ze bedzie to bezpieczne miejsce na ich — jak sadzita — ostatnie spotkanie.

Arabella wysiadta z powozu przed skapanym w blasku swiec Sweigne House, obiecujagcym mite
schronienie przed lodowatym wiatrem gonigcym po chodnikach $nieg.

Byta tak pochtonieta mysla 0 wejsciu do cieptego pomieszczenia, ze nie zauwazyta stojagcego na
chodniku me¢zczyzny w pelerynie.

— Dobry wieczér, pani Roffey.

Arabella az podskoczyta.

— Och, lord Westray.

Rumieniec zalewajacy policzki zdradzit jej rados¢ na jego widok, cho¢ trudno powiedzie¢, aby
go rzeczywiscie widziata — podniesiony Kkotnierz i nasuniety na czoto kapelusz skrywaty jego twarz
w cieniu. Jednak trudno byto nie rozpoznac tego gigcbokiego gtosu zabarwionego humorem.

— Prosze. — Podat jej ramie. — Pomoge pani wejs¢ po schodach, moga by¢ oblodzone.

Po wejsciu do budynku Arabella puscita jego ramig, lecz nie potrafita zostawi¢ go bez stowa
podziekowania.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie — odpart Randolph, zdejmujac kapelusz, z ktorego opadto
na marmurowg podtoge catkiem sporo drobnego $niegu. — Bardzo zimna noc jak na wyjscie. Umowita
sie pani z przyjaciotmi?

Pytanie wydawato si¢ niewinne, lecz Arabella nie dostrzegta usmiechu w oczach Randolpha.



Podejrzewata kiedys, ze on potrafi czyta¢ w jej myslach, a teraz to ona go przejrzata. Wiedzial, ze ma
sie spotka¢ z Charlesem Teddingtonem i to si¢ mu nie podobato. Wzi¢ta gteboki oddech.

— Mam nadziej¢ spotkac tu wielu przyjaciot, milordzie — odrzekta, po czym skierowata si¢ do
garderoby dla pan.

Arabella weszta do salonu z wysoko uniesiong gtowa, witajac skinieniem znajomych ze spokojna
pewnoscia siebie, catkowicie sprzeczng z prawdziwym stanem nerwéw. Swiadomosé obecnosci
Randolpha wcale nie tagodzita niepokoju. Dostrzegta go natychmiast po drugiej stronie salonu,
pograzonego w rozmowie z sir Arranem Eversleigh. Jego jasne wiosy potyskiwaty w swietle $wiec;
$miat si¢ z czegos, co ustyszat. Zalata ja znajoma fala tesknoty.

Randolph napotkat jej spojrzenie, jakby wiedziat, ze na niego patrzy. Arabella szybko odwroécita
wzrok. Skoro nie potrafi zignorowa¢ jego obecnosci, musi ja po prostu jakos znies¢. Wyprostowata sie,
uniosta gtowe nieco wyzej i podeszta do gospodyni, ktora powitata jg z wiasciwg sobie wylewnoscia.

— Ach, pani Roffey, przyszia pani. To cudownie. Jestem wzruszona, ze tylu moich przyjaciot
pojawito si¢ w moim skromnym salonie w taki zimny wieczér. O, przy kominku widze panig Darby
i lady Prees. Dotaczy pani do nich? Atam, w kacie, pani Beausale i jej przyjaciotki rozmawiaja
o literaturze. — Gospodyni zasmiata si¢ i nachylita si¢ do Arabelli, ktadac jej dton na ramieniu. —
O powiesciach, jak sadze, a nie 0 poezji, za co wszyscy powinnismy by¢ im wdzieczni! Moja droga, te
wiersze na jej ostatnim wieczorku nieszczegélnie mi si¢ podobaty, ale ostatecznie nie znam sie na tym
wystarczajaco dobrze.

—Ani ja.

Usmiech oraz krotka odpowiedz byty jedynym, czego oczekiwata lady Sweigne od Arabelli przed
ponownym podjeciem wypowiedzi:

— Moze lubi pani gra¢ w karty? Ale, ale, nadchodzi wiasnie pan Teddington. Pani przyjaciel,
nieprawdaz? Trudno nie zauwazy¢! Nie zeby cos... to znaczy, wszyscy sadza, ze pani zachowanie jest
bez zarzutu, a on jest takim uroczym dzentelmenem.

Pani Sweigne wyraznie ulzyto, kiedy Teddington podszedt do nich. Uktonit sie¢ gospodyni,
a kiedy odwrdcita sie, aby powita¢ kolejnych przybytych, spojrzat na Arabelle.

— Nie jest to tak kameralne przyjecie, jak oczekiwatem.

— Przyjecia lady Sweigne zawsze cieszg si¢ popularnoscia, jak sadze, lecz nie niweczy to naszych
zamierzen.

Uniést brwi, dodata wiec:

— Moich zamierzen.

Teddington rozejrzat sie¢ po salonie.

— Watpig, abysmy mogli tu porozmawia¢ sam na sam bez wzbudzania plotek. Sprobujemy zagraé¢
w karty?

Arabella skineta gtowa. Przeszli do salonu karcianego, gdzie powietrze byto ciepte od ognia
buzujacego w kominku i ptonacych swiec. Byto tam o wiele ciszej, jedynie szmer gtosow dobiegat od
stolikow rozstawionych wokoto centralnego stotu, przy ktérym grano w lanterloo. Stuzacy
przemieszczali si¢ bezszelestnie z karafkami, nalewajgc damom sherry, a panom porto.

— Stolik w rogu jest wolny — zauwazyt Teddington. — W co zagramy? Cribbage?

— Cokolwiek, byle sami.

Teddington rozesmiat si¢ cicho, podstawiajac jej krzesto.

— Czy mam potraktowac te stowa jako zachete?

— Nie. — Arabella wygtadzita suknig, a on zajat miejsce naprzeciw niej i siegnat po swiezg talie
kart. — Jezeli wie pan cokolwiek wigcej na temat mojego meza, prosze powiedzie¢ mi o tym teraz, jesli
taska.

Jej bezposrednios¢ zbita go z tropu.

— Co, tutaj? Ja...

— Prosze rozpakowac karty, panie Teddington. Musimy wyglada¢ tak, jakbysmy zamierzali grac.
Woweczas nikt nam nie przerwie.

— Jest pani dzi$ bardzo oschta, pani Roffey.



— Mam powody. — Arabella wyciagneta kartg i odczekata, az Teddington zrobi to samo. — Pan
rozdaje, jak sadze. To nasze ostatnie spotkanie. Nie bedzie wigcej spaceréw po ustronnych sciezkach ani
tajnych schadzek w ciemnych katach. Ludzie zaczynaja plotkowac.

— Ale umowilismy si¢ przeciez, ze musimy zachowac¢ dyskrecjg.

— Powiedziat mi pan bardzo niewiele, szczerze moéwiac, nie byto to nic, czego bym si¢ nie
domyslata. Nie sadze, aby wiedziat pan o czyms naprawde waznym.

Stato si¢. Rzucita mu wyzwanie. Teddington nadal rozdawat karty, usmiechajac si¢ z przymusem.

— Przynajmniej udawajmy, ze gramy — mruknat, biorac do reki karty. — Moge powiedzie¢ pani
wigcej, ale nie chce pani zasmucad.

— Panska opieszatos¢ jest o wiele gorsza!l

— Rozumiem, ze niecierpliwi si¢ pani, bo chce pozna¢ prawde, lecz musimy postgpowac
roztropnie.

Kiedy Arabella nabrata powietrza, dodat szybko:

— Powiem pani wszystko, co wiem. Nazwiska, fakty — wszystko, co dotyczy $mierci pani megza,
przysiegam, lecz nie tutaj, w obecnosci tylu ludzi. To, co mam pani do powiedzenia, jest zbyt szokujace.

— Musi pan powiedzie¢ mi o tym jeszcze dzis — nalegata. — Przysiegam, ze po opuszczeniu tego
domu juz nigdy nie spotkam sig¢ z panem.

Teddington nie byt zadowolony. Sztuczny usmiech zniknat, a usta wykrzywity si¢ w grymasie.

— Dobrze wigc. Zakonczmy te¢ gre. Ale musi pani da¢ mi troche czasu na znalezienie miejsca,
gdzie moglibysmy porozmawia¢ bez swiadkow.

— Nie udam sie z panem w zadne ustronne miejsce, panie Teddington.

— Nie, nie, chodzi tylko o jakis spokojny kat, to wszystko. Prosze wierzy¢, nie chciataby pani
ustysze¢ przy ludziach tego, co mam do powiedzenia.

Arabella kiwneta nieznacznie gtows, usitujac skupic¢ si¢ na kartach. Czy faktycznie prawda byta
az taka straszna? Z pewnoscig nic nie moze by¢ gorsze od tego, co sobie wyobrazata.

Podczas gry kazda minuta ciggneta si¢ niemitosiernie. W koncu Teddington odprowadzit
Arabell¢ do salonu, po czym zniknagt. Odzyskat dobry humor i emanowat zyczliwoscig, przechodzac
z szerokim usmiechem w strone wyjscia. Arabella rozejrzata si¢ po salonie w poszukiwaniu Randolpha,
nie dostrzegta go jednak. Poczuta narastajaca panike, ktora natychmiast sttumita. Nie potrzebuje jego
pomocy. Nie chce jej. Lord i lady Sweigne byli dobrzy i uprzejmi, a ich goscie nalezeli do szanowanych
obywateli. Nie grozito jej tu zadne niebezpieczenstwo. Wréci do domu zaraz po tym, gdy Charles
Teddington wyjawi jej, co ma do powiedzenia.

Arabella dotaczyta do grupki stojacej przy kominku wokot lady Darby ilady Prees, ktore
powitaty jg usmiechem. Starata si¢ wygladac na zainteresowana toczaca si¢ wokot niej rozmowa. Katem
oka dostrzegta powracajacego Teddingtona i spodziewala si¢, ze do niej podejdzie. Zanim to zrobit,
podano kolacje i goscie zaczeli przechodzi¢ do jadalni. Wtasnie wtedy Teddington, przechodzac obok,
wcisnat jej w dion ztozong karteczke.

Staneta wigc z boku, akiedy byla pewna, ze nikt z wychodzacych z salonu gosci jej nie
obserwuje, szybko przeczytata liscik. Teddington nabazgrat w nim, ze porozmawiaja w holu podczas
kolacji i ze Arabella ma si¢ z nim spotka¢ pod popiersiem Arystotelesa, kiedy zegar wybije nastepna
godzine.

Wiadomos¢ ja uspokoita. Marmurowy hol byt rozlegty, lecz przy drzwiach zawsze stali lokaje —
zbyt daleko, aby cos$ podstucha¢, ale nie bedzie sama z Teddingtonem. Wrzucita kartke do ognia
i pospieszyta do jadalni.

Po drodze zauwazyta cokot z rzezba greckiego filozofa, ktory znajdowat si¢ niemal naprzeciwko
jadalni, lecz byt ostoniety przez eleganckie, szerokie schody.

Stoty nakryte biatymi obrusami uginaty si¢ pod cigzarem wymyslinych potraw, Arabella jednak
nie miata apetytu. Wzigta odrobine wotowiny i ryzu z przyprawami, catkowicie ignorujac ostrygi i inne
przysmaki. Wskazowki ozdobnego poztacanego zegara na kominku poruszaty sig¢ irytujaco powoli.
W jadalni panowat ozywiony gwar rozmow. Z nadejsciem godziny Arabella wstata i zatrzymata si¢ na
chwile przy bufecie, jakby zastanawiajac si¢ nad wyborem deseru, po czym niezauwazona przez nikogo



wyslizgneta si¢ do holu, zamykajac za soba drzwi.

Hol wydawat si¢ pusty, lecz mingwszy podnéze schodoéow, dostrzegta samotnego lokaja
siedzacego na tawce przy drzwiach frontowych. Wydawat si¢ drzemag¢, oparty o sciang. Obok popiersia
Arystotelesa nie byto nikogo.

Arabella niespiesznie podeszita do rzezby, udajac, ze przyglada jej si¢ uwaznie. Po chwili
otworzyty sie drzwi do potozonego obok pomieszczenia i ukazat si¢ w nich Charles Teddington.

— Pomyslatem, ze lepiej bedzie nie kreci¢ sie tutaj — wyjasnit.

Zostawit drzwi otwarte; Arabella dostrzegta za nimi cos w rodzaju bawialni oswietlonej niktym
Swiattem swiec.

— Proszg teraz szybko opowiedzie¢ mi o wszystkim — odezwala sig.

— George byt moim przyjacielem, droga pani. Bylo mi niezwykle smutno, kiedy zostat...
unicestwiony — odpart Teddington, cata swojg postawa i gtosem wyrazajac wspotczucie.

Arabella splotta ciasno dtonie.

— Zostat za... zamordowany?!

— Bez watpienia. — Gtos mu si¢ zatamat, zakryt oczy dtonig. — To byto straszne, straszne!

Arabella wpatrywata si¢ wen ostupiata.

— Prosze mi wybaczy¢ — rzekt w koncu, wycofujac si¢ do bawialni. — Musze wziaé si¢ w garsc.

Arabella podazyta za nim, przerazona do gtgbi koszmarnymi obrazami podsuwanymi jej przez
rozszalatg wyobraznie.

— Co tam si¢ stato? Jesli byto az tak zle, to dlaczego nie zostalismy o tym poinformowani?

Teddington pokrecit gtowa i wyciagnat reke, aby zamknaé za nig drzwi.

— Sprawa byta zbyt... delikatna.

— Delikatna! — Poczatkowy szok Arabelli zaczynat ustegpowaé miejsca gniewowi. — Jezeli doszto
do przestepstwa, sprawcy powinni ponies¢ kare!

—To nie takie proste — odrzekt ze smutkiem.

— Prosz¢ powiedzie¢ mi o wszystkim.

— Narkotyki. — Teddington przeszedt przez pokoj i opart si¢ 0 zagtéwek fotela. — Biedny George
byt uzalezniony od opium. Wiedziatem o tym od lat, lecz on byt gtuchy na wszelkie napomnienia. Opium
stopniowo niszczyto mu rozum.

Moéwit tak cicho, ze Arabella musiata podejs¢ blizej, aby go ustysze¢, lecz nawet wtedy jego
stowa nie brzmiaty sensownie.

— Prosze zaczeka¢. Mowi pan, ze George byt uzalezniony od opium? To niemozliwe. Nigdy nie
zauwazytam zadnych oznak. — To samo powiedziata Randolphowi. — George zawsze byt taki radosny.

— Jestem pewien, ze potrafit to przed paniag ukry¢. Nie chcial martwié pani ani reszty rodziny.

Arabella uniosta brwi.

— George powiedziat mi, ze zostat zdradzony.

— Czyzby? To dlatego ze my, jego przyjaciele, nie pobtazalismy jego sktonnosci i odmawialismy
dostarczania mu laudanum. W Devon, prosze mi wierzy¢, doktadalismy wszelkich staran. Chcielismy,
zeby wydobrzat.

— Kto tam byt oprocz pana? — spytata.

— Fingellowie, rzecz jasna, lord Caversfield i Freddie Letchmore. — Westchnat. — Wszyscy jego
najblizsi przyjaciele.

— Nie wszyscy byli przyjaciotmi — poprawita go. — Ktos wykorzystat jego zty stan zdrowia, by
ograbi¢ go z pienigdzy.

— Nie, myli si¢ pani. Nie rozumie pani...

— Rozumiem az za dobrze, sir. Podczas pobytu w Meon House George stracit znaczng sumg.

Arabella dostrzegta, ze Teddington zamierza jej przerwac, dodata wigc predko:

— Przestudiowatam rachunki, panie Teddington. Wiem doktadnie, kiedy i ile pieniedzy wyplacit.

Teddington roztozyt rece.

— Niestety nie moglismy pilnowac go przez caty czas. Podejrzewam, ze wymknat si¢ do wioski
albo do Tavistock. Tam mogt zaopatrzy¢ sie w zapas laudanum, a nie watpig, ze przy okazji znalazt pare



jaskin hazardu.

Arabella potrzasneta gtowa.

— Nie, wiem z zaufanego zréodta, ze goscie prawie nie opuszczali domu.

— Kto tak powiedziat?

— To nieistotne — odrzekta stanowczo. — Jezeli przegrat fortung, to z kims sposrod gosci, z osoba
pozbawiong skruputow, ktéra wykorzystata fakt, ze umyst George’a byt przy¢miony alkoholem albo...
albo laudanum.

— Nie ze mng, moja droga! Ja miatem na wzgledzie jedynie jego dobro. —Teddington chwycit jej
dtonie. — Tak jak teraz mam na wzgledzie pani dobro.

Zaskoczona Arabella odsuneta si¢ gwattownie.

— Prosze mnie nie dotykac!

— Nie moze pani ignorowac tego, ze mi na niej zalezy.

— Nie zycze sobie panskich zalotow. Chce wiedzie¢, kto zamordowal mojego meza.

Teddington zaklat z irytacja.

— Nikt go nie zamordowat. Sam si¢ zabit, zazywajac zbyt duzg dawke laudanum. Nie chciatem
pani o tym mowic, ale tak wiasnie byto. A teraz zapomnijmy o nieszczgsnym George’u!

Podszedt blizej, zas Arabella szybko staneta za krzestem.

— Nie potrafi¢ 0 nim zapomnie¢ — odparta z oburzeniem. — Nadal jestem w zatobie!

Teddington stat pomigdzy nig a drzwiami, blokujac droge ucieczki. Poczuta narastajaca panike.

— Przeciez twierdzi pan, ze jest przyjacielem George’a, sir — usitowata go przywota¢ do porzadku.

— Bytem, moja droga. — Przytozyt dton do serca. — Bytem jego najlepszym przyjacielem. Mozemy
optakiwac go razem.

— Nie. Nigdy! Jezeli lubit pan George’a, prosz¢ pozwoli¢ mi natychmiast wyjs¢ z tego pokoju.

Kiedy si¢ nie poruszyt sie¢, dodata:

— Nie podziekowatby panu za naprzykrzanie si¢ jego zonie.

— Watpie, czy w ogoéle by go to obeszto — odrzekt drwigcym tonem.

— Jak pan $mie!

Teddington usmiechnat si¢ pogardliwie.

— Sgdzisz, ze Roffey ozenitby sie z tobg, gdybys nie byta bogata?

— George mnie kochat!

— Obawiam sig, ze nie, laleczko. Wiem, myslatas, ze jestescie sobie przeznaczeni od dziecinstwa,
ale czy nigdy nie zastanawiatas sie, dlaczego tak p6zno sie z toba ozenit? Lubit kawalerskie zycie, wino
i kobiety. Kiedy skonczyty mu si¢ ienigdze, zapragnat twoich. Nigdy tak naprawde cie nie kochat.
W przeciwienstwie do mnie. Kocham cie do szalenstwa!

Wyciggnat do niej reke.

— Jestes bardzo zdenerwowana, moja droga Arabello. Chodz i usigdz tutaj. Naleje ci Kieliszek
wina, dobrze ci zrobi na uspokojenie.

—Jedyna rzecza, jakiej teraz potrzebuje, to pewnosé, ze nigdy wiecej pana nie zobacze! — odrzekta
gtosem drzacym z gniewu.

— Ach, jakie to okrutne, moja pigkna, przeciez tak mnie zwodzitas. Dawatas mi nadzieje.

— Nic takiego nie robitam!

Teddington podchodzit coraz blizej i Arabella dostrzegta w tym szansg. Okrazyta go i pobiegta
w strone drzwi. Rzucit si¢ za nig, wigc odskoczyta, lecz nie dos¢ daleko. Zacisnat dton na jej ramieniu,
rozrywajac dekolt sukni i niemal rozdzierajac delikatny bufiasty rekaw, po czym chwycit ja za reke
i pociagnat ku sobie tak gwattownie, ze uderzyta w jego tors. Zakryt jej usta dtonia.

— Nie krzycz. To nic nie da, podobnie jak opoér. Tak czy owak bedziesz moja.

Odsunat dton, lecz przyciskat ja do siebie tak mocno, ze nie mogta nabra¢ tchu, aby krzykna¢.
Pochylit si¢, aby ja pocatowaé, zionac zapachem wina i brandy. Odwroécita glowe z obrzydzeniem.
Krzykneta, kiedy chwycit ja za wtosy i sitg obrocit ku sobie.

— Nie ucieknie mi pani.

— Nie pozyska pan w ten sposob moich uczug!



— Och, dojdziesz jeszcze do rozumu, Arabello. Wy, kobiety, zawsze to robicie — dodat,
przyciskajac ja do siebie jeszcze mocniej.

Arabella zamkneta oczy, aby nie patrze¢ na jego triumfalng ming, lecz nie mogta nie ustysze¢
jego kpigcego $miechu.

Smiech ten urwat si¢ gwattownie i nagle byta wolna. Upadta na podtoge, z trudem chwytajac
powietrze. Dobiegt ja odgtos dtawienia sig, jakby ktos odciagnat Teddingtona za kotnierz. Potem
ustyszata odgtos uderzenia. Kiedy podniosta wzrok, jej niedawny napastnik lezat na plecach, zastaniajac
rekami twarz. Nad nim stat z zacisnigtymi piesciami Randolph, kipiac z furii.

Ran oddychat gtgboko, probujac sie uspokoi¢ i zapanowaé¢ nad gniewem. Kiedy wszedt do
bawialni iujrzat Arabelle¢ wyrywajaca si¢ Teddingtonowi, wszystko przestonita czerwona mgta.
Potrzebowat tylko chwili, aby roztozy¢ go na topatki imusiat zwalczy¢ pokuse pobicia go do
nieprzytomnosci. Odsunat si¢ o krok i machnat reka w kierunku otwartych drzwi.

— Wynos sie.

Teddington wstat niezgrabnie. Przytozyt dton do nosa, aby sprawdzi¢, czy nie krwawi, po czym
dotknat szczgki. Rzucit mordercze spojrzenie Ranowi.

— Niech cig diabli! Po cos$ si¢ wtracat?!

Ruszyt ku niemu z uniesionymi pigsciami. Randolph zrobit zreczny unik i chwycit go za kotnierz
surduta.

— Nie bede si¢ z tobg bit w obecnosci damy — powiedziat, wypychajac go bezceremonialnie na
zewnatrz.

Dopiero wowczas zauwazyt, ze z jadalni zaczynajg wychodzi¢ goscie, lecz byto juz za pozno.
Teddington wytoczyt sie do holu iupadt na podtoge. Podniést sie chwiejnie, niemal purpurowy
z wsciektosci.

— Wyzywam cie¢, Westray!

— To niewazne — warknat Randolph. — Jest pan pijany.

— Pijany, powiadasz? Ja przynajmniej moge si¢ napi¢, lordzie Westray! Nie boje¢ si¢ wina!

Ran zesztywniat. Wokot nich ludzie gromadzili si¢ w petnym napigcia oczekiwaniu.

— Oszczerstwa nie sprawig, ze przyjme wyzwanie od pijaka, ktory ledwie trzyma sie na nogach —
odpart lodowatym tonem, po czym dodat:

— Bytbym wdzig¢czny, gdyby ktos pomogt wyjs¢ temu baranowi.

Po tych stowach wszedt z powrotem do bawialni i zamknat za sobg drzwi.

Kiedy Randolph wypchnat Charlesa Teddingtona do holu, Arabella chwiejnie opadta na krzesto.
Zatozywszy ramiona na piersiach, usitowata opanowaé¢ drzenie. Dobiegajacy z zewnatrz gwar
uswiadomit jej, ze swiadkami tej sceny jest sporo gosci lady Sweigne, co sprawito, ze ogarnat ja jeszcze
wigkszy strach.

Podniosta wzrok na dzwi¢k zamykanych drzwi. Ran patrzyt na nig ze zmarszczonym czotem.
Tego byto juz za wiele. Ukryta twarz w dtoniach i wybuchta ptaczem. Ran natychmiast znalazt si¢ tuz
przy niej.

—Juz w porzadku, Arabello. Jestes bezpieczna.

Przemawiat tagodnie, nie probujac jej dotkna.

Kiedy starta dtonig tzy z policzka, podat jej chusteczke.

— Prosze.

— B-bardzo przepraszam. Nic mi nie jest, jestem tylko... w szoku.

— Oczywiscie. Czy mam kogo$ zawota¢? Moze lady Sweigne?

— Nie, dziekuje. Wolatabym z nikim nie rozmawia¢.

Wyprostowata sig, przytrzymujac reka rozdarta suknig.

— W takim razie kaze podstawi¢ pani powoz. Powinna pani wraca¢ do domu.

Wstat, lecz Arabella natychmiast go powstrzymata.

— Proszg¢ mnie tu nie zostawiac!

— Zawotam tylko lokaja. — Usmiechnat si¢. — Nie odejde zbyt daleko od tych drzwi i dopilnuje,
aby nikt pani nie przeszkadzat. Ma pani moje stowo.



Po kilku minutach wrocit, mowiac, ze kazat przynies¢ jej peleryne.

— Lady Sweigne o panig pytata. Jest przerazona, ze co$ takiego miato miejsce pod jej dachem
I obiecata, ze zrobi, co si¢ da, aby zapobiec plotkom.

— Gdyby to tylko byto mozliwe...

— Coz, z pewnoscia ludzie beda o tym mowic, lecz wing stusznie przypisza napastnikowi.

Arabella zadrzata.

— P-powiedziat, ze go zachecatam.

— Byt tak pijany, ze nikt nie potraktuje powaznie jego stow.

— Ale to nie zmienia faktu, ze znalaztam si¢ tu z nim sam na sam.

Rozlegto si¢ delikatne pukanie do drzwi. Randolph uchylit je jedynie na tyle, aby wzig¢ od
stuzacego peleryne Arabelli.

— Pani ptaszcz — powiedziat. — Powoz czeka przed wejsciem. Jedzmy.

Arabella wstala i siegne¢ta po peleryng. Dostrzegta, ze Randolph trzyma réwniez swoje okrycie.

— Pan tez wychodzi?

— Odwioze panig do domu.

Arabella nie miata sity si¢ z nim spiera¢. Nadal drzata i z wielkim trudem udato jej si¢ zawigzac
peleryng. Pozwolita, by wtozyt jej kaptur na zmierzwione witosy, po czym wyszli razem do holu. Na
szczescie nie byto tam nikogo oprocz lokaja, ktory otworzyt im drzwi. Randolph pomogt jej wsigs¢ do
powozu, a nastgpnie usiadt obok niej i zatrzasnat drzwiczki.

— Dobrze — odezwat si¢. ~WKkrotce znajdzie sie pani bezpiecznie na Park Street.

Bezpiecznie. Dton Arabelli powedrowata do rozdarcia na sukni. Na razie skrywata je peleryna,
ale Esther Hatcliffe bedzie na nig czeka¢, aby wypyta¢ jg o przebieg wieczoru. | bedg tez stuzace.

— Nie moge pozwoli¢, aby ktokolwiek w domu zobaczyt mnie w tym stanie, z rozczochranymi
wiosami i w rozdartej sukni. — Zacisne¢ta dtonie na kolanach. — Podejrzewam, a nawet jestem pewna, ze
stuzba donosi 0 wszystkim Roffeyom.

Randolph mruknat cos gniewnie, dodata wiec:

— Bardzo si¢ 0 mnie martwig.

— To nie daje im prawa do szpiegowania pani.

— By¢ moze nie, ale to ich dom. W swoim czasie nie widziatam nic ztego w tym, ze wszystko dla
mnie zorganizowali.

Arabella jeszcze mocniej splotia dtonie.

— Moja towarzyszka, pani Hatcliffe, zawsze na mnie czeka. Jest krewng sir Adama i na pewno
opowie mu, co dzis zaszto, a woéwczas on nakaze mi wréci¢ do Lincolnshire.

— Jest pani osobg dorosta, a do tego wdowg. Nie moga oczekiwac od pani postuszenstwa.

Arabella westchneta.

— Nie rozumie pan. Roffeyowie wychowali mnie jak wilasna corke, przyjeli do swojej rodziny. Sa
dla mnie niezwykle dobrzy, a ja bardzo ich szanuje. Nie moge¢ odwréci¢ si¢ do nich plecami.

Potrzasneta giowa.

— Jezeli Esther mnie teraz zobaczy, nie bede w stanie obroni¢ si¢ przed ewentualnymi plotkami.

— A jak dtugo pani Hatcliffe zamierza na panig czekac?

— Cata noc! — Arabella przygryzta wargi. — Mowi, ze skoro nie moze mi towarzyszy¢ wieczorem,
to powinna przynajmniej powita¢ mnie po powrocie.

Arabella zawsze czuta si¢ bezpiecznie ze swiadomoscia, ze domownicy jej oczekuja. Az do teraz.

Po chwili Ran odezwat sie stanowczym tonem.

— W takim razie musimy najpierw doprowadzi¢ panig do porzadku. Pojedziemy do mnie do
hotelu. W Mivart’s jest kilka wejs¢ i uda nam si¢ zrobi¢ to dyskretnie, obiecuje. Joseph ma igty i nici,
a poza tym jest zreczny jak krawcowa. Odwieziemy panig do domu bezpiecznie i w dobrym stanie,
prosze si¢ nie obawiac.

Wyjrzat przez okno.

— Skrecamy juz w Park Street. Powiem stangretowi, ze potrzebuje pani troche swiezego powietrza
I stad pojdziemy juz pieszo.



Po chwili powoz zatrzymat si¢ i Arabella stangta na chodniku obok Randolpha, ktory polecit
stangretowi pojecha¢ do stajni, po czym ujat przerazona dame pod reke.

Zimne powietrze podziatato na Arabelle nieco otrzezwiajaco. Mysli wirowaty jej w gtowie.
Nadal drzata i miata ochote krzyczeé i ptakaé. Sciskata jednak kurczowo ramie Randolpha, tak jak tonacy
chwyta sie dryfujacej belki. Ufata mu. Wiedziata, ze si¢ nig zaopiekuje.

Randolph pospiesznie wprowadzit ja do hotelu Mivart’s bocznymi drzwiami. Dotarli do jego
apartamentu, po drodze nie napotykajac nikogo w stabo oswietlonych korytarzach. Kiedy weszli do
salonu, Joseph doktadat wtasnie do ognia. Na widok Arabelli wydat okrzyk zdumienia.

— Pani Roffey!

— Ledwie udato jej si¢ wyrwa¢ temu tajdakowi Teddingtonowi — rzucit zwigzle Randolph. — Jej
suknia jest rozerwana i wymaga matej naprawy.

— Oczywiscie. Zajme si¢ tym natychmiast.

Ran usmiechnat si¢ z ulga.

— Dobry z ciebie chtop, Josephie. Wiedziatem, ze mozemy na ciebie liczy¢.

— Zechce pani pojs¢ ze mng. Zabiore panig do garderoby lorda Westraya i znajdziemy dla pani
jakies ubranie, a ja zajme si¢ suknig.



ROZDZIAL 10

Po powrocie do salonu Arabella zobaczyta, ze Ran przyciagnat do kominka dwa fotele. Pozbyt
si¢ surduta; spod jedwabnej kamizelki ciasno opinajacej jego szczupty tors wystawaty luzne rekawy
biatej koszuli. Arabella zastanawiala sig, czy swobodny stroj Rana powinien ja martwi¢, zwlaszcza po
tym, co zaszto w Sweigne House, ale spojrzenie na jego stopy w samych skarpetkach jakos ja uspokoito.
Raczej nie nalezato si¢ obawia¢ dzentelmena bez butow.

Mieszat w zawieszonym nad paleniskiem naczyniu, z ktorego wydobywat si¢ mity aromat
przypraw.

— Grzane wino — wyjasnit, machnieciem tyzki wskazujac na fotele. — Usigdz, proszg — zachgcit.

— Dzigkuje. Joseph zabrat moja suknie do swojego pokoju, zeby ja zszyé¢. — Podchodzac blizej
zauwazyta, ze uniost brwi. — Tak, mam na sobie twoj szlafrok — przyznata, otulajac si¢ szczelniej fatdami
barwnej szaty. — Tylko si¢ nie smiej.

— Wocale nie jest mi do $miechu — odpart z wiele mowigcym btyskiem w oku. — Chyba nie
powinienem wyjawia¢, na co naprawde mam ochote.

Zarumienita sie, udajac, ze go nie stucha. Uniosta reke do bujnych lokéw, juz troche utadzonych.

— Znalazt tez dla mnie szczotke i grzebien, zebym si¢ mogta uczesac.

— Zapobiegliwy cztowiek z tego Josepha — skomentowat Ran z usmiechem.

— Pewnie od dawna ci towarzyszy?

— Od czasow, kiedy bytem jeszcze chtopcem. — Napetnit filizanke grzanym winem i podat
Arabelli. — Joseph wie 0 mnie wszystko. To dzieki niemu przezytem podréz do Australii.

SaCzac rozgrzewajacy napoéj, popatrywata na twarz Rana, kiedy nabierat wina dla siebie. Blask
ptomieni nadawat jego rozjasnionym przez stonce wtosom ztotawy potysk, ale podkreslat tez zmarszczki
wokot oczu i giebsze bruzdy przy ustach. Jedne i drugie nie pasowaty do mtodzienczego usmiechu, tak
Czesto goszczacego na jego twarzy.

— To musiato by¢ dla ciebie straszne.

Popatrzyt na nig.

— Nie mysl, prosze, ze zostatem niestusznie skazany, Arabello. Bratem udziat w oszustwie, a to
powazne przestepstwo, graniczace ze zdrada. Mezczyzn i kobiety wieszano za posiadanie jednej
fatlszywej monety albo banknotu. A w moim domu w Liverpoolu znajdowaty sie torby peine
podrabianych pieniedzy. L.obuz, ktérego uwazatem za przyjaciela, pojechat za mng do Fallbridge, kiedy
si¢ tam przeniostem, zeby zamieszka¢ z moja siostrg Deborah. To doprawdy niezwykla faska
opatrznosci, ze moje postgpowanie nie zrujnowato jej zycia.

Urwal gwaltownie; widziata, jak zal $ciggngt mu rysy izamglit wzrok na mysl
0 niewyobrazalnym cierpieniu Deborah.

— Ale nie zniszczytes jej zycia— odezwata si¢ cicho. — Styszatam, ze zostala wicehrabing
Gilmorton.

— Owszem, i dzigki Bogu jest bardzo szczgsliwa. Ale przysporzytem jej tyle zgryzoty, ze nie
wiem, czy kiedykolwiek mi wybaczy. Twierdzi, ze kierowato mng uzaleznienie od laudanum i wina, tak
mocne, ze nie potrafitem si¢ powstrzymac. Ale to zadne usprawiedliwienie.

Arabella objeta filizanke dtonmi, ale mimo promieniujacego z porcelany ciepta, zadrzata.

— Nie umiem sobie nawet wyobrazi¢, jak to jest, by¢ wydalonym z Anglii, odsunietym od
wszystkiego, co sie kocha. No i sama podréz... Tyle miesi¢gcy na morzu...

— Bylem zbyt chory, zeby zdawa¢ sobie sprawe ze swojego potozenia. Joseph caty czas mnie
pielegnowat. | tak czesto powtarzat mi, jak wielkie mam szczgscie, ze dostatem druga szanse, az w koncu
mu uwierzytem. Dzigki jego opiece uniknatem $miertelnych choréb, tyfusu i cholery, ktore zabity wielu
skazancow na statku. A kiedy juz dotarlismy do Sydney Cove, bardzo tatwo odnalaztem si¢ w nowych
warunkach.

Arabella odchylita si¢ na oparcie fotela, na chwile zapominajac o wiasnych problemach.



— Pamigtam, mowites cos na ten temat, kiedy bylismy w Beaumount. Opowiadates o tym, jak
gwattowne australijskie ulewy szybko ustaja i skaty zaczynaja parowac w stoncu.

— Tak, jest tam cieplej niz w Anglii, ale upaty zbytnio nie dokuczaja dzigki orzezwiajacej bryzie
znad morza. Miatem szczescie, bo umiatem czytac i pisa¢, a do tego prowadzi¢ ksiegi rachunkowe, wiec
nie przydzielono mnie do fizycznej pracy, jak wigkszosci pozostatych zestancow. Im wysokie
temperatury dawaly si¢ bardziej we znaki.

Kiedy wyciagnat do niej reke, by wzia¢ filizanke do ponownego napetnienia, Arabelli cos si¢
przypomniato.

— Charles Teddington powiedziat dzi§ wieczorem... ze boisz si¢ wina. To prawda?

— Miatem zwyczaj pi¢ za duzo i wiem, jakie to moze wyrzadzi¢ szkody. Obecnie wypijam nie
wigcej niz jedno mate piwo. — Odruchowo opuscita wzrok na jego filizanke, wiec dodat: —I od czasu do
czasu troche grzanego wina. Ale zapewniam, ze nie przeholuje.

Usmiechneta si¢ w odpowiedzi. Rozgrzewajgca moc trunku i ciepto bijace od kominka
usmierzyly jej obawy. Czuta si¢ bezpiecznie i swobodnie. Wiedziata, ze ten stan nie potrwa dtugo, wiec
nalezy si¢ nim cieszy¢. Mimo to jej mysli uporczywie wracaty do odkry¢, ktorych dokonata tego
wieczoru. Milczac, wpatrywata si¢ w ogien, pograzona w myslach, dopoki Ran nie odezwat si¢
tagodnym tonem:

— Sprawiasz wrazenie zmartwionej, Arabello. Powiesz mi, o co chodzi?

— Jestem ci winna przeprosiny. Miates racje. George rzeczywiscie zazywat laudanum, tylko ja
nie chciatam tego przyja¢ do wiadomosci. Ale dzis tamten me¢zczyzna... —Nie potrafita si¢ zmusi¢ do
wymowienia nazwiska. — Powiedziat mi mniej wigcej to samo co ty. Powiedziat tez... ze George... ze
George mnie nie kochat.

— Bello, jesli twoj maz tkwit w szponach uzaleznienia od laudanum, to nie pomogtoby mu nawet
najwigksze uczucie. Jestem pewien, ze cie kochat, i to bardzo.

— Nie. Nie mégt mnie kochaé. — Wyraznie nieszczesliwa z powodu tego odkrycia, z trudem
wydusita nastgpne stowa: — On... on powiedziat, ze George ozenit si¢ ze mna tylko dla pieniedzy.

— Teddington jest skonczonym tgarzem. Probowat obroci¢ sytuacje na swoja korzysc.

Arabella pokrecita gtowa.

— Sadze, ze to jednak prawda — powiedziata ze smutkiem. — Wiesz, byto tego bardzo duzo... tych
rzeczy, ktére George powiedziat i zrobit. I tych, ktorych nie zrobit. Teraz, kiedy siegam pamigcig wstecz,
wszystko zaczyna sie uklada¢ w logiczng catos¢. Nie sadze, by kiedykolwiek szczerze mnie kochat.
W kazdym razie nie tak, jak maz powinien kocha¢ zone. — Gtos jej sie zatamat. Cho¢ zamrugata
gwattownie, niesforna tza wymkneta sie spod powieki i sptyne¢ta po policzku.

— Ach, Bello, prosze, nie ptacz! — Ran opadt przed nig na kolana. Wyjat filizanke z drzacych
palcow Arabelli i ujat jej dionie.

Chlipneta bezradnie, ttumiac szloch.

— Nie pragn¢tam niczego poza nim. Tylko o nim marzytam. Ale kiedy Teddington powiedziat to
dzisiaj, uzmystowitam sobie, ze nie ktamie. Rozmawialismy z George’em o matzenstwie, ale cho¢
zalewat mnie potokiem stodkich stéw, wcigz zwlekat. Zawsze istniat jakis powod uniemozliwiajacy nasz
$lub. A przez ostatnie kilka lat spgdzat coraz mniej czasu w Revesby. Teddington twierdzi, ze George
nigdy by sie ze mna nie ozenit, gdyby nie potrzebowat moich pieniedzy... i z pewnoscig ma racje.

— Jesli rzeczywiscie tak byto, Roffey byt idiota, do tego slepym. Nie zastugiwat na ciebie! — rzekt
Ran z moca.

— Och, proszg, nie mow tak. — Wyswobodzita rece i poderwata sie z fotela. — Zastugiwat na kogos
znacznie lepszego. Teraz to rozumiem. Ja bytam nieobyta i niedoswiadczona. Az do tego roku nigdy nie
wyjezdzatam z Lincolnshire, podczas gdy on wiele podrozowal, zwiedzit cata Europe, mieszkat
w obcych krajach. — Odwrocita sie, zeby nie widziat jej cierpienia. — Teraz doskonale rozumiem, ze mnie
nie chciat ani nie pozadat. Musiatam mu si¢ wydawa¢ naiwng gaska w poréwnaniu z pigknosciami, ktore
spotykat w miescie.

Poczuta dtonie Rana na ramionach.

—Nie masz w sobie nic z naiwnej gaski, . Mogtabys mie¢ caty Londyn u swych stop, gdybys tylko



chciatal

Gwattownym ruchem otarta tzy i zasmiata si¢ drzaco.

— Teraz ty wykazujesz si¢ naiwnoscia, milordzie.

— Skadze. — Delikatnie, lecz stanowczo odwroécit ja twarza do siebie. — Masz bystry umyst
I urodeg. — Usmiechnat si¢ do niej. — Rzadkie potaczenie.

— Ale to nie wystarczy.

— Daj juz spokoj. — Potozyt jej palec na ustach. — To wigcej niz dosé¢, zapewniam ci¢. Dla
odpowiedniego megzczyzny.

Arabella oparta si¢ 0 niego, wdzigczna za stowa pociechy. Bardzo ich potrzebowata i od razu
dodaty jej otuchy. Jednak kiedy podniosta wzrok i spojrzata mu w oczy, oddech uwiazt jej w gardle,
a serce zabito szybciej. Zobaczyta w nich pozadanie.

Co$ podobnego ujrzata w twarzy Charlesa Teddingtona, ale wtedy poczuta strach i niechgc.
Bitekitne jak morze spojrzenie Randolpha wzbudzito w niej zupetnie inne odczucia. Zapragneta juz nie
tylko pocieszenia i czutosci, ale tez czego$ wiecej. | wiedziata, ze Ran moze jej to dac.

— Pocatuj mnie — poprosita szeptem. Widzac jego wahanie, potozyta mu dtonie na piersi. —
Pocatuj mnie — powtorzyta. — Proszg!

Bardzo wolno pochylit gtowe. Arabella uniosta twarz, wychodzac mu naprzeciw, i przymkneta
oczy. Musniecie jego warg byto tak lekkie, ze ledwie poczuta ich dotyk. Przebiegt ja mity dreszcz
oczekiwania. Ran objat ja i pocatowat, tym razem niespiesznie i zmystowo. Natychmiast przywarta do
niego i odruchowo rozchylita usta, zachecajac go do pogiebienia pieszczoty. Ruch jego jezyka wzbudzit
przyjemne mrowienie w dole brzucha.

Od nowego doznania zawirowato jej w gtowie, tak mocno, ze omal nie zemdlata. Nigdy
wczesniej sie tak nie czuta, taka pigkna, tak bardzo pozadana. Miata wrazenie, ze dziwnie migkkie nogi
zaraz odmoéwig jej postuszenstwa. Gdy pocatunek wreszcie dobiegt konca, pozostata w ramionach Rana,
opierajac mu gtowe na ramieniu.

— Och, Bello, wybacz mi.

Wypowiedziat te stowa ledwie styszalnym szeptem, a ona czuta si¢ zbyt oszotomiona, by w ogole
wydoby¢ z siebie gtos. Wyciggneta jedynie reke i ponownie go do siebie przyciggneta, spragniona
kolejnego pocatunku. Tym razem catowat jg tapczywie. Diugo nie mogta ztapa¢ tchu, kiedy si¢ oderwat
od jej ust i btadzit wargami po twarzy i szyi.

— Powinnismy przesta¢ — wymruczat, leciutko skubiac zebami jej skore.

— Nie. — Przylgneta do niego mocniej. Drzata na catym ciele porwana niespodziewang fala
namietnosci, od ktorej nawet gtos jej sie trzast. — Zabierz mnie do 16zka, Ran.

Zaskoczony uniost gtowe i przygladat jej sie przez chwile bez stowa. Po wytezonym, urywanym
oddechu poznata, jak trudno mu nad soba panowac. Naparta na niego, wyczuwajac twarda wypuktos¢,
dowod podniecenia. Nie miata zadnych watpliwosci, ze jej pozada, ale tez wiedziata, ze nawet w tym
momencie moze go powstrzymac¢ jednym stowem. Tylko ze wcale nie chciata go powstrzymywac. ..

— Ran, zabierz mnie do t6zka — powtorzyta. — Teraz.

Wytrzymata spojrzenie jego oczu, ptongcych niczym niebieskie ptomienie, udzielajgc mu w ten
sposob odpowiedzi na niewypowiedziane pytanie. Byla pewna, ze tego pragnie. Jeszcze nigdy w zyciu
nie byla niczego az tak pewna.

W koncu, wcigz milczac, wzigt ja na rece izaniost do sypialni. Nie zapalono swiec,
pomieszczenie rozjasniat jedynie blask ognia buzujacego w kominku. Utozyt ja ostroznie na postaniu,
skad patrzyta, jak wraca do drzwi. Ustyszata cichy szczek zamka, a zaraz po nim drugi, gdy zamykat na
klucz rowniez drzwi garderoby.

— Lepiej mie¢ pewnosé, ze nikt nam nie przeszkodzi — mruknat tytutem wyjasnienia.

Bella nie spuszczata z niego wzroku, kiedy do niej wracat.Gdy na moment jego rysy staty si¢
niewyrazne w cieniu, nagle ogarnat jg strach.

— Nie musimy tego robi¢, Bello — odezwat si¢ tagodnie Ran, jakby si¢ domyslit jej wahania.

— Nie, ale ja tego chce. — Uniosta rece i przyciagneta go do siebie, w jednej chwili zapominajac
o wszelkich watpliwosciach. — Chce tego, Ran. Bardzo.



Utozyt si¢ obok niej i niespiesznymi pieszczotami uciszyt resztki obaw.

Przesunat dtonig wzdtuz jej boku, powolnym, zmystowym ruchem. Czuta ciepto jego dotyku
nawet przez warstwy jedwabiu i bawelny. Zsunat jej szlafrok z ramion, objat dionig piers i gladzit ja,
dopoki nie ustyszat westchnienia przyjemnosci. Znow przywart do jej ust pocatunkiem, siegnat po
omacku do paska, rozwigzat go... i zaraz potem jego dton od jej skory dzielit juz tylko cienki materiat
koszuli. Skwapliwie odwzajemnita pocatunek, otwarla si¢ na pieszczote jezyka, probowata ja
nasladowa¢. Rgka Rana btadzaca po jej ciele zaczgta wolno zmierzaé nizej, do miejsca, skad zdawato si¢
rozchodzi¢ gorace promieniowanie.

Naparta na niego, spragniona mocniejszych doznan. Kiedy wsunat w nig palce, bezwiednie
zaczeta sie porusza¢. Rozkosz stopniowo narastata w niej jak wzbierajaca fala. Wciagneta gtosno
powietrze, usitowata si¢ odezwac, ale zdotata tylko wydac sttumiony jek i zacisneta palce na fatdach
poscieli.

Jednostajna, nieustepliwa pieszczota macita jej zmysty. Nieznane dotad odczucia zapieraly jej
dech w piersi. Miata wrazenie, ze zaraz uniesie si¢ i pofrunie albo utonie w rozkoszy tak ogromnej, ze
nie da si¢ nad nig zapanowac¢. W koncu wstrzasnigta dreszczem spetnienia wydata z siebie przeciagly
krzyk. Randolph przygarnat ja do siebie i trzymal, potprzytomna, dopoki fala uniesienia nie opadta.
Wyczerpana nieznanym jej dotad, olsniewajacym przezyciem Arabella oddychata gtosno, napawajac si¢
aromatem pizma, zmieszanym z zapachem mydta i swiezej bielizny.

Nagle... zbyt nagle Ran si¢ od niej odsunat. Otworzyta oczy i zobaczyla, ze stoi obok t6zka, na
wpot ukryty w cieniu. Zdjat kamizelke, a potem $ciagnat koszule. W btysku ptomieni zdazyta dostrzec
wyrazny zarys migsni pod gtadka skorg i znéw poczuta pozadanie. Pozwolit jej zakosztowac tego, co
miat do zaoferowania i chciata wiecej. Pragne¢ta poczu¢ na sobie jego nagie ciato.

Podczas gdy Ran zdejmowat spodnie i skarpetki, Arabella szybko pozbyta si¢ szlafroka i koszuli.
Zaczeta zsuwac ponczochy, ale jg powstrzymat.

— Nie. — Potozyt jej dton na kolanie. — Pozwol mi to zrobié.

Niski, lekko gardtowy gtos Rana wprawit ja stan radosnego oczekiwania. Lezac na plecach,
obserwowata spod na wpot opuszczonych powiek, jak powoli rozpina podwiazki. Nastepnie zsunat
ponczochy, najpierw jedna, potem druga, catujac kazde swiezo odstoniete miejsce. Arabelli zaschto
w ustach. Ran okrywat pocatunkami palce jej stop, a ona miata wrazenie, ze cale jej ciato wibruje
pobudzone jego dotykiem.

Zamkneta oczy i wyciagneta rece, zeby go przytrzymac, kiedy przesunat usta wyzej, zatrzymat
sie na dtuzej przy kolanie, po czym ruszyt dalej. Pragneta zeby przestat... i nie przestawat. W koncu
ukleknat miedzy jej rozsunietymi nogami i dotkngt ustami miejsca, ktore wczesniej piescit palcami,
doprowadzajac ja do spazmu rozkoszy. Czujac, ze znéw narasta w niej btogie napigcie, ze zaczyna traci¢
panowanie nad zmystami, wsuneta mu palce we wiosy i pociggneta go na siebie. Jednoczesnie uniosta
biodra, jakby wychodzita mu naprzeciw. Wydata z siebie sttumiony okrzyk, Kiedy si¢ w nig wsuwat, ale
wystarczyto, ze zaczat si¢ w niej porusza¢, by zapomniata o przelotnym bélu.

Wchodzit w nig rytmicznymi pchnigciami, najpierw wolno, potem stopniowo coraz szybciej.
Uczepiona jego ramion poddata sie bez reszty doznaniom, nawet nie probujac zbiera¢ rozpierzchtych
mysli. Fale przyjemnosci unosity ja, ogarneta ja stodka bezwolnos¢. Randolph wydat z siebie dzwigk,
ktory przypominat okrzyk triumfu i zastygajac w bezruchu, napigty jak struna, przycisnat ja mocno do
siebie. Razem osiagneli szczyt, po czym Ran z westchnieniem opadt obok niej na postanie i utulit jg
w cieptych ramionach.

Oszotomiona Arabella lezata w ciemnosci, wstuchana w jego coraz spokojniejszy oddech. Nigdy
wczesniej tak sie nie czuta. Taka... spetniona. Ustyszata bicie zegara dobiegajace z sasiedniego
pomieszczenia. To obudzito w niej cien niepokoju.

— Robi si¢ p6zno — powiedziata, siadajac na tozku. — Powinnam juz is¢.

— Jeszcze nie. — Ponownie przyciagnat ja do siebie. — Pospij ze mna chwile.

Nie znalazta w sobie dos¢ woli, by mu odmowié. Troskliwie okryt ja kotdra; szlafrok, na ktorym
wczesniej lezeli, z szelestem zsunat si¢ na podtoge.

Arabella otworzyta oczy. Rozejrzata si¢ po pokoju oswietlonym pojedyncza swieca i natychmiast



pojawito si¢ wspomnienie tego, co niedawno przezyta. Randolph, catkiem nagi, siedziat na krawedzi
tozka. Z usmiechem wyciagneta reke i przesungta palcem w dot po jego plecach. Wyprostowat sie, ale
nie odwracit gtowy.

— Dlaczego mi nie powiedziatas, ze jestes dziewica?
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Ptomien $wiecy zamigotat, kiedy Arabella uniosta si¢ i oparta na tokciu. Ran w koncu na nig
spojrzat, trzymajac w rece szlafrok.

— Tu jest krew...

— Och... —Usiadta i podciaggneta kotdre az pod brodg. Twarz Rana pozostawata ukryta w cieniu,
ale Arabella wiedziata, ze ja obserwuje.

— Nie przyszto ci do gtowy, by mnie uprzedzi¢, ze jestes dziewica?

Owszem, przyszto, ale wtamtym momencie pragneta go juz tak bardzo, ze wyrzucita to
z pamigci. Tak samo jak wczesniejsze wydarzenia tamtego wieczoru. Na krotka chwilg pozwolita sobie
0 wszystkim zapomnie¢, nawet o zalu po stracie ukochanego meza. Teraz dopadly ja z tego powodu
wyrzuty sumienia.

— To byto gtupie i nieodpowiedzialne. — Zwiesita gtowe. — Bardzo przepraszam, Ran.

— Ja réwniez.

Gtos miat twardy i zimny, co jeszcze pogorszyto jej samopoczucie. Odniosta wrazenie, ze zapada
sie do srodka. Niedawna euforia uleciata bez $ladu.

— Jestes na mnie zty — wyszeptata. — Nie zamierzatam ci¢ oszukiwa¢, naprawde. Po prostu nie
myslatam... Miatam w gtowie jedynie pragnienie, bys zabrat mnie do t6zka.

Ran wolno wypuscit powietrze.

— Nie jestem zty, Bello. Nie na ciebie.

Zsungt si¢ z1tozka ipodszedt do paleniska, rozniecit ogien pogrzebaczem i dodat do
bursztynowego zaru troche wegla.

— Zostan pod kotdrg, kiedy bede sie ubierat — polecit. — Przyniose twoja suknig. Joseph miat dosé¢
czasu, by ja zszyc¢.

Postusznie skulita sie¢ w poscieli i czekata, az Ran narzuci na siebie ubranie. Jesli nie czut do niej
ztosci, to musiat by¢ rozczarowany. Nagle zaczeto jej zaleze¢ na jego opinii. | to bardzo.

Styszata, jak wychodzi z pokoju, a po kilku minutach wrécit z suknig przerzucona przez ramie.

— Prosze. — Ostroznie utozyt suknie na krzesle przy kominku. — Joseph catkiem dobrze si¢ spisat,
szwy widac tylko z bardzo bliska. Kiedy si¢ juz ubierzesz, odwioze ci¢ do domu. — Popatrzyt na nig i gtos
nieco mu ztagodniat. — Nie jest jeszcze zbyt pozno. Z pewnoscig nie na tyle, by wywota¢ komentarze.

— Dziekuje.

Podszedt do 16zka, usiadt i wzigt jg za reke.

— Nie martw si¢, Arabello. Zastanowimy sie i znajdziemy rozwigzanie, obiecuje.

Uscisk jego reki byt ciepty, dodawat otuchy, ale zdecydowanie pokrecita gtowa.

— Ty nie musisz niczego rozwigzywac.

— Och, uwazam, ze musze.

—Nie — powiedziata szeptem, oblewajac sie przy tym palacym rumiencem. — Chciatam i$¢ z tobg
do tozka.

Mimo wstydu musiata mu powiedzie¢ prawde. Nie odrywata wzroku od ich potaczonych dtoni,
czerpiac z tego widoku site.

—Mo6j maz... nigdy tego nie zrobit. Nigdy nie dzielilismy toza. Zawsze znajdowat jakis powad,
by nasze matzenstwo pozostato nieskonsumowane. Dlatego wiedziatam, ze Charles Teddington méwi
prawde. George mnie nie kochat.

— Moga istnie¢ inne powody, dla ktérych Roffey tak si¢ zachowywat — podsunat Ran, lecz
Arabella od razu zaprzeczyta.

— Jego rodzice bardzo sprzyjali naszemu matzenstwu. Nie byto przeszkod, bysmy sie pobrali
znacznie wczesniej, gdyby George zechciat. Gdyby mnie kochat. Sam mowites, ze gdyby mnie kochat,
nie pojechatby do Meon House sam. Nie, musze stawi¢ czoto prawdzie. George ozenit si¢ ze mna dla
pienigdzy, a potem zostawit mnie w Revesby Hall, a sam nadal pedzit zycie takie, jak wczesniej, kiedy



byt kawalerem.

Milczenie Rana jeszcze spotegowato jej bol. Zwiesita gtowg, przepetniona smutkiem. Poczuta,
ze mocniej $cisnat jej dton.

— Och, Bello, tak mi przykro.

Glos miat peten wspétczucia, wigc przez moment pragneta, by znow wziat ja w ramiona. | pewnie
by to zrobit, z czystej zyczliwosci, ale jedynie by tak utrudnit ich nieuchronne rozstanie. Delikatnie
wyswobodzita reke. Nalezato znalez¢ w sobie site, pokazaé, ze czegos si¢ nauczyta od czasu wyjazdu
z Lincolnshire. Nie chciata niczyjej litosci. Zwtaszcza nie chciata jej od Randolpha.

— George nie kochat mnie na tyle, by mnie wprowadzi¢ w przyjemnosci matzenskiego pozycia,
ale ty to zrobites, Ran. — Chciata si¢ do niego usmiechna¢, jednakze nie starczyto jej odwagi, by mu
spojrze¢ w oczy. Na szczescie zdotata zapanowa¢ nad gtosem. — Zawsze bede ci za to wdzigczna, ale
mozesz by¢ pewien, ze nie poproszg 0 nic wigcej. Rozumiem, ze dzisiejszy wieczor byt... wyjatkowyn
incydentem.

Uff, udato jej si¢ to powiedzie¢. Spokojnie i rzeczowo. Jak kobiecie swiatowej.

— Ciesze si¢, ze mogtem wyswiadczy¢ przystuge. — Powiedziat to dziwnym gtosem, jakby jej
stowa go rozgniewaty, ale nim zebrata si¢ na odwageg, by mu spojrze¢ w twarz, dodat lekko: —Nie
powinnismy zwleka¢ ani chwili dtuzej. Musisz natychmiast wraca¢ na Park Street.

Zatem si¢ mylitam, pomyslata. Wcale nie czuje ztosci, tylko ulge, ze wykazatam tyle rozsadku.

Ta refleksja jeszcze bardziej ja przygnebita.

Ran poderwat si¢ na nogi.

— Skoro nie ma twojej pokojowki, najlepiej bedzie, jak sam pomoge ci si¢ ubrac!

Zartujac, staral sie jej pomoc wyzby¢ zaktopotania. Moment bliskosci minat i znow byt
przyjacielem. Céz, stanowito to pewng pocieche. Odpowiedziata mu réwnie lekkim tonem.

— Mam szczgscie, ze jestes dobrze zaznajomiony z detalami kobiecego stroju, milordzie.

— Niezbyt dobrze — mruknat, spogladajac bezradnie na gorset. — Gdzie to dziwne urzadzenie ma
gore, a gdzie dot?

Arabella parskneta smiechem, ktory rozwiat resztki panujacego migdzy nimi skrepowania.

— Daj, to ci pokazg! — zaproponowata, wstajac z 16zka.

Ran pomogt Arabell zasznurowac¢ gorset, po czym zostawit jg, by dokonczylta si¢ ubiera¢, a sam
wrécit do salonu. Doprowadzenie si¢ do porzadku nie zaje¢to jej duzo czasu. Kiedy do niego dotaczyta,
przyjrzat jej sie uwaznie. Byla troche blada, ale spokojna. Wczesniejszy rumieniec zniknat z jej
policzkéw i nic nie zdradzato, ze dopiero co przezyta rozkosz podczas ich zmystowych uniesien. Poczut
uktucie rozczarowania... i natychmiast skarcit sie¢ w duchu za to, ze miat czelno$¢ oczekiwaé od niej
tego rodzaju zachowania.

— Hm, moze by¢ — skonstatowat. — Chyba uda ci si¢ przekona¢ twojg towarzyszke, ze spotkata
ci¢ niemita przygoda, gdy znalaztas si¢ w ttumie.

— Wiasnie tak jej powiem. — Odruchowo dotkneta ramienia. — Joseph naprawit suknie tak, ze
prawie nie wida¢ uszkodzenia, chyba ze ktos obejrzy miejsce szycia z bliska, a jedyna osobg, ktora moze
to zrobi¢, jest Ruth, moja pokojowka.

— A ona jest wtajemniczona — podchwycit Ran, narzucajac jej peleryne na ramiona. — Ciesze Sie,
ze masz w najblizszym otoczeniu przynajmniej jedna osobe, ktorej mozesz ufac.

— Sir Adam dobrze ptaci stuzbie, zeby sie mng opiekowata — odparta Arabella z westchnieniem. —
Wiem, powinnam by¢ im wdzigczna za starania i troske, ale czuje sie... przyttoczona. Mimo tego, co si¢
stato dzis wieczorem u lady Sweigne, nie potrzebuje, zeby mnie nianczono!

— By¢ moze, ale i tak mam zamiar cig¢ eskortowac — oswiadczyt stanowczo Ran, wktadajac palto.

— Naprawde nie ma takiej potrzeby — probowata go przekonywaé. — Joseph mogtby mnie
odwiez¢.

— Joseph poszedt juz spa¢, a nie pozwole, zebys jechata sama o tej porze — rzekt z naciskiem. —
Chodzmy. Wystatem gonca po dorozke, powinna juz czekac na nas przed drzwiami.

Przeslizneli si¢ cicho przez ciemne, puste korytarze hotelu i wyszli na zimne powietrze. Wiatr
ustat i ponad ciemna linig dachow, na bezchmurnym niebie swiecit ksiezyc. Arabella bardzo chetnie



posztaby pieszo na Park Street, zeby spedzi¢ jak najwiecej czasu z Ranem, jako ze to miato by¢ ich
ostatnie spotkanie. Wiedziata jednak, jak by to wygladato, gdyby stang¢ta w progu w jego towarzystwie.

Randolph skierowat ja w strong dorozki stojacej parg metrow dalej i pomogt jej wsiasé. Nastepnie
rzucit polecenie woznicy i rowniez wskoczyt do srodka.

— Co teraz zamierzasz? — spytat, kiedy ruszyli ulica skapang w ksigzycowej poswiacie.

— Chyba nie ma sensu dalej szuka¢ mordercy George’a. Prowadzit burzliwe zycie i zaptacit za to
najwyzsza ceng. Wprawdzie nie chce mi si¢ wierzy¢ w to wszystko, co ustyszatam dzis 0 moim mezu,
ale jestem zmuszona przyja¢, ze wiasnie tak byto. Nie mam wigc innego wyjscia, jak wroci¢ do
Lincolnshire.

— Rozumiem. Kiedy wyjezdzasz?

— Za dwa, trzy tygodnie. Lady Roffey napisata, ze zamowita nowa liliowa suknie i chce, bym ja
odebrata oraz dokupita do niej odpowiednie rekawiczki i inne dodatki. Przynajmniej tyle moge dla niej
zrobi¢ za catg dobro¢, jaka mi okazata. Spetnie prosbe i przywioze jej to wszystko.

— Ale co bedziesz tam robic¢? — nie ustepowat. — Jak bedziesz zy¢?

— Dokoncze zatobg po George’u. Powinnam si¢ na niej skupi¢ od poczatku, ale bytam taka pewna,
ze nalezy szuka¢ odpowiedzi. ..

— A jesli pojawia si¢... konsekwencje tego, co dzi$ zrobilismy?

Nie probowata udawac, ze nie rozumie, 0 co mu chodzi.

— Mozesz by¢ pewien, ze ci¢ o nich powiadomig, milordzie.

Woziat ja za reke.

— Obiecaj mi, ze to zrobisz, Arabello. Gdyby nie byto mnie juz w miescie, Chislett i Partnerzy
z Burlington Street znajdg mnie, by przekaza¢ wiadomos¢. Jesli urodzi si¢ dziecko, bedzie moim
dziedzicem. Wtedy bedziemy musieli si¢ pobra¢, dla dobra dziecka.

Dla dobra dziecka...

— Oczywiscie.

Wyswobodzita dton i utkwita wzrok w widoku za oknem. Miata wrazenie, ze serce sciska jej
zelazna opaska. Ran jej nie kochat, podobnie jak George, ale byt gotéw sie z nig ozeni¢. Dla dobra
dziecka. Bythy to doprawdy okrutny zart losu, pomyslata z gorycza: uratowa¢ go z wygnania, obdarzy¢
tytutem, a potem skaza¢ na zycie u boku niekochanej kobiety.

Dorozka zajechata pod dom na Park Street; ztotawy blask widoczny w potkolistej szybie nad
drzwiami zdradzat, ze lampy w srodku weciaz si¢ pala. Zatem nie mogta si¢ wslizng¢ do domu
niezauwazona. Owineta si¢ szczelniej potami peleryny, gotowa do pozegnania.

— Mam nadziej¢, ze nie bedziemy zmuszeni ponownie si¢ spotka¢, milordzie, ale dzigckuje...
szczerze, za wszystko, co dla mnie zrobites. Zegnaj. Niech cie Bog btogostawi.

Ran chetnie by jej pomogt przy wysiadaniu, ucatowat jej palce, kazdy po kolei, po raz ostatni, ale
mogt tylko patrze¢, ukryty w mrocznym wnetrzu pojazdu, jak Arabella wchodzi do domu. Odczekat, az
drzwi si¢ za nig zamkna, i dopiero wtedy polecit woznicy, by zawiozt go z powrotem na Brook Street.

Mam nadzieje, ze wiecej Sie nie spotkamy.

Czyz mogta postawi¢ sprawe jasniej? Oczywiscie, ze jej na nim nie zalezato. Ten wieczor
stanowit dla niej jedynie rozrywke, nic wiecej. Krotka chwile pociechy, ktora ztagodzita jej samotnosé
i smutek po utracie kochanego meza. Odbywata zatobe po Roffeyu, chociaz tak okropnie jg traktowat.

Z tego, co powiedziata, wywnioskowat, ze sir Adam zawsze miat oko na jej fortune. Nierzadko
si¢ zdarzato, ze sasiadujace rody wykorzystywaty matzenstwo jako sposob taczenia ziemskich majatkow.
Arabella trafita pod ich opieke jako sierota, a Roffeyowie zadbali o to, by trzymac ja w tym przeklgtym
miejscu na odludziu. Nie zapewnili jej odpowiedniego debiutu ani w Lincoln, ani w Londynie, nic wiec
dziwnego, ze zakochata si¢ w jedynym mtodym mezczyznie, jakiego dobrze znata.

Ran wcisnat si¢ gicbiej w kat siedziska. Pozegnata go, ale zamierzat pozosta¢ w miescie do czasu
jej powrotu do Lincolnshire, by mie¢ pewnos¢, ze Teddington znéw nie sprobuje jej uwies¢. Pozniej
zamierzat wrocic¢ do Westray Priors i catkowicie zapomnie¢ o Arabelli Roffey.

O ile ich cielesne zblizenie nie zaowocowato poczgciem dziecka. Wowczas nalezato zgodnie
z wymogami honoru poprosic ja o reke.



Ran musiat w duchu przyzna¢, ze taka mozliwos¢ wcale go nie martwita. Ani troche.

Przez nastepne dwa tygodnie Randolph zajmowat si¢ swoimi sprawami. Podczas spotkania
w interesach Chislett, rzecz jasna, spytat go o Charlesa Teddingtona, wiec Ran zdat mu zwigzte
sprawozdanie z ich spotkania w Sweigne House.

— Im wigcej si¢ dowiaduje o tym cztowieku, tym mniej zastuguje na miano dzentelmena —
stwierdzit ponuro pan Chislett. — Ponadto wiem... z pewnych zaufanych zrodetl, ze kiepsko z jego
finansami. Bardzo kiepsko. Wyglada na to, ze rozpaczliwie szuka wyjscia z trudnej sytuacji.

— Na szczgsécie popsutem mu szyki, jesli chodzi o panig Roffey — powiedziat Ran. — Jest juz
swiadoma jego wad, a po naszej matej scysji jego reputacja w stolicy jeszcze bardziej podupadta. Mam
nadzieje, ze to uchroni inne mtode kobiety przed tym totrem.

— Chciatbym, zeby tak byto, milordzie, ale tacy ludzie bywaja niezniszczalni. Jak si¢ miewa pani
Roffey?

Ran podniost si¢ z krzesta.

— Wkroétce wraca do Lincolnshire, z tego, co mi wiadomo. Nie sadze, bysmy sie jeszcze spotkali.

Zwtaszcza po wiadomosci, ktorg otrzymat tego ranka, krotkiej, napisanej pismem réwnie
kobiecym i eleganckim, jak jej autorka.

Z ulgg, ktorg pewnie ity poczujesz, milordzie, donosze, ze wydarzenia towarzyszgce rautowi
u lady Sweigne nie pociggng za sobg zadnych konsekwencji.

Sam nie wiedzial, czego oczekiwat, otwierajac koperte, ale zawarto$¢ pozbawita go tchu.
Malenkie ziarenko nadziei, ktore w nim wschodzito, zostato zniszczone.

Catkowicie.

Charles Teddington miat poczucie porazki. Zostat publicznie upokorzony w Sweigne House, co
spowodowato, ze odcigto sie od niego kilka szanowanych londynskich osobistosci. Zauwazyt tez, ze
rodzice trzymaja panny na wydaniu z dala od niego. Specjalnie by sie¢ tym nie przejmowat, jako ze elity
bywaty kaprysne itase skandali, ale po jakims$ czasie czarujagce maniery idobry adres ponownie
otwieraty droge na salony.

Niestety ostatnio powiedziano mu, uprzejmie i z gtebokim ubolewaniem, ze nie jest juz mile
widziany w paru Klubach dla dzentelmenéw. Oczywiscie nie zamykano przed nim drzwi lokali, gdzie
wystarczyto, by zaptacit za wstep, ale jego byt zalezat od dobrych stosunkéw z mtodymi zamoznymi
ludzmi, a to mogta zapewni¢ nieposzlakowana reputacja.

Przeklety Westray, ze tez musiat go tak zdemaskowac, a potem odmowi¢ pojedynku. | przekleta
Arabella Roffey, przez ktérg doszto do nieszczesnego wydarzenia! Nie mogt zaprzeczyé, ze mu sie
podobata, przez co perspektywa matzenstwa z nig byta tym bardziej ponetna. A z jej pieniedzmi mogtby
wies¢ bardzo wygodne zycie. Obecnie jednak tracit mozliwosci i gdyby jego los sie szybko nie odmienit,
musiatby opusci¢ stolice i szukaé¢ szczescia w innych, mniejszych miastach, tak jak wczesniej. Jedyny
jasniejszy punkt na horyzoncie stanowit list od siostry. Przybywata z wizyta do Londynu, co rzadko jej
sie zdarzato, i poprosita go o wynajecie dla niej pokoju w hotelu Grillon’s.

Teddington skwapliwie spetnit zyczenie lady Meon i pilnowalt, by by¢ na miejscu w momencie,
gdy w koncu siostra si¢ pojawi na Albemarle Street. Nie chcac si¢ z nig mina¢, przesiedziat caty ranek
w hotelowym foyer z oknami wychodzacymi na ulice. Kilka monet wcisnigtych do reki jednego z boyow
okazato sie optacalng inwestycja. Kiedy lady Meon pojawita sie w hotelu okoto potudnia, Teddington
wyszedt jej naprzeciw.

— Ursulo, co za rados¢. Whasnie przyszedtem, by sie upewni¢, czy wszystko jest gotowe na twoje
przybycie.

Siostra z usmiechem podata mu reke.

— Wykazates tyle troski, Charles. Prosze, wejdz ze mng na gore. Napijemy si¢ czegos, kiedy beda
rozpakowywac bagaze.

Wzigta go pod ramig i pozwolita mu si¢ zaprowadzi¢ do apartamentu. Po drodze wypytywat ja
0 zdrowie i podroz, czyniagc stosowne uwagi na temat stanu drog, az w koncu zasiedli z kieliszkami
sherry po obu stronach przyjemnie grzejacego kominka. Za drzwiami trwata krzatanina stuzacych, ale
nikt im nie przeszkadzat.



— Co cig sprowadza do stolicy, moja droga, jesli moge spytac? W liscie tego nie napisatas.

Lady Meon machneta dtonia.

— Rozpaczliwie potrzebowatam rozrywki, Charles. W Devon jest tak spokojnie o tej porze roku.
To odosobnienie sprzyja wydawaniu kameralnych przyjec, ale tej zimy czuje wyjatkowo silng potrzebe
zmiany. Rozwazatam wyjazd do Bath lub Tonbridge, ze wzgledu na lecznicze wtasciwosci waod.
Uznatam jednak, ze mate zakupy w stolicy lepiej mi postuzg. Chce mie¢ nowe stroje na nasze pierwsze
majowe przyjecie.

— Doskonaty pomyst. Modystki z pewnoscia beda zachwycone tak wczesnym zamowieniem.
Bardzo chetnie wybiorg si¢ z toba, jesli sobie zyczysz.

— Wiasnie te uczynnos¢ tak w tobie lubig, Charles. — Podsun¢ta kieliszek do ponownego
napetnienia. — Jesli nie jestes zbyt zajety, z radoscig przyjme twoje towarzystwo.

— Prawde mowiac, w ogole nie jestem zajety. — Zasmiat sie, ale nie zdotat ukry¢ goryczy. —
Miatem, nazwijmy to, maty problem. - Zauwazyl, ze wyraz twarzy siostry zmienit si¢ na nieco
chtodniejszy, wiec szybko dodat: — Och, nic wielkiego, z czym bym sobie nie poradzit, poza tym
w Londynie brakuje towarzystwa, wigc strata jest do naprawienia, niemniej jednak... nieco mnie irytuje.

— Powiedz mi, o co chodzi.

— O wdowg po George’u Roffeyu.

— Czyli? — W oczach lady Meon pojawit si¢ wyraz czujnosci.

— Zwrdcita sig do mnie z prosba, bym jej powiedziat wszystko, co wiem o $mierci jej meza.

— 1 co jej powiedziates?

— Zbytem ja, oczywiscie, ale miatem nadzieje, ze moze zdobede ja dla siebie. Jest $liczna. —
Przetykajac wino, zmruzyt oczy na wspomnienie jasnowtosej wdowy. — Poza tym fortuna, ktora wniosta
do matzenstwa, wrécita do niej w catosci po smierci Roffeya. Nawet po tym, jak szastat pieniedzmi
w Devonshire, musiato zosta¢ dwadziescia tysiecy funtow w inwestycjach, bez zadnych przekletych
funduszy powierniczych.

— Probowates ja uwies¢. — Odchylona na oparcie fotela lady Meon patrzyta na brata z cynicznym
usmieszkiem. — A ona cie¢ odtracita, tak, Charles?

— Nie. Przysiegam, ze byta pod moim urokiem, tylko chciata pozna¢ szczegoty dotyczace smierci
meza, WieC musiatem jej co nieco powiedzie¢. Och, niewiele, tylko o jego upodobaniu do laudanum.

— | co sig¢ stato?

— Nalegata, bym powiedziat wigcej. | w koncu przyznatem, ze doprowadzit do swojej smierci
szalonym stylem zycia. — Skrzywit si¢. — Powinienem byt na tym poprzesta¢, pozwoli¢ jej si¢ oswoi¢
z sytuacja, ale mnie poniosto.

— Wielkie nieba, Charles, to do ciebie niepodobne.

— Wiem, ale nie mogtem si¢ powstrzymaé. Ona jest taka pickna, Ursulo. Ztote witosy, oczy,
w ktorych mezczyzna moze utona¢. No i to cudowne ciato! Zdotatem doprowadzi¢ do tego, by zostaé
Z nig sam na sam, i postanowitem jg zdoby¢ jeszcze tego samego wieczoru. — Zmarszczyt czoto. —
| bytaby moja, gdyby nam nie przeszkodzono.

— Co za pech...

— Owszem. Co gorsza, skonczyto si¢ na szarpaninie w obecnosci ponad dziesieciu gosci.

-W takim przypadku plotki musiaty sie rozejs¢, jeszcze nim wieczor dobiegt konca —
stwierdzita. — Postapites gtupio, Charles.

— Wiem. — Udajac pewnosc¢ siebie, dodat szybko: —Ale odzyskam moja pozycje.

—Mam nadzieje — powiedziata chtodnym tonem. — Jestes$ dla mnie bezuzyteczny, jesli nie mozesz
sprowadzi¢ odpowiednich gosci na moje przyjecia.

—Nie ma sie¢ czym martwi¢, Ursulo. Mamy mnostwo czasu. Miasto wkrotce zacznie si¢ zapeniac,
ato mate potknigcie pojdzie w zapomnienie. Najbardziej mnie ztosci, ze lord odmowit, kiedy go
wyzwatem. Do licha, nawet skazaniec powinien wiedzie¢, ze tak si¢ nie postepuje w wyzszych sferach.

Lady Meon wyprostowata si¢ w fotelu.

— Masz na mysli lorda Westraya?

— Owszem. Czyzbys go znata?



Z usmiechem opadta z powrotem na oparcie.

— O, tak. Byt w sgsiedztwie pod koniec roku i odwiedzit mnie kilka razy. Nie miatabym nic
przeciwko temu, zeby znow si¢ pojawit, kiedy zawita do Devon. — Zmruzyla oczy, na jej ustach zaigrat
tajemniczy usmieszek. — Wydat mi si¢ catkiem... czarujacy. Jesli jest teraz w miescie, chetnie bym
odnowita nasza znajomosc.

—Ja nie chce go ponownie spotkac. Bezczelny typ. Odebrat mi szanse na zdobycie tej wdowy.

Lady Meon zasmiata si¢ cicho.

— Och, przestan si¢ dasa¢, Charles. Fatalnie rozegrates t¢ sprawe, ale jesli ten ptaszek odleciat, to
daj sobie z nim spokoj. Nie chce oglada¢ twoich kwasnych min. Wypij jeszcze kieliszek sherry, a ja sie
przebiore. Potem mozesz mi towarzyszy¢ na Bond Street.

— Teraz? Nie jestes strudzona po podrozy?

— Ani troche. Podrézowatam wygodnie, z przerwami, wigc W ogole si¢ nie zmeczytam. A male
zakupy dobrze mi zrobig!

Arabella wiedziata, ze nie zaszta w cigz¢ z Randolphem. Oznaki nie pozostawiaty watpliwosci. ..
I, 0 dziwo, dos¢ mocno ja to rozczarowato. Kusito jg, by osobiscie przekaza¢ mu wiadomosé, ale zdotata
sie powstrzymac¢. Wystarczajaco trudno bytoby jej zamieni¢ z nim pare grzecznosciowych stow
w miejscu publicznym, a co dopiero rozmawia¢ na osobnosci o tak intymnych sprawach.

Nie spodziewata si¢, ze cokolwiek wyniknie z ich przyjazni, ba, wmawiata sobie, ze niczego nie
chce. George moze jej nie kochat, ale ona kochata jego, a to, co czuta do Randolpha, mogto by¢ najwyzej
zauroczeniem. | pozadaniem, dodata w myslach ze smutkiem. Nie mogta zaprzeczy¢, ze bardzo jej sie
podobato to, co miedzy nimi zaszto w sypialni. | ze pragneta wigcej.

Po tej jednej pamigtnej nocy miata ochote sie spakowac i natychmiast opusci¢ Londyn, ale
napisata do tesciowej i obiecala jej przywiez¢ zaméowione rzeczy, wigc zmiana planéw i wczesniejszy
powrot z pewnoscig wzbudzityby rozmaite domysty. Poza tym nie mogta zignorowa¢ zobowigzan wobec
nowych znajomych, by nie poczuli si¢ zlekcewazeni. Doznata w stolicy wiele dobrego, zawarta tez kilka
przyjazni, ktére miata nadziej¢ podtrzymywac korespondencyjnie, jednak te dwa tygodnia czekania na
fioletowg sukni¢ lady Roffey miata zapamietac jako najdtuzsze w zyciu.

Wiadomos¢ od modystki otrzymata rano i postanowita natychmiast si¢ do niej udac. Reszte dnia
mogta poswigci¢ na wedrowke po Bond Street w celu dokupienia odpowiednich r¢kawiczek, pantofli
i innych dodatkow. Pogoda sprzyjata, wiec perspektywa spaceru w stoncu wydawata si¢ catkiem
przyjemna.

Eskortowana przez lokaja, ktory niést pokaznych rozmiaréw pudto zawierajgce suknie, Arabella
przemierzyta catg dtugos¢ Bond Street, zagladajac do niemal wszystkich sklepéw. Szybko znalazta
liliowe rekawiczki, ale z torebka nie poszio juz tak tatwo. Te, ktére oferowano w sprzedazy, wydawaty
jej si¢ albo za mate, albo zbyt krzykliwe. Postanowita przej$¢ na druga strone ulicy i tam kontynuowac
poszukiwania.

Marcowy dzien dobiegat konca i temperatura na zewnatrz zaczynata spada¢, kiedy lady Meon
dokonata ostatnich zakupow i oznajmita bratu, ze moga wraca¢ do powozu. Charles skwapliwie podsunat
jej ramig, ale nadzieja, ze troche si¢ pospiesza, szybko znikta, poniewaz lady Meon przystawata przed
witryng kazdego mijanego sklepu, chociaz wczesniej wigkszos¢ z nich odwiedzita.

Na zewnatrz zapadat zmierzch i tym tatwiej mogta obserwowac przez szybe sceny rozgrywajace
si¢ w oswietlonych lampami i swiecami wnetrzach.

Przystaneli mniej wiecej w potowie Bond Street, by lady Meon mogta zajrze¢ do pasmanterii.
Charles podazyt za jej wzrokiem i chrzaknat znaczaco.

— Dama przy ladzie to Arabella Roffey. Sama widzisz, chodzaca doskonatosé.

Siostra rzucita mu szybkie spojrzenie, po czym znéw odwracita si¢ do witryny sklepowej, zeby
doktadniej si¢ przyjrzec.

— Mowisz o kobiecie wybierajacej wstazki? To jest Arabella Roffey? Jestes pewien?

— Oczywiscie, ze jestem pewien! — Nerwowo wzruszyt ramionami. — Ale juz mnie to nie
obchodzi. Mozemy i$¢? Przemarztem na tym wietrze do szpiku kosci!

— Ale ja ja znam — oznajmita lady Meon, kiedy wreszcie ruszyli. — Poznatam ja w Devon.



— NiemozIliwe — stwierdzit Charles Teddington ze smiechem. — George bardzo pilnowat, zeby
siedziata w Lincolnshire z jego rodzicami.

— By¢ moze jej maz tego pilnowalt, ale po jego $mierci byta w Devon, mozesz mi wierzy¢.
Przyjechata nawet do Meon House. Udawata lady Westray.

Teddington stanat jak wryty i ze zdumieniem popatrzyt na siostre, ktora w odpowiedzi tylko sig¢
usmiechneta.

— Zamknij usta, Charles, i chodZzmy do powozu. Potem ci wszystko opowiem.

— Kochanka Westraya? — mruknat, kiedy skonczyta. — To wiele ttumaczy. Nic dziwnego, ze lord
zachowat sig¢ jak pies pilnujacy swojej kosci, kiedy probowatem si¢ do niej zblizy¢. — Wyszczerzyt zgby
w usmiechu. — Zatem nie jest cnotliwa wdowka, jaka udawata! Nie zdradzita jednak, ze zna ciebie albo
Meon House, kiedy si¢ do mnie zwrdcita przed kilkoma tygodniami.

— Jak mogtaby to zrobi¢, nie zdradzajac przy tym swojej prawdziwej tozsamosci?

Charles zmruzyt oczy.

— Podstegpna tasica. Wkradta si¢ w taski lorda i namoéwita go, zeby ja zabrat do Devon. Jestes
pewna, ze nie znalezli si¢ tam przypadkiem?

— Oczywiscie, ze nie. Po $mierci starego lorda wszystkie gazety rozpisywaty si¢ obszernie
0 dziedzictwie Westraya. Musiata wiedzie¢ o Beaumount, przekonata Westraya, ze na takim odludziu
moga bezkarnie zy¢ jak maz i zona. — Parskneta smiechem. — A przez caty czas probowata odkry¢, co
sie stato z jej zmartym me¢zem.

— Westray mogt o tym nie wiedzie¢ — zasugerowat Charles. — Wykazat si¢ duza zaborczoscia,
kiedy probowatem ja pocatowac. Nie nalezy do mezczyzn, ktorzy zgodziliby sie dzieli¢ swoja kobieta,
nawet ze zmartym. — Nie kryt rozbawienia. -Moze powinienem by¢ bardziej wytrwaty. A nuz by sig¢
zgodzita w zamian za szczegoty dotyczace smierci Roffeya.

— Przeciez ztapata lorda. Badz rozsadny, Charles.

— Wocale go nie ztapata — zachnat sie¢ urazony. — On si¢ z nig nigdy nie ozeni. A to moze by¢ dla
mnie bardzo dobra wiadomosc.

—Cieszg sig, ze tak do tego podchodzisz, Charles. Naprawde. Sadzitam, ze be¢dziesz rozczarowany
odkryciem tak powaznych wad swojej bogini.

— Wrecz przeciwnie. Teraz widze, jak mogg je wykorzystac!



ROZDZIAL 12

Po wstapieniu do londynskich elit, Randolph nie moégt sie z nich tak po prostu wycofa¢ bez
wyjasnien, lecz ograniczyt swoje towarzyskie zobowigzania do absolutnego minimum. Od czasu do
czasu widywat Arabelle, ale zawsze towarzyszyta jej pani Hatcliffe. W takich sytuacjach wymieniali
jedynie zdawkowe uktony, jak niemal obcy sobie ludzie.

Jednakze podczas spotkania na wieczorze muzycznym u pani Darby, wkrotce po tym, jak
otrzymat od Arabelli wiadomos¢, nie dato si¢ uniknaé rozmowy. Goscie zmierzali po schodach na parter,
gdzie podano kolacje. Ran rozmawiat z sir Arranem Eversleighem i nie zauwazyt Arabelli, dopoki nie
znalazt si¢ obok niej. Nie miat wyjscia, musiat si¢ do niej odezwac.

— Nasza gospodyni jest zapewne zachwycona tak udanym przyje¢ciem — zagadnat z usmiechem.

— Tak.

Sprawiata wrazenie skrepowanej, czemu trudno si¢ byto dziwié, jako ze popychat ich ku sobie
ttum przechodzacy wolno do jadalni.

— Nie ma dzis z toba twojej towarzyszki?

— Jest, tylko zostata troche z tytu.

Ran si¢ obejrzat i powitat skinieniem pania Hatcliffe, ledwie widoczng kilka rzedow za nimi.

— Sagdzitam, ze wyjechates juz do Oxfordshire — powiedziata Arabella.

— Wybieram si¢ dopiero za kilka tygodni. — Sciszyt gtos. — Najpierw chce si¢ upewnié, ze
bezpiecznie opuscitas stolice.

— Prosze, nie opdzniaj wyjazdu z mojego powodu. Jestem tu catkowicie bezpieczna. Nie
potrzebuj¢ ochrony.

— Dobrze stysze¢. — W jadalni od razu zrobito si¢ luzniej. Randolph miat ochote poprowadzi¢
Arabell¢ do jednego z matych stolikow i zasigs¢ razem z nig, ale to nie byto mozliwe. Cho¢ bardzo
chciat, nie mogt wybiera¢ dla niej najsmaczniejszych kaskow i smiac¢ si¢ razem z nig z zabawnych
wydarzen tego wieczoru. Usmiechnat sie wiec tylko uprzejmie i sktonit, po czym kazde z nich odeszto
W SWO0jg strong.

Kiedy Arabella dowiedziata si¢, ze lord Westray wyszedt, przejecie przestato jg bawi¢. Muzyczne
popisy uzdolnionych dam wydaty jej sie¢ pozbawione wdzigku, jedna z nich wrecz fatszowata, co wigcej,
mozna byto odnies¢ wrazenie, ze nawet fortepian jest zle nastrojony. Zdotata wytrzymac jeszcze okoto
pot godziny wystepow, po czym przeprosita panig Darby i z ulgg wrécita do domu.

Zalowata, ze nie moze po prostu wréci¢ do Lincolnshire i nigdy wiecej nie ogladaé¢ Londynu ani
lorda Westraya. Jego obecnos¢ przyprawiata ja o dziwny niepokoj. Wprosita sie do jego tozka i ich
cudowne zblizenie ukoito nieco jej bolesng samotno$¢, jednak wzbudzito w niej rowniez poczucie winy,
ze na ten krotki czas zapomniata o zatobie. Zapomniata o wszystkim, skupiajac sie bez reszty na
zmystowych pieszczotach. Na zakazanej rozkoszy, do ktorej nie miata prawa.

Nie pomagat argument, ze George nigdy jej nie kochat i nigdy nie dzielit z nig toza. Ona go
kochata. Wielbita. |1 wyszta za niego za maz. Dlaczego wiec zdotata o nim tak szybko zapomnie¢? Ze
smutkiem doszta do wniosku, ze widocznie jej uczucia nie byty zbyt giebokie i szczere.

Wiedziata, ze im szybciej wréci do Revesby Hall, tym lepiej... ale nie mogta tam pojecha¢ od
razu. Wprawdzie odebrata juz nowa suknig tesciowej od modystki, ale r¢kawiczki dopiero barwiono na
odpowiedni odcien i nie kupita jeszcze torebki. W dodatku jubiler, u ktérego lady Roffey zamowita
zatobng broszke, miat taki nawat pracy, ze klejnot miat by¢ gotowy dopiero za tydzien. Pomyslata
o licznych zaproszeniach utozonych na gzymsie kominka przy Park Street. Chyba mogtaby wykrecic si¢
od tych wszystkich wizyt, uzywajac sprytnej wymowki, na przyktad zastaniajac si¢ choroba.

Wiedziata jednak, ze tego nie zrobi. Mimo wyrzutow sumienia mozliwosé ponownego spotkania
z Randolphem, nawet gdyby mieli nie zamieni¢ ani stowa, stanowita zbyt silng pokusg. A przeciez
cierpiata prawdziwe katusze, patrzac na niego ze s$wiadomoscia, ze na zawsze pozostana jedynie niezbyt
bliskimi znajomymi, ze nie moga by¢ dla siebie nikim wigcej. Widocznie zastuzyta na taka kare.



Nastepnego wieczoru Arabella, znéw ubrana w czarny aksamit ze srebrnym haftem, wyruszyta
do domu sir Kenelma i lady Prees, z niezawodna Esther Hatcliffe u boku. Gospodyni powiadamiata
W zaproszeniu, ze organizuje kameralne muzyczne spotkanie dla waskiej grupy przyjaciot, tymczasem
gdy dotarty na miejsce, w pokojach dostownie roito si¢ od gosci. Byto goraco i hatasliwie, a kiedy na
dodatek sir Kenelm powiedziat jej, ze lord Westray nie przyjdzie, Arabella miata ochotg od razu wrocié¢
do domu.

Rozwazata wymowienie si¢ bolem gtowy. Esther na pewno okazataby zrozumienie dla tej nagtej
zmiany planow, bo nieco wczesniej sama zauwazyta nienaturalnag blados¢ Arabelli. Arabella juz miata
si¢ zwroci¢ do gospodarzy z przeprosinami, gdy zobaczyla, ze lord Kenelm spoglada ponad jej
ramieniem w strone drzwi. Zaraz potem wykrzyknat tubalnie:

— Toz to Freddie Letchmore, jako zywo! Myslatem, ze przebywa na Kontynencie.

Arabella natychmiast odwrocita glowe. Zobaczyta bladego, szczuptego mtodzienca z nadasang
ming wchodzacego do pokoju. Szeptem poprosita Esther, by usiadta i postuchata muzyki, a sama
wymingta sir Kenelma i zastapita droge mtodemu dzentelmenowi.

— Pan Letchmore.

Mezczyzna przez chwile gapit si¢ na nig troche wytupiastymi oczami, po czym schylit gtowe
w uktonie.

— Pani Roffey. — Ujat jej dton w stabym uscisku; jego reka wydata jej sie lepka nawet przez
rekawiczke.

— Rozumiem, ze odbyt pan zagraniczng podréz — powiedziata.

— Owszem. Dla zdrowia. Wrécitem dopiero tydzien temu. — Sciszyt gtos. — Bardzo mi przykro,
ze nie mogtem uczestniczy¢ w pogrzebie George’a.

— W istocie szkoda — odpowiedziata. — Tak niewielu przyjaciot zegnato go w ostatniej drodze...

Letchmore wyraznie si¢ zmieszat. Widzac to, Arabella dotkneta jego ramienia.

— Zastanawiam sig, sir, czy moglibysmy zamieni¢ kilka stow. O George’u. Przyjechat pan go
odwiedzi¢ tuz przed jego smiercig. — Nie kryt zaskoczenia, wi¢c dodata szybko: —To nie zajmie duzo
czasu, panie Letchmore, a bardzo wiele by dla mnie znaczyto.

— Oczywiscie. Jak pani sobie zyczy. — Sadzac z tonu, wcale nie miat ochoty z nig rozmawiac, ale
to nie zniechecito Arabelli, skoro istniata chocby najmniejsza szansa, ze dowie si¢ czego$ nowego na
temat upadku swojego meza. Podprowadzita Letchmore’a do wneki przy oknie, gdzie mogli przystanac,
nie torujac nikomu drogi.

— Rozumiem, ze byt pan z George’em w Devonshire — zaczeta. — W Meon House. Ciekawi mnie,
czy zaszto tam cos niefortunnego.

— Nie, nie wydarzyto si¢ nic niezwyklego. Zapewniam pania. Przyjecie, jakich wiele. Zabawa
i gry, wie pani, catkowicie niewinne. Troche hazardu, mnostwo przejazdzek po okolicy. Polowanie,
strzelanie, sama pani rozumie.

— Pamietam, ze kiedy odwiedzit go pan w Revesby Hall, ten ostatni raz, George powiedziat:
,Zabites mnie.” — Gwaltownym ruchem ztozyta wachlarz iutkwita wzrok w pobladtej twarzy
rozmowcey. — O co mu chodzito, panie Letchmore?

— Alez o nic. — Powiédt rozbieganym wzrokiem po jadalni, nim ponownie spojrzat na Arabellg. —
Biedny George miewat zmienne humory. Nie byt soba. Przez laudanum. Brat coraz wigcej tego
piekielnego srodka.

Serce jej si¢ scisngto. Doktadnie to samo ustyszata od Charlesa Teddingtona.

— Tak — westchngt Letchmore, kiwajac gtowa. — Probowalismy mu pomoc, ale on na to nie
pozwalat. Uwazal, ze wszyscy przeciwko niemu spiskujemy, co rzecz jasna, byto nonsensem.

— Rozumiem. Zatem nie byto zadnych kiotni, niczego, o0 czym powinnam wiedzie¢?

—Dobry Boze, nie. — Zasmiat si¢. — Nic z tych rzeczy. Przyjaznilismy si¢ od lat. Po prostu biedny
George si¢ rozchorowat i postanowit wyjecha¢. Chcielismy go zatrzymac, zeby lekarz lady Meon go
zbadat, ale nie zgodzit si¢. Sadzg, ze to si¢ przyczynito do jego zguby. Diuga podroz z Devon do
Lincolnshire jest wyczerpujaca nawet dla zdrowego, silnego cztowieka. — Znow westchnat. — Przykra
sprawa, ale nic si¢ nie dato zrobi¢, niestety. Mam nadzieje, ze te informacje pani pomoga, pani Roffey.



— Tak, dzigkuje. — Chciata zada¢ wiecej pytan, ale Letchmore juz odchodzit, twierdzac, ze musi
si¢ z kims spotka¢, wiec go nie zatrzymywata.

Znalazta wolne krzesto w kacie i udajac, ze stucha gry kwartetu smyczkowego wynajetego przez
lady Prees do zabawiania gosci, rozwazata w myslach stowa Letchmore’a. Nadal zaktadata, ze George
zostat oszukany, obrabowany z pienigdzy. Nie chciata uwierzy¢, ze miat staba wolg i byt nieszczesliwy.
Ze ulegt narkotycznemu natogowi, uciekajac w ten sposob od ktopotow.

Nim jeszcze nastapita przerwa w wystepie, Arabella poczuta, ze ma dos¢. Chciata wraca¢ do
domu. Niczego wigcej nie mogta juz odkry¢. Szukata wzrokiem Esther Hatcliffe, ale nigdzie jej nie
dostrzegta. Moze starsza pani wymkneta si¢ do gotowalni dla pan? To by Arabelli pasowato, bo wowczas
mogtyby wzigé¢ okrycia iniezwtocznie wyjs¢. Ruszyta do drzwi, przystajac raz po raz w celu
wymienienia uprzejmosci lub usmiechow. Juz niemal w progu zatrzymata sig, by przepusci¢ gospodynig
wieczoru wchodzaca do salonu z Letchmore’em i jakas ponetna brunetka.

Lady Meon! Arabella zesztywniata ze zgrozy. Umknigcie w ttum nie wchodzito w gre, wigc tylko
odwroécita gtowe w nadziei, ze nie przyciagnie uwagi. Ta nadzieja umarta, kiedy lady Meon ja zobaczyta
i szeroko sie usmiechneta.

— Och, jednak mam znajomych w stolicy, lady Prees. — Spojrzata prosto na Arabellg. — Dobry
wieczér. Cudownie znowu sie spotkac.

Freddie Letchmore sprawiat wrazenie skotowanego.

— Znasz pania Roffey?

Arabella zamarta, czekajac, az lady Meon sie zdziwi i wyjasni, ze zna ja jako lady Westray.
Musiataby wowczas zaprzeczy¢, sugerujac pomytke, ale wiedziata, ze nie potrafi tego zrobi¢. Takie
ktamstwo nie przejdzie jej przez usta.

Okazato sie, ze nie musi nic robi¢. Lady Meon wcale nie wygladata na zaskoczona, tylko si¢
usmiechneta.

— Ach, tak, poznatysmy sie — oznajmita spokojnie. Nastepnie wzigta Arabelle pod reke. — Moja
droga, wyglada pani na zszokowang. Wiem, méwitam, ze rzadko przyjezdzam do stolicy, prawda? Teraz
naszta mnie taka zachcianka... i to swietnie, ze zdecydowatam si¢ na te wyprawe. Juz teraz doskonale
si¢ bawig. Przejdzmy sie, opowie mi pani o wszystkim, co sie¢ wydarzyto od czasu naszego ostatniego
spotkania.

Arabella, czujagc mocny chwyt na ramieniu, postusznie ruszyta z lady Meon, ale w gtowie az jej
szumiato od pogmatwanych, petnych leku mysli. Lady Meon jej nie wydata. Na razie. Styszac, ze znow
cos do niej mowi, probowata sie skupic.

— Tak sie ciesze, ze pani tu jest, pani Roffey. To mi 0szczedzi trudu, nie bede musiata pani szukac.

— Tak? — bakneta niepewnie Arabella, planujac jak najszybsze opuszczenie Londynu. Musiata
najpierw zawiadomi¢ Rana. Wprawdzie ewentualne wyznania lady Meon niewiele by mu zaszkodzity
w poréwnaniu do spustoszen, jakie mogty wyrzadzi¢ reputacji Arabelli, niemniej jednak nalezato go
ostrzec.

Lady Meon powiodia jg w odleglty kat pokoju, gdzie usiadly z dala od pozostatych gosci
przyjecia. Nikt nie zwracat na nie uwagi, zwlaszcza ze kwartet smyczkowy po przerwie wznowit popisy,
wzbudzajac powszechne zainteresowanie. Mimo to lady Meon zastonita usta rozpostartym wachlarzem.

— Ma pani pecha, ze odkrytam pani zuchwate oszustwo, pani Roffey. Wie pani, ze bez trudu moge
panig zniszczy¢.

Arabella milczata, bo i c6z mogtaby na to odpowiedzie¢.

—Jednakze — podjeta stodkim gtosem lady Meon — nie musze tego robic. Jesli okaze pani trochg...
taskawej uwagi mojemu bratu. Zna go pani, prawda?

— Owszem. — Musiata zachowac¢ ostroznos¢ i raczej stucha¢, niz mowic.

— To taki uroczy cztowiek, nie sadzi pani? Chciatabym, zeby sie wreszcie ustatkowat. Przy dobrej
zonie z pokazna fortuna. Och, moja droga, czyzby pani zadrzata?

— Sugeruje pani, zebym wyszta za cztowieka, ktorego prawie nie znam, dla... dla interesu —
odparta chtodno Arabella. — Sam pomyst wydaje mi sie¢ obrzydliwy.

— Nie rozumiem, z jakiego powodu. Ostatecznie ma pani za soba juz jedno takie matzenstwo,



czyz nie? A w przeciwienstwie do biednego George’a, Charles jest zarowno chetny, jak i zdolny
wypelnia¢ swoje obowiazki w matzenskiej sypialni.

Twarz Arabelli pokryta si¢ rumiencem.

— Jak pani $mie — wycedzita. — Nie ma pani pojecia, 0 czym mowil

— Alez mam. — Lady Meon patrzyta na nig z udawanym wspoéiczuciem. — Biedny George
wszystko mi wyznat, kiedy ostatni raz byt w Devon. Ze nigdy nie zdotat sie zmusié. .. — Zawiesita gtos. —
Nic dziwnego, ze ulegta pani urokowi lorda Westraya. Ostatecznie jest bardzo atrakcyjnym mezczyzna,
tylko... co na to powiedza pani tesciowie? Wychowali pania jak corke. Proszg pomysle¢, jak bardzo ich
zrani takie sprzeniewierzenie si¢ pamieci ich ukochanego syna.

Arabella poderwata si¢ z miejsca.

—Powiedziata pani dosy¢. Prosz¢ mi wybaczyc.

Lady Meon chwycita ja za ramig.

— Westray nigdy nie uczyni pani swoja hrabing, moja droga. Megzczyzni nie zenig sig
z kochankami. — Usmiechata si¢, ale oczy jej pataty ziosliwoscig. — Prosze pomysle¢ otym, co
powiedziatam, pani Roffey. Bardzo lubi¢ Charlesa. Prosz¢ za niego wyjs¢, to zachowam milczenie na
temat pani skandalicznego zwiazku.

Arabelle wiele kosztowato oddalenie si¢ w taki sposob, by nie przyciagac¢ niechcianej uwagi.
Z uniesiong gtowag przeszta przez pokoj, odnajdujac po drodze panig Hatcliffe izegnajac sie
z gospodynia. Bol gtowy nie byt juz zmyslong wymowka, naprawde rozsadzat jej skronie. A kiedy
czekata w holu, az jej towarzyszka przyniesie ptaszcze, rozlat si¢ po catej czaszce i dotart do oczu.

Nim znalazty si¢ w powozie i ruszyty w droge powrotng na Park Street, Arabella juz zaczeta snu¢
plany. Postanowita wyjecha¢ do Revesby Hall nazajutrz rano. Esther mogta sama pozamyka¢ dom
i odebrac rzeczy dla matki Georgr’a. Mysl o wyznaniu wszystkiego Roffeyom przyprawiata ja 0 mdtosci.
Nie miata watpliwosci, ze jesli ucieknie z Londynu, lady Meon natychmiast rozpowie o jej
skandalicznych wyczynach.

Nawet gdyby jej si¢ udato przekonac tesciow, ze udawata lady Westray jedynie po to, by zdoby¢
wiecej informacji o smierci George’a, sir Adam i jego zona byliby wstrzasnieci i oburzeni. Mogli ja
nawet wyrzuci¢ z domu, musiata si¢ na to przygotowac¢. Na szczgscie miata fundusze, by zamieszkaé
w jakims cichym, skromnym miejscu do czasu, az wrzawa ucichnie, ale cigzko by zniosta utrate rodziny,
ktorag uwazata za swojg od czasu $mierci rodzicow. Prawie tak ci¢zko, jak ostateczne rozstanie
z Randolphem.

Zaczeta nerwowo splata¢ palce. Odkryta w stolicy wszystko, co chciata wiedzie¢, wiec wyjazd
do Devon byt gtupi i niepotrzebny. Gdyby tam nie pojechata, nie musiataby teraz ucieka¢ z Londynu
I martwic¢ sie o0 swoja reputacje. Nie poznataby lorda Westray. | nie skradtby jej serca...

W ciemnym wnetrzu powozu stawita czoto prawdzie. Zawsze wiedziata, ze to, co czuje do Rana,
rozni sie od mitosci, ktora darzyta meza. Teraz juz wiedziata, ze jej uczucia do George’a byty iluzja.
Wielbita bohatera, stworzonego przez jej dziecinng wyobraznie, a nie prawdziwa osobe z krwi i kosci.
Uswiadomita sobie w koncu, ze tak naprawde wcale nie znata George’a. Pokochata marzenie, istote tak
idealna, ze nie mogta istnie¢ w rzeczywistosci. Im wiecej si¢ dowiadywata o mezu, tym bardziej stawat
si¢ jej obcy. I nie mogta go juz kocha¢. Mogta mu jedynie wspotczug.

Zawsze natomiast wiedziata, ze Ran nie jest swiety, ale to jej nie przeszkadzato. Kochata go.

— Nie moze si¢ 0 tym dowiedzie¢.

Nie miata pojecia, ze wypowiedziata te stowa na gtos, dopoki Esther, wcisnieta w kat powozu,
nie poruszyta sie gwattownie.

— Och, chyba si¢ zdrzemnetam. Mowita pani cos?

— Nie — odpowiedziata cicho Arabella, ukradkiem ocierajac pojedyncza tz¢. — Nic waznego.

Ran spojrzat na zegarek. Wskazywat jedenasta. Nudzito go karciane spotkanie u sir Arrana, ale
doskwierat mu dziwny niepokoj i nie chciat jeszcze wraca¢ do swojego apartamentu w hotelu Mivart’s.
Przypomnial sobie dwa inne zaproszenia na ten wieczoér, Na wystep muzyczny, jak zapewniata
gospodyni, dla niewielkiej widowni, oraz proszong kolacje u lady Aldenham. Musiat zdecydowa¢, na
ktorym z tych wydarzen pojawi si¢ Arabella, i wybra¢ to drugie. Nie chciat unika¢ Arabelli, wrecz



przeciwnie. Pragnat ja widywac jak najczesciej, choé burzyto to jego spokdj ducha, ale data mu wyraznie
do zrozumienia, ze nie zyczy sobie jego ciagtej kurateli.

Zatozyt, ze wybrata spokojny wieczor przy muzyce, dlatego odebrat swoje okrycie i skierowat
si¢ do Aldenham House.

Tak jak si¢ spodziewat, goscie dopisali, i w domu kigbit si¢ ttum. Odszukat wzrokiem znajomych,
ktorzy mogli mu zapewni¢ mite towarzystwo przy stole. Po positku przemiescit si¢ wraz z reszta
towarzystwa do salonu, az w koncu uznat, ze wypetnit swoj obowiazek i moze wyjs¢.

— Dobry wieczér, lordzie Westray!

Gtos brzmiat radosnie, ale jego wcale nie ucieszyt.

— Teddington. — Ran przybrat obojetna ming, patrzac na zblizajacego si¢ don mezczyzng.

— Nadal pan si¢ na mnie gniewa, milordzie? — spytat ze smiechem Charles Teddington. — Miatem
nadzieje, ze zapomnimy o tamtym drobnym incydencie. Ostatecznie obaj jestesmy swiatowcami, czyz
nie?

Randolph odniést wrazenie, ze jeza mu si¢ wiosy na karku. Teddington niedbatym machnieciem
wskazat na dwa fotele pod oknem. —Moze usiagdziemy?

Ran wzruszyt ramionami i zajat jeden z foteli. Podejrzliwos¢ wyostrzyta mu zmysty, mogtby
przysiac, ze cos si¢ swieci. Jego rozmowca bez pospiechu rowniez sie usadowit, zatozyt noge na noge
i usmiechnat si¢ w taki sposob, ze Ran chetnie by go udusuit.

— Nie miatem pojecia, ze zna pan moja siostre — zaczat sciszonym gtosem Teddington. — Lady
Meon przybyta wiasnie z Devon i prosita, bym panu o niej przypomniat. — Zawiesit gtos, po czym dodat
z chytrym usmieszkiem: — | o lady Westray.

Randolph zaklat w duchu. Co za pech! Za par¢ tygodni Arabella bytaby bezpieczna z dala od
Londynu. Teddington pochylit si¢ w jego strone.

— Rzecz w tym — zaczat irytujagco poufatym tonem — ze nie jest pan zonaty, o czym obaj wiemy,
atak si¢ sktada, ze towarzyszytem dzis siostrze, kiedy zobaczyta panska... hm... hrabing na Bond
Street. — Wyszczerzyt z¢by w usmiechu. — Niech mnie licho, jesli to nie byta ta ztotowtosa wdowa.
Ursula chetnie mi opowiedziata o wizycie pana i panskiej... hm... zony w Meon House.

Ktos zaczat gra¢ na fortepianie utwor, ktorego Ran nie potrafit rozpozna¢. Wesota melodia
dziatata mu na nerwy.

— Czego pan chce? — warknat.

Charles Teddington zachnat sie, jakby zostat obrazony.

— Czego chce, milordzie? Nie, nie, nie chodzi oto, co pan moze zrobi¢ dla mnie. Wrecz
przeciwnie. — Zamilkt i zaczat oglada¢ swoje paznokcie. — Moze panu podpowiem, jako ze diugo nie
byto pana w Anglii. Nie uchodzi przedstawia¢ kochanki jako zony. To sie nie spodoba w wyzszych
sferach. Staraliscie sie¢ zachowywa¢ dyskretnie podczas pobytu w stolicy, ale nie ulega watpliwosci, ze
nadal pozostajecie w zwigzku. Bo czemu tak si¢ pan rzucit jg ratowa¢ u lady Sweigne? — Potart szczeke,
jakby sobie przypomniat cios Rana. — Gdyby cata sprawa wyszia na jaw, reputacja picknej wdowy
legtaby w gruzach. Moge¢ jednak panu pomoéc, milordzie. Mam pewien wpltyw na lady Meon
i Z pewnoscia uda mi si¢ jg naktoni¢ do milczenia.

— Zatem powinien pan to zrobi¢ — odpart chtodno Ran. — Tak bedzie najlepiej dla wszystkich.

Teddington zasmiat si¢ cicho.

— Och, tym razem nie jest pan w pozycji, by mi grozi¢, lordzie Westray. Tak smakowita plotka
zniszczytaby dobre imie tej ztotowtosej damy, nie sadzi pan?

Ran z wielkim trudem sttumit che¢ wymierzenia Teddingtonowi kolejnego ciosu.

— Co pan proponuje? — wycedzit.

— Niech pan mi jg odda. Pan si¢ z nig nigdy nie ozeni, prawda? W przeciwnym razie nie byloby
tego ukrywania i udawania. — Widzac, ze Ran prostuje si¢ sztywno, Teddington szybko uniost reke
w pojednawczym gescie. — Milordzie, odtozmy, prosze, na bok wzajemna niecheé. Proponuje panu
wyjscie z trudnej sytuacji. Kobiety domagajace si¢ wzgledoéw bywaja bardzo natretne. Uwolni¢ pana od
tego kiopotu.

Ran wzruszyt ramionami i oznajmit z dobrze udawang obojetnoscia:



— Ta dama moze dowolnie dysponowa¢ swoimi wzglgdami.

— Problem w tym, Ze ona widzi w panu opiekuna, milordzie. A pan potwierdzit te role az nadto
wyraznie! — Znéw odruchowo dotknat podbrodka. — Chceg, zeby pan sie wycofat i dat mi wolna reke,
bym mogt sprobowaé szczegscia. Mysle, ze urocza wdowa nie bedzie mi tak niechetna, kiedy sie
zorientuje, ze od pana juz nic nie uzyska.

— Juz raz odrzucita panskie zaloty — odpart lodowatym tonem Ran. — Przypomneg tez panu, ze ona
posiada wiasny majatek i nie potrzebuje meza.

— Naprawde pan tak sadzi? Towarzystwo wybacza nam rézne male grzeszki, milordzie, ale
kobieta traci reputacje raz na zawsze. Kiedy moja siostra rozpowie o waszej przygodnie w Devon, pani
Roffey zostanie pariaska, niezaleznie od swojej fortuny. Zamkna si¢ przed niag drzwi wszystkich
przyzwoitych doméw. Moge temu zaradzi¢. Zadbam o to, by lady Meon milczata i dam Arabelli Roffey
ochrone w postaci mojego nazwiska.

— W zamian za jej fortung.

— Oczywiscie.

— Dzieki za powiadomienie mnie o tym, jak si¢ sprawy maja, Teddington. Powiem wprost: pani
Roffey pozostanie pod moja opieka, a panu radzg¢ wykorzysta¢ wptyw na siostre i powstrzymac ja przed
rozpowszechnianiem tych obrzydliwych plotek. — Sktonit si¢ sztywno i odszedt. Potrzebowat czasu, by
sie zastanowi¢. Teddingtona mogt wyzwac na pojedynek i zdyskredytowac, ale pozostawata jeszcze lady
Meon...

Ran nie miat pojecia, na ile opinie lady Meon liczyty si¢ w stolicy, ale kazda plotka o nowym
lordzie Westrayu wzbudzitaby zainteresowanie. Do diabta, Teddington miat racj¢. Utrzymywanie
kochanki rzadko stanowito plame na honorze mezczyzny, ale dla kobiety wygladato to zupetnie inaczej.
Dobre imi¢ Belli mogto zosta¢ bezpowrotnie zniszczone.

Arabella jadta wiasnie $niadanie ze swoja towarzyszka, kiedy otrzymata wiadomos¢, ze Randolph
czeka w salonie.

— Lord Westray! — wykrzykneta Esther, wyraznie ozywiona. — To dla nas zaszczyt, bez dwaoch
zdan, moja droga. Chce pani, zebym z nig poszta?

— Nie ma takiej potrzeby. — Arabella sama si¢ zdziwita, ze jej gtos brzmi tak spokojnie. Zdotata
sie nawet usmiechna¢. — Dokoncz $niadanie, Esther, a ja przyjme lorda.

Randolph wygladat przez okno, niemal je zastaniajgc szerokimi ramionami. Odwrécit sie
i patrzyt na nig w milczeniu, dopoki nie zamkneta za sobg drzwi.

— Przyszedtem ci¢ ostrzec — oznajmit bez wstepow. — Lady Meon jest w miescie.

—Wiem. — Splotta dtonie, zaktopotana. — Miatam zamiar do ciebie napisa¢. Spotkatam jg wczoraj
wieczorem i nie ulegato watpliwosci, ze wie...

— Ona i jej brat byli wczoraj na Bond Street. Rozpoznata ci¢. — Podszedt blizej. — Teddington
chce, zebys zaptacita za jego milczenie.

Arabella dotkneta dtonmi policzkow.

— Lady Meon sugerowata to samo.

— Sadze, ze on moze tu zawita¢ jeszcze dzisiaj, by ci przedstawi¢ swoja propozycje. Poprosi cie
0 reke. Obiecuje chroni¢ twoja reputacje w zamian za twoj majatek.

— Nie umiem sobie wyobrazi¢ nic gorszego niz takie matzenstwo! Nigdy nie wyjde za maz tylko
po to, by chroni¢ reputacje.

No tak. Gdyby Ran przybyt z idiotycznie honorowym planem oswiadczyn, to wiasnie ten plan
unicestwita. Jednak on wcale tego nie planowat. Zmarszczyt brwi, zmartwiony, ze Arabella nie przyjmie
oferty Teddingtona i nie oszczedzi im obojgu skandalu.

— Co w takim razie zrobisz?

Stat tak blisko... Wystarczyto wyciagna¢ reke, by go dotknaé. Mogtaby sie do niego przytuli¢
I btaga¢, by ja chronit. Wrodzona rycerskos¢ nie pozwolitaby mu odmowic¢, nawet gdyby miat tego
zatowac. Jednakze nie mogta... i nie chciata go zmusza¢ do matzenstwa bez mitosci.

— Niech moéwia, co chcg. — Zerkneta na Rana. — Przykro mi, jesli to ci¢ postawi w niezrecznej
sytuacji.



— Dodatkowy maty skandal juz i tak mi nie zaszkodzi? — spytat cierpkim tonem. —Niewiele mnie
to obchodzi. Martwig si¢ o ciebie.

— No to si¢ nie martw, prosz¢. Zamierzam wyjecha¢ z miasta najszybciej, jak bede mogta. —
Zrobita kilka krokow, znalazta si¢ przy oknie itak jak wczesniej Ran, wyjrzata na ulice. — Wczoraj
wieczorem u lady Prees spotkatam Freddie’ego Letchmore’a — powiedziata. — Spytatam go o George’a
I potwierdzit to, czego si¢ dowiedziatam od Charlesa Teddingtona. Przysi¢gal, ze przyjecia w Meon
House byty catkiem przyzwoite.

— Datas temu wiarg?

— Nie do konca. Ale wierzg, ze George sam zrujnowat sobie zycie. — Tylu rzeczy jeszcze nie
wiedziata. | nie rozumiata. — Nie moge uwierzy¢, ze rodzice George’a nic nie wiedzieli o jego
rozwiaztosci — rzucita z gorycza.

— Moze probowali cie chronié.

— Zastanawiatam si¢ nad tym. Musze powaznie z nimi porozmawiac.

— Zatem masz jeszcze jeden powod, by wraca¢ do Lincolnshire — stwierdzit. —Jeszcze dzis, jesli
to mozliwe.

— Tak wiasnie planowatam, ale niestety nie moge. Rano dostatam wiadomos¢, ze sir Adam i lady
Roffey sa juz w drodze do Londynu. Dotrg tu wieczorem. — Ztozyta dtonie. — Wyznam im wszystko, bo
nie zamierzam ulega¢ zadaniom Charlesa Teddingtona. Wiem, ze spetnitby swoja grozbe. On i lady
Meon z wielka przyjemnoscig mi zaszkodza.

— A czy Roffeyowie ci uwierza?

— Zawsze traktowali mnie jak corke. Powinni wiedzie¢, ze nigdy bym ich nie oktamata.

— Zapewne fakt, ze nadal posiadasz fortung, zawazy mocno na twoja korzysc.

— Nie! Dlaczego mieliby przywigzywac¢ do tego wage? George... mnie nie kochat, ale mam
nadzieje, ze jego rodzice sag mi przychylni i nie odepchng mnie.

— Jesli to zrobig, ja si¢ z tobg ozeni¢. Nie chcg mie¢ na sumieniu twojej zguby.

Arabella oblata si¢ rumiencem. Ran najwidoczniej poczuwat si¢ do obowiagzku, by ratowac jej
honor.

— Jestem pewna, ze twoje sumienie dojdzie do siebie — odpowiedziata. Widzac, ze Ran mruzy
oczy, dodata szybko: —Nie ma potrzeby, bysmy az tak si¢ poswiecali, milordzie.

Ran poczut si¢ tak, jakby wymierzyta mu policzek.

— Przyjde wieczorem — zapowiedziat. — Chce tu by¢, kiedy przyjada Roffeyowie. Zeby cie
wspierac.

— Nie! Nie mozesz. Jak by to wygladato?

Ran zacisnat z¢by, zeby powstrzymac stowa, ktore cisnety mu si¢ na usta. Nie obchodzito go, jak
to bedzie wyglada¢. Arabella go potrzebowata i tylko to si¢ liczyto.

— Prosze cig, Ran. — Patrzyta na niego btagalnie i smutno. — Musze wyjasni¢ nie tylko moja
obecng sytuacje, ale tez sprawy dotyczace George’a. Nie bedg chcieli rozmawiaé o synu przy osobie
spoza rodziny.

— Dobrze. Zatem uprzedz sir Adama i lady Roffey, ze odwiedze ich jutro rano. Tymczasem radze
ci pozosta¢ w domu i zapowiedzie¢ stuzbie, ze nikogo nie przyjmujesz. A teraz uwolni¢ ci¢ od mojego
towarzystwa. Nie dzwon po lokaja. Sam wyjdg.

Wymaszerowat z salonu. Do diabta! Byla taka uparta, tak irytujgco niezalezna! Naprawde nie
widziata, ze chciat jej pomoc?

— Ran, zaczekaj! —~Wyszta za nim do holu. — Prosze, nie badz na mnie zty. — Splotta dtonie, jakby
si¢ bata, ze odruchowo moze je do niego wyciagna¢. — Niczego nie zatuje. Nie zatuje ani sekundy
spedzonej z toba. Jestem wdzigczna za to, co dla mnie zrobites. Za... wszystko.

Po tych stowach wracita do salonu i zamkneta za soba drzwi.



ROZDZIAL 13

Przez reszte dnia Arabella starata si¢ wynajdowac sobie coraz to nowe zaje¢cia. Otrzymata
wiadomos¢, ze sir Adam i lady Roffey posilg si¢ w czasie postoju, wiec samotnie zjadta obiad, bez
apetytu diubigc w talerzu. Nastgpnie weszta na pigtro, by sprawdzi¢, czy pokoje dla tesciow sg
odpowiednio przygotowane. Robita to juz wczesniej tego dnia, co najmniej dwukrotnie, oczywiscie
niepotrzebnie, bo gospodyni znata swoje obowiazki i swietnie si¢ z nich wywiazywata.

Upewniwszy sie, ze stuzba ostonita paleniska kominkéw i zawczasu wywietrzyta posciel,
Arabella skierowata si¢ z powrotem w strong schodéw. Zwolnita przy drzwiach prowadzacych do pokoju
jej meza. Wzigta lampe ze stolika pod sciang i weszta do srodka. Zaraz po przybyciu do Londynu
przeszukata pokoj, wypatrujac czegos... czegokolwiek, co by jej dato wskazowke na temat upadku
George’a, ale nic nie znalazta. Pokoj wysprzatano i usunigto z niego wszystkie osobiste przedmioty.

Uniosta lampe i rozejrzata si¢ po wnetrzu urzadzonym masywnymi, ciemnymi sprzetami. Patrzac
na ogromne 16zko z aksamitnym baldachimem, wyobrazata sobie, jak George sprowadzat do niego rézne
kobiety. Nie kochat jej, ale nie miata juz watpliwosci, ze nie stronit od zmystowych uciech. Wszystko,
co o nim ustyszata od jego najblizszych przyjaciot, swiadczyto, ze byt rozpustnikiem. To odkrycie
w niczym jej nie pomagato, nie usprawiedliwiato wstydliwej sytuacji, w jakiej sie znalazta. Zaktadata,
ze do konca tygodnia wszyscy w miescie beda jg uwazac za kochanke lorda Westraya. Zadrzata, nagle
przeniknigta chtodem nieogrzewanego pomieszczenia. Postanowita zej$¢ na dot i dotaczy¢ do Esther
w salonie. Nalezato si¢ przygotowac¢ do wyznania catej prawdy tesciom.

Sir Adam i lady Roffey przywitali si¢ z nig bardzo serdecznie. Weszli do domu, wnoszac ze sobg
obtok zimnego powietrza, usciskali Arabnellg z czutoscia, a potem weszli na gore, by zdjac¢ wierzchnie
okrycia. Dopiero kiedy wszyscy razem zasiedli wokoét kominka, z kieliszkami madery w dtoniach,
Arabella miata okazje wyzna¢ prawde.

— Skoro juz jestesmy wszyscy razem, powinniscie cos wiedzie¢. — Urwata, zastanawiajac si¢ nad
doborem odpowiednich stow. — Obawiam sie, ze nie powiedzialam wam catej prawdy o mojej wizycie
w Devon, ale teraz wydaje si¢ to konieczne.

— O moj Boze — westchneta nerwowo Esther. — Moze chcecie panstwo zosta¢ sami?

— Nie, nie, Esther, zostan. Wkrotce sama to ustyszysz, jesli zostaniesz w miescie, wigc lepiej,
zebys poznata teraz prawde.

Arabella opowiedziata cata historie, przerywajac raz po raz, by odpowiada¢ na pytania
stuchajacych. Zachowata w tajemnicy jedynie czg¢s¢ wieczoru, ktora spedzita w pokoju Randolpha
w hotelu Mivart’s. Tym nie zamierzata si¢ z nikim dzieli¢.

Gdy skonczyta, sir Adam przechadzat sie tam i z powrotem, a jego zwykle pogodne oblicze miato
posepny wyraz.

— Udawatas zone lorda? A kiedy odkryt, ze mieszkasz w jego domu, nadal ciggnat te maskarade?
Na Boga, nigdy oczyms$ takim nie styszatem! — Przystangt i pochylony wbit w Arabell¢ surowe
spojrzenie. — A czego zazadat od ciebie w zamian?

— Niczego. Mozecie spyta¢ Ruth. Caty czas byta ze mna. Lord Westray zachowywat sie bardzo
honorowo. Powiedziatam mu, skad sie tam wzigtam, i postanowit mi pomac.

— Honorowy mezczyzna kazatby ci si¢ spakowac i wynies¢! Czytatem o nim w gazetach, kiedy
odziedziczyt tytut. Kryminalista! Mysle, czy nie wyzwaé tego tajdakal

Lady Roffey z troska dotkneta ramienia meza.

— Prosze cig, moj drogi, sprobuj powsciagnac¢ gniew. Wyzwanie lorda na pojedynek tylko by
rozdmuchato skandal.

— Hm, chyba masz racje¢. Ale, na Boga, chciatbym mu wygarna¢, co o tym mysle!

— Lord Westray zapowiedziat, ze odwiedzi was jutro — oznajmita Arabella. — Jestem pewna, ze
kiedy go poznacie i porozmawiacie z nim, zrozumiecie, ze jest dobrym cztowiekiem.

— Dobrym cztowiekiem! — prychnat sir Adam. — Nie powinien byt pozwala¢ na cos takiego! Jesli



tu jutro przyjdzie, juz ja sobie z nim odpowiednio pomowig!

— To ja ponosze wing, sir— przypomniata tesciowi Arabella. — Pojechatam szukaé¢ prawdy
o Smierci George’a. A w istocie znalaztam ja tutaj, w stolicy, utych, ktérych nazywat swoimi
przyjaciotmi. Powiedzieli mi o jego... uzaleznieniu od laudanum. — Popatrzyta na lady Roffey. —
Dlaczego wy mi nie powiedzieliscie?

— Co takiego? — Sir Adam zatrzymat si¢ gwattownie. — Laudanum? Bzdura. George nie
potrzebowat takich rzeczy!

Lady Roffey zarumienita si¢ iprzez moment wygladata tak, jakby chciata wszystkiemu
zaprzeczy¢, ale milczata. Oczy zaszklity jej sie od tez.

— Obawiam sie, ze potrzebowat. — Siegneta po chusteczke. — Byto to wida¢, kiedy po raz ostatni
przyjechat do domu. Wracates do zdrowia po kolejnym ataku dusznicy, wiec doszlismy z doktorem
Philpsem do wniosku, ze lepiej nie denerwowac ci¢ dodatkowo ta wiadomoscia.

— Ale dlaczego nie powiedzieliscie mnie? — spytata ponownie Arabella. — Nie bytam chora,
a bytam jego zona.

Lady Roffey popatrzyta na nig ze wspotczuciem.

— Och, moja droga, chciatam ci 0szczedzi¢ bolu. | upokorzenia. — Otarta oczy. Sir Adam potozyt
dton na ramieniu zony.

—Juz dobrze, juz dobrze, moja droga. Nic nam nie zwroci naszego ukochanego chtopca. Szkoda,
ze Georget nie sptodzit dziecka, ale coz...

Arabella wiedziata, ze staraja si¢ by¢ mili, ale stowa tescia wzbudzity w niej kolejna fale poczucia
winy.

Lezata w matzenskim tozu i czekata na George, ale zawsze znajdowat jakas wymowke, zeby do
niej nie dotaczac. Teraz juz znata prawde. Ozenit si¢ z nig dla pieniedzy, nigdy nie pokochat jej na tyle,
by naprawde by¢ dla niej m¢zem. Pomyslata ze smutkiem, ze musiat jg uwazac za bardzo nieatrakcyjna,
skoro nie potrafit sie¢ zmusi¢ do skonsumowania matzenstwa.

Dobrze pamigtata, jak zachowat si¢ Randolph, kiedy wprosita si¢ do jego to6zka. | to, jak cudowne
byto ich cielesne zblizenie. Czuta si¢ piekna. Pozadana. I... wdzigczna za to, co dla niej zrobit.

Ran zgodnie z zapowiedzig ztozyt rano wizyte w domu Roffeyow i zostat od razu wprowadzony
do salonu. Natychmiast dostrzegt Arabelle. Blada, lecz spokojna siedziata obok lady Roffey na matej
sofie. Wtosy miata schowane pod biatym koronkowym czepkiem pasujacym do sukni. Jedyny barwny
akcent w jej wygladzie stanowity oczy, zielone jak u kotki, nawet w tej trudnej chwili zachowaty swoj
blask. Oderwanie od niej wzroku stanowito dla Rana spory wysitek. W pokoju oprocz Arabelli
znajdowali si¢ sir Adam i jego zona, ale nie byto pani Hatcliffe, damy do towarzystwa, co nasuwato
przypuszczenie, ze rodzinie zalezy na dyskrecji.

Ran nagle odniést wrazenie, ze krawat zaczyna go uwiera¢, jakby byt zbyt ciasno zawigzany.
Wymieniono uprzejmosci, poproszono goscia o zajecie miejsca w fotelu, wniesiono poczestunek. Po
wyjsciu stuzby atmosfera sie zmienita.

— Céz, milordzie — odezwat si¢ sir Adam tonem podobnym do szczeknigcia —wyglada, ze lada
moment zostaniemy wciagnieci w skandal.

— Tak mi sie wydaje, sir. Lady Meon planuje obwiesci¢ swiatu, ze podczas naszego wspolnego
pobytu w Devon pani Roffey byta moja kochanka. Zapewniam panstwa, ze to nieprawda.

— Obrzydliwe plotki — wykrzykneta lady Roffey. — Jak ludzie moga wierzy¢ w takie ktamstwa?

— Przeciez wiemy, ze to nie do konca ktamstwo — rzekt ponuro jej maz. — Nasza synowa w istocie
udawata lady Westray i mieszkata z lordem w jego domu. To wystarczy, by zszarga¢ sobie opinie. —
Odwrocit si¢ do Rana. — Postawmy sprawe jasno, milordzie. Dobre imig¢ Arabelli zostanie splamione.

— Jestem tego swiadomy. — Ran wytrzymat bez mrugnigcia jego petne ztosci spojrzenie. — Zrobig
wszystko, co w mojej mocy, zeby to naprawic.

Arabella cichym syknigciem zdradzita swoje niezadowolenie.

— Jesli ma pan na mysli ozenek ze mna, lordzie Westray, to juz zna pan moja odpowiedz. Brzmi:
nie.

Zszokowana lady Roffey spojrzata na Rana, unoszac brwi. Pokiwatl gtowa w odpowiedzi na jej



nieme pytanie.

— To prawda, milady. Pani Roffey odrzucita moje oswiadczyny.

— Naprawde¢? — Popatrzyta na synowa. — Jesli lord Westray proponuje ci slub, dzieki ktoremu
zyskatabys status 1 opieke, to chyba powinnas si¢ dobrze zastanowi¢, moja droga.

— Zastanowitam si¢ bardzo dobrze — zapewnita ja Arabella, omijajac wzrokiem Rana. — Nie
sadze, by takie matzenstwo z rozsadku uszczesliwito ktores z nas.

Ran juz otwierat usta, by zaoponowac¢, ale sir Adam nie dopuscit go do gtosu.

— Nie pozwole, by moja synowa do czegokolwiek zmuszano, milordzie. Ona i méj syn kochali
si¢ od dziecinstwa. Tak gtgbokie uczucie nietatwo zastapic.

Arabella siedziata z opuszczona gtowa, trzymajac za reke lady Roffey. Ran przybyt na Park Street
nastawiony niechetnie do Roffeyow, Z tego, co styszatl, wnioskowal, ze zalezy im na Arabelli, poniewaz
ona nadal dysponuje duzym majatkiem... ale by¢ moze si¢ mylit. Wyczut, ze te trojke taczy szczere
przywiazanie.

Mogt zatozy¢, ze beda o nig dbali, a tego przeciez pragnat, czyz nie? Zyska¢ pewnosé, ze jest
bezpieczna. Uznal, ze powinien wyjs¢, bo jego obecnos¢ jest tam zbedna. | niepozadana przez Arabelle.

Juz miat si¢ pozegnac, gdy przemowita lady Roffey:

— Jest jeszcze kwestia panskiego charakteru — zaczeta, ostroznie dobierajac stowa. — Panskiej...
historii, milordzie.

— Proszg, nie. — Wypowiedziany szeptem protest dotart jedynie do uszu Randolpha.

— Mam s$wiadomos¢, milady ze moja przesztos¢ pozostawia wiele do zyczenia— odpart
sztywno. — Nic nie usprawiedliwia tego, co zrobitem w miodosci, ale zostatem ukarany, zwolniony
warunkowo i otrzymatem mozliwos¢ pokazania, jaki jestem naprawde. Wrocitem z mocnym
postanowieniem, ze wypetnie moje obowiazki jako lord Westray.

Sir Adam zakastat.

— Jesli wolno mi zauwazy¢, milordzie, nie zaczat pan najlepiej. Przebywa pan w kraju od
niespetna szesciu miesiecy, a juz wplatat si¢ w skandal.

— Lord nie ponosi tu zadnej winy! — Zdecydowana i szybka riposta Arabelli zbudzita fale ciepta
w sercu Rana. — Nie pozwole, by pana oskarzano, milordzie. Popetnitam btad, jadac do Devon i udajac
panska zone. To ja jestem wszystkiemu winna.

Sir Adam chrzgknat wyraznie zniecierpliwiony.

— Na litos¢ boska, dziewczyno, on jest morderca!

Stowa sir Adama zabrzmiaty wyjatkowo donosnie, po czym zawisty w powietrzu jak wibrujacy
dzwigk zatobnego dzwonu.

— Akurat bytem w Londynie podczas procesu — mowit dalej sir Adam. — Dobrze go pamigtam.
To byta sensacja, mtody lord zabit fatszerza.

Ran widziat przerazenie w oczach Arabelli... i nie mogt nic zrobi¢. Moze tak byto lepiej. Od
poczatku wiedziat, ze nigdy jej nie zdobedzie.

— Nie ma dnia, bym nie zatowat gorzko przesztosci — powiedziat cicho. —Ale to minione dzieje.
Teraz najwazniejsza jest obrona dobrego imienia pani Roffey.

Lady Roffey podniosta na niego wzrok.

— Jesli ktos bedzie miat czelnos¢ wypytywaé, powiemy, ze z powodu gieboko przezywanej
zatoby nasza synowa nie wiedziata, co robi. A co do szerszych kregéw, coz, im mniej powiedziane, tym
szybciej zapomniane. Jaki$ inny skandal zawsze czeka za rogiem. — Zwrocita si¢ bezposrednio do
Randolpha: —Dzigkujemy za panska szczeros¢, milordzie, i za troske. Odtad sami zadbamy o Arabellg.

Zostat odprawiony. Arabella ukradkiem otarta z¢, a lady Roffey probowata jg pocieszy¢. Ranowi
pozostato jedynie si¢ sktoni¢, zapewnié¢ Arabelle, ze pozostaje zawsze do jej ustug i wyjsé.

Miller czekat, zeby wziag¢ od niego ptaszcz, kapelusz i rekawiczki, kiedy Ran wrocit do swojego
apartamentu w hotelu.

— | jak zostat pan przyjety przez Roffeyow, milordzie?

Ran opadt ci¢zko na fotel przy kominku.

— Arabella jest bezpieczna, Josephie, a tylko to si¢ liczy.



— Doprawdy? — Kamerdyner zaczat $ciggac pierwszy but z nogi Rana. — To co teraz robimy?

— Jedziemy do Oxfordshire. — Zasmiat si¢ gorzko. — Odprawiono mnie, Josephie. Jakbym byt
niechcianym wielbicielem!

Joseph uporat si¢ z drugim butem.

— Anie jest pan? — Uniost btyszczace buty i obracat przed oczami, wypatrujac zadrapan. —
Tworzycie z paniag Roffey pigkna pare, milordzie.

— A co to niby ma do rzeczy?

— To, ze widzac was razem, kazdy pomysli, ze jest pan zauroczony ta dama.

Joseph odwrocit si¢ do wyjscia, ale Ran zatrzymat go, pytajac:

— Ty tez tak myslisz?

Pobruzdzona twarz oddanego stugi rozjasnit szeroki usmiech.

— Znam pana od urodzenia, milordzie. Nie mysle, ja to wiem!

— Styszatam hatas przy frontowych drzwiach — powiedziata Ruth, kiedy Arabella weszta na gore,
by sie przebrac.

— Tak, lord Westray wyszedt.

— O, sadzitam, ze zaprosi go pani, by zostat na obiad.

— To nie mojarola.

— A lady Roffey go nie zaprosita?

— Nie. — Arabella odwrécita si¢ tak, by pokojowka mogta rozpiaé suknie.

— Ale potwierdzit, ze stuzytam pani za przyzwoitke przez caty czas, gdy pani byta w Devon?
| powiedziata im pani, jak si¢ panig opiekowat w stolicy i jak pania obronit przed zaczepkami Charlesa
Teddingtona?

— Powiedziatam im tylko, ze bytam przyczyng ich ktétni. — Starata sie zachowac¢ lekki ton. — Przy
tak duzej liczbie swiadkow musieli cos na ten temat stysze¢.

—Hm. Sadzac po stanie sukni, miata pani szczescie, ze uciekta i obronita cnote — stwierdzita Ruth
z niepokojaca bezposrednioscia.

Na wspomnienie pozniejszych wydarzen w apartamencie Rana Arabella oblata si¢ rumiencem.
Cieszyta si¢, ze jest odwrocona plecami do pokojowki, czasami stanowczo zbyt spostrzegawczej.
Postanowita jak najszybciej zmieni¢ temat.

— Zacznij niezwtocznie pakowaé¢ moje rzeczy, Ruth. Esther wréci rano do swojego domu.
Biedaczka, pewnie czuje wielka ulge, ze nie musi dtuzej za mnie odpowiada¢! Sir Adam powiedzial, ze
wyruszymy do Lincolnshire za kilka dni. Przeczekamy w Revesby Hall, az skandal ucichnie. Oboje
z lady Roffey byli wstrzasnieci moim zachowaniem i szczerze mowigc, nie moge mie¢ im tego za zte.
Nie wiem, co mnie sktonito do tak szalonego przedsiewziecia.

— Byta pani swiadkiem dziwnego zachowania pana George’a, styszata, co méwit, wierzyta mu —
odpowiedziata jej Ruth. Nastepnie pociaggneta nosem idodata juz spokojniej: — Ja tez wierzytam
mtodemu panu. Do tego w ostatnich miesigcach wydawal mnostwo pieniedzy, wiec nic dziwnego, ze sie
pani martwita.

— No tak —westchneta Arabella. — Wtedy myslatam, ze rodzicom George’a rozpacz uniemozliwia
jakiekolwiek dziatania, ale teraz wiem, ze lady Roffey wiedziata co nieco o jego trybie zycia. Miata
swiadomosc¢, ze jej syn nie jest bez winy. Gdybym tak zaciekle nie szukata sprawiedliwosci, gdybym jej
postuchata, oszczedzitabym wszystkim boélu i ktopotow.

— A co z lordem Westrayem?

— Uznalismy, ze... najlepiej bedzie wigcej si¢ nie spotkac.

— Rozumiem. — Ruth $ciagneta jej przez gtowe suknig. — Czy... ustaliliscie to wspolnie z jego
lordowska moscia?

— No... tak.

— Nie sadze, by lord tak chetnie pania porzucit.

— On mnie nie porzucit! Mam sir Adama i lady Roffey. Juz go nie potrzebuje.

Zadrzala, jakby owiatl ja przecigg. Randolph nie oponowat, kiedy oznajmita, ze za niego nie
wyjdzie. A potem si¢ dowiedziata, ze kiedys zabit cztowieka.



Uwierzyta, kiedy powiedziat, ze tego zatuje. Nie watpita, ze miat istotny powaod, by zrobi¢ to, co
zrobit, ale tez uswiadomita sobie, ze nigdy nie mogliby si¢ pobra¢. Z taka przesztosciag musiat wybra¢
kobiete 0 nieposzlakowanej opinii. Kobiet¢ z wiasnej sfery, ktora urodzi mu potomstwo. Nie upadia
wdowe.

— Moze i pani go juz nie potrzebuje — odezwata si¢ Ruth, przerywajac jej zadume. — Ale czy pani
go chce?

Arabella usiadta przy toaletce i zaczeta wyciaga¢ spinki z wtosow, dajac w ten sposéb upust
ztosci.

— Przypominam ci, Ruth, ze nadal jestem w zatobie po mezu. M¢zu, ktorego bardzo kochatam.

— Och, nie twierdze, ze pani nie kochata pana George’a, slepa dziecieca mitoscia, ale prosz¢ mi
wybaczy¢ $miatosc, chyba pani juz z tego wyrosta.

— Nie pozwalam ci tak mowic¢! — Palce Arabelli drzaty tak mocno, ze z trudem wyjeta ostatnie
spinki i sciagneta czepek. — To absurd. Nadal kocham George’a!

— Nie wygladato na to przez ostatnie tygodnie, milady. To, jak pani méwita o lordzie po
wieczornych wyjsciach... W Devon tez widziatam, jak pani na niego patrzy. Za kazdym razem, gdy byt
w poblizu, podazata pani za nim wzrokiem. — Ruth zaczeta szczotkowac jasne pukle Arabelli. — Widzac
pania, nikt nie miatby watpliwosci, ze si¢ pani w nim zakochuje. Oczywiscie, nie moge powiedzie¢ tego
samego o lordzie, bo nie znam go tak dobrze, jak znam panig, ale cos mi mowi, ze z nim jest podobnie.
Ostatecznie to on obronit panig przed Teddingtonem. Potem kazat Josephowi naprawi¢ suknie i sam,
osobiscie odwiozt paniag do domu. Tak nie postapitby mezczyzna, ktoremu by na pani nie zalezato.

Arabella znéw si¢ zarumienita na wzmianke o tamtym pamigtnym wieczorze.

— Bardzo, bardzo si¢ mylisz — powiedziata niebezpiecznie drzacym gtosem. — Jestesmy tylko
przyjaciotmi, nikim wiecej.

Popatrzyta na swoje odbicie w lustrze. Rumieniec znikt, zastgpita go nienaturalna blados¢. W tym
rzecz, pomyslata ze smutkiem. Randolph darzy? jg jedynie uczuciem przyjazni. Owszem, wziat jg do
tozka, ale nic na ten temat nie mowit, ani nie wyrazit pragnienia, by zrobi¢ to ponownie.

Nasuwat jej sie tylko jeden wniosek: Ran odkryt to, co George wiedziat od zawsze. Ze nie jest
warta mitosci.
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Po zjedzeniu obiadu Randolph diugo siedziat w swoim niewielkim salonie, sam, zapatrzony
w ogien na palenisku kominka. Kilka razy naszta go pokusa, by zadzwoni¢ po butelke brandy, ale nie
ruszyt si¢ z fotela. Nie chciat wraca¢ do tamtych mrocznych czasow, gdy zyt jakby potowicznie,
z umystem wiecznie zmaconym oparami alkoholu lub opium. Nie mogt jednak zaprzeczyé¢, ze gdzies
w gtebi duszy pragnat oszotomienia, ktore by go odcigto od mysli o Arabelli. O tym, ze mieszkaliby
razem. | razem si¢ $miali. Nie zdawat sobie sprawy z tego, jak bardzo lubi jej towarzystwo, az do teraz,
gdy juz wiedziat, ze to koniec. Nieodwotalny.

Mocne uzywki moglty mu przynies¢ pewng ulge w cierpieniu, ale jedynie tymczasowa.
Doswiadczenie nauczyto go, ze najlepszym lekarstwem jest zaangazowanie si¢ w jakas aktywnosc.
Musiatl spojrze¢ w przysztos¢. Posiadtosci nalezace do jego tytutu zapewniag mu mnostwo pracy i to na
diugo. Spojrzat na zaproszenia spoczywajace na gzymsie kominka. Opuszczajac miasto zbyt raptownie,
mogt wzbudzi¢ rozmaite domysty i plotki, a do tego urazi¢ wiele osob. Postanowit wigc zostaé jeszcze
okoto tygodnia, wypetni¢ towarzyskie zobowigzania i dopiero potem wyjecha¢ z Londynu. Wrécié¢ do
Oxfordshire i zapomnie¢ o Arabelli.

W uszach wciaz dzwieczaty mu stowa Josepha. Czyzby sie w niej zakochat i nawet o tym nie
wiedzial? Czy stad si¢ brat dziwny bol, ktory utrudniat oddychanie? Czy dlatego miat wrazenie, ze
wyjezdzajac, zostawi w stolicy czastke siebie?

Coz, to wszystko nie miato juz znaczenia. Arabella bardzo kochata meza, wrecz go czcita.
Weczesniej] mogt mie¢ nadzieje, ze kiedy dojdzie do siebie po okresie zatoby, by¢ moze sprobuje go
pokocha¢. Jednak nawet gdyby mu wybaczylta to, ze przyczynit si¢ do zrujnowania jej reputacji, teraz
znata prawde o jego przesziosci. Widziat przerazenie i nieche¢ w jej oczach, kiedy ustyszata, ze zabit
cztowieka.

Nie dato si¢ tego cofnac.

— Pan Charles Teddington, milady.

Na stowa stuzacej Arabella az upuscita tamborek. Lady Roffey u$miechneta sie do nigj
wyrozumiale.

— Nie réb takiej wystraszonej miny, moja droga. Nie zostawie ci¢ z nim sam na sam.

— Wolatabym, zeby zostat odprawiony.

— Jak mogtybysmy to zrobi¢? Ostatecznie byt przyjacielem George’a. Poza tym kto wie, moze
przyszedt powiedzie¢, ze przekonat siostre, by o tobie nie plotkowata. — Uniosta si¢ z fotela, gotowa
powita¢ goscia. — O, pan Teddington. Co za niespodzianka. Prosze wejs$¢ i usigs¢, sir. Skusi si¢ pan na
kieliszek wina, prawda? Sir Adam wkroétce do nas dotaczy.

— Lady Roffey, co za niespodzianka. Nie wiedziatem, ze jest pani w stolicy. Pani Roffey nie
pojawita si¢ na wczorajszym recitalu, wiec z troski przyszedtem sprawdzi¢, czy dobrze si¢ miewa. Teraz
wiem, ze panstwa przyjazd ttumaczy jej nieobecnos¢.

Caty w usmiechach sktonit sie przed Arabella.

Odpowiedziata mu lodowatym spojrzeniem.

— Czuje si¢ doskonale, a obecnie, z sir Adamem i lady Roffey, jeszcze lepiej. — Siegneta po
tamborek i podjeta haftowanie, pozostawiajac tesciowej role zabawiania goscia rozmowa. Po krotkiej
chwili zjawit si¢ sir Adam, aza nim lokaj z przekgskami. Przez caty czas Charles Teddington nie
przestawat mowic.

Arabella nie mogta si¢ nadziwi¢ jego bezczelnosci. Siedzac naprzeciw lady Roffey, roztaczat
swoj urok, opowiadajac wiele zabawnych anegdot z czaséw swej przyjazni z George’em. Odgrywat
sprytnie obmyslane przedstawienie dla pograzonych w zatobie rodzicow. Po pewnym czasie Arabella
uznata za stosowne si¢ odezwac.

— Skoro tak bardzo pan lubit mojego meza, panie Teddington, to dziwig si¢, ze w zaden sposob
nie starat si¢ pan go powstrzymac przed dazeniem do zguby.



— Och, jak juz moéwitem, probowalismy z Letchmore’em mu pomoéc. Btagalismy go, by sie
opamigtat, ale niestety kiedy widzieliSmy go po raz ostatni w Meon House, dato si¢ wyczu¢, ze biedak
jest gteboko nieszczesliwy. Z perspektywy czasu widze, ze stawat si¢ troche... niezréwnowazony.

— | nie przyszto panu do gtowy, ze pojenie go trunkami i laudanum tylko pogarsza jego stan? —
spytata wyzywajaco Arabella.

— Droga pani Roffey, nikt George’a niczym nie poit. Robit, co chciat i sprawiat wrazenie catkiem
zdrowego, kiedy nas opuszczat. Jego $mier¢ stanowita dla nas szok. | przykro mi, ze jego imig¢ teraz
zostanie zszargane.

Arabella skamieniata.

—0...7 = Sir Adam pytajaco uniost brew.

Teddington skrzywit si¢ w grymasie udawanego wspotczucia.

— Mozecie panstwo by¢ tego nieswiadomi, skoro dopiero co przybyliscie do miasta, ale lada
moment rozpeta si¢ prawdziwa burza.

— Och, jestesmy swiadomi, panie Teddington— odparfa chtodno lady Roffey.— Arabella
powiedziata nam o wszystkim natychmiast po naszym przyjezdzie.

Teddington sprawiat wrazenie zaskoczonego, ale starat si¢ nie da¢ niczego po sobie poznac.

— Zatem panstwo wiecie, ze moja siostra pojawita si¢ w stolicy, co zdarza jej si¢ niezmiernie
rzadko. | zdumiato ja odkrycie, ze dama, ktora poznata jako hrabing Westray, wcale nig nie jest.

— Ale mogtaby by¢ — warknat sir Adam. — Co panska siostra proponuje?

— Przekonatem ja, by na razie nie wspominata o tym nieszczgsnym wydarzeniu — odpart gtadko
Teddington. — Nie dbam o los lorda, lecz nie chciatbym patrze¢, jak imi¢ pani Roffey jest mieszane
z btotem.

— To tadnie z pana strony — mruknat sir Adam.

— Nie o to chodzi. — Teddington rozsiadt si¢ wygodniej, trzymajac w dtoni kieliszek z najlepszym
sherry sir Adama. — Moja siostra bardzo ceni rodzinne wigzy. Sadze, ze mogtaby catkowicie zapomnie¢
o wiadomej sprawie, gdybym ja zapewnit, ze pani Roffey wkrotce zostanie jej bratows.

— Nigdy! — wyrzucita z siebie Arabella, prostujac plecy.

Sir Adam machnig¢ciem nakazat jej milczenie.

— A jesli takie zapewnienie nie wchodzi w gre?

— Wobwczas 6w niefortunny incydent stanie si¢ powszechnie znany w towarzystwie.

Lady Roffey wychylita si¢ z fotela.

— Panie Teddington, skoro tak pan lubit George’a, z pewnoscia nie chce pan, by wdowa po nim
doswiadczyta takiej przykrosci?

— Oczywiscie, ze nie, ale moja siostra zostata oszukana przez panig Roffey i lorda Westraya. Tak
oburzajace zachowanie nie moze ujs¢ na sucho.

— Zatem musze wyj$¢ za pana, zeby kupi¢ milczenie panskiej siostry — podsumowata Arabella.

— Doktadnie tak.

— Oburzajace — stwierdzit sir Adam.

— Rad jestem, ze pan si¢ ze mna zgadza — podchwycit Teddington.

— Nie mowie o postgpowaniu lorda Westraya czy mojej synowej, cho¢ zachowali si¢ nagannie. —
Sir Adam poderwat si¢ na rowne nogi, gtos drzat mu ze ztosci. — Mowie o panskiej dzisiejszej wizycie
w tym domu. Jest nie tylko oburzajaca... jest podita! Nie damy sie zastraszy¢, sir!

— W istocie — poparta go lady Roffey. — Arabella wyjasnita nam, dlaczego pojechata do Devon
i cho¢ ubolewamy nad tym, co zrobita, bedziemy sta¢ po jej stronie.

Teddington pokrecit gtowg ze smutkiem.

— Popetniacie btad.

— Popelnitam btad, nie mowiac Arabelli prawdy o chorobie naszego syna —odpowiedziata. —
Gdyby wiedziata, ze to, co robit, jest skutkiem naduzywania laudanum, moze tatwiej by sie pogodzita
zZ jego smiercig. Tak jak my. Nie bedziemy jej zmusza¢ do tak niefortunnego matzenstwa.

— Niefortunnego?! Zapewniam, ze bardzo ceni¢ panstwa synowa.

— Bardzo pan ceni jej pienigdze! — warknat sir Adam. — Prosze wyjs¢. Brzydze si¢ panem.



Teddington, czerwony na twarzy, zerwat si¢ z fotela.

— Do rana caty Londyn pozna prawdg.

— Wolna droga. Odeprzemy zarzuty i dopilnujemy, zeby panska rola w tej pozatowania godnej
sprawie takze byta znana — wykrzyczat sir Adam, niebezpiecznie pasowiejac na twarzy. — Rano wracamy
do Lincolnshire. Watpie, zeby tam kogos$ poruszyta ta historia. — Podszedt do drzwi i otworzyt je na
osciez. — A teraz prosze wyjs¢, zanim wezwe stuzbe, by pana wyrzucita!

Powietrze zgestniatlo od pelnego gniewu napigcia. Arabella wstrzymywata oddech, dopoki
Charles Teddington nie wymaszerowat z pokoju.

— Przeklety tobuz — wymamrotat sir Adam, zamykajac za nim drzwi. — Jak $miat mi grozi¢!? —
Zaczat si¢ masowac po klatce piersiowej. — Podaj mi kieliszek brandy, Arabello — poprosit.

Lady Roffey natychmiast staneta obok meza.

— Moj drogi, widze, ze nie czujesz si¢ dobrze. Posle po lekarza.

— Nie ma potrzeby wzywa¢ zadnego konowata— zachnat si¢ sir Adam.— Ten lotr mnie
zdenerwowat i tyle. Ale juz si¢ go pozbylismy. Nie réb zamieszania!

Kobiety jednak wiedziaty, co robi¢. Arabella rzucita si¢ po karafke, podczas gdy lady Roffey
pomogta mezowi zasigs¢ w fotelu, podtozyta mu poduszke pod plecy i wsuneta podnozek pod stopy.
Nastepnie wystawszy lokaja po doktora Locke’a, usiadta przy mezu i gtadzita go po rece. Po paru
minutach wyraznie si¢ uspokoit i zaczat rowno oddychac.

— No i widzicie, nie byto o co podnosi¢ rabanu — stwierdzit. — Nic mi nie dolega.

— Uwazam inaczej — odparta lady Roffey. — Chodz, musimy cig¢ zaprowadzi¢ na gore, do tozka.

Arabella wiedziata, ze brak protestow ze strony sir Adama to dowodd jego ztego samopoczucia.
Razem z lady Roffey wziety go pod ramiona i poprowadzity ku schodom.

— Zupetnie niepotrzebne to zamieszanie— odezwat si¢ sir Adam z irytacja juz w swoim pokoju. —
Nic mi nie jest!

— Dobrze — mrukne¢ta uspokajajaco lady Roffey. — Ale itak si¢ potozysz — dodata tonem
nieznoszacym sprzeciwu.

Zostawiajac tescia pod opieka zony i kamerdynera, Arabella udata si¢ do swojego pokoju, gdzie
padta na tozko i zalata si¢ tzami. Pozostata tam przez reszte dnia, modlac sie, by Smier¢ sir Adama
dodatkowo nie obciagzyta jej i tak juz duzych wyrzutéw sumienia.

Zmierzajac do hotelu Grillon’s na kolacje z siostra, Charles Teddington wciaz Kipiat ztoscig po
tym, jak go potraktowano przy Park Street. Na miejscu skierowano go od razu do prywatnej salki. Ursula
wywnioskowata z nastroju brata, ze nie poszto mu najlepiej, ale jakakolwiek rozmowa na ten temat
mogta sie zacza¢ dopiero po wyjsciu obstugi. Zaczekat wigc, a potem wyznat jej w kilku kroétkich
zdaniach, ze jego oswiadczyny zostaty odrzucone.

— Zatem wystawili ci¢ za drzwi. — Lady Meon przyjrzata si¢ bratu ponad stotem. — Nie dziwi
mnie to — dodata ze ztosliwym usmieszkiem.

Teddington zerknat w strone drzwi, by sie upewni¢, czy sa dobrze zamknigte.

— Masz racje — przyznat niechetnie. — Roffeyowie stojg murem za synows, nawet w obliczu
skandalu.

— Oczywiscie. Jest bogata.

— Ha! Dlaczego miatoby to mie¢ dla nich znaczenie? Nie potrzebuja jej pienigdzy, natomiast ja...

— No tak, nam by si¢ przydaty, prawda?

— Musze szybko zdoby¢ jakies fundusze albo przynajmniej ich obietnice, jesli mam si¢ utozy¢
z wierzycielami — westchnat.

— Nie oczekuj, ze cie wykupi¢ — ostrzegta Ursula. — Licze, ze sprowadzisz co najmniej kilku
bogatych gosci na moje nastgpne przyjecie. — Gestem polecita mu napetni¢ kieliszki. — Moje fundusze
sie¢ kurcza, wiec twoj lukratywny ozenek bedzie korzystny dla nas obojgu. A Arabella Roffey swietnie
by pasowata, bo w petni dysponuje swoja fortuna.

Teddington zmruzyt oczy.

— Nie chodzi tylko o pieniadze, Ursulo. To czarujaca istota. Skoro musze si¢ ozeni¢, bardzo
chetnie wiasnie z nig.



— Chociaz byta dziwka Westraya?

— Owszem. — Sciagnat usta. — Nigdy nie lubitem wstydliwych dziewic, a Arabella Roffey ma
temperament, ktory moze mi zapewnic... wiele atrakcji.

Lady Meon przyjrzata si¢ stodkosciom umieszczonym na tacy posrodku stolika.

— Swietnie. Musisz ja zatem zdobyg¢.

— Ale jak? Sugerujesz, ze powinienem ja porwac? Mozesz by¢ pewna, ze nie wypuszcza jej samej
z domu nawet na krok. Nie ma zadnych szans na uprowadzenie.

— Nie zamierzam jej porywa¢. Mam znacznie lepszy plan. — Siggneta po migdat w cukrze
i odchylona na oparcie krzesta usmiechneta si¢ do brata. — Arabella Roffey przyjdzie do ciebie z wiasnej
I nieprzymuszonej woli.
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Lekarz zalecit sir Adamowi pozostanie w t6zku do konca tygodnia, co chory przyjat z wielkim
niezadowoleniem. Esther Hatcliffe chciata opozni¢ swoéj wyjazd, by pomoc go dogladac, jednak jej
nerwowe rozedrganie tak irytowato sir Adama, ze lady Roffey poprosita ja, by trzymata si¢ swych
planow. Zapewniala, ze ona z Arabellg zapewnig pacjentowi wystarczajaca opieke i towarzystwo.
Zrezygnowaly z powrotu do Revesby Hall i zabawiaty go czytaniem oraz gra w karty i tryktraka przez
pig¢ dni, po ktorych doktor Locke pozwolit mu wsta¢. Zgodzit si¢ rowniez na odwiedziny jednego lub
dwoch przyjaciot, ale pacjent mogt ich przyja¢ wytacznie w obecnosci zony. Lady Roffey tak bardzo
przejeta sie rekonwalescencja meza, ze przekazata Arabelli zarzadzanie domem.

— Bede z nim spedzac caty czas — oznajmita, kiedy sir Adam zostat umieszczony w salonie. —
Sama wiesz, jak si¢ zaja¢ rachunkami, korespondencja i catg resztg. Ostatecznie radzitas sobie z tym
wszystkim przez ostatnie tygodnie. Wiesz takze, jakich positkow potrzebuje sir Adam, zeby jak
najszybciej odzyska¢ zdrowie.

— Wiem i porozmawiam otym z kucharka — obiecata Arabella, zachwycona, ze moze by¢
przydatna.

Wobec grozby, ze jej eskapada do Devon si¢ wyda, uznali, ze powinna catkowicie zrezygnowac
z zycia towarzyskiego. Cieszyta si¢ wigc, ze ma wymowke, by odrzuca¢ wszystkie nadchodzace
zaproszenia. Napisata tez do kilku pan z przeprosinami za opuszczone przyjecia.

Nie chcac przeszkadza¢ tesciom, nie uzywata eleganckiego sekretarzyka w salonie, lecz
korzystata z pokoju na tylach domu, stuzagcego za gabinet. Uzupetniata tam ksiegi rachunkowe,
rozmawiata o biezacych sprawach z gospodynig, a takze ustalata menu na kolejne dni, odpowiednie dla
dochodzacego do siebie tescia.

Wiasnie tam zastala ja tesciowa.

— Powinnas to zobaczy¢ — oznajmita z grobowg ming, machajac roztozong gazets. — Lady Meon
najwyrazniej plotkuje jak najeta.

— O rany... —Arabella odruchowo podniosta reke do policzka.

— No wiasnie... —Lady Roffey ztozyla gazete tak, by moc odczytaé to, co najwazniejsze. —
Zaczyna sie dos¢ niewinnie. Piszacy zyczy sir Adamowi szybkiego powrotu do zdrowia ,,po chorobie,
ktora zmusita rodzing do odwotania wszelkiej aktywnosci towarzyskiej”. A dalej: ,,Jednak z pewnoscia
zmartwi ich wiadomosé¢, ze wdowe po G. R. widziano niedawno w Devon, w towarzystwie nowego lorda
W., udajaca jego zone.” Tego si¢ spodziewalismy, ale ten ton! — Urwata, poczerwieniata na twarzy
z oburzenia. — Dalej pisza, ze lord nie skomentowat tych doniesien.

— Co miatby powiedzie¢? — spytata szeptem Arabella. — Chyba tylko potwierdzi¢, ze to prawda.
Musi mnie nienawidzi¢ za to, ze wciagnetam jego nazwisko do rynsztoka. | wasze rowniez. Och, tak mi
przykro, ze wam tak zaszkodzitam.

— Wierze — odparta krétko lady Roffey. — Ale nic juz na to nie mozna poradzi¢. Chetnie bym cie
zabrata od razu do Lincolnshire, ale nie moge zostawi¢ sir Adama, a nie pozwolg ci jecha¢ samej.

— Kiedy bedzie miat dos¢ sit na podroz?

— Doktor Locke przyjdzie jutro, wiec pewnie si¢ dowiemy. Do tego czasu mozemy przyjmowac
tylko najblizszych przyjaciot sir Adama, ktorzy okaza mu wsparcie. — Zmusita si¢ do usmiechu. — Nie
zatamuj sie, Arabello. Jakos to przetrwamy.

— Dziekuje. — Arabella zamrugata gwattownie. — Nie zastuguje na tyle dobroci.

— Nonsens. Zawsze bytas dla nas jak corka. Nie zostawimy cig z potrzebie.

Po tych stowach lady Roffey cmokneta ja w policzek i wyszta, a Arabella poczuta si¢ jeszcze
bardziej niegodna jej wielkodusznosci.

Nastepnego dnia Arabella spotkata w korytarzu doktora Locke’a, zaraz po tym, jak wyszedt
z pokoju sir Adama. Towarzyszyta mu lady Roffey. Widzac synowa, zwracita si¢ do niej z prosba:

— Arabello, bytabys tak dobra i odprowadzita doktora? Wolatabym zosta¢ z mezem. Jest dzis



troche marudny.

Doktor Locke si¢ zasmiat.

— To dlatego, ze odradzitem mu podrézowanie na jakis czas. — Wyciagnat reke. — Do widzenia,
lady Roffey. Prosze po mnie przysta¢, gdybym byt potrzebny. Jesli nie bedzie od panstwa wiadomosci,
zajrzg znéw za tydzien.

Zszedt razem z Arabellg po schodach, zabawiajac ja uprzejma rozmowa. Pomyslata, ze jest
rozsadnym cztowiekiem o mitym sposobie bycia i od razu poczuta si¢ lepiej.

— Pani jest wdowa po mtodym Roffeyu? —raczej stwierdzit, niz zapytat. — Wiele o pani styszatem.

Arabella o mato si¢ nie potkneta. Czyzby juz cale miasto wiedziato o jej skandalicznym
postepku?

— Och, od... kogo? — wydukata.

— Od pani zmartego meza, oczywiscie. Rodzina zawsze zwraca si¢ do mnie, kiedy przyjezdza do
stolicy, dlatego dziwi mnie, ze dotad sie nie poznalismy. — Zasmiat si¢ swobodnie. Prosze sie nie
obawiac¢, nie bede¢ obrazony, jesli mi pani wyzna, ze korzysta z ustug innego lekarza. W miescie jest dos¢
zajecia dla nas wszystkich. Pewnie wzywa pani doktora Archera, jak wigkszos¢ mtodych mezatek.

— Nie, nie korzystam z ustug zadnego lekarza. — Usmiechneta si¢ stabo. — Nigdy wczesniej nie
bytam w Londynie i ciesze si¢ doskonatym zdrowiem.

— Doprawdy? —Przyjrzat jej sie, jakby nieco zaskoczony. Styszatem o smierci pani mg¢za — podjat
po chwili powaznym tonem. — Smutne, umrze¢ tak mtodo. Prosze przyja¢ moje kondolencje.

Dotarli do drzwi. Arabella poczekata, az doktor odbierze kapelusz i ptaszcz od lokaja, po czym
wyszta za nim na zewnatrz.

— Twierdzi pan, ze méj maz 0 mnie wspominat — powiedziata szybko. — Mam przez to rozumie¢,
ze leczyt go pan krétko przed jego Smiercig?

Dotor Locke zatrzymat si¢ na chodniku.

— Owszem. Widywatem go dos¢ czesto, zawsze, gdy byt w miescie. Ostatni raz... niech sie
zastanowie, w kwietniu. Tak, mniej wiecej rok temu.

— Tuz przed naszym $lubem.

— Tak. Roffey powiedziat mi, ze wkrotce si¢ zeni. — Pokiwat gtows. — Méwit, ze zostata pani
w Lincolnshire, bo woli wies od miasta, co prawdopodobnie ttumaczy pani $wietne zdrowie. Mam
nadzieje, ze zachowa je pani bardzo diugo!— Usmiechnat si¢, dotknat ronda kapelusza i odszedt.
Arabella jeszcze przez chwile patrzyta, jak si¢ oddala.

Nastepnie, pograzona w myslach, wrécita do gabinetu. Zamkneta drzwi i spojrzata na oprawne
w skore ksiegi stojace na potkach, zawierajace domowe rachunki z wielu dziesiecioleci. Siegneta po
jedna z nich, nie t¢ z biezacymi zapiskami, tylko poprzednia, dokumentujacg wydatki z poprzedniego
roku. Przysuneta sobie krzesto do rozpalonego kominka i usiadta przy ogniu z ksiega na kolanach.
Zaczeta powoli przewracaé strony.

Szybko znalazta to, czego szukata. Wpisy z ostatniej wiosny, kiedy George przebywat w stolicy.
Miedzy optatami za Swiece, sol i wino, znajdowaty si¢ rachunki z apteki. Przeczytata je uwaznie, po
czym zamkneta ksiege i odtozyta z powrotem na potke.

Pogoda wciagz nie dopisywata, byto zimno, a nad domami wisiaty nisko kteby szarych chmur,
kiedy Arabella i jej pokojowka wracaty na Park Street.

—Ladna mi zapowiedz wiosny, taki marzec — narzekata Ruth, spieszac niemal truchtem za swoja
pania. — Ten potnocny wiatr wszedzie si¢ wciska. | chyba zaczyna pada¢. Powinnysmy wzigé powoz.

— Zeby nas podwiozt kilkaset metrow? Nie warto — odpowiedziata Arabella. — Poza tym nie
chciatam, by sir Adam i lady Roffey wiedzieli, dokad si¢ wybieram.

Ruth tylko prychneta, jednak na tyle wymownie, by dato si¢ wyczu¢ jej dezaprobate dla catego
przedsigwziecia. Arabella nie zwracata uwagi na niezadowolenie pokojowki. Wcisneta dtonie giebiej do
futrzanej mufki i przyspieszyta kroku. Nim dotarta do rogu Park Street, znaczaco wyprzedzata swoja
towarzyszke.

Jaki$ mezczyzna nagle przeszedt przez ulice i ruszyt w jej strone. Zblizajac si¢, dotknat ronda
kapelusza.



— Pani Roffey?

Arabella si¢ zatrzymata. Chociaz byt porzadnie ubrany, w czarny ptaszcz i szalik, przyjrzata mu
si¢ podejrzliwie. Wyciagnat przed siebie niewielki pakunek przewigzany sznurkiem i zalakowany.

— Polecono mi to pani dostarczyc¢.

Ostroznie wzi¢ta od niego paczkg.

— Ma pani przeczyta¢ zataczong wiadomos¢ na osobnosci. | nikomu nie moéwic. — Po tych
stowach sktonit si¢ i odszedt.

— Kto to byt? — spytata zdyszana Ruth, dogoniwszy swoja panig. — Co pani dat?

Arabella pokrecita gtowa i ukryta pakunek w mufce.

— Otworzymy, jak juz dotrzemy do domu.

Reszte drogi przeszty w milczeniu iod razu udaty si¢ do pokoju Arabelli. Ruth zajeta sig¢
rozpaleniem ognia w kominku, a Arabella wyjeta pakunek, potozyta na blacie toaletki i dtugo nan
patrzyla.

— Zamierza go pani rozpakowac? — spytata pokojowka.

— Chyba musimy.

Ostroznie ztamata lakowa piecze¢ irozsuneta gruby papier. W srodku znalazta zioty sygnet
owiniety w kartke. Zimny dreszcz przebiegt jej po plecach. Czuta, jak krew odptywa jej z twarzy.

— Nalezy do Randolpha — wyszeptata przez $cisnigte gardto.

Drzacymi palcami rozprostowata arkusz i skupita wzrok na literach napisanych czarnym
atramentem. Ruth podeszta od tytu i probowata zajrzec jej przez ramig.

— Co tam jest napisane?

Arabella podata jej list. Pokojowka zaczeta czytaé, poruszajac bezgtosnie ustami. Skonczywszy,
wolno uniosta gtowe.

— Nie rozumiem.

Arabella znéw popatrzyta na sygnet.

— To bardzo proste. — Miata wrazenie, ze gtos nie nalezy do niej, bo przeciez nie mogt brzmie¢
tak spokojnie, kiedy umierata ze strachu. — Powéz bedzie na mnie czeka¢ na rogu ulicy dzis wieczorem
0 jedenastej. Zeby mnie zabra¢ do Rana. Jesli nie pojade, jesli komus o tym powiem, zostanie zabity.

Ruth gapita si¢ na nig szeroko otwartymi oczami.

— Powinnysmy komus powiedzie¢, natychmiast.

— Ale komu? — Arabella roztozyta rece. — Sir Adam jest zbyt chory, a drugi mezczyzna, ktéremu
ufam... — Gtlos jej si¢ zatamat. — Jedynym moim przyjacielem w tym miescie jest Randolph.

— W takim razie pozostaje Bow Street. Powiadommy wiadze!

— Co moga zrobi¢? Nie mamy pojecia, gdzie szuka¢ lorda.

— Moga jecha¢ za panig. Ja moge jecha¢ za panig!

— Czytatas ten list, Ruth. Stoi w nim jasno, ze jesli nie bede sama, lord umrze.

— Wierzy pani w to?

— Nie moge ryzykowaé. — Zacz¢ta chodzi¢ tam iz powrotem po pokoju, sciskajac sygnet
w ztozonych dtoniach. — Jesli, jak podejrzewam, stoi za tym Charles Teddington, to nienawidzi Rana tak
bardzo, ze pozbedzie si¢ go bez skruputow.

— Skad mamy wiedzie¢, ze juz tego nie zrobit?

Arabella stane¢ta jak wryta.

— Nie $miem nawet o tym mysle¢ — wyszeptata.

Pokojowka zamkneta oczy, jakby w duchu odmawiata modlitwe.

— Co pani zrobi? — spytata w koncu.

— Musze jechac i dowiedzie¢ sie¢, czego ode mnie chca. Chociaz chyba wiem.

— Nie moge pani na to pozwoli¢.

— Nie mam wyboru.

— Powiem lady Roffey!

— Nie zrobisz tego. — Arabella chwycita Ruth za ramie i lekko potrzasneta. — Nie powiesz nikomu
w tym domu. Nikomu, rozumiesz? Dopoki jest mozliwosé¢ uratowania zycia lorda.



— Och, panno Bello, nie moge sta¢ bezczynnie, kiedy pani pojedzie nie wiadomo gdzie! Prosze
mnie zabrac!
—Nie, bardziej mi si¢ przydasz, jesli tu zostaniesz. Obiecaj, ze zrobisz doktadnie to, co ci kaze.
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Zegar na wiezy zaczynal dzwigcznie wybija¢ rowna godzine, kiedy Arabella wymykata sie
z domu. Odziana w czarna peleryne, z kapturem nasunietym gtg¢boko na czoto, przypominata cien sunacy
bezgtosnie ciemna ulica. W pewnej odlegtosci, przy skrzyzowaniu z Upper Brook Street czekat powoz.
Woznica owiniety grubym paltem skrywat twarz pod opuszczonym rondem kapelusza. Gdy Arabella
podeszia blizej, zza pojazdu wychyneta meska posta¢; w stabym swietle ulicznej lampy rozpoznata
postanca, ktory zaczepit ja wczesniej tego dnia.

— Pani Roffey?

— Tak.

— Prosze¢ zsuna¢ kaptur. Musze mie¢ pewnosc.

Drzacymi dtonmi odsuneta gruby materiat. Mgzczyzna przygladat jej si¢ przez chwile, a potem,
wyraznie zadowolony, skinat gtowa. Otworzyt drzwi powozu, ale nie wykonat zadnego gestu, by pomaéc
jej wejs¢ na stopnie.

— Dokad mnie zabieracie? — spytata, na moment przystajac bez ruchu.

— Prosze¢ wsiadac.

Z gtosno walgcym sercem spetnita polecenie. Wytezyta wzrok, probujac dostrzec, czy w srodku
kto$ jest. Z ulga odkryta, ze nie. Usiadta w kacie i kiedy pojazd ruszyt, zaczeta wygladac przez okno.
Widziata, ze skrecili przy Hyde Parku, a potem znowu, za Green Park i ogrodami Queens. Zmierzali na
potudnie, w strone rzeki. W umysle Arabelli legly si¢ wizje tak przerazajace, ze zapieraly jej dech
w piersi. Przyciskajac twarz do szyby, zobaczyla, ze nikt nie jedzie za nimi, ale nie wiedziata, czy
powinno jg to napawac nadzieja, czy rozpacza.

W koncu powoz skrecit w boczng uliczke i zatrzymat sie przed jednym z szeregowych domoéw.
Arabella wysiadta i w $wietle ksiezyca, jako ze nie byto tam lamp ulicznych, przyjrzata si¢ rzedowi
podobnych do siebie budynkow. Kiedys musiaty naleze¢ do zamoznych mieszkancow, lecz od jakiegos
czasu wyraznie popadaty w ruing. Wiele okien zabito deskami, a w powietrzu dawato si¢ wyczu¢
stechlizng.

Drzwi domu, przed ktorym sie zatrzymali, byty lekko uchylone, z wnetrza dochodzito stabe
Swiatto. Stanowito jedyng oznake zycia na catej ulicy. Me¢zczyzna, ktorego nazywata w duchu
postancem, dotknat jej tokcia.

— Tedy — rzucit.

Strzasneta jego dton i szybko podbiegta do wejscia. Przystajac w waskim korytarzu, spytata:

— Gdzie jest lord?

Mg¢zczyzna machnieciem wskazat na schody.

— Na samej gorze. Pierwsze drzwi.

Arabella chwycita spodnice i ruszyta po nieoswietlonych stopniach. Czuta wilgo¢ na skorze,
a deski pod jej stopami wydawaty si¢ nierowne od warstw brudu. Zobaczyta struzke $wiatta nad progiem.
Drzaca reke siegneta do klamki. Nastepnie wzieta gteboki wdech, otworzyta drzwi i weszta do srodka.
W blasku pojedynczej lampy stojacej na odwroconej skrzynce zobaczyta posta¢ lezaca na gotych
deskach, ze zwigzanymi rekami i nogami. Serce jej zamarto, gdy sie zorientowata, ze to nie jest lord
Westray.

Zaraz jednak uswiadomita sobie swoja pomyike. Whosy lezacego, pozlepiane krwig, wydawaty
si¢ ciemniejsze, miat tez smugi krwi na twarzy, ale to z cata pewnoscig byt Randolph. Z krzykiem
rozpaczy podbiegta blizej i opadta przy nim na kolana. Omal nie zemdlata z ulgi, przekonawszy sie, ze
zyt.

— Ran! Co oni ci zrobili?

— Bez obaw, zyje. Jeszcze. — Z krzesta w ciemnym kacie pomieszczenia podniost sie czarny cien.
Charles Teddington.

Arabella zwrocita si¢ do niego ze ztoscia.



— Co pan mu zrobit?

—Ursula moéwita, ze pani przyjdzie, kiedy si¢ dowie, ze Westray jest w niebezpieczenstwie. Nie
ma co si¢ przejmowac, jako skazaniec jest przyzwyczajony do kajdanek. A my mamy pewne sprawy do
omowienia, pani Roffey.

— Niczego nie bede omawiac, dopdki sie nie przekonam, w jakim on jest stanie. Trzeba mu obmy¢
twarz. Prosz¢ o wodg, natychmiast.

Bata si¢, ze moze odmowi¢, ale tylko wzruszyt ramionami, podszedt do drzwi i krzyknat
polecenie do kogos na dole.

— Dostat zaledwie kilka ciosow. Jego smier¢ nie pasuje do moich planow. Na razie — oznajmit

— Panskich planow?

— Matzenskich, z panig, oczywiscie.

Uniosta reke Randolpha i obejrzata poobijane knykcie. Najwidoczniej walczyt, ale to nie
wystarczyto. Zapewne doznat takze innych obrazen. Ta mysl wzbudzita w Arabelli falg mdtosci, ale
szybko ja opanowata. Wiedziata przeciez, ze musi by¢ silna, dla nich obojga.

— Sadzi pan, ze pobicie lorda sktoni mnie do malzenstwa z panem? — wyrzucita z siebie
z pogarda.

— Nie — odpart spokojnie Teddington. — Sktoni panig do tego swiadomos¢, co moge mu zrobic.

Postaniec wracit, niosac miske i dzbanek, przez rami¢ miat przerzucony kawatek ptotna. Gdy
ktadt to wszystko na ziemi obok Arabelli, kazata mu przynies¢ wody do picia.

— Albo herbaty. Herbata bytaby lepsza. Watpig, by woda w tym domu nadawata si¢ do spozycia.

Mg¢zczyzna zawahat sie | spojrzat pytajaco na swego mocodawce.

— Nie ma herbaty, a woda doskonale nadaje si¢ do picia — warknat Teddington. — Przynie$ wina,
Barnes — zwrocit sie do postanca. — | brandy. Jestem pewien, ze dama potrzebuje czegos na
wzmocnienie, prawda?

Arabella puscita pytanie mimo uszu. Zaczeta przemywacé twarz Randolpha zmoczong szmatka,
delikatnie usuwata zaschtg krew z policzkow i czota. Wiosow nie mogta umy¢ doktadniej, ale po
ogledzinach z bliska rana gtowy okazata si¢ nie az tak powazna, jak si¢ z poczatku wydawato ina
szczescie przestata krwawic.

Podniosta z podtogi wytarty koc. Zwineta go w rulon i ostroznie wsuneta lordowi pod gtowe.
W érodku az dygotata z gniewu, ale trzymata jezyk za zebami, gdy Barnes wrocit z taca, na ktorej staty
kieliszki, butelki i dzbanek z woda.

— Jak pan $miat to zrobi¢? — wycedzita przez zeby po oddaleniu sie Barnesa.

— Och, zwyczajnie — odpart drwigco Teddington. — Na wiele mnie sta¢, by zdoby¢ kobiete, ktorg
kocham.

— Pan mnie nie kocha, tylko pragnie moich pieniedzy. — Podniosta si¢ z kolan. — Dam je panu,
wszystkie. Ma pan na to moje stowo. Wszystko na pana przepiszg, tylko prosze mi pozwoli¢ zabra¢ stad
lorda.

— Sadzi pani, ze w to uwierze? —Wykrzywit kpiaco usta. — Sadzi pani, ze Roffeyowie pozwola
pani odda¢ fortung? Nie, Arabello, chce pania za zong. George nigdy nie docenial, jaka ma $licznotke,
ale ja zamierzam si¢ cieszy¢ zarowno pani pieniedzmi, jak ipani wdziekami. — Rozciagnat usta
w paskudnym usmieszku, od ktorego zrobito jej si¢ zimno.

Styszac sttumiony jek, znow szybko przyklekta obok Randolpha, ktéry usitowat usigs¢. Nie udato
mu sie, opadt z powrotem na plecy, dyszac z wysitkiem.

— Spokojnie — poprosita, ocierajgc mu z czota kropelki potu.

Zauwazyla, ze powieki mu zadrzaty, a potem dtugie, geste rzesy sie uniosty. Z poczatku trudno
mu byto skupi¢ wzrok, ale po chwili jg rozpoznat i wyszeptat jej imig¢. Rados¢ i dziwne ciepto wypetnity
jej serce.

— Tak, Ran, jestem z tobg — powiedziata cicho.

— Prosz¢ mu to da¢ — polecit Teddington.

Bez namystu wzigta podany kieliszek i przytkneta do ust Rana, ale on odsunat jej reke.

— Nie. Nie wino.



— Oczywiscie, ze nie — wymruczata przepraszajaco. — Wybacz.

Teddington prychnat pogardliwie.

— Co z niego za mezczyzna, jesli si¢ boi kieliszka wina? Cholerny metodysta!

— Ma w sobie wigcej mestwa, niz pan kiedykolwiek bedzie mial! — krzykneta.

—Ma tytut, domyslam sie, ze wiasnie on panig pociaga, prawda? Jest skazanym zabojca, ale
przymknie pani na to oko, byle zosta¢ hrabina.

— Nie wysztabym za maz ani dla tytutu, ani dla pienigdzy! — Odetchneta gleboko, probujac sie
opanowa¢. Nalezato koniecznie zachowa¢ zimna krew. — Dlaczego pan to robi? Juz panu odmowitam.
Z pewnoscig nie chce pan zony, ktéra bytaby panu niechetna.

— Po S$lubie to si¢ zmieni. Szybko si¢ pani nauczy docenia¢ moje wzgledy. — Zadrzata
z przerazenia, kiedy odstonit zeby. Nie zauwazyt tego, odwrocony bokiem strzepywat kurz z rekawa. —
Chce jednak, zeby pani poszta do oftarza z wiasnej woli. Nie moge ryzykowa¢, ze pani przyjaciele
i krewni doprowadza do anulowania matlzenstwa. — Poklepat sie po kieszeni.— Mam zezwolenie.
Wszystko jest przygotowane. Rano pojedziemy do kosciota swigtej Anny i 0 jedenastej wezmiemy slub.
Wszystko odbedzie sie zgodnie z prawem. A kiedy juz bede pewien, ze nalezy pani do mnie, wydam
polecenie uwolnienia lorda Westraya. — Znow rozciagnat usta w oblesnym usmieszku.

Ran uniost skute rece i pociagnat ja za rekaw.

— Nie wierz mu. — Oddychat ci¢zko, ze swistem. — Mogtbym na niego donies¢. Dlatego nie
pozwoli mi zy¢.

Arabella scisneta palce Rana. Wiedziata, ze mowi prawde. Odezwala si¢ z pewnoscia siebie,
ktorej wcale nie czuta:

—Powinien pan zapomnie¢ o tych bzdurach, panie Teddington. Nie bed¢ udawag¢, ze chce za pana
wyjs¢. Powinien pan mi pozwoli¢ teraz odejs¢ i zabraé¢ ze sobg lorda.

Teddington zasmiat sie¢ i skrzyzowat ramiona na piersi.

— A dlaczeg6z miatbym to zrobi¢, moja droga? Mozna tu ubi¢ tylko jeden interes. Pani r¢ka za
zycie lorda. Jesli odmowi pani wspotpracy, jego ciato zostanie znalezione w Tamizie. Pani zresztag moze
skonczy¢ podobnie, Kiedy uznam, ze mam dos¢. Zatem, sama pani widzi, ze musi za mnie wyjs¢, jesli
chce, zeby kochanek przezyt.

Ran znéw stracit przytomnos¢, co akurat jg ucieszyto, bo nie ustyszal grozby Teddingtona.
Arabella mogta jedynie probowa¢ zyska¢ na czasie.

— A gdybym si¢ zgodzita? Prosze powiedzie¢, co bedzie z lordem.

— Zostanie oddany pod opieke kapitana pewnego statku ptyngcego do Ameryki.

— Nie!

— A dlaczegoéz to panig tak przeraza, moja droga? Jego lordowska mos¢ jest przyzwyczajony do
diugich morskich podrézy. Przezyt juz dwie, wigc prawdopodobnie przezyje itrzecig. — Jadowity
usmiech powrocit. — Tylko tym razem zadbatem, by nigdy nie znalazt drogi powrotnej do Anglii.

Arabella nie mogta wydoby¢ z siebie gtosu. Ze strachu czuta mdtosci. Nie z powodu wiasnej
przysztosci, lecz mysli, ze Ran moze zgina¢ na morzu albo, w najlepszym wypadku, czeka go kolejne
samotne wygnanie.

Teddington spojrzat na zegarek.

— Robi si¢ p6zno, musze pozna¢ pani decyzje. Teraz.

— Wyglada na to, ze nie mam wyboru.

Pokiwat gtowa zadowolony.

— Bardzo madrze. Przy lampie jest otowek i papier. Napisze pani do Roffeyow, ze zostaje na noc
u przyjaciot. Prosze sformutowaé¢ wiadomosé tak, by brzmiata przekonujaco, bo inaczej sam ja pani
podyktuje.

Powoli spetnita jego zadanie. Wzigt od niej list i dopiero po przeczytaniu ztozyt i schowat do
kieszeni.

— Dobrze. Zbierajmy sie stad.

Nawet nie spojrzata na jego wyciagnieta reke.

— Chce zosta¢. Z lordem Westrayem. — Cala sie trzesta, ale zto$¢ data jej site, by popatrze¢



Teddingtonowi prosto w twarz. — Obiecatam odda¢ panu resztg mego zycia. Zatem chyba moze mi pan
darowac t¢ ostatnia noc.

Dostrzegta btysk triumfu w jego oczach, wziat jej stowa za zgode¢ na wcielenie w zycie jego
planu. Pokiwat gtowsa.

— Swietnie. Moze pani tu zostaé. | spa¢ na podtodze ze swoim kochankiem, skoro pani tak chce. —
Zasmiat si¢ potgebkiem. — Watpie, by tym razem byt zdolny panig zaspokoi¢! Wréce rano, zeby pania
zabra¢ do lady Meon. Dopilnuje, by ubrano panig odpowiednio na slub.

Wziat lampg ze skrzynki.

— Prawie zapomniatem. Mam to dla lorda. — Wyciagnat z kieszeni mata butelke i1 postawit
w miejscu, gdzie wczesniej stata lampa. — Moze zechce mu pani to poda¢. Pomoze usmierzy¢ bol.

Wyszedt, w pomieszczeniu zapanowata ciemnos¢. Arabella ustyszata zgrzyt klucza
przekrgcanego w zamku, kroki na schodach i gtuchy stuk frontowych drzwi. A potem zapadta cisza.
Przez okno wpadato swiatto ksiezyca; kiedy juz oczy Arabelli si¢ do niego przyzwyczaity, widziata
prawie wszystko, poza najciemniejszymi katami. Spojrzata na nieprzytomnego Randolpha lezacego na
podtodze.

Kochanek...

Spali ze sobg tylko raz... czy to czynito ich kochankami? Uwazata, ze nie. Byla wowczas
rozkojarzona, potrzebowata pocieszenia, a on dat jej cudowny wieczor, ktory miat pozosta¢ w jej pamieci
juz na zawsze. A ona w zamian za to sprowadzita na niego ktopoty. Zacisngta powieki, ale nie zdotata
powstrzymac tez. Ze ztoscig osuszyta policzek.

— Nie ptacz, ukochana.

Lagodny gtos Rana jeszcze wzmogt cheé ptaczu. Pociaggngta nosem i wyjeta z kieszeni
chusteczkg.

—Przepraszam ci¢. To nie czas na okazywanie stabosci. — Wytarta oczy. — Co si¢ stato, Ran... od
jak dawna tu jestes?

—Zostatem napadniety dzis rano. Myslatem, ze to zwykli rabusie, teraz wiem, ze wynajat ich
Teddington. Bili mnie patkami, az stracitem przytomnos¢ i przywiezli tutaj. — Probowat sie podniesc,
lecz zaraz opadt z jekiem bolu. — Nie sadze, by mi cos ztamali, moze poza paroma zebrami, ale boli jak
wszyscy diabli.

— W takim razie lez i si¢ nie ruszaj.

— Arabello, tak mi przykro, ze cie na to narazitem.

— Nie, nie, to nie twoja wina, tylko moja — zapewnita go z przekonaniem. — Ale teraz to juz
niewazne. — Siegneta po butelke, ktorg dostata od Teddingtona. — Prosz¢. Miat przynajmniej na tyle
przyzwoitosci, by to dla ciebie zostawic.

— Nie... —Ran odwrécit gtowe, kiedy probowata mu podac¢ lekarstwo. — To laudanum. Nie
moge... Nie moge bra¢ laudanum.

— Co masz na mysli? — Odsuneta sie od niego zdumiona.

— Teddington wczesniej sita wlat mi troche do gardta. Jesli zazyje¢ wiecej, moge znowu... Bytem
uzalezniony od laudanum, dawno temu. Ono niszczy mozg, Arabello. Cztowiek jest w stanie zrobié¢
prawie wszystko, by je zdoby¢.

Zamknat oczy, przez chwilg myslata, ze znoéw stracit przytomnosé. Ale odezwat sie ponownie,
gtosem stabym ze zmeczenia.

— Spedzitem pot roku na statku transportowym. Wiezniom nie wolno zazywaé laudanum.
Odmawiano mi, cho¢ o nie btagatem. Wybor byt prosty, przezy¢ lub umrzeé. Na szczescie miatem
Josepha, ktory si¢ mna opiekowat. Dzigki niemu przetrwatem podréz, cho¢ to graniczyto z cudem. Gdy
wreszcie dotarlismy do zatoki Sydney, przydzielono mnie Josephowi, a on, jako wolny cztowiek wziat
za mnie odpowiedzialnos¢. Po latach, dzigki jego pomocy, odzytem. Sktonnos¢ do opium i mocnych
trunkow ostabta, cho¢ nigdy do konca nie znikneta. Nigdy nie moge traci¢ czujnosci w obliczu takich
pokus. — Powoli wypuscit powietrze. — Znasz juz moje stabosci. Mozesz mng gardzic¢, jesli chcesz.

— Nie gardze toba — powiedziata cicho. — Podziwiam twoja site i wytrwatosé.

Wzieta butelki i kieliszek pozostawione przez Teddingtona, zaniosta w kat pokoju i wylata do



nocnika.

— Nie chcesz sama wypi¢ wina? — spytat.

Wrécita i przyklekta obok niego.

— Skoro ty nie mozesz pi¢, ja tez nie bede. Jesli poczujemy pragnienie, mamy wodg. — Zdjela
peleryne i okryta go. —Powinienes sprobowacé odpoczac.

—Aty?

— Bede pelni¢ wartg. Powiedziatam Ruth, zeby zabrata sygnet i list od Teddingtona do Josepha
Millera. Miatam nadzieje, ze nas najdzie.

Ran pokiwat gtowa.

— Jesli ktos moze tego dokonac¢, to tylko Joseph.

Glos Rana zdradzat utrate sit. Kiedy zamknat oczy, Arabella podeszta do okna. Ksig¢zyca nie byto
juz widac¢, ale w gorze btyszczato kilka gwiazd. Przypomniata sobie rozmowe z Ranem w Beaumount,
te 0 nocnym niebie. Opowiadata mu, ze jako mata dziewczynka widzac spadajaca gwiazdg wypowiadata
zyczenie. Wytezyta wzrok, ale tej nocy nie dostrzegta nagtej smugi swiatta na aksamitnej czerni, nie
mogta liczy¢ na pomoc gwiazd w spetnianiu zyczen. Spojrzata na pustg ulice w dole. Tracita nadzieje na
nadejscie ratunku. Byta taka pewna, ze Joseph z Ruth pojada za nimi. Moze nawet probowali. Moze
kazano im zawroci¢ albo stracili ich powoz z pola widzenia. Tak czy inaczej, ulica przed domem byta
pusta.

Arabella trzymata straz przez okoto godzine, az chtod panujacy w pomieszczeniu zaczat jej
dokuczac¢ tak bardzo, ze nie mogta opanowa¢ drzenia. Ran poruszyt si¢ pod peleryna.

— Jest ci zimno.

— Myslatam, ze $pisz.

— Przez chwilg spatem. Chodz tu, potéz sie przy mnie, to cie ogrzeje.

Jeszcze raz wyjrzata przez okno. Nie liczac psa przemykajacego pod murem, na ulicy nadal nie
byto zywej duszy. Gdyby pomoc miata nadejs¢, z pewnoscig do tej pory juz by dotarta. Arabella potozyta
sie na podtodze obok Randolpha i wsuneta pod peleryne.

— Miatem nadzieje, ze nastepnym razem bedziemy leze¢ na wygodniejszym postaniu —
wymruczat.

Ta préba roztadowania napiecia humorem rozczulita ja.

— Masz uszkodzone ramig, czy moge na nim oprzec¢ gtowe? — spytata.

— Nie wiem. Musisz sprobowac.

Ostroznie dotkneta policzkiem migkkiej welny jego ptaszcza.

— Boli?

— Ani troche.

Przytulita si¢ do niego smielej.

— Bello?

— Tak?

— Bardzo mi przykro. Nie chciatem, zeby to sie tak skonczyto. Chciatem ci pomac, tymczasem
przeze mnie zrobito sie tylko gorzej.

—Ci... — Dotkneta jego dtoni, starajac sie nie zwraca¢ uwagi na zimne kajdanki. — Nie tra¢ jeszcze
nadziei. Wciaz jest czas, zeby ktos nas znalazt.

Ran zatowal, ze nie umie podziela¢ jej wiary. Joseph z pewnosciag prowadzit poszukiwania od
chwili, gdy si¢ zorientowat, ze Ran zniknat. Odkrycie, co sie¢ stato, mogto mu zaja¢ wiele dni... Wiedziat,
ze wtedy bedzie juz za p6zno, przynajmniej dla niego. Mogt najwyzej mie¢ nadzieje, ze Arabella zostanie
uratowana przed wymuszonym matzenstwem.

Uscisnat jej dton i powiedziat z gorycza:

— Nie powinienem byt si¢ wtraca¢. Nalezato ci¢ odesta¢ do Roffeyow od razu, gdy tylko cie
poznatem w Beaumount.

— Nie, musiatam si¢ dowiedzie¢ tego wszystkiego 0 moim mezu.

— Ale to, czego si¢ dowiedziatas, przyniosto ci jedynie bol.

— Owszem, byto bolesne, ale dzigki temu lepiej zrozumiatam George’a.



— Odkrytas, ze cie wykorzystat!

— By¢ moze, ale przez ostatnie dni dowiedziatam si¢ 0 wiele wigcej. Teraz wiem, ze jednak mnie
kochat, na swoj sposob.

Przytulita si¢ mocniej do Rana, a on zacisnat z¢by, zeby nie krzykna¢. Bol poobijanego ciata
stanowit niewielka cene za to, ze miat Arabelle obok siebie. Teraz jednak zamierzata mu opowiada¢
0 swoim mezu, a to byto dla niego znacznie trudniejsze do zniesienia. Przy kazdym stowie jej ciepty
oddech owiewat mu policzek, co jeszcze potegowato torture.

— Dowiedziatam si¢ od Charlesa Tedddingtona, ze George miat stabg wole i sktonnos¢ do
rozwiaztosci. Przepuscit wszystko, co posiadat izyt z niewielkich sum wydzielanych mu przez sir
Adama. Potem, w zesztym roku, ojciec oznajmit, ze nie bedzie dtuzej finansowac jego ekscesow. Wtedy
si¢ ze mna ozenit. Nie miat wyboru.

Ran nabrat powietrza, by si¢ odezwac, ale potozyta mu palce na ustach.

— Wiem. Wiem, ze wedtug ciebie honorowy me¢zczyzna by tego nie zrobit, ale George byt juz
woéwczas uzalezniony od laudanum i... innych potrzeb. — Westchneta. — Wiele wycierpiat przed
smiercig. Gdy wrocit do Revesby Hall, poprosit mnie o sok z maku na usmierzenie bolu. Btagatam lady
Roffey, by mi pozwolita posta¢ do apteki, ale powiedziata, ze doktor Philps to odradzit. Twierdzit, ze to
tylko pogorszy sprawe. Teraz wiem, ze George umierat i juz nic by mu nie zaszkodzito, a nieszczesny
narkotyk moze cho¢ troche ulzytby mu w cierpieniu.

— Roffeyowie nie powiedzieli ci 0 jego uzaleznieniu od laudanum?

— Sir Adam nie wiedziat. George zwierzyt si¢ matce, ale ona nigdy o tym nie wspominata.
Nikomu. Dopoéki sama nie spytatam. — Urwalta, lecz po chwili podjeta szeptem: — Nie chodzito tylko
o0 laudanum. Kiedy londynski lekarz Roffeyow kilka dni temu przyjechat na Park Street, powiedziat mi,
ze leczyt George’a tuz przed smiercig. A potem znalaztam pewne wpisy w ksiegach rachunkowych.
Rachunki z apteki za kalomel i substancj¢ zwang liquor swietenii. Posztam do doktora Locke’a i...
spytatam go o te leki.

Zamilkta na chwile, ale Ran jej nie ponaglat. Trzymat jg tylko za r¢ke, starajac si¢ dodac jej
otuchy.

— Doktor Locke leczyt George’a z kity. To dlatego George nie skonsumowat naszego
matzenstwa. Dlatego odmawiat dzielenia ze mng matzenskiego toza. Nie chciat mnie zarazi¢. — Gtos jej
sie¢ zatamat. —Sam wiec widzisz, ze kochatl mnie... w pewnym sensie.

Cho¢ kosztowato go to wiele wysitku ibolu, Ran zdotat obja¢ Arabelle i przytuli¢ ja. Gdy
w koncu zasneta, wcigz trzymat jg w ramionach, wpatrzony w sufit. Bol obitego ciata nie mogt si¢
rownac z bolem w jego sercu. Arabella widziata w George’u meczennika, a przy takim wizerunku Ran
nie miat zadnych szans.
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Ran obudzit si¢, gdy pierwsze szare swiatto brzasku wdarto si¢ do pokoju. Czut sztywnosé¢
w catym ciele od spania na podtodze, ale odkryt z ulga, ze bol zdecydowanie zelzat. Arabella stata przy
oknie.

Odwrocita sig, jakby wyczuta jego spojrzenie.

— Dzien dobry. — Napetnita naczynie woda i mu przyniosta. — Chyba tatwiej ci si¢ ruszac? —
zauwazyta, pomagajac mu usigsc.

Gdy brat od niej wode obiema rekami, zobaczyta czerwone pregi na nadgarstkach, w miejscach,
gdzie ocieraty je kajdanki.

— Nie pozwole, zeby ci¢ wystali do Ameryki! — oswiadczyta z mocg. — Gdy tylko Teddington
wraci, zazadam, by ci¢ wypuszczono, zanim dojdzie do zawarcia matzenstwa.

— Nigdy na to nie przystanie. Musisz si¢ ratowac, Bello. Udawaj, ze si¢ zgadzasz, przynajmniej
do czasu, az znajdziecie si¢ w kosciele. A potem zdaj sie¢ na taske ksiedza. — Patrzac na jej zacisnicte
usta, dodat szybko: —To jedyne wyjscie.

— Nie — odezwata si¢ drzacym gtosem. — Nie pozwolg, zeby ci¢ zabit!

Rozpacz Arabelli bolata Rana bardziej niz siniaki. Zzymat si¢ w duchu na swoja stabos¢. Nie
mogt jej nawet pocieszajaco uscisnagé. Mogt tylko patrzeé, jak ociera oczy i probuje by¢ dzielna.

— Gdybym dat rade zerwa¢ te tancuchy, moglibysmy sprobowaé stad uciec — westchnat
Z rezygnacja.

— Usitowatam otworzy¢ zamek tym. — Pokazata mu wygietg spinke do wtosow. — Niestety, nic
z tego.

Pozbierat si¢ na nogi i opart o $ciang dla zachowania rownowagi.

— Przeszukatam cate pomieszczenie i nie znalaztam nic lepszego — moéwita dalej Arabella. —
Rozwazatam nawet wyjscie przez okno, ale jestesmy zbyt wysoko.

Z trudem wykonat pare krokow i stangt obok niej przy parapecie.

— Masz racje, Bello. Skonczytoby si¢ potamaniem nog... jesli nie czyms gorszym.

Rozlegto si¢ stukniecie drzwi na dole, a potem gtosy w korytarzu.

— Przyszli po ciebie. — Ran ujat jej twarz w obie dtonie i kciukami otart 1zy z policzkéw. — Nawet
jesli zmusi cie do wziecia slubu, nie musisz pozostawa¢ w tym matzenstwie. Ucieknij od tego totra
najszybciej, jak zdotasz. — Ci¢zkie kroki zadudnity o stopnie. Zostato niewiele czasu. — Obiecaj mi! —
poprosit z naciskiem.

Do pokoju wszedt Teddington z dwoma mezczyznami. Ran podejrzewat, ze nalezeli do bandy,
ktora go zaatakowata, bo jeden z nich miat podbite oko i rozcieta warge.

— Pozegnalny catus — prychnat Teddington. — Jakze wzruszajace. —Ale nie bedziesz diugo
usychac z tesknoty za swoim kochankiem, pani. Zadbam, bys$ szybko o nim zapomniata.

Drwina wzbudzita w Ranie gniew. Bella chwycita go za rece. Zobaczyt ledwie zauwazalny ruch
jej gtowy i cho¢ z trudem, zrezygnowat z rzucenia si¢ na wroga. Podzigkowata mu usmiechem.

— Nigdy nie zapomne — powiedziata cicho.

Teddington podszedt do nich.

— Piekne stowka, moja droga, ale czas dobi¢ naszego interesu.

— Jeszcze nie — powiedziata szybko. — Przeciez jest dopiero najwyzej siodma.

— Mingta pare minut temu — sprostowat. — Musimy ci¢ wystroi¢, zeby$ wygladata tak, jak
powinna wyglada¢ panna mtoda, a to wymaga czasu. Chodz.

Teddington chwycit jg za przegub. Ran odruchowo rzucit si¢ jej pomoc, ale zostat powalony
ciosem jednego w bandytow.

— Ran! — wykrzykneta Arabella z przerazeniem, widzac grymas bolu na jego twarzy. Probowata
sie¢ wyswobodzi¢, ale Teddington jeszcze wzmocnit uscisk.

— Jesli bedziesz si¢ opierac, kaze im tu zosta¢ i skopac¢ go do nieprzytomnosci — ostrzegt gtosem



podobnym do warkotu. — Mozesz mi wierzy¢, ze spetnia polecenie wigcej niz chetnie.

Drzacym gtosem zaczeta ich btagac, by nie wyrzadzali mu wigcej krzywdy.

— Bedzie miat doskonata opiekg — odpart drwiaco Teddington. — Dopoki ty bedziesz si¢ wiasciwie
zachowywac. — Pociagnat ja w strone drzwi. Ran kleczat na podtodze.

— Odnajdg cig, Bello —wydusit z siebie. — Obiecujg, ze to przetrwasz.

— Ma si¢ rozumie¢, ze przetrwasz — potwierdzit z ironig Teddington.

Zatrzymat si¢, by wpusci¢ Barnesa, ktory wniost do pomieszczenia kilka butelek i ustawit je na
odwroconej skrzynce.

— Jak widzisz, zamoéwitem ci co$ na pocieszenie, milordzie. Barnes przyniost wiecej wina
I brandy, wiec mozesz wznosi¢ toasty za nasz slub. A wierz mi, ze dobrze si¢ zajmg swoja oblubienica.
Jutro ci o wszystkim opowiem, kiedy po ciebie przyjde. Aha, jest tu jeszcze jedna butelka laudanum.
Wiem az za dobrze, czego potrzebujesz. Czestuj sie do woli. Pomoze ci znies¢ to, co ci¢ czeka.

— Ty diable! — krzykneta Arabella. — Wiesz, do czego prowadzi naduzywanie laudanum!
Widziates, co si¢ stato z moim mezem.

— Tak, biedny Roffey, ciagle byto mu mato. W Devon ledwie mogtem nadazy¢ z zaspokajaniem
jego zadan.

— Wigc wecale nie probowates mu pomoc — rzucita, szarpiac reka. — Ty go zabites.

— Sam sie¢ zabit! Tak jak bez watpienia zrobi twoj lord. — Odwracit sie do Barnesa, rzucajagc mu
rozkaz: — Zabierz wodg. Jesli jego lordowska mos¢ poczuje pragnienie, moze sie czestowac z butelek.

Arabelli udato si¢ jeszcze raz spojrze¢ na Rana, nim zostata wyciagni¢ta z budynku do
czekajacego na ulicy powozu.

Randolph kleczat, dopoki wszyscy nie opuscili pokoju. Potem chwiejnie wstat i podszedt do
okna. W ostatniej chwili zobaczyt, jak Bella wsiada do powozu, a za nig Teddington i jeden z jego ludzi.
Drzwi zostaty zamkniete i powoz ruszyt. Drugi z bandytow wrocit do domu; stuknety frontowe drzwi,
ale Ran nie ustyszat krokéw na schodach.

Zatem nie zostanie zamordowany, jeszcze nie teraz. Sadzit, ze Teddington moze wyda¢ takie
polecenie, gdy tylko Bella zostanie zabrana. Przeniost wzrok na butelki stojace na skrzynce. Skrzywit
sie. Oczywiscie. Oczekiwano, ze sam to zrobi.

Schylit sie po peleryne Belli lezacg na podtodze. Zwinat ja i usiadt w kacie, tulagc w ramionach
zwoj czarnej tkaniny. Niech go licho, jesli zamierzat sie zabi¢. Postanowit zrobi¢ wszystko, co sie da, by
uciec, ale najpierw rozpaczliwie potrzebowat odpoczynku. Ukryt twarz w materiale, wdychajac zapach
perfum Belli. Pozwolito mu to ignorowac¢ pokuse, by napic si¢ wina lub zazy¢ laudanum.

Najwidoczniej musiat zasna¢. Obudzit go gtosny tomot, po ktorym rozlegt si¢ gwar gtosow,
okrzyki i szybkie kroki na schodach. Ustyszat zgrzyt klucza w zamku. Drzwi otwarly si¢ gwattownie
i do srodka wpadt Miller. Zwykle nieskazitelnie schludny, teraz ubranie miat potargane, atwarz
Sciggnieta niepokojem o los pana.

— Joseph! — Ran ukryt ulge pod szorstkim tonem, wiedziat bowiem, ze taki lepiej podziata na
kamerdynera. — Co tak dtugo?

— Prosze o wybaczenie, milordzie. Bytbym tu wczoraj wieczorem, ale najwyrazniej spodziewali
si¢, ze ktos bedzie $ledzit panig Roffey i gromada totrow nas zatrzymata. Stracilismy trop i przez catg
noc, rozdajac tapowki, szukalismy pana. Jak si¢ pan miewa, sir?

— Jestem poobijany, ale mogto by¢ gorzej. — Ran widziat, jak Joseph zatrzymuje wzrok na
skrzynce i zaciska usta. — Nasz przyjaciel byt na tyle troskliwy, ze zostawit mi te butelki. Nie tkngtem
ich, cho¢ gdybym tu posiedziat dtuzej, moze musiatbym powylewa¢ ich zawartos¢ do toalety.

Tak, jak zrobita Bella. Mysl o niej byta jak dZgniecie ostroga. Popatrzyt na okno.

— Teddington zabrat Arabelle o $§wicie. Ktora jest teraz godzina, Josephie? Ci dranie ukradli mi
zegarek i sygnet.

— Co do sygnetu, milordzie, to pokojowka pani Roffey mi go przyniosta, ale obawiam sig, ze
trzeba bedzie kupi¢ nowy zegarek.

Widzac zniecierpliwienie na twarzy swego pana, natychmiast znéw spowazniat.

— Jest po 6smej, sir.



— Dobrze. — Ran powoli si¢ podniost. — Teddington chce wziac¢ z nig $lub o jedenastej. W kosciele
Swietej Anny. Problem w tym, ze nie wiem, o ktory z kosciotow swigtej Anny chodzi. Musimy...

Miller wpadt mu w stowo:

— Mam na dole paru godnych zaufania ludzi, milordzie. — Popatrzyt z troska na nadgarstki
Randolpha. — Najpierw jednak musimy znalez¢ dla pana jakiegos kowala.
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Obraz Randolpha, pobitego i na kolanach, pozostawat przed oczami Arabelli przez caty ranek,
zohojetniajac ja na wiasng niedole. Po dotarciu do hotelu Grillon’s Teddington wyjasnit zaskoczonemu
personelowi, ze za niecodzienny wyglad Arabelli odpowiada nagta choroba. Zaprowadzono ja szybko
do apartamentu lady Meon, ktora kazata jej sie wykapac i przebra¢ w biaty attas o roslinnym wzorze.

Lady Meon wiasnorgcznie udrapowata welon na jej lokach i zachgcita Arabellg, by przejrzata si¢
w podtuznym lustrze.

— No prosze — wymruczata, stajac obok niej. — Sliczna jak z obrazka. Co ty na to, Charles?

Jej brat zblizyt si¢ z kieliszkiem w reku.

— Zachwycajaca — ocenit. — Chyba od razu pocatuje panne mtoda!

Arabella wzdrygneta si¢, widzac, ze zamierza do niej podejs¢, ale lady Meon odgonita go ze
$miechem.

— Nie, Charles. Jesli wylejesz wino na te suknig, zniweczysz caty moj wysitek. Zbieraj si¢ do
kosciota. Dotacze do ciebie z panig Roffey.

— Dobrze. — Oproznit kieliszek do dna i siggnat po kapelusz. — Barnes bedzie wam towarzyszyt,
dopilnuje, by nic nieoczekiwanego sie nie wydarzyto. Nie chce, by moja oblubienica zmienita zdanie
w ostatniej chwili.

Cho¢ kosztowato ja to sporo wysitku, Arabella uniosta gtowe i odpowiedziata zimno:

— Datam stowo.

— A owszem — przyznat kpigco. — Ale musisz si¢ usmiecha¢, moja droga. Jesli pokazesz te smetna
mine w kosciele, obiecuje, ze lord Westray nie doczeka jutra.

Arabella milczata. Na mysl o Randolphie chciato jej si¢ ptakac, ale dopoki istniata szansa, ze on
ujdzie z zyciem, musiata by¢ silna.

O wyznaczonej godzinie wyszta z hotelu z lady Meon i przejechata powozem przez Picadilly do
Soho. Wysiadajac, wypatrywata przez gesta koronke welonu jakiejs znajomej twarzy czy znaku, ze
nadchodzi ratunek, lecz nic takiego nie zobaczyla. Zatowata, ze nie poprosita o pomoc w liscie
napisanym poprzedniego wieczoru do Roffeyow, ale Teddington pilnowat jej tak, ze nie osmielita sie
zaryzykowac.

Na widok koscielnej dzwonnicy poczuta panike. Miata ochote zadrze¢ spodnice i uciekad, ile sit
w nogach, ale Barnes szedt tuz koto niej i natychmiast by ja ztapat. Poza tym, gdyby $ciggneta na siebie
uwage, bez watpienia spetniliby grozbe i zabili Randolpha. Nie miata wyjscia...

Weszta do kosciota z lady Meon u boku i Barnesem za plecami, blokujacym ewentualny odwrot.
Przystaneli na moment, zeby lady Meon mogta poprawi¢ fatdy welonu. Arabella wykorzystata t¢ okazje,
by sie rozejrze¢ za jakakolwiek osoba, ktéra mogtaby jej przyjs¢ z pomoca. Jednak kosciot byt pusty, nie
liczac dwoch mezczyzn stojacych obok proboszcza przy ottarzu. W towarzyszu Teddingtona rozpoznata
Freddie’ego Letchmore’a, ktory miat petnic rolg druzby.

— No, chodz — ponaglita lady Meon, popychajac ja lekko. — Barnes zostanie przy drzwiach
i dopilnuje, by nam nie przeszkadzano.

Arabella wolno ruszyta przed siebie. Scena zaczynata przypomina¢ koszmarny sen.

— Moja ukochana sie rumieni — odezwat sie Teddington. Arabella uciekta wzrokiem, zeby nie
patrze¢ mu w twarz. — Nie potrzebujemy tego — stwierdzit, unoszac welon. — Chce widzie¢ pigkny
usmiech mojej wybranki. — Zasmiat si¢ na widok jej miny. — Och, widze, ze jestes zbyt zdenerwowana,
kochanie.

Arabella miata ochotg krzycze¢, ze caty ten slub jest oszustwem, ale nie smiata si¢ odezwac.
Zrezygnowana, godzac sie ze swym losem, tylko potakiwata w odpowiednich momentach. Zaktadata, ze
moze w przysztosci uda jej sie uciec, kiedy Teddington straci czujnos¢, ale wiedziata, ze nie nastapi to
predko. Uptyna dni, moze tygodnie, a przede wszystkim nie zdarzy si¢ to, dopoki nie pozna losu
Randolpha. Ale przed tym... wolata nie mysle¢, co ja czeka. Postanowita trzymac sie nadziei, ze Joseph



I Ruth znajda Rana i go uratuja. Dla niej byto juz za p6zno.

Ceremonia trwata, wszystko docierato do odretwiatej Arabelli jak przez mgte. Ksiadz zaczat
odmawiac pierwsza modlitwe, gdy nastapito jakies zamieszanie przy wejsciu. Teddington zaklat pod
nosem.

— Ki diabet...

Do kosciota wpadta grupa mezczyzn. W jednym Arabella rozpoznata Josepha Millera, w drugim
konstabla.

A potem zobaczyta Randolpha. Odmienionego, w eleganckim granatowym ptaszczu
z najprzedniejszej welny i butach Isnigcych jak lustro. O niedawnych przezyciach swiadczyty jedynie
siniak na policzku i nieco sztywny chod. Umyte wiosy, bez sladow krwi, 1$nity ztociscie w promieniach
stonca wpadajacych przez okna. Gdy podszedt blizej, zobaczyta, ze oczy mu ptong niebieskawym
ogniem.

Ran szedt w strong ottarza, do Belli. Znalezli ja! Przez moment miat wrazenie, ze z ulgi nogi
odmowia mu postuszenstwa, ale zaraz ozywit go gniew na Teddingtona za cierpienia, jakie jej zgotowat.

— Dotarlismy do punktu o przeszkodach w zawarciu matzenstwa? — wycedzit lodowato. — Bo
akurat wiem o paru.

— Niech cie szlag, Westray!

Teddington z rykiem wsciektosci rzucit si¢ w strong Randolpha. Joseph chciat wejs¢ miedzy
nich, ale Ran zdecydowanie odsunat go na bok. Teddington, cho¢ poteznej postury, nie mégt sie rownac
z Ranem, ktory cho¢ dopiero co dotkliwie pobity, dysponowat sitg zdobyta w ciggu lat ciezkiej fizycznej
pracy. Z tatwoscig odpierat ciosy przeciwnika, a w koncu uderzeniem w brzuch i dwoma w szczeke
powalit go na ziemig.

Ran chwile postat z zacisnigtymi piesciami nad pokonanym, nieprzytomnym wrogiem i dopiero
potem odwazyt si¢ spojrze¢ na Arabelle. Stata oparta o ottarz, z twarza biatg jak jej welon, ale
odwzajemnita jego spojrzenie ze stabym usmiechem. Byta bezpieczna.

Wokot nich panowaty hatas i zamieszanie. Dwoch wynajetych przez Josepha ludzi odciggato
Freddie’ego Letchmore’a od drzwi, a trzeci zastepowat lady Meon droge ucieczki z koscielnej tawki,
w ktorej sie schronita. Sam kamerdyner natomiast ktocit sie z ksiedzem.

Widzac, ze Ran podchodzi do Arabelli, proboszcz zwrocit sie do niego surowym tonem:

— Zadam wyjasnien, lordzie Westray... jesli rzeczywiscie jest pan lordem!

— Na mitos¢ boska, przeciez wszystko mu wyttumaczytem — wtracit si¢ urazony Joseph. — A on
nie chce mi uwierzy¢ — poskarzyt sie Ranowi.

Wyraznie poirytowany uwaga ksigdz zamierzat przedstawi¢ swoje stanowisko, ale Ran uciszyt
obu, unoszac reke.

— Owszem, jestem lordem Westrayem — potwierdzit. — | tak jak powiedziat moj cziowiek,
przybylismy tu ratowa¢ paniag Roffey, nim ten tobuz zmusi ja do $lubu.

— To prawda — odezwata si¢ Arabella stabym, lecz zdecydowanym gtosem. Ksigz od razu zaczat
ja wypytywac o cate zdarzenie.

Mtody policjant, ktérego Joseph wezwat z ulicy, trzymat si¢ na uboczu, mocno skotowany
i troch¢ zaniepokojony. Ran przyzwat go do siebie machnieciem.

— To jest panski sprawca, konstablu. — Szturchnat lezgcego Teddingtona czubkiem buta. — Prosze
go zabra¢ do magistratu i oskarzy¢ o wywotanie burdy, na poczatek. Lady Meon i Letchmore’a tez lepiej
niech pan zabierze. Moi ludzie panu pomoga. Jeszcze jednego totra znajdzie pan za drzwiami. Nazywa
sie Barnes. Moi ludzie go schwytali, wiec tez jest do panskiej dyspozycji. — Odsunat sie, zeby policjant
mogt pomoc Teddingtonowi wstaé. — Zamierzam wniesé oskarzenie o porwanie i probe wytudzenia. —
Ran postat juz oprzytomniatemu Teddingtonowi pogardliwy usmiech. — | co mi tam jeszcze przyjdzie do
gtowy.

— Nie mozesz mnie oskarzy¢ o nic, co by si¢ rownato twoim witasnym zbrodniom, Westray —
prychnat Teddington.

— Zabrac go stad. — Ran gestem zachecit konstabla do dziatania.

— To nie do pomyslenia! — wyrzucit z siebie rozjuszony ksigdz. — A co ze slubem?



Ran chciat jak najszybciej znalez¢ si¢ przy Belli, wciaz uczepionej ottarza.

— Nie bedzie zadnego $lubu — odburknat zniecierpliwiony.

— No tak, ale sa koszty do pokrycia!

— M¢j cztowiek sie¢ tym zajmie, prawda, Josephie? — zbyt go Randolph.

— Oczywiscie, milordzie.

Pozbywszy si¢ ostatniej przeszkody, Ran podszedt do Arabelli i wziat ja za rece. Widzac, ze cata
drzy, objat ja i przytulit. Z ulga i radoscia poczut, ze nie stawia oporu. Zamknat oczy, gdy oparta policzek
na jego ramieniu.

— Biedna Bella— wymruczat. — Zaluje, ze nie znalezlismy cie wczesniej, ale troche trwato
szukanie wiasciwego kosciofa.

— Znalaztes mnie na czas. — Uniosta gtowg i popatrzyta na niego roziskrzonym wzrokiem. —
Tylko to si¢ liczy.

Ran nie mogt si¢ powstrzymac, pocatowat ja, mocno i namietnie. Zarzucajac mu rece na szyje,
odwzajemnita pocatunek tak gorliwie, ze krew szybciej poptyngta mu w zytach. Poczynatby sobie
jeszcze smielej, gdyby nie oderwata si¢ od niego i nie ukryta twarzy w potach jego ptaszcza.

— Chyba rozgniewalismy wielebnego, kochanie —wymruczata zawstydzona.

—W takim razie powinnismy si¢ stad wynosi¢ — stwierdzit. — Joseph zatatwi tu, co trzeba, a ja
zabiore ci¢ do domu.

Wyprowadzit ja przed kosciot, gdzie Joseph i wynajeci przez niego ludzie pakowali Teddingtona
i jego zbirow do dwoch powozow czekajacych przy drodze. Ran poprowadzit Belle do trzeciego,
z herbem Westrayow wymalowanym na drzwiczkach. Pomagat jej wsias¢, kiedy Teddington wyrwat sie
i podbiegt do nich.

— Myslisz, ze tawa przysi¢gtych da ci wiare, Westray? — wrzasnat. Joseph i konstabl chwycili go
za ramiona i zaczeli odciggac, ale smiejac si¢ dziko, nadal krzyczat przez ramig: — Jestes skazanym
przestepca, Westray. Mordercg!

Ran zacisnat zeby. Arabella znieruchomiata z noga na stopniu powozu, jak sparalizowana.

— Zaluje, ze Joseph odestat twoja pokojowke na Park Street. Moze wolatabys jecha¢ beze mnie.

— Nie. — Chwycita jego dton. — Prosze, nie opuszczaj mnie.

— Dobrze. — Wsiadt z nig do powozu. Serce mu si¢ scisneto na widok jej zaktopotanej miny.

— Nie obawiaj si¢, zawioze cie prosto do Roffeyéw — zapewnit. — Masz na to moje stowo.

— Nie chce tam jecha¢ — odparta. — Nie chce ich widziec. Jeszcze nie teraz.

— Dobrze. Zrobimy runde wokot parku.

Arabella wygladata przez okno, kiedy ich pojazd okrazat Piccadilly. Styszata, jak siedzacy obok
niej Ran bierze gteboki oddech.

— Bello, to, co powiedziat Teddington...

— Nie musisz nic mowi¢, Ran — przerwata mu. — Jestes dobrym cztowiekiem. Ja to wiem.
Dowiodtes tego wiele razy. — Widzac, ze chce zaprotestowac, uniosta reke, by go uciszyé. — Nie, prosze.
Pozwdél mi mowi¢, nim strace odwage.

Tym razem ona gteboko wciagne¢ta powietrze. — Kocham cig, Ran. Pokochatam cie od tamtych
pierwszych dni, ktore spedzilismy razem w Beaumount, tylko wtedy jeszcze o tym nie wiedziatam.
Traktowatam George’a jak jakies bostwo. Byt bohaterem mojego dziecinstwa, ale nigdy nie stat si¢
cztowiekiem z moich wyobrazen. Teraz rozumiem, ze dostrzegatam tylko jedna jego twarz, te, ktorg
pokazywat podczas nieczestych wizyt w Revesby Hall. Kiedy bylismy dzie¢mi, traktowal mnie
z pobtazliwg dobrocia. Pewnie kochat mnie tak, jak mtodsza siostre. Pozwalat mi dotacza¢ do swoich
zabaw, bo nie byto nikogo innego. Ale wyrost na zepsutego mtodzienca i bez zastanowienia spetniat
wszystkie swoje zachcianki.

— Kiedy posztam do doktora Locke’a spytac¢ o lekarstwa, ktore przyjmowat George, lekarz nie
chciat ze mng rozmawia¢, ale nalegatam w przekonaniu, ze jako wdowie nalezy mi si¢ prawda. Cata
prawda, nawet najgorsza i najbardziej szokujaca. Ze stow doktora Locke’a wynikato, ze George bywat
na przyjeciach lady Meon, bo mogt si¢ tam oddawa¢ réznym rozrywkom bez zadnych ograniczen.
Wiedziat, ze nikt nie doniesie rodzicom o jego zamitowaniu do hazardu, pijanstwie izazywaniu



laudanum. — Przygryzta warge. — | 0 kobietach...

Randolph ujat jej dtonie.

— Bello... — zaczat.

Przerwata mu, krecac gtowa.

— Bylam zszokowana, rzecz jasna, ale te informacje nie zwality mnie z n6g. Moze zytam pod
kloszem, ale nie bytam az tak naiwna, by nie wiedzie¢ o takich rzeczach. Zabolato mnie, ze sir Adam
i lady Roffey o wszystkim wiedzieli. Och, lady Roffey ukrywata uzaleznienie George’a od laudanum
przed sir Adamem, ale oboje wiedzieli o jego rozwigztosci... i jej konsekwencjach. O tym, ze zarazit si¢
chorobg weneryczna, nie zamierzali mi powiedzie¢.

— Probowali cig chroni¢.

— Chcieli chroni¢ reputacjg¢ syna — sprostowata. — Wiem, ze mnie kochali, ale doprowadzili do
$lubu, cho¢ wiedzieli, ze zostane zarazona. | nie tylko ja. Gdyby George uparcie nie trzymat si¢ z dala
od matzenskiego toza, ucierpiatoby tez nasze dziecko. — Pokregcita gtowa ze smutkiem. — Tego nie umiem
im wybaczy¢. Nigdy wigcej im nie zaufam. Dlatego nie wroce na Park Street.

Dtugo wstrzymywane tzy sptynety jej po policzkach. Ran objat ja i utulit w ramionach.

— Bardzo Zle zrobili. — Wcisnat jej do reki chusteczke. — Nie zapominaj, ze gdyby ci wszystko
wyjawili, nie szukatabys prawdy i nigdy bysmy sie nie poznali.

Przeklat si¢ w duchu za swojg niezrgcznosé. Arabella mogta wyciagnaé z tego zdarzenia zgota
odmienne wnioski. Zobaczyt jednak, ze potakuje, jednoczesnie ocierajac oczy.

— No wiasnie — przyznata.

— Odmowili tez Teddingtonowi, kiedy grozit, ze cie skompromituje. Myslg, ze darza cig gtebokim
uczuciem, Bello, na swdj sposob.

— Masz racje — westchneta. — Mimo to nie moge znéw z nimi zamieszkac.

— Jesli zamieszkasz sama, zacznie si¢ snucie domystow, ktorych wszyscy chcemy uniknag.

— No tak, rzeczywiscie.

— Och, Bello, gdybym mogt, zabratbym ci¢ z soba, natychmiast, ale...

— Ale... mnie nie kochasz.

— Nie! — Chwycit jg za ramiona i odwrdécit do siebie twarzg. — Kocham cig¢ bardziej niz samo
zycie, uwierz mi!

— Jak mozesz mnie kocha¢, wiedzac, ze z mojg 0sobg taczy sie tyle skandali?

Ran wybuchnat $miechem, w ktorym nie byto wesotosci, tylko sama gorycz.

— Skoro juz mowa skandalach... Pamietaj, ze jestem zabojca!

— Ci. — Przytkneta dtonie do jego policzkow. — Zaptacites za swoje winy szescioma latami zycia,
Ran.

— To nie czyni ich mniej powaznymi. — Nie przyjat jej pocieszen. — Musisz mnie wystuchac,
kochanie. Oskarzasz Roffeyow, ze nie byli z toba szczerzy... Nie chce miedzy nami zadnych tajemnic.

Usadzit ja obok siebie i zamilkt na dtuzsza chwile. Patrzyt przez okno, lecz Arabella nie sadzita,
by cokolwiek widziat. Wzieta go za reke i poprosita cicho:

— Zatem méw. Powiedz mi, co sie stato.

— Pod wieloma wzgledami wecale nie jestem lepszy od twojego zmartego meza — odezwat sie
w koncu. —Ja tez bytem uzalezniony od opium. Przyjmowatem je w duzych ilosciach, zachgcany do tego
przez podtego typa, ktory zaprzyjaznit sie¢ ze mnag i uzywat mnie jako narzedzia do swoich brudnych
interesow. Sir Sydney Warslow. Bytem wowczas zwyktym baronem, ale moja rodzina miata pewna
pozycje, wigc wykorzystat mnie, by zdoby¢ wstep do elitarnych kregow i rozprowadzac w nich fatszywe
banknoty. Bytem istotg godng pogardy. Marionetka w jego rekach. Nawet kiedy zagrozit Deborah, mojej
siostrze, przez laudanum nie mogtem jej pomac. — Opuscit wzrok na ich potaczone dtonie. — Nie dos¢
tego, omal nie zniszczytem Gilmortona. Cztowieka, ktory ja uratowat. | ktoérego kochata.

Arabella wstrzymata oddech. Chciata go uciszy¢ w obawie, ze nie zniesie jego wyznan, ze nie
zdota mu wybaczy¢ dawnych uczynkoéw, kiedy juz doktadnie je pozna, ale to nie byloby wiasciwe.
Milczac, pozwolita mu mowi¢ dalej.

— Miatem magazyn przy londynskim porcie, pozostatos¢ po rodzinnej firmie armatorskiej.



Warslow uzywat go do ukrywania fatszywych pieniedzy, ktore planowat rozprowadzi¢ w stolicy.
Wiedziatem, ze to zite, chciatem si¢ wycofa¢, ale Warslow caly czas utrzymywal mnie w stanie
zamroczenia. Bylismy w tym magazynie, kiedy pojawita si¢ Deborah, szukata mnie. Warslow ja
zaatakowat. Myslalt, Ze jestem nieprzytomny, ze nie mam pojgcia, co si¢ dzieje, ale si¢ mylit. Wiedziatem,
7 musze ja obronié. Znajdowalismy sie na czyms$ w rodzaju balkonu i kiedy si¢ rzucitem na Warslowa,
obaj wpadlismy na przerdzewiata balustrade. Ztamata si¢ i spadlismy tak, ze on wyladowat pode mna.
Zamortyzowal moj upadek, ale sam zginat.

— Nie miate§ zamiaru go zabi¢.

— Niemniej jednak zginat, aznajdowalismy si¢ w obiekcie nalezacym do mnie, otoczeni
fatszywymi banknotami. Gil, wicehrabia Gilmorton, zorganizowat akcj¢ wywiezienia mnie do Francji. —
Poczuta, ze palce Rana zaciskaja si¢ mocniej na jej dioni. — Byt zakochany w Deborah, a ja bytem jej
bratem. Byt gotoéw narazi¢ si¢ na kare, zeby mnie ratowa¢. Wtedy w koncu oprzytomniatem. Sam sie
poddatem. Zostatem skazany za spowodowanie $mierci Warslowa, ale znacznie powazniejsze byto
rozprowadzanie podrabianych pieni¢dzy. Powinienem byt zosta¢ stracony, ale dzigki uzyskaniu statusu
swiadka koronnego i jak sadze matej pomocy wicehrabiego, zmieniono mi wyrok na zestanie. — Spojrzat
na nig wzrokiem petnym zalu i poczucia winy. — Bytem skonczonym gtupcem, Bello!

— Moze i bytes, ale zaptacites za to wysoka cene. Chce cie poslubi¢, Ran... jesli sie¢ zgodzisz.
Jesli uwazasz, ze moglibysmy by¢ szczesliwi.

— Szczesliwi? — Popatrzyt na nig i oczy rozbtysty mu nadzieja. — Ty uwazasz, ze mozemy by¢
szczesliwi nawet teraz, kiedy juz znasz mnie od tej najgorszej strony?

Usiadta mu na kolanach.

— Od najgorszej i najlepszej, ukochany. —Objeta go za szyje¢. — Zatem 0zenisz si¢ ze mna, Ran?

Odpowiedziat jej namigtnym pocatunkiem. Rozchylita usta pod stodkim naporem jego warg
i natychmiast poczuta przyjemne ciepto wzbierajace w giebi ciata. Gdy Ran w koncu si¢ od niej oderwat,
oparfa gtowg na jego ramieniu i popatrzyta na niego spod na wpét opuszczonych powiek.

— Musimy czeka¢ do slubu? — wyszeptata gtosem zduszonym od pozadania.

Widzac btysk w jego oczach, miata nadzieje, ze posiagdzie ja natychmiast, na waskiej kanapie
powozu... tymczasem jedynie cmoknat ja w policzek.

— Obawiam sig, ze tak, kochanie. Nie chce naraza¢ mojej hrabiny na kolejne skandale.

Westchneta rozczarowana.

— No to lepiej zawiez mnie na Park Street — powiedziata z rezygnacja.

— Wytrzymasz jakos? — spytat z troska. — Nie zostaniesz tam dtugo. Obiecuje.

— Jako$ wytrzymam — zapewnita go. — Jak sam powiedziates, nalezy unika¢ dodatkowych plotek.
Poza tym musze sie pogodzi¢ z Roffeyami.

Przytulit ja mocno, a potem uniost i posadzit obok siebie, zeby moc opusci¢ szybe i nakaza¢
woznicy jeszcze jedno okrazenie przed opuszczeniem parku. Arabella czuta, ze napiecie, ktore narastato
W niej przez ostatnie dni, zaczyna ustepowac.

— Naprawde sadzisz, ze mozemy by¢ szczesliwi po tym wszystkim, co zaszto?

Otoczyt ja ramieniem.

— Nie mam co do tego zadnych watpliwosci. Roffeyowie dadza nam swoje btogostawienstwo,
a moja siostra cie pokocha.

— Jestes pewien? Moze wolataby dla ciebie kogos lepszego.

— Nie ma nikogo lepszego. Jestes idealna. — Przyjrzat jej sie¢ iusmiechnat pod nosem. —
W kazdym razie bytabys, gdyby nie ten stroj dziewicy sktadanej w ofierze! Co ta lady Meon sobie
myslata? Biel nie oddaje pigknego, naturalnego koloru twojej cery.

— To nie byt méj wybor! — przypomniata mu lekko urazona.

— Chciatbym, zebys na naszym slubie wystapita w czerwieni. — Nachylit si¢ do niej. — Jak wtedy,
gdy pierwszy raz cig ujrzatem.

Arabella miata trudnosci z zachowaniem dystyngowanej postawy, kiedy piescit ustami jej ucho,
ale bardzo sie¢ starata.

— Czerwien raczej nie jest odpowiednim kolorem dla wdowy, milordzie.



— W takim razie lawendowy, jesli dzigki temu bgde mogt si¢ z toba ozeni¢ przed zakonczeniem
twojej rocznej zatoby.

Deklaracja ja ucieszyta, ale udata, ze nadal si¢ dasa.

— Nie sadze, zeby to si¢ spodobato Roffeyom.

— Tylko pod takim warunkiem pozostawie ci¢ pod ich opieka — oznajmit stanowczo. — Jesli na
niego nie przystana, zabiore ci¢ i 0zenie si¢ z tobg od razu. Na mocy specjalnego zezwolenia.

Okryt drobnymi pocatunkami jej szyje, co wzbudzito w niej dreszcz zachwytu.

— Chyba podoba mi si¢ takie rozwigzanie.

— Mnie tez. —Opadt na kolana i zaczat wedrowa¢ dtonmi po jej ciele. — Oddam ci¢ Roffeyom
tylko na pare dni, dla przyzwoitosci. W Westray Priors stoi sliczna mata kaplica. Miatabys co$ przeciwko
cichym zaslubinom w takim miejscu, kochanie? Dom jest bardzo obszerny, pomiesci zaréwno
Roffeyow, jak i moja siostr¢ z me¢zem. Oraz wszystkich innych, ktorych chciatabys zaprosic¢ na slub. —
Parsknat smiechem. — Deb jest przekonana, ze jej pokojowka iJoseph mieli sie¢ ku sobie, zanim
wyjechalismy z Anglii, wiec musz¢ dopilnowa¢, by przywiozta Elsie do Priors. Kto wie, co si¢ moze
zdarzy¢?

— Kto wie — powtorzyta Arabella z zaduma. — Ostatecznie zapanuje atmosfera mitosci. —
Dotkneta policzka Rana. — Bardzo ci¢ kocham.

— A jaciebie. —Pocatowat jg czule. — Chce, zebys jak najszybciej zostata moja hrabing, tym razem
nie tylko na tydzien. Chce, by$ byta ze mng, Bello, kazdego dnia i kazdej nocy przez resztg naszego
zycia. — Popatrzyt jej w oczy. — | co ty na to, moja jedyna mitosci?

Dostrzegta w jego spojrzeniu zar, od ktorego jej ciato, juz wczesniej rozgrzane pozadaniem,
niemal stan¢to w ptomieniach.

— Och, tak, Ran — powiedziata, wyciagajac do niego re¢ce. — Tak!



